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OSMANLI HILAFETI HAKKINDA BAZI YENI TESPITLER
VE MULAHAZALAR (1725-1909)

S. Tufan BUZPINAR'

OZET

Osmanly hilafeti XVIIL yiizydda dig gelismelerin, XIX. yiizylda da
daha cok i¢ gelismelerin etkisiyle gegmigle kiyaslanmayacak oranda giindeme
geldi. Bu vesile ile Osmanlilarin hildfet anlayiglar, kullanilan kavramlar ve
megtruiyet temelleri hususunda onemli veriler ortaya ¢ikti. Aynt donemde
Osmanly hilafetinin kuvvet ve zaaf noktalarini gosteren onemli tartigmalar
yapildi. Bu makalede simdiye kadar bir arada ele alinmayan bu veriler
degerlendirilerek Osmanly Devletinin son iki asrinda hildfet tartismalarinin
seyir ¢izgisi ortaya ¢ikanilmaya ¢aligilds.

Anahtar Kelimeler

Osmanlt hildfeti, Osmanhi-Iran iliskileri, Kiiciik Kaynarca Antlagmast,
Kanun-1 Esasi, II. Abdiilhamid, Cevdet Paga.

Osmanli Hilafeti meselesi tarihi heniiz ilgili kaynaklar yeterince kul-
lanilarak calisilmis bir konu degildir. Bugiine kadar konuya sinirli an-
lamda gosterilen ilgi, belli oranda aydinlatici bilgi saglamis ve konunun ne
denli 6nemli oldugu hususunda ciddi ipuglar: ortaya ¢ikarmistir. Bunlar-
dan biri de meselenin genel olarak nasil ele alinabilecegi hususudur. Mev-
cut literatiirin' yaninda kaynaklara da inildiginde, Osmanli hilafeti

’ Doc.Dr., Fatih Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bélimii/tufanbuz @yahoo.com

Bu makale devam etmekte olan bir arastirmanin ilk iiriinii sayilir. Bu nedenle de
bazi kisimlar gelistirilmeye muhtag, bazi boliimlerde ise makalenin yapisi geregi ve-
rilen bilgiler sinirli kalmistir. Arastirmanin ilk asamalarindan itibaren bir¢ok mes-
lektagimin ilgi ve destegini gordiim. Bunlar arasinda Ali Akyildiz, Kemal Beydilli,
Feridun Emecen, Mehmet Ipsirli, Ismail Kara, Erdogan Keskinkilic, Azmi Ozcan ve
Omer Tiirker'in katkilarini 6zellikle zikretmek isterim. Kendilerine ne kadar tesek-
kiir etsem azdir. Ayrica, isimleri bizce mechul olan hakemlere de yapici elestirilerin-
den dolay: tesekkiir bor¢luyum.

' Osmanl: hilafeti meselesi hakkindaki mevcut literatiiriin bir degerlendirmesi igin
bkz. §. Tufan Buzpinar, “Osmanli Hilafeti Meselesi: Bir Literatiir Degerlendirmesi”,
Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi, 2/1 (2004), s. 113-131.
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meselesinin XVI. yiizyilda ortaya cikisindan 1720'li yillara kadar farkli bir
seyir izledigi goriiliir. Bu donemin ilk zamanlarinda ciddi tartigsmalar ya-
pilmis, XVI. yiizyilin ikinci yarisindan 1720'lere kadar ise nispeten tartis-
masiz bir dénem gecirilmis goriinmektedir. 1722 Afgan-Iran savasiyla
baslayan gelismeler sonunda, Osmanlilarin miicavir alanlarinda ikinci bir
halifenin ortaya ¢ikma ihtimalinin s6z konusu olmasi miinasebetiyle ya-
pilan tartismalar konuya ilgin¢ agilimlar ve acgiklamalar getirmistir. Bu
calismanin amaci, Osmanli Hilafeti meselesi tarihinde 6nemli bir doniim
noktas: olusturduguna inanilan bu gelismelerden baslayarak hilafet kuru-
munun Osmanl: tarihi boyunca en ¢ok tartisma konusu yapildig: II. Ab-
diilhamit donemi (1876-1909) sonuna kadarki siirede meydana gelen tar-
tismalar1 cesitli yonlerden ele alarak genel bir degerlendirme yapmaktir.
Ayrica, bu siire zarfinda Osmanlilarin hilafet anlayislarini hangi temellere
dayandirdiklar1 ve bunlar1 nasil kavramlastirdiklar: da tespite galisilacak-
tir. Donemin uzunlugu ve tartismalarin yogunlugu nedeniyle bazi husus-
larin derinlemesine incelenmesi, genis kapsamli bir calismayi1 beklemek
durumundadar.

I

Osmanli yonetiminin Hilafet anlayisi1 konusunda ciddi ipuglar1 Os-
manli Devletinin Iran iizerindeki niifuz miicadelesi miinasebetiyle ortaya
cikmigtir. 1722'de baglayan Afgan-Iran savagi Sah Hiiseyin'in tahtini kay-
betmesiyle sonuglanmis ve Iran yonetimi 1723'te Afganlarin eline gecmis-
tir. Amcasinin oglu Mahmut'un 6ldiiriilmesi ile Mayis 1723'te Iran tahtina
gecen Esref, miiteakip iki senede Iran'da otoritesini ve giiciinii artirdiktan
sonra 1725 sonbaharinda iki elcisini Istanbul'a gondererek Osmanli ile
Iran iizerinde iktidar paylasimi miizakerelerine girdi.’

Ocak 1726'da Istanbul'a ulasan Afganl: elciler, biri Sah Esreften Sul-
tan ITI. Ahmed'e, digeri Iran Itimadiiddevlesinden Sadrazama ve bir digeri
de Afgan ulemasindan Osmanli ulemasina olmak iizere ii¢ mektup getir-
diler. Mektuplardan Sah Esref'e ait olani, rakibi II. Tahmasp'a kars1 destek
istiyor, Itimadiiddevle ise mektubunda Siinni Afganlilarin Sii Iranlilara
kars1 desteklenmesini ve bu cercevede Osmanlilarin son senelerde ele ge-
cirdikleri topraklardan -Hemedan, Kirmansahan, Erdelan, Tebriz, Tiflis,
Gence, Revan- geri cekilmelerini talep ediyordu. Afgan ulemasina ait mek-

* {smail H. Uzungarsili, Osmanh Tarihi, IV/1, 3. Baski, Ankara 1982, s. 172-183.
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tup ise uzaklik sebebiyle “taaddiid-i imamin cevazi” ve Iran'in tamaminin
Siinni Sah Esref yonetiminde olmasinin geregi iizerinde duruyordu.’ Diger
bir ifade ile, Sah Esrefin hildfet talebini/iddiasini bildiriyor ve bunun
taninmasi talebini iceriyordu. Dénemin Osmanli resmi tarihgisi olan ve
bazi miizakerelere bizzat katilan Celebizdde Asim Efendinin aktardigina
gore, Ozellikle imamet meselesi usul geregi Seyhiilislimliga iletildi. Sey-
hiilislam Yenisehirli Abdullah Efendi,’ “asr-1 vahidde iki imamin
ictimainin adem-i sihhatini” belirttikten sonra Esrefin imamet davasin-
dan vazgecerek Osmanl: halifesine itaat etmemesi hilinde “bagi” sayilacagi
ve katlinin “4mme-i Miislimine vacip” olacagi yoniinde goriis bildirdi.’

Iran'in Sii halkinin Hulefa-y1 Rasidinden Ebu Bekr, Omer ve Osman-
'ln yani sira sahabilerden bazilarina hakaret ettikleri yolunda asirlardir
zikredilen rivayetlerle zaten kat1 bir Iran karsithig: tavri olusturmus olan
Istanbul iimera ve ulemasi, 1723'te Seyhiilislimdan Iran topraklarinin
darii'l-harp olduguna dair fetva alarak Osmanli Devletine ilhakini timit
ettigi bir sirada ikinci bir halife iddiasiyla kars: karsiya kalmigti. Bagta
Seyhiilislam olmak iizere 6nde gelen ulema, kadiaskerler, viizera, diger
pasalar -bazilar1 gorevde, bazilar1 ma’zil-, yenigeri agalar1 ve sair ileri ge-
lenler bir seri toplantilar yaparak hem gelismeleri, hem de fetvalarin gere-
gini miizakere ettiler. Toplantilarin bazilar1 sarayda yapildi. Neticede Es-
ref Sah tarafi ile miizakerenin gereksiz ve bu konuda ser’l goriisiin Seyhii-
lislamin fetvalarinda belirtildigi {izere tartisilmayacak kadar acik oldugu
konusunda ittifak edildi. Seyhiilislam ve “ma’z{ill ve mansup dokuz adet
kadiasker ve yetmis bir adet mevali ve on adet mesayih-i selatin ve altmis
bes adet miiderrisin ve dort adet Anadolu ve Rumeli kuzat1 efendiler” ta-
rafindan imzalanan ve Esref Sah'in iddiasindan vazgecip Osmanli padisa-
hini halife taniyarak biat etmez ise katli icin gerekenin yapilacagina dair
olan mektup 12 Mart 1726'da Afgan elgilere teslim edildi.’

? Celebizade Ismail Asim Efendi, Tarih, Istanbul 1282, s. 350. Celebizade Asim hak-
kinda kisa biyografik bilgi ve degerlendirme icin bkz. M. Cavid Baysun, “Celebi-
Zade”, Islam Ansiklopedisi (IA), III, 370-375; Ali Djafar-Pour, Nadir Sah Devrinde Os-
manli-Tran Miinasebetleri, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul Universitesi Edebi-
yat Fakiiltesi, 1977, s. 58.

) Seyhiilislam hakkinda biyografik bilgi ve fetvalarindan bazi 6rnekler igcin bkz. Meh-
met Ipsirli, “Lale Devri'nde Yenilik¢i Bir Alim: Seyhiilislim Yenisehirli Abdullah
Efendi”, Istanbul Armagam, IV: Lale Devri, (haz. M. Armagan), Istanbul 2000, s. 249-
257.

’ A51m, Tarih,s. 351.

’ Asim, Tarih, s. 354.
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Seyhiilislam Yenisehirli Abdullah Efendinin
miizakerelerde esas alinan fetvalari

Birinci fetva: “Ehl-i Islam asr-1 vahidde iki kimseye akd-i bey’at edip
imam nasb etmek caiz olur mu? El-cevab: Iki imamin asr-1 vahidde
ictimainin adem-i sthhati icma’-1 ashab ile sabittir. Meger her birinin eya-
let ve memleketleri beyninde Bahr-i Hind gibi bir héciz-i azim ola ki her
biri aharin memleketinde tedbir-i himayeye kadir olmaya™.

Ikinci fetva: “Bu surette 4ba-i kirami ve ecdad-1 izami1 miiluk ve
eimme olan Sultanu'l-berreyn ve'l-bahreyn Hadimii'l-Haremeyni's-
Serifeyn Sultan Ahmed Han -edamellahu iclalehu- makiri'l-cedidan haz-
retlerine cumhir-1 miislimin akd-i bey’at ve imam nasb edip bu kadar
seneden berii imameti miitekarrir olduktan sonra hita-i eyaletinden olup
seyf ile feth eyledigi memalikine muttasil belde-i Isfahan ve kurbiinde olan
ba’zi1 bilada itale-i dest-i tasallut eden Zeyd dava-y1 imamet ve saltanat edip
Miisliminden bazi kimesneler dahi bey’at edip imam nasb etmeleriyle
Sultan-1 muméi-ileyh hazretlerine 4dem ve mektup gonderip belde-i Isfa-
han kiirsi-i memalik-i Revéfiz olup ve hila benim zabtimda olmagla Ha-
life-i miisarun ileyh -ekamellahu deaime devletehu- hazretlerinin Revafiz-1
Acemden feth 1 teshir eyledigi bilad ve eyaleti bana teslim edin deyii ilhah
sadedinde olsa Zeyd'in hiitkm-i se’risi ne vechiledir? El-cevab: Zeyd bagi
olup hal’i vacip olur. Eger tasaddi ettigi davalarindan riicu’ edip ribka-i
bey’at-i zillullahi miisarun ileyh hazretlerini kilade-i gerden-i ita’at ederse
fe-biha. Ve eger davasinda israr edip itaatten iba ederse (Fein-begat
ihdahiima ale'l-uhra fe-katilii'lleti tebgi hatta tefie ila emrillah)’ nass-1 keri-
minin hitkmiince ve Sahih-i Miislim'de Ebu Said el-Hudri radiyallahu
taala anhii hazretlerinden [rivayet olunan] izi bflyi’a li-halifeteyni
faktulii'l-dhare minhiima [iki halifeye itaat edildiginde onlardan dige-
rini/sonuncusunu Oldiriinitiz] hadis-i serifi micibince kitali dmme-i
Miislimine vacib olur”.’

Fetvalarin igeriginde birkac husus dikkat ¢ekmektedir. Birincisi, ayni
zamanda iki imamin mevcudiyetine itirazin, sahabenin icmaina dayandi-
rilmis olmasi ve boylece Islam tarihinin gesitli asirlarinda var olan birden
fazla halife tecriibesinin kuvvetli bir delile istinaden goz ardi edilmesidir.

As—

’ “Sayet ikisinden biri digerine kars1 bagy ederse o vakit bagi olana Allah'in emrine
riicu edinceye kadar kital edin” (Fetih, 49/9).

! Asim, Tarih, s. 354-355; Ikinci fetvanin Behcetii'l-fetava adli eserden yapilan bir trans-
kripsiyonu icin bkz. Ipsirli, a.g.m., s. 256-257.
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Digeri, ikinci halifenin mesru kabul edilebilmesi igin birbirlerine sinir
iilkelerde bulunmamalar1 ve birbirlerinin ic¢ siyasetini etkileyememeleri
icin arada Hint Okyanusu gibi biiyiik bir engelin (haciz-i azimin) bulun-
mas1 sartinin ileri siirillmesidir. Bir diger ifade ile Iran gibi Osmanli Dev-
letiyle sinirlar1 olan bir iilkede ortaya ¢ikabilecek bir halifenin mesruiyeti
kesin bir sekilde reddedilirken Hindistan'daki Babiirlii sultanlarinin hila-
fet iddialarinin olmasi durumunda mesru goriilebileceginin ima edilmesi-
dir. Burada dikkat cekilmesi gereken diger bir husus da Osmanli Sultan-
Halifesinin kendi tlkesindeki Misliimanlar iizerindeki otoritesini zaafa
ugratma riskini goze almaktan kaginma ihtiyacidir.

Ikinci fetvada dikkat ceken unsurlara gelince; verasete ve Miislii-
manlarin ¢ogunlugunun biatina dayanarak halifelik makamina oturan,
yirmi kiisur senedir mesruiyeti sorgulanmayan bir halifenin memleketine
komsu bir bolgede imamet iddiasinda bulunan bir kisinin “bagr” ilan
edilmesi ve hal’ edilerek katlinin ciimle Miisliimanlara vacip olarak go-
rillmesi hususu, siiphesiz Sah Esrefe kars1 acilacak savasa destek bakimin-
dan cok énemlidir. Ciinkii bu donemde Istanbul'da savas aleyhtar: bazi
Miisliimanlarin “Ittihad-1 mezhep sebebiyle” Iran'daki Siinni yonetime
kars1 savas ildninin caiz olup olmadigini sorguladiklari bilinmektedir.
Hatta Sadrazam Nevsehirli Ibrahim Pasa da sulh yolu ile ¢éziim bulun-
mas! egilimindeydi.” Sah Esrefi “bagi” ilan eden fetvada zikredilen ayetin
alintilanmayan kismyi, ilginctir, “Eger inananlardan iki grup vurusurlarsa
onlarin arasimi diizeltin” seklindedir ve sulh yolunu tercih edenlerin ko-
numunu giiclendirici mahiyettedir. Bu husus, Esrefe gonderilen mektu-
bun Osmanli ileri gelenlerinden bu kadar ¢ok kisiye imzalattirilmasini da
aciklayici olabilir.

Diger bir 6nemli husus da ortaya ¢ikan ikinci halifenin katledilmesi
hususunun bir ser’i delil ile de desteklenmesidir. Birinci fetvada sahabe-
nin icmaina dayandirilan halifenin tekligi goriisii, ikincisinde bir hadise
dayanarak tek halifeligin nasil korunacagi unsuruna vurgu yapmaktadir.
Aymi tavir tam da bu yillarda Ibn Haldun'un Mukaddime adli eserinin
Osmanlicaya ilk cevirisini yapan Pirizade Mehmet Sahib Efendi'de” de

’ Asim, Tarih, s. 353.

“ Pirizade hakkinda kisa biyografik bilgi icin bkz. Ahmed Kavas, “Mehmed Sahib
Efendi (Pirizade)”, Yasamlar ve Yapitlarwla Osmanhlar Ansiklopedisi, Istanbul 1999,
IT, 183. Kavas, Mukaddime cevirisinin Padisah I. Mahmud'a 1730'da, Mukaddime'yi
Pirizade cevirisinden istifade ederek Fransizca'ya ceviren de Slane ise h. 1143/1730-
31'de takdim edildigini belirtiyor (M. de Slane, Les Prolégoménes d'ibn Khaldun, Paris
1934, s. CXIII).
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gorillmektedir. Hilafet meselesinin iist diizeyde tartisildigi bir dénemde
III. Ahmed'in ikinci imami olan ve Patrona Halil isyanindan sonra tahta
gecen I. Mahmut'un birinci imamligina atanan ve bu sirada s6z konusu
Mukaddime cevirisini Padisaha takdim eden Pirizade, donemin dini-siyasi
gelismelerinin degerlendirilmesi ve goriis belirleme siirecinde yer alan
onemli isimlerden biridir. Mukaddime'nin “teaddiid-i hulefa” meselesiyle
ilgili kismini gevirirken tafsil babinda ekledigi kisimlar fetvalarin muhte-
vasi ile dikkat cekici benzerlik ve aynilikler ihtiva etmektedir.”" Ornegin,
ikinci bir halifenin cevazi i¢in gereken sartlar belirtilirken birinci fetvada
zikredilen iki memleket arasinda “Bahr-i Hind” gibi bir “haciz”in bulun-
masi goriisii Pirizade tarafindan ayni kavramlar kullanilarak ifade edilmis-
tir. Ayn1 sekilde ikinci fetvada zikredilen hadis de bu kisimda yer almis-
ur.”

Osmanli st kademe gorevlilerinin hilafet meselesiyle ilgili goriisle-
rini agikga dile getirmelerine vesile olan olaylarin devami, en azindan kisa
vadede, konuya hassasiyet gosterenlerin istedigi gibi oldu. Ekim 1726'da
Esref Sah kuvvetlerine kars: harekete gegildi. Esref bir yil siiren savaslarin
ardindan Osmanli isteklerini kabul etti; ayrica hilafet iddiasindan da vaz-
gecerek III. Ahmed'i biitiin miislimanlarin halifesi olarak tanidi. Ekim
1727'de Osmanli-Iran baris antlasmas: imzalands.”

Iran'da 1730'larda meydana gelen gelismeler, Siinni idarenin kisa sii-
rede sona ermesi ile sonuglandi. Afsarlardan Kiriklu koluna mensup Na-
dir'in Stinni mezhebe bagli Afganlilara kars1 miicadelede basarili olmasi ve
1736'da eyalet valileri ve Iran ileri gelenleri tarafindan Sah secilmesi Os-
manli-Iran iliskilerinde din/mezhep eksenli yeni tartismalarin yasanma-

" Pirizade'nin, donemsel gelismelerin de etkisiyle tafsil ederek cevirdigi bu kisim
Mukaddime'nin bazi niishalarinda mevcut degildir. Rosenthal'in tespitine gore, Tiir-
kiye'de bulunan niishalardan ticiinde bu boliim yer almaktadir: Yeni Camii, 888; Auf
Efendi, 1936 ve Hiiseyin Celebi (Bursa), 793. Bursa'da bulunan yazmanin bir niishasi
da Hekimoglu Ali Paga, 805'de kayitlidir (Ibn Khaldan, The Mugaddimah: An
Introduction to History, Ingilizceye cev. Franz Rosenthal, London 1958, s. XCIII-
XCVIIL, s. 392, dn. 222). Pirizade'deki bu boliim, Rosenthal ve Uludag cevirileriyle
kiyaslandiginda hacim olarak neredeyse onlarin iki kat1 kadardir (ibn Haldun, Mu-
kaddime, Cev. Pirizade Mehmed Sahib Efendi, Istanbul 1275, I, 341-344). Rozenthal
icin bkz. a.g.e., s. 392-394; Uludag, Istanbul 1982, s. 550-552). Zakir Kadiri Ugan'in
cevirdigi Mukaddime'de ise bu boliim mevcut degildir (Ugan, Istanbul 1988, s. 486).

” Pirizade, s. 341-342. Bu hadis Rosenthal'in gevirisinin metninde yer almamakta,
dipnotta Sahih-i Miislim'den tahric edilerek manasi verilmektedir (a.g.e., s. 392, dn.
223).

" Uzungarsily, a.g.e., s. 184-186; Djafar-Pour, a.g.t., s. 59-62.
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sina zemin hazirladi. Tahta ¢ikarken Siilere sart kostugu hakiki Caferiligi
kabul maddesini Sah olduktan sonra da dort siinni mezhebe ilaveten be-
sinci siinni mezhep olarak Osmanlilara kabul ettirmeye calisti.”” Osmanli
idarecileri Nadir Sah'in 1srarli tavrina ragmen Caferiligin besinci Siinni
mezhep olarak kabiiliine yanasmadilar. Nadir Sah'in Istanbul'a gonderdigi
elci ile yapilan goriismelerde Osmanli tarafinin sultan I. Mahmud'un “ha-
life-i riy-1 zemin”, “zillullah” ve “halifetullah”” unvanlarini 6ne ¢ikararak
halifeligine vurgu yapmalar1 dikkat cekmektedir. Konumuz acisindan
degerlendirildiginde bu tavir, diger sebepler arasinda, soyle bir kaygiy1 da
akla getirmektedir: Osmanli sinirlarina bitisik bir iilkede siyasi ve dini
otoritesi ayr1 siinni bir devletin varlig1 sonunda fiilen ikinci bir halifenin
ortaya cikmasina yol acabilir. Bu ise yukarida aktarilan fetva metinlerinde
de gorildiigii tizere Osmanli idaresinin gbéze alamayacagi bir gelisme
olurdu.

Osmanli hiléfeti ile ilgili 1720'li yillarda meydana gelen gelismeler
konuyla ilgili belki eskiden beri var olan hassasiyetlerin belirgin bir se-
kilde ortaya cikmasina vesile olmus ve Osmanl hiléfeti diisiincesinin dini-
siyasi temellendirilmesi konusunda 6nemli veriler saglamistir. Bu anlamda
XVIII. yiizyila ait verilerin ikinci 6nemli grubu 1768-1774 Osmanli-Rus
Harbi miinasebetiyle ortaya ¢ikmigtir. Savas devam ederken sulh ve mua-
hedenin dinen cevazinin temellendirildigi bir belgede padisah III. Mustafa
“Sultanii'l-miislimin... ve Halifetii Resulillah” unvanlariyla zikredilmis * ve
Padisah'in hiléfetine olan bu vurgu Osmanli-Rus savasi sirasinda savas
alaninda vak’aniivis olarak gorevli bulunmasi hasebiyle miizakereleri bi-
rinci elden bilgiye dayali olarak aktaran Sadullah Enveri'nin yazilarina da
yansimustir.’

" Nadir Sah'in girisimleri ile ilgili geligmeler i¢in bkz. Uzungarsily, a.g.e., s. 230-234; V.
Minorsky ve M. Aktepe, “Nadir”, I4, IX, 21-31.
" Mustafa Kesbi, Jbretniimd-y: Devlet, (Haz. Ahmet Ogreten), Ankara 2002, s. 468-471.

: Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), Hatt-1 Himayun (HH), nr. 319, evrakin arkasina
sonradan kaydedilen tarih, 1185/1771-72.

. Birkag 6rnek olmasi bakimindan bkz. Muharrem S. Caliskan, Enveri Sadullah Efendi
ve Tarihinin I. Cildinin Metin ve Tahlili, doktora tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bi-
limler Enstitiisii, 2000, s. 125, 196, 313, 347, 352. Bu tavrin I. Mahmud'un 1730'da,
III. Osman'in 1754'te ve III. Mustafa'nin 1757'de tahta ¢ikiglari miinasebetiyle de
vurgusuz bir sekilde sergilendigini belirtmek gerekir. Bazi ornekler icin bkz.
Sem’dani-zade Findikhly Siileyman Efendi Tarihi: Miir’i't-Tevdrih, 1, haz. M. Miinir
Aktepe, Istanbul 1976, s. XIX, 11, 176-177; Istanbul 1978, II-A, 12; Istanbul 1980, II-
B, 116-117.
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1774 Kigiik Kaynarca Antlasmasi ile sonuglanan miizakereler, Os-
manlilarin hilafet konusunda temel yaklasimlarini gosteren 6nemli ipug-
lar1 ortaya ¢ikarmistir. 1772 senesi miizakereleri sirasinda Rus delegelerin
Kirim’in bagimsizligi konusunu giindeme getirmeleri iizerine Osmanli
delegesi cevaben, devletin giiciiniin seriatin kiilli ve ciizi biitiin kurallarini
uygulamaya dayandigini ve bu kurallar1 ihmale sadece kendilerinin degil,
padisahin dahi ruhsatinin bulunmadigini belirttikten sonra “istid’a-y1
serbestiyet-i Tatar ise viiciduna cevdz-dade-i seriatimiz olmiyan ictima’-1
halifeteyn velvele-i fitne-engizini miistelzim bir hilet-i reddiye olub sim-
diye dek vuku’t mesbk”" olmamistir diyerek kararli bir sekilde teklifi
reddetmistir. Osmanli delegesinin cevabi hakkinda Hammer'in verdigi
bilgiler de 6nemlidir. Hammer, Osmanl:1 delegeleri adina Yenisehirli Os-
man Efendi tarafindan verilen cevabi soyle aktarmaktadir: “Sultan biitiin
Stinni Misliimanlarin Halifesidir. Bunu, hiikiimdarlar1 Stinni olan Hin-
distan, Buhara ve Fas iizerinde icra etmiyorsa, bu aradaki mesafenin bii-
yiikligiinden kaynaklanan bir eksikliktir. Tatarlarin serbestiyetinin ta-
ninmas1 halifelik gorevine agir bir darbe vurulmas: anlamina gelecektir”.”
Hammer'in aktardig1 bu bilgiler Seyhiilislam Yenisehirli Abdullah Efen-
dinin yukarida tam metni verilen birinci fetvasi ile birlikte degerlendiril-
diginde, XVIII. yiizyi1l Osmanli ulemasinin, hilafetin tekligi konusundaki
tavrinin temel unsurlar1 ortaya ¢cikmaktadir.

Kirim'la ilgili kismina gelince; uzun siire Osmanli yonetiminde bu-
lunan Kirim bagimsiz oldugunda Osmanli topraklarina bitisik bir bolgede
bagimsiz bir Siinni devlet konumunda olacakti. Yeni devletin basinda
bulunacak olan sahis Kirim Miislimanlarinin dini ve siyasi lideri olacak,
yani fiilen halifenin fonksiyonlarini iistlenecekti. Bu ise Osmanli toprakla-
rina sinir olan bir bolgede kabul edilmesi ser’an caiz olmayan bir husustu.
Ayrica, Kirim Hanlarinin Osmanli hanedanina karsi rekabet hissi bilin-
mekte idi. Istanbul'da bile padisahlarin yonetiminden memnun olmayan
bazi kesimlerin Al-i Osman yerine Al-i Cengiz neden olmasin tiirii soy-
lenti ¢ikardiklar: ve bu tiir beklentilerin XIX. yiizyilin ilk ¢eyregine kadar
devam ettigini de belirtmek gerekir.”

" Caligkan, a.g.t., s. 351. Bu cevabin biraz farkli ifadelerle zikredilmis hali igin bkz.
Sem’danizade, Miir’i't- Tevdrih, III, haz. M. Miinir Aktepe, Istanbul 1981, s. 16.

v Joseph F. Hammer-Purgstal, Geschichte des Osmanischen Reiches, IV, 632. Bu bilgiden
beni haberdar eden ve ilgili kism1 Almanca'dan Tirkee'ye ¢cevirme liitfunda bulunan
Prof. Dr. Kemal Beydilli'ye miitesekkirim.

* Feridun Emecen, “Osmanli Hanedanina Alternatif Arayislar Uzerine Baz1 Ornekler
ve Miilahazalar”, Islam Arastirmalar: Dergisi, Say1 6 (2001), s. 63-76.
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Kiciik Kaynarca Antlasmasi miizakerelerinin en 6nemli tikanma
noktalarindan birini hilafet kaygis1 olusturmus goriinmektedir.” Agustos
1772 Foksan barig goriismelerinde Rus tarafi Kirim'a serbestiyet verilme-
sini teklif etti. Din ile ilgili ortaya ¢ikabilecek hususlarda goriis bildirmek
iizere Ayasofya seyhi Yasinizdde Osman Efendinin de aralarinda bulun-
dugu Osmanli tarafi, teklifi Osmanli sultaninin halifelik haklarinin sakl
kalmasi, yani Kirim han ve kadilarinin tayini ve hutbenin padisah adina
okutulmas: sartiyla kabul etti. Rus tarafi da tamamen serbestiyet konu-
sunda 1srar edince goriismeler antlasmazlikla sonuclandi. Sadrazam
Muhsinzade Mehmed Pasa ve Rus Maresali Kont Mihail Petrovig
Rumyantsov'un, goriismelerin devam etmesi konusundaki tavirlar: sonucu
Kasim 1772'de Biikres'te miizakerelere tekrar baglandi. Osmanli tarafini
Reisulkiittab Abdiirrezzak Efendinin temsil ettigi miizakereler sirasinda
Ruslar hiléfetle ilgili Osmanli taleplerini, Osmanlilar da Tatarlarin
serbestiyeti hususunu kabul ettiler.” Bu husus daha sonra Antlasmanin 3.
maddesinde “mezhepleri ehli Islim'dan olup zat-1 madelet-simat-1
sehriyardnem imamii'l-mi’minin ve halifetii'l-muvahhidin olduguna binaen
taife-i merkume akdolunan serbestiyet-i devlet ve memleketlerine halel
getirmeyerek umur-1 mezhebiyyelerini taraf-1 hiimayunum hakkina® se-
riat-1 Islimiyye muktezasinca tanzim ederler” seklinde yer aldi. Boylece,
siyasi ve idari manada Osmanli topragi olmaktan ¢ikan Kirim'daki Miis-
limanlarin dinen Osmanl: halifesine bagli kalmalar1 saglanmaya ¢alisildi.

Cevdet Pasanin belirttigine gore, madde bu haliyle sonradan muglak
bulundu ve daha acik ifadelerin yer aldig1 bir metin hazirlanarak Rusya'ya
gonderildi. Muglak bulunan hususun ne oldugu acik bir dille belirtilme-

. Antlagsmanin gelisim siireci ve yeni bir degerlendirmesi jgin bkz. Kemal Beydjlli,
“Kiiciik Kaynarca Antlasmas1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (DIA),
XXVI, 524-527.

2 Hammer, a.g.e., s. 633, 638; Beydilli, a.g.m., s. 524.

* Bu kelime Tarih-i Cevdet'te hataen “hulkuna” seklinde yazilmistir (tertib-i cedid,
Dersaadet 1309, I, 359).

* BOA, Diivel-i Ecnebiye Defteri, nr. 83/1, s. 145. Kiigiik Kaynarca Antlagsmasinin Os-
manli Arsivinde bulunan diger niishalari icin bkz. Néme-i Hiimayun Defteri, nr. IX/1,
s. 24-30; HH, nr. 58503. Fransizca metin i¢in bkz. HR.SYS., 1186/1. XX. yiizyilin
onemli Italyan oryantalistlerinden olan Nallino, Osmanli delegasyonunun Ruslarin
cehaletinden yararlanarak Osmanli sultanini Misliimanlarin halifesi olarak kabul
ettirdiklerini iddia etmektedir (Carlo A. Nallino, The Caliphate, cev. F. R. Rodd,
Cairo 1918, s. 11). Italyancas: Califfato Ottomano adiyla Italya Hariciye Nezareti tara-
findan 1917'de yayimlanmugtir.
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mekle birlikte Kaynarca Antlagsmasi'yla ilgili gelismeleri aktarirken ver-
digi bazi bilgiler aciklayici mahiyettedir. Osmanlilar ilgili maddeyi,
“hutbe ve sikkelerinin Al-i Osman namina olmasiyla tefsir” etmis ve
Rusya tarafina da kabul ettirmis iken Kirim Hanlar1 bunu béyle anlama-
mislar ve Kirim'da basilan paralarda Sultan I. Abdiilhamid'in adina yer
vermeyerek Selim Giray ve Devlet Giray Hanlar bastirdiklar: paralarin bir
yiiziine kendi adlarini koymuslar diger yiiziinde de “duribe fi Bagce Saray”
ifadesine yer vermislerdi.” Diger bir ifade ile, Kirim Hanlar1 sikke mesele-
sini tamamen siyasi iktidarlariyla aldkali gormiisler ve Osmanlilarin ak-
sine dinen baglilik alanini ilgilendirdigini diisiinmemislerdi. Bu durum
sitkint1 yaratmis olacak ki Kirim Antlagsmasi'nin {iciincii maddesi farkl
yorumlara mahal birakmayacak sekilde acikliga kavusturulmaya calisil-
mist1. Buradaki hilafet vurgusu hem antlasma metnindekinden hem de
konunun tekrar teyid edildigi Aynalikavak Tenkihnamesi'ndekinden daha
fazla ve barizdir. Antlasmada “bu babda vukiiu muhtemel olan suretler ve
avarizin defi ve Seriat-1 garrd muktezasinca ictimd -1 halifeteyn mahzurunun
indifa1 zimninda madde-i merkumenin tavzih ve tebyini miihim ve
muktezi olduguna binaen husus-1 mezbur su vechile serh u tafsil olunur
ki: ...Tatar kavmi bi'l-ittifak bir hani intihab eylediklerinde hddimii'l-
haremeyni's-serifeyn ve imamiil-miislimin olan Padisah-1 Al-i Osman hazret-
lerine ber mukteza-y1 hildfet-i uzma arz u inha ve sultanii'l-miislimin” hazret-
leri dahi bir glne ta’lil u ta’vik etmeksizin der-akab nisan-1 serif-i
Hilafetpenahi i’ta ve tesrifatini irsal eyliye ve cumalarda ve idlerde Kirim
hittasinda vaki kaffe-i mesacid ve meabidde hutbe ve revac-1 sikke nam-1
nami-i Al-i Osman ile olarak” denildikten sonra Kirim'da gorev yapacak
kadilarin da kendi ulemas: arasindan segilecegi ve Kadiasker tarafindan
herhangi bir iicret alinmadan “izn-i ser’i” gonderilecegi belirtilmektedir.”
Bu maddenin devaminda Sultanin konumu “Seriat-1 garra muktezasinca
Padisah-1 Islam hazretleri halifetiil-uzmai'l-miisimin -~ ve — imamii'l-
muvahhidin” seklinde tamamen dini acidan vurgulanmastir.

Kiiciik Kaynarca Antlagsmasi'nin 3. maddesi ile belirlenen Kirim'in
siyaseten serbest birakilmasi ve dinen Osmanli hildfetine bagli kalmasi
hususu sikint1 kaynagi olmaya devam etmistir. Antlasma sonrasinda Ki-
rim halki bu maddeyi benimseyenler ve kars: ¢ikanlar olarak ikiye boliin-

* Cevdet, Tarih, 1, 246-247.
* Vurgular bize ait.
7 Belgenin tam metni Tarih-i Cevdet'in ekler kisminda yer almaktadir (II, 302-303).
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miis ve ikinci grubun temsilcileri Istanbul'a gelerek maddenin uygulan-
mamasi yoniinde girisimlerde bulunmuslardi. Hatta Ruslarin destekledigi
Sahin Giray, Osmanli halifesinden tamamen ayrilma taraftariydi. Nitekim
Halil Inalcik'in ifadesiyle “Miisliiman ahali ona Ruslarin ortagi bir kéfir
goziiyle bakmaya bagladi”.” Padisah da aslinda Kirim'in serbestligini
kabullenmedi ve duruma son vermenin bir yolunun bulunmasi arzusunu
izhar etti.” Kirim'daki gelismelerden duyulan kayg: resmi yazismalara da
yansimaktaydi. Nisan 1776 tarihinde Rus Carigesine gonderilen hatt-1
hiimayunda da “Tatar serbestisi ve hanin-1 Kirim'in intihab-1 tavaif-i Ta-
tar ile nasblar1 hususu ictima’-1 halifeteyn mahzur-1 azimini miistelzim”
olacagina dikkat gekilmisti.” Kirim'daki siyasi gelismelerin Osmanl1 aley-
hine seyretmesine gosterilen en somut tepki, Rusya tarafindan desteklenen
Sahin Giray'in hanliginin Sultan-Halife tarafindan onaylanmamasiydi.
Dahasi, Osmanli Devleti serbestiyet muhaliflerinin de etkisiyle Selim Gi-
ray'a “nisan-1 serif”” verdi. Bu ise yukarida metni verildigi iizere hem ant-
lasmanin 3. maddesine, hem de sonradan ilgili maddeyi aciklamak iizere
Rusya tarafina verilen metne aykir: idi. Bu gelismelerin dogurdugu ger-
ginlik Kirim'da cok sayida Miisliimanin katledilmesi ve binlercesinin Os-
manl1 Devletine siginmasina yol act1. Iki devlet arasinda savas havasi agir
basmis iken Fransa'nin devreye girmesiyle baslayan miizakereler Kiigiik
Kaynarca Antlagsmasi'nin gozden gecirilmesiyle sonuglandi. 1779 Ocak
ayinda imzalanan ve Aynalikavak Tenkihnamesi ad1 verilen bu metinde de
Osmanli padisahinin biitiin Miislimanlarin halifesi oldugu hususu tekrar
vurgulanmstir.”

* Halil Inalcik, “Kirim/Kirim Hanligi (1441-1783)?, DIA, XXV, 454.
* Cevdet, Tarih, 11, 317.
* BOA, HH, nr. 761, 20 Safer 1190/10 Nisan 1776.

! Nisan-1 Serif Kirim meselesi baglaminda soyle tarif edilmistir: “Mutad iizere hanan
hazeratinin azl i nasblarinda yazilagelen tevcih-i berat-1 alisani olmayip seriat-1 garra
muktezasinca Padisah-1 Islam hazretleri Halifetii'l-Uzmai'l-Mislimin ve Imamii'l-
Muvahhidin olmak cihetiyle ictima’-1 halifeteyn mahzurunu def u izale zimninda
kavm-i Tatar a’kdb-1 Cengiziyyeden intihab ve ihtiyar eyledikleri Han'in nasbina izn-
i Sultani hukukunu miig’ir hdnan hazeratinin sanlarina layik elkab yazilacak nisan-1
miilatefet-unvan-1 Padisahiden ibaret oldugu beyaniyla taraf-1 Devlet-i Aliyyeden bir
kit’a vesika i’tasin1 istida eder” (Cevdet, Tarih, II, 303).

* BOA, HH, nr. 58511 (h. 1193/Mart 1779); BOA, Diivel-i Ecnebiye Defteri, nr. 83/1, s.
154; Cevdet, Tarih, 1I, 329-335. Bu gelismeler hakkinda genel bilgi icin bkz.,
Uzuncarsili, Osmanl Tarihi, IV/1,s. 443-453.
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Ancak siyaseten serbest birakilan Kirim'in dinen Osmanli halifesine
bagli kalmasi uzun siireli olamayacakti. Nisan 1783'te Kirim'in Rusya ta-
rafindan ilhak edilmesi ve Ocak 1784'te Osmanli Devletinin bu ilhaki ta-
nimasi Osmanlinin boélgeyle iligkilerinde bir déniim noktasini olusturdu.
Kirim'in kaybini bir tiirlii hazmedemeyen Osmanli Devleti onu kurtarmak
gayesiyle 1787'de Rusya ile tekrar savasa basladi. Fakat maglup olunca
imzalanan 1792 Yas Antlagmasi ile bolge miisliimanlarinin Rus hikimiye-
tine girmesini kabul etti. Ruslar Kirimlilarin Osmanli halifesine baglili-
gin1 sona erdirmek icin miiftii ve kazaskeri maagli memur statiisiine in-
dirdi. 1794'te de Miisliiman Idare-i Rihaniyyesi adl1 teskilat1 kurarak din
isleri tamamen hiikimetin kontrolii altina alindi. Boylece Kiiciik Kay-
narca Antlagsmasi'nin ve Aynalikavak Tenkihnamesi'nin hiléfetle ilgili
hiikiimleri gegersiz kaliyor ve “miiftii tayin edilmek icin... Rusya idaresine
istenilen 6lciide bagli olmak yeterli kabul ediliyordu”.”

Kiiciik Kaynarca Antlagsmasi'nda Sultan'in halifeligini vurgulamak
amaciyla kullanilan unvanlarin higbiri bu dénemde ortaya ¢ikmis unvan-
lar olmayip XVI. yiizyildan beri kullanilmaktadir: Hddimii'l-Haremeyni's-
serifeyn” Yavuz Sultan Selim'den, halifetii'l-uzmai'l-miislimin de Kanuni
Sultan Siileyman'dan itibaren kullanilan unvanlardi. Bu anlayisin imamai'l-
mii’minin, halifeti'l-muvahhidin ve imamii'l-muvahhidin kavramlariyla teyid
edilmesi de dikkat cekmektedir. Ayni sekilde, Kanuni doneminden itiba-
ren benimsenen anlayisa gore saltanat makamina oturan Kkisinin ayni za-
manda halife oldugu hususu” yukaridaki alintilarda gériilen Sultan, Imam
ve Halife tabirlerinin birbirlerinin yerine kullanilmasinda da tezahiir et-
mektedir. Biitiin bunlarin 6tesinde, bilindigi kadariyla Osmanli tarihinde
gayri-Miislim bir devlet ile yapilan bir baris antlasmas1 metninde Osmanli
sultaninin biitiin Misliimanlarin halifesi oldugu ve tek halife” vurgusu ilk
defa vuku bulmasi bakimindan dikkat cekmektedir.

* Hakan Kirimly, “Kirim/Rus Idaresi Dénemi”, DIA, XXV, 458.

* Bu terkibin zaman zaman farkli sekillerde kullanildig:r gorillmektedir. “Hakim-i
Haremeyni's-Serifeyn”, (Tarih-i Selaniki, haz. Mehmet Ipsirli, Ankara 1999, s. 35),
“Mekke-i Mitkerreme ve Medine-i Miinevvere ve Kudiis-ii Serif-i Miibarekin hadim
ve hakimi” (Diivel-i Ecnebiye Def., nr. 83/1, s. 142, 203, 215; HH, 58511), “Mekke-i
Miikerreme ve Medine-i Miinevverenin hadimi ve Kudiis-i Serifin hamisi” (S. Calis-
kan, a.g.t., s. 342). Bu farkli kullanimlarin daha cok belgelerde padisahin elkabinin
siralandig1 boliimlerde goriildiigiinii belirtmek gerekir.

* Colin Imber, The Ottoman Empire, 1300-1650, New York 2002, s. 116, 125-127.

* {ki halife bulunmast durumunda birinin katledilmesi konusunda Pirizade Mehmed
Efendinin ifadeleri ¢ok nettir. Miitekaddimin ve Miiteahhirin ulemanin gériisiine
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Kiiciik Kaynarca Antlasmast modern hilafet meselesinde cok 6nemli
bir yere sahiptir. Zira, {ic asra yakin bir zamandir zaman zaman 6n pléna
cikarilan Osmanli hildfet vurgusu ilk defa bir uluslar aras1 antlasma met-
ninde boylesine acik bir sekilde yer almaktaydi. Ikincisi, Osmanl1 yoneti-
cileri devleti giiclendirme c¢abalarinda hilafet kurumunun niifuzundan
yararlanma istek ve kararliligini gostermislerdi. Uciinciisii ve miistakbel
gelismeler acisindan daha 6nemlisi, kendilerinden 6nce uzun siire ayri
olan dini ve siyasi liderligi XVI. yiizyilda padisahin sahsinda birlestiren
Osmanly, iki kiisur asir sonra sultan-halifenin siyasi ve dini otoritesinin
ayriligini ifade eden bir antlasmay1 kabul etmekteydi. Kiigitk Kaynarca bu
anlamda ilk antlasma olmas: ve bir 6rnek teskil etmesi bakimindan da
ayrica 6nemlidir. Bu antlasmada Sultanin Kirim'da meydana gelecek siyasi
ve idari diizenlemelere hicbir sekilde karigsmayacagi ve Kirimlilar kimi
liderlige secerse Halife'nin onu taniyacag: acikca belirtildi. Sultanin dini
ve siyasi otoritesinde kabul edilen bu ayrilik Kii¢iik Kaynarca Antlagsmasi
metninin elkap bolimiine de yansir. Soyle ki; Mekke, Medine ve Kudiis
ile baslayarak Istanbul, Edirne ve Bursa'nin ardindan Arabistan, Anadolu,
Akdeniz ve Karadeniz kiyilarindaki 6nemli yerler zikredilerek “eyalat-1
Tatara dair ol-havalilerde vaki’ umum siginak ve bi'l-ciimle Tatarin Halife-
1 a’zam”1 ve “kezalik etrafinda vaki ciimle oymakan ve muzafatiyle” Bosna,
Belgrad, Sirp hiikimeti, Arnavutluk, Eflak ve Bogdan, “ve etraflarinda
véki ki1ld’ u husin ve tarif u tasniften mistagni nice bika’ u biilldanin Pa-
disah™1 oldugu belirtilmektedir. Bu ilginc ayirim 1830'lara kadar Rusya ile
yapilan antlasma metinlerinde ayni formatta yer alir.”

Osmanli Devletinin XIX. ve XX. yiizyillarda kaybettigi topraklardaki
Miisliimanlar i¢in ayni anlayisa bagli kalinarak diizenlemeler yapilacak ve
Miisliimanlarin dinen Osmanli halifesine bagli kalmalar1 ve bunun goster-
gesi olarak hutbelerde sultan-halifenin isminin zikredilmesi bir ¢6ziim
olarak goriilecektir. Hatta bu sorumlulugun bir geregi olarak seyhiilislam-

gore bir asirda “iki imamin mansib-1 hilafette ictima’1 caiz olmayip...imam-1 vahide
Bey’at lazime-i zimmet-i immettir...belde-i vahidede ...iki imamin hiikmi ve tasar-
rufu caiz degildir diye ulema ittifak eyledi” demektedir (Ibn Haldun, Mukaddime,
cev. Pirizade Mehmed Sahib, Istanbul 1275, 1, 341-342). Ayrica, Osmanli medresele-
rinde okutulan temel eserlerden biri olan Serhu'l-Makasid'da da ayni zamanda iki
imamin caiz olmadig: belirtilmektedir (Taftazani, Serhu'l-Makas:d, Istanbul 1305, II,
272).

7 Birkag 6rnek olmasi bakimindan bkz. BOA, Diivel-i Ecnebiye Defteri, nr. 83/1, s. 142-
143, 215.
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lik, kaybedilen topraklardaki Miislimanlarin dini hayatlarini nasil di-
zenleyeceklerine dair bir talimatname bile hazirlayacaktir.”

Osmanlinin kendi i¢ diizenlemelerinde de Sultan'in dini ve siyasi oto-
ritesinin ayrilig1 anlayis1 giderek yerlesmeye baslayacakti. Tanzimat do-
neminde uygulamaya koyulan Osmanlilik anlayisi ve Miislim gayrimiislim
esitligi prensibi aslinda Sultan'in siyasi otoritenin basi olarak din fark:
gozetmeksizin biitiin Osmanlilar1 temsil ederken Miislimanlar icin de
Hilafet makaminda bulunmaktaydi.” Bu ayrilik 1876 Kanun-1 Esasisi 4.
maddesinde “zat-1 hazret-i padisahi hasbe'l-hilafe din-i Islamin hamisi ve
bilciimle tebea-i Osmaniye'nin hiikiimdar ve padisahidir”" seklinde ifade-
sini bulmustu. Ayni1 ayrilik ¢izgisi nihayet Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi'-
nin 1922'de Saltanat'1 Hilafet'ten ayirarak sona erdirmesi ve Osmanli ha-
nedanindan Abdiillmecid Efendiyi de siyasi giicten tamamen yoksun bir
halde halife tayin etmesiyle zirveye ulasmist1.”

Bu meselede dikkat ¢eken hususlardan biri de Osmanli hilafetine
muhalif baz1 Ingiliz ve Araplarin da siyasi otoriteden yoksun birakilmis ve
sadece dini yoniiyle 6ne ¢ikarilmak istenen bir hilafet anlayisini savunmus
olmalaridir. Modern dénem Osmanli hilafet meselesi literatiirii acisindan
onem tagiyan yayinlardan The Future of Islam adli eserin yazar1 Wilfred
Scawen Blunt, Osmanli hilifeti sonrasinda kurulmasini tasavvur ettigi
yeni hilafet makaminin sadece dini bir kurum olacagini ve otoritesini de
belli sartlarla sinirlandirilmis olarak icra edecegini ileri siirmekteydi.”
Blunt'in zikredilen kitabindan etkilendigi iddia edilen Abdurrahman
Kevakibi” Ummii'l-Kura adl1 eserinde Osmanli Devletinin ve onun asli

* Yunanistan ve Romanya ve Swbiye ve Bulgaristan ve Karadag'da Bulunan Cemaai-i
Islamiyenin Hususat-1 Mezhebiyyeleri Hakkinda Canib-i Seyhiilislamiden Kaleme Alman
Talimattr, Istanbul 1302. Bu talimatin bir fotokopisini temin eden meslektasim
Ilhami Yurdakul'a tesekkiir ederim.

¥ Tanzimat ve agirlikli olarak II. Me§rutiyet donemi miislim-gayrimiislim esitligi
meselesinin bir degerlendirmesi i¢in bkz. Ismail Kara, “Miisdvat yahut Miisliman-
lara Egitsizlik: Bir Kavramin Siyaseten/Dinen Insasi1 ve Dénistiiriicii Giictt”, Osmanh
Devletinde Din ve Vicdan Hiirriyeti, Azmi Ozcan (ed.), Istanbul 2000, s. 307-347.

* Suna Kili, A. Seref Goziibiiyiik, Tiirk Anayasa Metinleri, 2. Baski, Istanbul 2000, s. 43.

* Azmi Ozcan, “Hilafet/Osmanl donemi”, DIA, XVIL, s. 547.

* Wilfrid Scawen Blunt, The Future of Islam, London 1882, s. 189-190.

* Blunt'n eserindeki goriislerinden Kevakibi'nin ne denli etkilendigi konusunda bir

arastirma icin bkz. Sylvia G. Haim, “Blunt and al-Kawakibi”, Oriente Moderno,
XXXV (1955),s. 132-143.
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unsuru konumundaki Tiirklerin Islim'in yenilenmesini, giiclenmesini
saglayacak 6zelliklerden mahrum oldugunu bu nedenle Hilafet'in Osman-
lilardan alinmasi ve sadece dini otoriteden miitesekkil bir makam héline
getirilmesini savunmustur. Hilafet'in Kureys kabilesine mensup bir Arap'a
verilmesi ve Mekke'nin hildfet merkezi yapilmasini acikca teklif eden ilk
Arap olma 6zelligini de tasiyan Kevakibi, miisliman toplumlardan segile-
cek temsilcilerden olusacak bir heyet-i sura tarafindan belirlenecek halife-
nin, Islim diinyasinin dini isleriyle ilgilenebilecegini savunmaktaydz.”

XVIII. yiizyilda Osmanli iist yonetiminin, halifenin tekligi konu-
sunda yaptig1 vurgu, “taaddiid-i hulefa” ve “ictima-1 halifeteyn” ihtimaline
kars1 gosterdigi teyakkuz ve tedirginligin cok iist diizeyde oldugunu be-
lirtmek abartili olmasa gerek. Belirtilmesi gereken bir diger husus da bu
anlayisin donemsel olmadigi ve Osmanli Devletinin sonuna kadar hilafe-
tin tekligi anlayisinin ulema arasinda devam ettigidir. Son Seyhiilislam
Mehmed Nuri Efendinin 1920'lerde bu anlayisi, ehlii'l-hal ve l-akd tarafin-
dan bey’at edilen halifeden baska bir halife nasbinin katiyyen caiz olmaya-
cagl, boyle bir tesebbiis olursa da ikinci halifenin hadis geregi “izale-i
viictidi cihetine gidilmesi”” gerektigi seklinde dile getirmesi dikkat ¢ekici-
dir. Mehmet Nuri Efendinin konuyla ilgili ifadeleri mana itibariyle Yeni-
sehirli Abdullah Efendinin yukarida tam metni verilen ikinci fetvasiyla
aynidir.

Halifenin tekligi anlayis1 zamanla Osmanli sinirlar1 disinda da gide-
rek giiclenmis goriinmektedir. Ornegin XVI. yiizyilda Osmanli hilafetini
kabul etmeyerek “Imamet” ve “hilafet” iddiasinda bulunan ve bu iddiasini
Kureys kabilesine mensubiyetle desteklemeye calisan” Fas sultanligt
XVIIL. yiizyilda Osmanli sultaninin hilafet konumunu kabul eder noktaya
gelmisti. 1730'da tahta cikan I. Mahmud'a gonderilen tebrik mektubunda
Fas Sultani Abdullah'in padisah i¢in “imam” ve “emiriil-mi’'minin” un-

* Abdurrahman Kevakibi, Ummii'l-Kura, Beyrut 1982, s. 236 vd. Kevékibi'nin Osmanl
mubhalifi olma siireci ve fikirlerinin kisa bir degerlendirmesi igin bkz. S. Tufan
Buzpinar, “Kevékibi, Abdurrahman b. Ahmed”, DI4, XXV, 339-340.

* {lhami Yurdakul, “Seyhiilislam Diirrizdde Abdullah Beyefendi ile Seyhiilislim Me-
deni Mehmed Nuri Efendinin Hilafet Hakkinda Muhtiralar1”, Divan, 1999/1, s. 241.
* Abderrahmane el-Moudden, Sharifs and Padishahs: Moroccan Ottoman Relations from

the 16" through the 18" Centuries, Doktora tezi, Princeton Universitesi, 1992, s. 61;
a.mlf., “The Idea of the Caliphate between Moroccans and Ottomans: Political and
Symbolic Stakes in the 16™ and 17" Century-Maghrib”, Studia Islamica, 1995/2

(Octobre) 82,s.103-112.
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vanlarini kullanmasi dikkat cekici olmakla beraber Fas sultaninin bu do-
nemde ayni unvanlar1 kendisi icin de kullandigini belirtmek gerekir.”
1770'i ve 1780'1i yi1llarda Osmanli Devletinin Rusya'ya kars1 zor durumda
bulundugu sirada Fas'in savas malzemesi ve nakit destegi s6z konusudur.
Konuyla ilgili yazismalar Osmanli Sultani'nin halifeligi hakkinda da
onemli veriler icermektedir. Ornegin, I. Abdiilhamid'in Fas'tan para des-
tegi talebi iizerine Fas Sultani III. Muhammed esrafi ve ulemay1 toplaya-
rak “emirii'l-Mi’minin Kkiillihim (biitiin Mislimanlarin emiri) bizden
para yardimi istemektedir. Allah'a yemin olsun ki bu parayi sadece cihat
icin topladim™” ifadesini kullanmis ve bu vesile ile Osmanli Sultani'ni
hangi konumda goérdiigiinii belirtmisti. Istanbul'a gonderilen mektuplarda
da padisahin halifeligi acikca ifade ediliyordu.”

Ayni donemde Osmanli padisahi da Fas sultanligina karsi olumlu ta-
virlar sergiler. Kiiciikk Kaynarca miizakereleri sirasinda Osmanli delegesi-
nin, halifenin uzakligindan dolay: Fas tizerinde hilafet iddiasinda bulun-
madigini belirtmesi 6nemli bir gostergedir. Diger bir ifade ile, Osmanli
iist yonetimi Fas'in dini, siyasi ve idarl anlamda ic islerine miidahil olma-
yacagini kabul etmekteydi. Ancak bu durum, Osmanli Devletinin Fas'a
kars1 kayitsiz kaldigi anlamina gelmez. Eyliil 1782'de akdedilen ve miiza-
kereleri ii¢ yil siiren Osmanli-Ispanya dostluk ve ticaret antlasmas: goriis-
meleri sirasinda Osmanli yonetimi hilafetten dolay:1 bazi hassasiyetlerini
dile getirmi§ti.Sn Ispanya elcisi Osmanli Devleti'nin diismanlarina karsi
Ispanyanin yardim etmemesi maddesine karsilik Ispanya diismanlarina
kars1 da Osmanli Devletinin yardim etmemesi fikrasinin eklenmesini
teklif edince, bu teklif kabul edilmez. Nedenlerden birincisi, Ispanya ile
Garp Ocaklar1 korsanlar1 arasinda cikacak bir anlasmazlikta Ispanya bu
maddeye binaen Garp Ocaklari'na yardim yapilmamasini talep edebilirdi.
Bu ise kabul edilemezdi, ciinkii “Garp Ocaklar1 tevibi’-i Devlet-i
Aliyyeden olduklar: cihetle be-her hal muavenet olunmak lazim gelir’di.

v Moudden, a.g.t., s. 228. Yenisehirli Abdullah Efendinin yukarida nakledilen birinci
fetvasina gore uzaklik sebebiyle Fas sultanlarinin hilafet unvanlarini kullanmalarinin
caiz goriildiigii disiiniilebilir.

" a.gt.s. 297, dn. 98.

* Bu dénemde Fas ile ilgili diger gelismeler icin bkz. Fikret Saricaoglu, Kendi Kalemin-
den Bir Padisahin Portresi: Sultan I. Abdiilhamid, Istanbul 2001, s. 212 vd. Mustafa L.
Bilge, “Fas/Osmanli-Fas Miinasebetleri”, DIA, XII, 190-192.

* Antlasma ile ilgili miizakereler icin bkz. Kemal Beydilli, “Ispanya/Ispanya-Osmanl
Mliskileri”, DIA, XXIII, 166-167.
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Ikincisi, “Fas hakimi gibi milak-i Islamiyyeden biri Ispanyali ile muha-
rebeye miibaseret edip de Devlet-i Aliyyeden istimdad edecek oldugu
halde ehl-i Islama idne farz olmak hasebiyle ve cihet-i cAmia-i hilafet tak-
ribiyle Devlet-i Aliyyenin idne etmesi farizadan olur.””' Boyle bir madde
antlasmada yer alacak ise o zaman hasim tabiri yerine “diivel-i Nasira”
tabiri kullanilmasinin 6nerilmesi de Osmanli tarafinin zihniyetini ve din
temelli bakis agisini ortaya koymasi bakimindan 6nemlidir. Nitekim ant-
lasmanin birinci maddesinde Ispanya ile Miisliman devletler arasinda
meydana gelebilecek bir anlasmazlikta “ittihad-1 diniyye” sebebiyle Os-
manli Devleti'nin tarafsiz kalamayacagi belirtilerek bu bakis acist teyid
edildi.™

Burada Osmanli yonetiminin zihnindeki bir ayirima da isaret etmek
gerekir. Buna gore, Osmanli Devleti Fas iizerinde hilafet iddiasinda bu-
lunmamakla birlikte Miisliiman bir devlet olmasi yani “ittihad-1 din” se-
bebiyle onlar1 “cdmia-1 Hilafet”ten goriip gerektiginde yardim etmek zo-
runlulugunu hissetmeleridir. Fas sultanlarinin Osmanli hilafetini kabul
etmeleri de ayn1 anlayigla temellendirilmis gériinmektedir.

II

XVIII. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren meydana gelen diger bazi
gelismeler de Osmanli hilafetinin niifuz alanini genisletici ve tek halife
olarak kabulii siirecini giiglendirici etki yapmistir. I. Abdiilhamid'in Kaf-
kasya'dan Orta Asya'ya kadar olan bolgedeki Miisliimanlarin liderleriyle
iligkileri gelistirme cabalar1 bu anlamda énemlli katk: saglamis gériinmek-
tedir.” Ayrica, Hindistan'in cesitli bolgelerinin yoneticileri giderek baski-
sin1 hissettikleri yabanci niifuzuna karsi hilafet makaminda bulunan Os-
manli padisahina miiracaat ederek yardim talep etmislerdi. Ozellikle
Malabar ve Meysir Sultanliklarinin 1770'lerin ikinci yarisindan itibaren
kisa araliklarla hilafet merkezi olarak Istanbul'a elciler gonderdikleri go-
rillmektedir. Daha ilging olani, Hindistan'daki somiirgeci faaliyetlerine

" Cevdet, Tarih, I1, 193

? “Devlet-i Aliyye muktez-y1 ittihad-1 diniyye tizre miiltik-1 Islimiyeden Fas ve Ye-
men hakimlerinden gayri diivelden birisiyle Ispanya Devleti beyninde muhisama
vuki‘unda kat‘an ve katibeten bir bahane ve illet ile hicbir vakitte Ispanya Devleti-
nin hasmi olanlara sirri ve cehri idnet ve miizaheret eylemeyiip kdmilen bitaraf ola”
(a.g.e., s. 200).

” 1. Abdiilhamitin Osmanli sinirlar: disindaki Miisliimanlarla iligkileri konusunda
bkz. Saricaoglu, a.g.e., 217-225.
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karst duran Miisliiman liderlerin direnclerini kirmak icin Ingilizlerin,
Miislimanlarin halifesi sifat1 ile Padisah'a miiracaat ederek Britanya giic-
lerine karsi savasilmamasi yoniinde miidahalede bulunulmasini istemele-
riydi. Ingilizlerin bu minval iizere miiracaatlar1 XIX. yiizyilda da gerek-
tikge tekrarlanmist1.™

Osmanl: sultanlarinin hilafetine vurgu yapilan bu devir ayn1 zamanda
devletin sikintili giinler gecirdigi bir donemdir. 1768'den 1792'ye kadar
araliklarla 24 yil devam eden savas hali Osmanli yonetimini maddeten ve
manen destege muhta¢ duruma getirdi. Kirim gibi Miisliiman bir bolgenin
kaybinin dogurdugu sikintilar sadece maddi alanla sinirli kalmadi, hilafet
merkezi olarak Istanbul'a siginmalar ve Kirim"1 kurtarma talep ve beklen-
tileri “dini” duygular1 giiclendirdi. III. Selim doéneminde gerceklestirile-
cek reformlarla ilgili layihalarda maddi tedbirlerin yani sira mutlaka bas-
vurulmas: gerekir tarzinda manevi tedbirlerin zikredilmesi,” bir defterda-
rin kaleminden yazilan islahat layihasinda goriilen padisahin halifelik
vasfina yapilan vurgunun ardindan “hilaf-1 ser’-i serif olan nizam ve siya-
setin kat’dn fd’ide ve semeresi” olmayacagi uyarist din merkezli bakis agi-
sinin 6nemli gostergeleridir.” Ayni donemde, Halveti, Kadiri, Sa’di ve
Mevlevi ve son olarak Naksbendi-Miiceddidi gibi Siinni tarikatlarin ciddi
bir niifuz artis1 sagladiklari tespitini de zikretmek gerekir.”

XVIIIL. yiizyilin sonundan itibaren Osmanli sultaninin halifelik ko-
numu ciddi sarsintilara maruz kaldi. 1798'de Osmanli'nin hic beklemedigi
bir anda, Fransa'nin Misir't isgali sultan-halifenin kendi yonetimindeki
Miisliimanlar1 koruma hususunda diistiigii zaafi gozler 6niine serdi. Ingi-
lizlerin de destegiyle Fransa'nin boélgeden ¢ikarilmasinin rahatligi hisse-
dilmeden sultanin hilafetini daha fazla sarsici yeni gelismeler oldu.
1516'dan itibaren Osmanli sultanlarinin iftiharla kullandiklar1 hidimii'l-
Haremeyni's-serifeyn unvani Vehhabilerin Mekke ve Medine'yi ele gegir-

* Hindistan'daki bazi Miisliiman liderlerin ve 1ng.ilizlerin Osmanl: hilafeti vurgular:
hakkinda genis bilgi i¢cin bkz. Azmi Ozcan, Pan-Islamizm: Osmanl Devleti, Hindistan
Miisliimanlary ve Ingiltere (1877-1924), ilaveli 2. baski, Ankara 1997, s. 17 vd.

” Kemal Beydilli, “Kiicitk Kaynarca'dan Tanzimat'a Islahat Diisiinceleri”, [lmi Arastir-
malar, 8, (1999), s. 37-39; a.mlf., “Islahat/XVIII. Yiizyildan Tanzimat'a Kadar”, DIA,
XIX, 178.

* Ergin Cagman, “III. Selim'e Sunulan Bir Islahat Raporu: Mehmet Serif Efendi Layi-
has1”, Divan 1999, Say1 7, s. 217-233. Bu layihada sultan i¢in “halife-i rliy-1 zemin,
zillulah, padisah-1 Islom” unvanlar1 kullanilmaktadir.

" Butrus Abu-Manneh, Studies on Islam and the OttomanEmpire in the 19" Century, Istan-
bul 2001, s. 7-12.
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meleri ve kendi ilkelerini kabul etmeyen Miisliimanlar1 Hacdan menet-
meleriyle anlamini kismen yitirdi.™ Ciinkii Halife Haremeyn'e fiilen hiz-
met edemez duruma gelmisti. Osmanli halifesi icin daha da vahim olan
gelisme, Suudilerin saltanat ve hilafet iddiasinda bulunduklarina dair bazi
haberlerin Istanbul'a ulasmasiydi.” III. Selim bu sikintili ortamda énce
tahtini, sonra da hayatin1 kaybederken hilafet kurumunu etkili bir sekilde
kullanacak olan II. Mahmud (1808-1839) da meseleyi halletmede yetersiz
kalacakti. Sultanin hadimii'l-Haremeyni's-serifeyn unvanini kurtarma
gorevi Misir'in yeni valisi Mehmet Ali Pasaya verilmisti.”

Sultan Mahmud hilafet konumu acisindan 6énemli bir tehlikeyi berta-
raf ederken aslinda ilerde olusacak bagka bir tehlikeye de zemin hazirla-
mistl. Tanzimat'a kadar Hicaz'in Mehmet Ali Pasa niifuzunda kalmasi bir
tarafa, Vehhabi gailesinin halledilmesinden hemen sonra 1821'de Yunan
isyaninin baslamasi ve isyanin bastirilmasinda Osmanli ordusunun basari-
s1z olmas1 Mehmet Ali Pasanin destegini yine giindeme getirdi. Pasanin
Yunanlilara kars: sagladigi basar1 bir yandan merkezi otoriteye katki an-
lamina gelirken, diger taraftan kendi otoritesinin giiclenmesine yaptigi
katk: belki daha biiyiik olmustu. Mehmet Ali Pasanin niifuzunun siirekli
artig gosterdigi bu donemde Sultan, Yenigeri Ocagini ilga ederek (Haziran
1826) baslattig1 ¢cok yonlii ve kokli reformlar dolayisiyla maddi ve manevi
anlamda her kesimin destegine ihtiya¢ duyar hile geldi. Bu cercevede
ulema ve iimeranin sultana verdigi destek bilinmektedir.” Ancak Sultan'in
reformlarina kars1 da ciddi bir tepki vardi. Ozellikle Yunan isyaninin ba-
sartya ulagsmasi ve Ruslara karsi alinan yenilginin yani sira reformlarin
“gelenekci” kanatta uyandirdigi “gavur padisah” ithamiyla dile getirilen
tepkiler Sultan'in kendi konumunu her alanda oldugu gibi dinen de kuv-
vetlendirmesi zaruretini dogurdu.”

* Vehhabiligin dogusu ve Hicaz bolgesinde Osmanli otoritesini zayiflatma siireci ile
ilgili olarak bkz. Zekeriya Kursun, Necid ve Ahsa'da Osmanli Hakimiyeti, Ankara 1998,
s. 17-45.

¥ BOA, HH, nr. 3839-B, 7 Receb 1222/11 Eyliil 1807. Konuyla ilgili yazismalarin bazi-
lar1 igin bkz. HH, nr. 3839, 3839-A, 3839-C, 3839-D.

“ Mehmet Ali Pasanin Vehhabileri Hicaz'dan cikarmasi ile ilgili detaylar icin bkz.
Kursun, a.g.e., s. 48-59.

* Uriel Heyd, “The Ottoman Ulema and Westernization in the Time of Selim III and
Mahmud II”, Studies in Islamic History and Civilization, Jerusalem 1961, s. 64-96;
Avigdor Levy, “The Ottoman Ulema and the Military Reforms of Mahmud II”, The
Ulema in the Modern Muslim State, E. A. Bagader (ed.), Kuala Lumpur 1983, s. 29-53.

” Heyd, a.g.m.; Seyfeddin Ersahin, The Ulema and the Reforms of Mahmud II, Yiksek
Lisans tezi, Manchester Universitesi 1990, s. 15-19.
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Bu cercevede ele alindiginda II. Mahmud'un Seyhiilislam Yasincizade
Abdiilvehhab Efendiden sultan-halifeye itaat konusunda bir risale yazma-
sin1 istemesi anlamlidir.” Ocak 1832 tarihli Hulasatu'l-Burhan fi Itaati's-
Sultan adl1 risale 6nce Arapga yazilmis sonra Tiirkceye gevrilerek birlikte
yayimlanmistir. Arapga ve Tiirk¢e yayimlanmis olmas: mesajin ulastiril-
masi1 gereken hedef kitle bakimindan da anlamli goriinmektedir. Bilindigi
kadariyla Osmanl: tarihinde bir seyhiilislam tarafindan yazilan ve gérevde
iken yayimlanan bu tiirde ilk ve tek risale olma 6zelligi de tasimaktadir.”
Tamami 31 sayfa olan ve 25 hadis zikredilen risalenin bir diger 6zelligi de
sonradan yazilan hilafet risalelerine kaynak teskil etmesidir.”

Konumuz agisindan risalenin icerigi olduk¢a 6nemlidir. Padisah igin
“halifetullah”, “halife-i Islam”, “Zillullahi fi'l-dlem”, “halife-i riy-1 ze-
min”, emirii'l-mi’minin”, “imam-1 mislimin”, “padisah-1 Islam ve sultan-1
Islam” unvanlarinin kullanildig: risale her ne hélde olunursa olunsun
sultan-halifeye itaat ve emrini yerine getirme anlayisini savunmaktadir.
Doénemin sartlar1 dikkate alindiginda sultana kayitsiz sartsiz itaatin savu-
nulmasi tabii goriinmekle birlikte hilafet vurgusunda alisilagelmis tonun
cok iistiinde oldugu asikardir. Bu anlamda metinde verilen hadis mealle-

rinden birkag¢ 6rnek anlamli olabilir:

“Her halde halife-i Isldma itaat ve emrini istima’ ve kabul edip” (s.
22), “Padisah-1 Islam yeryiiziinde Hakk'in golgesi yani halifesidir, Hakk
teala ona itaat edene rahmet ve ihanet edene ihanet eder” (s. 23), “Eger
emiri'l-mi’'minin bulunan nikisu'l-aza bir abd-i Habesi dahi olursa da
emrini istima’ ve kabul ve zecr u 1zrar ve zulm ederse dahi sabr eylemek”
(s. 24), “Imam-1 miisliminin itiat ve inkiyadindan huriic ve hey’et-i mec-
mua-i Isldmiyeden miifirakat eden kimse meyyite-i cahiliyye ile yani za-

“ II. Mahmut doneminde iki defa seyhiilislamlik gorevine getirilen Abdiilvehhab
Efendi, ilkinde Mart 1821-Kasim 1822, ikincisinde ise Mart 1828-Subat 1833 tarih-
leri arasinda bu makamda kaldi (Mehmet ip§irli, “Abdiillvehhab Efendi,
Yasincizade”, DIA, 1, 285-286).

* Hilafet risalesi denebilecek ilk risale Liitfi Pasanin 1554'te kaleme aldig1 Halasu'l-
timme fi ma‘rifeti'l-eimme olup yayimlanmamistir.

* Nazif Sururi, II. Abdilhamid hiléfetini desteklemek icin kaleme aldig: bir risalede
yer alan hadislerin manalarin1 Abdiilvehhab Efendi risalesinden naklettigini belirt-
mektedir (Hildfet-i Muazzama-i Islimiyye, Konstantiniyye 1315/1897, s. 4). Bu do-
nemde farkli bir cografyada Arapca olarak yazilan ancak yayimlanmayan ve icerigi
itibariyle II. Mahmud reformlarini destekleyen bagka bir risale hakkinda bilgi icin
bkz. Ihsan Fazlioglu, “Ibnii'l-Annabi ve es-Sa’yu'l-mahmad fi nizdmi'l-ciinid adli
eseri”, Divan, 1(1996), s. 165-174.
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man-1 cahiliyette iman ve Islamla mevsif olmayan kimseler gibi fevt ola-
cag1” (s. 25), “Bir kimse ...eger imamii'l-miislimine isyan ederse ecr u seva-
binin kiillisi gidecegini ve halife-i Islama hiyanet ve adem-i itdati kasteden
kimse... kendisini Islamiyetten cikarmis olacagini” (s. 26) belirttikten
sonra “Etiullahe ve etiu'r-resiile ve {ili'l-emri minkiim ayet-i kerimesinde
olan tilu'l-emr'den dahi murad padisah-1 Islam oldugu mukarrerdir” (s. 27)
denilerek kime itaat edilecegi konusunda yoruma mahal birakilmaz.

Doénemin gelismeleri 1s181nda bakildiginda Seyhiilislam Abdiilvehhab
Efendi, sultanla ilgili ithamlara dolayl1 da olsa cevap vermektedir. Sultan-
halifenin adil olmadigi, acikca zulmettigi diisiiniilse dahi buna tahammiil
ve sabretmek gerektigini belirtmesi tesadiifi olmasa gerek. Ayni sekilde,
halifenin sevilmeyen davraniglarindan dolay: ona itiraz edilmemesi ve
itaatten vazgecilmeyerek sabredilmesini istemesi de anlamlidir. Son bo-
limde sultan-halifenin nasil bir yonetim gosterdiginden ziyade halkin
kendi muhasebesini yapmas: ve vazifelerini bihakkin yerine getirip getir-
medigini sorgulamasi1 gerektigini belirtmesi de ayrica dikkate degerdir.
Kendi ifadesi ile “Halk... Hz. Ebu Bekir ve Omer'in zaman-1 hilafetlerin-
deki rahat ve adaleti isterler halbuki kendileri onlarin tebea ve raiyyeti
gibi olalim demezler”.”

Bagka verilerle birlikte degerlendirildiginde bu risalenin II.
Mahmud'un kendi sahsi yonetimini mesrulastirma cabalar1 igerisinde
onemli bir yere sahip oldugu agiktir. Sultanin bu tavri 1830'lara damgasini
vurmus ve Tanzimat dénemi politikalarinda padisahin etkinliginin sinir-
landirilmaya calisilmasinda bu otokratik yonetime tepkinin de pay: ol-
dugu soylenebilir. Sultan-halifenin giiciinii sinirlama girisiminin en
o6nemlisi 3 Kasim 1839'da Giilhane Hatt-1 Hiimayunu ile gerceklesti. Bu
donemde otorite merkezi Saray'dan ¢ok Béb-1 li olmus ve bir anlamda
Sened-i Ittifak'la (1808) II. Mahmut'un ilk sadrazami Alemdar Mustafa
Pasanin gerceklestiremedigini Mustafa Resid, Ali ve Fuad gibi Tanzimat
pasalar1 gerceklestirmis goriinmektedir.” Teorik olarak sultan-halife hala
her iste son s6zil soyleme yetkisine sahipti, ancak uygulamada Tanzimat
pasalarinin etkili oldugu malimdur. Fermanlarda, hutbelerde ve salname

o Hulasa, s. 31.

" Bu iki énemli girisimin mukayeseli bir degerlendirmesi icin bkz. Halil Inalcik,
“Sened-i Ittifak ve Giilhane Hatt-1 Hiimayunu”, Belleten XXVIII/111-112 (1964), s.
603-622. Sened-i Ittifak'in tam metni icin bkz. Ali Akyildiz, “Sened-i Ittifak'in Ilk
Tam Metni”, Islaim Arastirmalar: Dergisi, 2, (1998), s. 209-222.
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gibi resmi yayinlarda padisahin halifeligine atifta bulunulmakla birlikte
onceki ve sonraki donemlere kiyasla vurgunun belirgin bir sekilde azaldig:
gozlemlenmektedir. Cikis noktalar1 ve amaglari farkli olmakla birlikte
siyasi disiince alanindaki gelismeler de sultan-halifenin giiciiniin sinir-
landirilmasini giindeme getirmistir. 1860'larin ortalarindan itibaren Yeni
Osmanlilarin giderek artan bir etkiyle mesveret ve mesruti rejim talepleri
tabiat1 geregi sultan-halifenin giiciinii sinirlandirma unsurlarini da icer-
mekte idi. Bu hareket II. Abdiilhamid déneminde ilk Osmanli anayasasi-
nin ilani ile sonuclanacakti.

III

II. Abdiilhamid Kanun-1 Esasi tartismalarinin yogunlastigir bir do-
nemde tahta c¢ikti. Tartismalarda muhalifler tarafindan dile getirilen hu-
suslardan biri de mesruti rejimin, sultan-halifenin seriat tarafindan tani-
nan haklarini tahdit edecegi endisesi idi." Ancak basta Midhat Pasa olmak
izere mesrutiyet taraftarlarinin giicii, muhalifleri etkisiz birakarak Aralik
1876'da Kanun-1 Esasi'nin ildn edilmesini sagladi. Kanun-1 Esasi'nin 3. ve
4. maddelerinde Osmanli hilafetine yer verilerek bir taraftan kuruma ana-
yasal bir temel kazandirilirken, diger taraftan “padisah hasbe'l-hilafe din-i
Islamin hamisidir” ifadesiyle Miisliimanlara degil de dine vurgu yapilmasi
dikkat ¢eker. Bu durum, hazirlik déoneminde uluslar arasi iligkilerin hassa-
siyetinden dolay1r somiirgelerinde milyonlarca Miisliman niifusa sahip
Ingiltere ve Fransa'y1 endiselendirmeme kaygisindan kaynaklanmis olabi-
lir.

Hilafet meselesi acisindan bu donemin” 6nemli gelismelerinden biri
de Ingiltere'de Osmanli hilafeti meselesi tartismasinin baslatilmasiydi. Bu
doneme kadar tedricen giiclenen Osmanli hilafetini tanima egilimi yeni

* Bu tartismalarin 1880'de Abdiillhamid'in Kanun-1 Esasi'yi yeniden yiiriirliige koyma
egilimi gosterdigi bir sirada tekrar basladigi goriiliir. Konuyla ilgili uzun bir layiha
ile tartismalara katilan Ahmed Midhat Efendinin goériisleri icin bkz. BOA, YEE,
71/31 (Mayis 1880). Layihanin kisa bir degerlendirmesi ve yeni harflere aktarilarak
nesredilmis hali icin bkz. Ismail Kara (Haz.), Hildfet Risaleleri, Istanbul 2002, I, 11-
13,111-138.

“ Burada daha cok Ingiltere baglantili hilafetin Kureysliligi meselesi etrafinda kisa bir
degerlendirmesi yapilacak olan II. Abdiilhamid dénemi hilafet meselesi hakkinda
bazi genel degerlendirmeler igcin bkz. Feroze A.K. Yasamee, Ottoman Diplomacy:
Abdiilhamid II and the Great Powers 1878-1888, Istanbul 1996, s. 26 vd; Cezmi Eraslan,
II. Abdiilhamid ve Islam Birligi, Istanbul 1992, s. 198-209; Azmi Ozcan, “Osmanlilar ve
Hilafet”, Osmanii, Ankara 1999, VII, 467-476.



Tirk Kiltiri Incelemeleri Dergisi 23

padisahin dahili ve harici politikalarinda hildfet kurumundan yararlan-
mada sergiledigi kararli tavir sayesinde Miislimanlarin hemen tamami
tarafindan kabul edilmisti. Bu genel kabuliin saglanmasinda iki 6nemli
etken one ¢ikar: Birincisi, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda iletisim vasitala-
rinin gelismesi ve farkli cografyalarda yasayan Miisliimanlarin birbirlerin-
den ve hilafet merkezinden daha fazla haberdar olmalaridir. Ikincisi,
Rusya da dahil olmak iizere Avrupa devletlerinin bu yiizyilda Miisliiman-
larin yasadiklar1 cografyada yogun somiirgecilik faaliyetlerinde bulunma-
laridir. Diger bir ifade ile, tek bagimsiz Siinni devlet olarak kalan Osmanli
devleti ve onun baginda bulunan sultan-halife, somiirge yonetimleri altin-
daki Miisliimanlarin yegane kurtulus vasitasi olarak goriilmekteydi.”

Bu anlayis Ittihad-1 Islam tabiriyle kavramlastirilmis ve 1870l yilla-
rin zor sartlarinda hem igerdeki Miisliimanlarin direnme giiciinii artir-
mak, hem de Osmanli sinirlar1 disinda yasayan Miisliimanlarla dayanisma
ruhunu giiclendirmek igin etkin bir sekilde kullanilmistir. Avrupa sémiir-
geciliginin tirmandig1 bir donemde Mislimanlarin “hilafet” etrafinda
birlesmeleri gerektigi fikrinin giderek etkili olmas1 basta Ingiltere olmak
iizere somiirgelerinde Miisliiman niifusun yogun oldugu iilkeleri endise-
lendirdi. 1877-78 Osmanli-Rus savasinda Hindistan Miislimanlarinin
hilafet sebebiyle Osmanli'y1 destekleme konusundaki yogun gayretleri bu
bakis acisiyla ilgilidir. Savas yillarinda Miisliimanlarin Osmanli'ya deste-
gini artirmas1 amaciyla hilafet merkezli Ittihad-1 Islam faaliyetlerinin yo-
gunlastig: da bilinmektedir.”

" Osmanl: hilafetine kars1 cikan Ingilizlere cevaben 1877'de yayimladig: risalesinde
Redhouse, “tedrici olarak ama genellikle, Cin'den Cezayir'e, Sibirya buzullarindan
tropikal Sumatra ve Java adalarina, Ingiliz kolonisi olan Umit Burnu'na kadar biitiin
siinni Islam diinyas: tarafindan ikrar edilmis, kabul edilmis ve benimsenmistir” tes-
pitinde bulunmasi dikkat ¢ekicidir (James W. Redhouse, “Osmanli Sultaninin Halife
Unvamnin Miidafaas1”, Ismail Kara (haz.) Hildfer Risaleleri, Istanbul 2002, I, 98).
Kasgar Hakimi Yakup Han'in Nisan 1877'de padisaha yazdigi bir mektupta bolgede
gelisen somiirgeci girisimlere karsi “bi-hasebi'l-hilafe” padisahin sorumluluklarina
vurgu yapmasi zikre deger (Osmanli Devleti ile Kafkasya, Tiirkistan ve Kuim Hanhklar
Arasindaki Miinasebetlere Dair Arsiv Belgeleri), Devlet Arsivleri Genel Miudirlagi
Yay., Ankara 1992, s. 145-148.

" fttihad-1 Islam konusunda birka¢ 6nemli 6rnek olmas1 bakimindan bkz. Azmi Ozcan,
“Ittihad-1 Islam”, DIA, XXIII, 470-475; a.mlf., Pan-Islimizm, s. 85-102; Miimtaz’er
Tiirkone, Siyasi Ideoloji Olarak Islamcihigin Dogusu, Istanbul 1991; Cezmi Eraslan, I1.
Abdiilhamid ve Islam Birligi; Gokhan Cetinsaya, II. Abdiilhamid Dineminin Ilk Yilla-
rinda “Islam Birligi” Hareketi (1876-1878), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Ensti-
tiisii, Ankara 1998.
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Hilafetin anayasal bir konum kazanmasi ve Hindistan Miisliimanlari-
nin hilafete gosterdikleri yogun ilgi Ingiltere'de 1877'de baslayan hilafet
tartigmalarina zemin teskil etmis gibidir. Tartismay: baslatanlarin Ingiliz
hiitkiimeti adina Hindistan'da gorev yapmis Kkisiler arasindan c¢ikmis ol-
mas1 dikkat ¢cekmektedir. Tartismalarda dile getirilen en 6nemli husus ise
Kureys soyundan gelmedikleri icin Osmanli sultanlarinin hiléfeti istle-
nemeyecekleri iddias1 idi. Diger bir ifade ile Osmanli hilafeti meselesinin
en hassas noktas1 bu donemde ilk defa Ingiltere'de tartisma konusu oldu.
Tartismanin 6nemli bir unsuru da, hilafetin Kureys soyundan gelen
Mekke emiri tarafindan istlenilmesi teklifi idi.” 1879'dan itibaren Os-
manl: hilafetine kars1 Araplar arasinda yogun faaliyet gosteren Wilfrid S.
Blunt da 1882'de yayimladig1 The Future of Islam (Islimin Gelecegi) adli
kitabinda hilafetin ilk sartinin Kureys kabilesine mensubiyet oldugu hu-
susunda keldmcilar arasinda goriis birligi bulundugunu séyliiyordu.”
Abdiilhamid doneminde hilafet konusu Ingiltere'de periyodik olarak giin-
deme getirildigi gibi tartismalarin degismez giindemlerinden birini de
hilafetin Kureysliligi meselesi olusturmaktayda.”

Ingiltere'de konuyla ilgili ¢ikan yayinlar arasinda padisahi ve taraf-
tarlarin1 oldukca rahatsiz edenlerden biri de 1891'de yayimlanan Sir
William Muir'in The Caliphate: Its Rise, Decline and Fall adl1 eseridir. Eser
aslinda halifeler tarihi olmakla birlikte hem bashig1 (Hilafetin Inhitat ve
Zevali seklinde cevrilmis), hem de 590. sayfasinda Osmanlilarin Kureys
soyundan olmadiklar1 i¢in halife olamayacaklarinin belirtilmesi ¢ok tepki

" Bu dénemde Ingiltere'de meydana gelen hilafet tartismalar1 hakkinda detayli bir
calisma icin bkz. §. Tufan Buzpinar, “II. Abdiilhamit Doéneminde Osmanli Hilafe-
tine Muhalefetin Ortaya Cikisi: 1877-1882”, Ismail Kara (haz.), Hildfer Risaleleri, 1,
37-61.

"Ww.s. Blunt, a.g.e., s. 50. Blunt'in hilafet meselesi ile ilgili goriislerini iceren boliimiin
Tiirkge cevirisi i¢in bkz. I. Kara (haz), a.g.e. I, 141-159. Blunt'in konuyla ilgili goriis-
lerinin gelisim seyri icin bkz. Buzpinar, a.g.m., s. 54-61. Hasan Bey Hiisni et-
Toyraninin “Makale fi Icmali'l-Keldm ‘ald Mes’eleti'l-Hilafe beyne Ehli'l-Islam”
(Misir 1891) adli risalesinden Blunt'in kitabinin o dénemde Arapga'ya ¢evrilmis ol-
dugu anlasiliyor, ancak yayimlandigina dair heniiz bir bilgi bulunamamuistir. Risale-
nin Tiirkce gevirisi icin bkz. I. Kara (haz.), a.g.e. I, 298-321.

™ 1873-1909 yillar1 arasinda Ingiltere'de hilafet tartismalarinin genel bir degerlendir-
mesi icin bkz. Azmi Ozcan, “Ingiltere'de Hilafet Tartismalar1?, I. Kara (haz.), a.g.e. L,
63-91; Sikrii Hanioglu, “1906 Yilinda Sabahaddin Bey, Mac Coll, Vambery ve
Kidvai Arasinda Gecen Osmanli Hilafeti Tartismas1”, I. Kara (Haz.), a.g.e. II., 419-
437; Caesar F. Farah, “Great Britain, Germany and the Ottoman Caliphate”, Der
Islam, 66/2 (1989), s. 264-288.
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cekmisti. Ozellikle bu boliimiin cevirisinin yapilip saraya sunulmasi ve
Muir'in tezini ciiriitmek iizere reddiye kabilinden ii¢ sayfalik bir metin
kaleme alinmasi eserin saray cevresindeki etkisi bakimindan énemlidir.”

Daha dikkat g¢ekici olan1 zamanla ayni temele dayal: itirazin i¢ mu-
halefet tarafindan da kullanilmasidir. Abdiillhamid rejimine karsi iceride
gelisen muhalefetin kendi konumlarini giiclendirmek amaciyla sik sik
dine miiracaat ettikleri bilinen bir husustur.” Ancak, din temelli muhale-
fette hilafetin Kureys Kabilesi mensuplarina ait oldugunu belirten hadise
atfen yapilan muhalefet ise yaygin degildir. Bilindigi kadariyla s6z konusu
hadise atifta bulunan yayinlardan ilki “Imamet ve Hilafet Risalesi” adli
risaledir ve bu ayni zamanda Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin 1314 (1896-
97) yilinda ulema ile saglanan yakinlagsmasinin ardindan yapilan en 6nemli
yayinlardan biridir. Bu risale, mesveret-mesrutiyet eksenli muhalefete,
hilafet kurumu tartisma konusu yapilarak destek saglanmasi ¢abalarinin
da ilk 6rnegidir ve sonraki hilafet risalelerine yaptigi etki bakimindan da
dikkat cekicidir.”

Imamet ve Hilafet Risalesi, Abdiillhamid muhaliflerince Misir'da ya-
yimlanan Kanun-1 Esasi gazetesinde tefrika edildikten sonra miistakil bir
risale olarak yayinlanmisti. Risalenin yazari bilinen nedenlerden dolay:
ismini gizlemis olmakla birlikte ulemadan oldugu baslikta belirtilmisti.
Imametin sartlar1 kisminda belirtilen ilk sart soyledir: “Imam olacak zat
Kureys'ten bulunmak. Bunu bi'l-ciimle Ehl-i Siinnet ve'l-cemaat ile baz
Mutezile sart kilmislardir. Zira Resiil-i Ekrem sallallahu te’ala aleyhi ve
sellem “el-eimmetii min Kureysin” buyurmustur. Meil-i miinifi “Hep

" BOA, Y.PRK.TKM., 46/46; William Muir, The Caliphate: Its Rise, Decline and Fall,
London 1891 (tipkibasimi Edinburg 1924 ve London 1984), s. 590. Muir'in eserin-
deki Osmanli hiléafeti aleyhindeki kismin Hindistan'da da tepkiyle karsilandig: anla-
silmaktadir. Mevlevi Hafiz Abdiilcemil, Abdiillhamid'in hilafetini savunmak icin
yazdig1 “ez-Zaferu'l-Hamidiyye fi Isbati'l-Halife” adli yazma risalesinde Muir'e sert
cevaplar yer almaktadir. Risalenin Tiirkceye cevrilmis hali i¢in bkz. I. Kara (Haz.),
ag.e.,I1,177-197.

" {smail Kara, “Ulema-Siyaset Iliskilerine Dair Onemli Bir Metin: Muhalefet Yapmak/
Muhalefete Katilmak”, Divan, (1998/1), s. 1-25; a.mlf., “Ulema-Siyaset Iliskilerine
dair Metinler, II: Ey Ulema Bizim Gibi Konus”, Divan, (1999/2), s. 65-134; Siikrii
Hanioglu, The Young Turks in Opposition, New York 1995, s. 49-57, 200-203; a.mlf.,
Preparation for a Revolution: The Young Turks, 1902-1908, New York 2001, s. 305-308.

" {smail Kara (Haz.), Hildfet Risaleleri, Istanbul 2002, II, 6. Risalenin Ismail Kara
tarafindan yapilan genel bir degerlendirmesi icin bkz. s. 4-11. Risalenin yeni harflerle
nesredilmis metni i¢in bkz. s. 55-85.
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imamlar Kureys kabilesinden olur, bagka kabileden olmaz” demek olup
ashab-1 kiram hazarat1 bu hadis-i serifin mazmunuyla amel etmisler”.”

Yazar, bu hadisin Sakifetii Beni Saide toplantisinda Hz. Eb{i Bekir ta-
rafindan zikredilmesiyle ensar ve mubhacirler arasindaki hilafet secimi
tartismalarinin sona erdigini ve sahabenin bu hadisi kabul etmesiyle de
imametin Kureys'ten olmasi 1azim geldiginin kesinlestigini belirtmekte-
dir.” Ayn1 donemde Misir'da bulunan ve Arap hilafetini savunan ilk Arap
olan Abdurrahman el-Kevakibi'de Osmanli hilafetine muhalefetinde
Kureys hadisine miiracaat etmisti."”

Osmanl: hilafetine kars1 yoneltilen itirazlarin en ciddi dayanag: ko-
numunda olan Kureys hadisi bircok Islam kaynaginda zikredilmektedir.
Ayrica bu hadis Osmanli medreselerinde okutulan keldm kitaplarinda ve
Osmanl: diisiincesinde 6zellikle XVIII. yiizyildan itibaren etkili olan Mu-
kaddime'de de yer almaktadir." Bilindigi kadariyla Osmanli tarihinde bu
hadisle baglantili hilafet tartismasi ilk defa 1550'lerde yapilmisti. Osmanli
topraklarinda yaygin olarak okunan kitaplarda bu hadis yer alirken Ka-
nuni Sultan Siilleyman icin bu donemde imam ve halife unvanlarinin kul-
kullanilmayacagi sorusunu giindeme getirmisti. Kanuni'nin enistesi ve bir
donem veziri olan Liitfi Pasa (6.1563) Halasu'l-Umme fi Ma’rifeti'l-Eimme
adl1 bir risalesinde Kureys'e mensubiyetin hildfetin olmazsa olmaz sartla-
rindan olmadigini ispata caligmistir.”

" 1. Kara (haz.), Hildfet Risaleleri, 11, 63-64.

" 86z konusu toplantida geleneksel olarak iddia edildigi gibi Hz. Ebtl Bekir'in boyle bir
hadis rivayet etmedigi ve bu hadisin sonradan uyduruldugu tezi ile 6nemli bir ca-
ligma i¢in bkz. Mehmed S. Hatipoglu, “Islamda Ilk Siyasi Kavmiyetgcilik: Hilafetin
Kureysliligi”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, XXII1 (1978), s. 121-213.

80 .

Kevakibi, a.g.e., s. 234 vd.

* Hadisin yer aldig1 kaynaklardan bazilari icin bkz. Ahmed ibn Hanbel (6. 855),
Miisned, Beyrut 1985, 111, 129, 183; Celaleddin A. es-Suyuti (6.1505), Tarihu'l-Hulafa,
Maisir 1969, s. 9 vd; S. Taftazani (6.1389), Serhu'l-Akaid, metin ve ceviri nesri, Siiley-
man Uludag, Taftazdni, Kelam Ilmi ve Islim Akaidi: Serhu'l-Akaid, Istanbul 1982, s.
329 ve metinde s. 70; Taftazani, Serhu'l-Makasid, Istanbul 1305, II, 277; Ibn Haldun,
Mukaddime, 1, 345.

® Litfi Pasa, Halasu'l-Umma fi ma’rifeti'l-Eimme, Sileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya
Bolumii, nr. 2876 (Farsga) ve 2877, Yeni Cami nr. 1182, Topkap1 Saray: Kiitiiphanesi,
Revan Koskii Boliimii, nr. 644. Risale ile ilgili ilk degerlendirme ve bazi béliimleri-

Caliphate”, Oriens, XV (1962), s. 289-191; Huldsi Yavuz, “Sadriazam Lutfi Pasa ve
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Osmanlinin hilafet anlayisi bakimindan daha etkili olacak goriisler
XVIIIL yiizy1l seyhiilislimlarindan Pirizade Mehmed Sahip Efendi (6.
1749) tarafindan ifade edilmisti. 1731'de Sultan I. Mahmud'a takdim ettigi
ve 1275/1858-59'da yayimlanan Mukaddime cevirisinde imamet icin gere-
ken sartlardan besincisinin Kureys soyundan gelmek oldugunu belirttik-
ten sonra bu konuda ulemanin ihtilaf icinde oldugunu vurgular. Konuyla
ilgili kendi goriislerini zikrederken “mitercim-i fakir’in Hanefi ve
Maturidi ulemanin eserlerini inceledikten sonra i¢inde bulunulan za-
manda neseb-i Kureysi sartinin sakit oldugunu ve “imam Kureysiyyu'n-
nesep olmadig surette dahi imamet ve hilafeti sahihtir” hitkmiinii vermis-
tir." Pirizade bu goriisii soyle destekler: “(el-Hilafetii ba’di selasune sene)
hadis-i serifi medlilii iizre serdyit-i imamet u hilafeti cAmi’ hilafet-i nii-
biivvet kendi zaman-1 saadetlerinden sonra Hulefd-y1 Résidine mahsus
oldugunu nur-1 vahy ve ilham ile kesf u 1zhar” etmistir.” Kendi goriisleri-
nin ardindan metne doniildiigiinde de Ibn Haldun'un “sevket ve satvetine
zaaf ve halel” gelmis olan taife-i Kureys'in hilafet sorumlulugunu yerine
getiremeyeceginden dolay1 ulemadan bir¢ok kimsenin bu sartin diistiigiine
hitkmettigi anlatilmaktadir.”

Ibn Haldun ve Pirizade'nin konuyla ilgili goriisleri 6zellikle onemli-
dir. Ciinkii her ikisi de son donem Osmanli diisiincesinde ve bilhassa
Abdilhamid'in cevresindeki bazi isimler iizerinde etkili olduklar1 goriil-
mektedir. Bunlardan en 6nde geleni siiphesiz Pirizade'nin Mukaddime
cevirisini tamamlayan ve Islam politikalarinin  belirlenmesinde
Abdilhamid tizerinde cok etkili oldugu diisiiniilen Cevdet Pasadir. Cevdet
Pasanin, hilafetin Kureysliligi ile ilgili gorisleri Pirizade'nin yukarida
kisaca verilen gorisleri ile neredeyse aynidir. Tezakir'de belirttigine gore
“el-eimme min Kureys” (Imamlar Kureystendir) hadisi “el-hilafetii ba’di
selasune sene” (Hilafet benden sonra otuz senedir) hadisi ile birlikte de-

Osmanli Hilafeti” Osmanli Devleti ve Islémiyet, Istanbul 1991, s. 73-110. Risalenin
Osmanl hilafet literatiirii agisindan bir degerlendirmesi icin bkz. Tufan Buzpinar,
“Osmanli Hilafeti Meselesi: Bir Literatiir Degerlendirmesi”, Tiirkiye Arastirmalar
Lateratiir Dergisi, 2/1 (2004), s. 113-131. Risale iizerine yapilmis yiiksek lisans calismasi
icin bkz. Muharem Jahja, Lutfi Pasa'min “Halasu'l-Ummeti fi Ma‘rifeti'l-Eimmeti” Risa-
lesinin Tahkik, Tahlil ve Terciimesi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Istanbul 2003.

e Pirizade, Mukaddime, 1, 344-345.
84

a.g.e.,s. 345.
85A.g.e., s. 347.
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gerlendirilmelidir. Bir diger 6nemli husus da halifenin siyasi ve askeri gii¢
sahibi olmas1 meselesidir. Bununla ilgili de Imam Makkari'den (6.1632)"
su alintiy1 yapar: “Miictehidin nesep zannidir demisler. Simdi ise vehmi
derecesine varmistir. Sevket ve Kudret sahibi her kim ise ona inkiyad ve
itaat feraiz-i islimiyedendir”.” Ardindan da Osmanl hilafetinin mesru’ ve
ona muhalefet edenlerin “dsi ve bagi” oldugunu belirtir. Cevdet Pasanin
Mukaddime'den hilafetin Kureyslilik sartinin hangi héillerde diisecegini
izah eden boliimii not almig olmas1 6nemlidir.”

Abdiilhamid doneminde hilafetin Kureysliligi meselesine geleneksel
cizginin disinda yaklasimlar da gelmistir. Yukarida ana hatlariyla belirti-
len Osmanli anlayisinda “Imamlar Kureystendir” hadisinin sihhatinin
sorgulanmadigi, ancak otuz yil hadisiyle birlikte yorumlandigi ve si-
yasi/askeri giic unsuruyla da desteklendigi goriilmektedir. Abdiilhamid
taraftar1 yazarlar arasinda 6nemli bir yere sahip olan Hasan Bey Hiisnii et-
Toyrani,” ise doneminde belki de ilk defa Kureys hadisinin sahih olmadi-
gin1 iddia etmistir. Toyrani, Sakifetii Beni Saide toplantisinin merhalele-

* Literatiirde Magribli olup Makkari unvaniyla bilinen iki alim mevcut olup bunlar-
dan hangisinin kastedildigi acik degildir (Mehmet Ozdemir, “Makkari, Ahmed b.
Muhammed” (6.1632) ve Muhammed el-Hadi Ebii'l-Ecfan, “Makkari, Muhammed b.
Muhammed” (6.1358), DIA, XXVII, 445-447). Oliim tarihi 1632 olan hakkinda ay-
rica bkz. E. Levi-Provencal, “Makkari”, 14, V11, 205-206.

" Cevdet Pasa, Tezakir, (yay. Cavid Baysun) Ankara 1986, I, 149-150. Cevdet Pasa Kisas-
1 Enbiya adl1 eserini yazmaktaki ‘maksad-1 hafi'nin “hilafet-i nebeviyyenin ne vechile
Devlet-i Osmaniyye'ye ge¢digi ve al-i Osman'in bi-hakkin haiz-i hilafet-i nebeviyye
olduklar1 ezhin-1 endma bi't-tedric yerlestirilmek ve cocuklarin efkar1 bu yolda ter-
biye ettirilmek arzusundan ibaret” oldugunu belrtir (YEE, 32/36, 16 Sevval 307/5 Ha-
ziran 1890). Bu eserinde Hz. Eba Bekir'in halife secilisi ile ilgili hadiseleri anlatirken
Kureys hadisinden bahsetmeden Kureys'in “esref-i kabail-i Arab” olmasi ve “kabail-i
Arab ancak Kureys'i bilir” gerekcelerini zikretmesi Tezakir'deki bakis agisiyla ve eseri
yazis gayesiyle ortiismektedir (Kisas-1 Enbiya ve Tevarih-i Hulefa, Istanbul 133, s. 353-
355). Cevdet Pasanin, Abdiilhamid'in Islam siyaseti ve hilafet anlayis: iizerindeki et-
kisi hakkinda ayrica bkz. Azmi Ozcan, “Sultan II. Abdulhamid'in ‘Pan-Islam’ Siyase-
tinde Cevdet Pasanin Tesiri”, Ahmet Cevdet Pasa, Ankara 1997, s. 123-141.

* BOA, YEE, 32/41, tarihsiz. Atatiirk Kitapligi'ndaki evraklarindan ve Yildiz Esas
Evraki igerisinden ¢ikan bazi notlarindan Cevdet Pagsanin, Hilafetin Kureysliligi me-
selesi ile 6zel olarak ilgilendigi anlasilmaktadir. Ornegin Suyuti'nin Tarihu'l-Hulefa’
ve Ibn Haldun'un Mukaddime adli eserlerinden Kureys hadisinin ele alindig1 kisim-
lar1 not etmistir (Cevdet Pasa Evraki, Atatiirk Kitapligi, no. 55; BOA, YEE, 32/41).
Bu tasnifteki belgelerden birinde Kureys hadisi Suyuti, Beyhaki, Ibn Hanbel ve
Buhari'den nakledilmistir. Belgede higbir not ve degerlendirme yoktur (lef 3).

v Hayat1 hakkinda bilgi icin bkz. I. Kara (haz.), Hildfet Risaleleri, 1, 25-27.
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rini tahlil ederek burada rivayet edildigi gibi Hz. Eba Bekir'in “Hilafet
Kureystendir” seklinde bir hadis rivayet etmedigi sonucuna varmakta ve
hilafeti Kureys'e has kilmanin esasen “Allah'a itaat edin, Peygambere ve
icinizden emir sahiplerine itaat edin” (Nisa 4/59) ayetindeki “uliil-emr”e
itaat emrine de aykiri diiserdi, demektedir. Ayetin hadise tercih edilece-
gini de belirttikten sonra Kureys hadisinin, “Habesli kole bile olsa dinle
ve itaat et” hadisi ile de celistigini belirterek halifenin Kureys soyundan
gelmesinin sart olmadigini ispata caligir.”

Hilafetin Kureysliligi meselesine deginmeden Abdiilhamid'in hilafe-
tini savunan eserler de mevcuttur. 1877-1908 yillar1 arasinda kaleme alinan
otuza yakin eserin cogunlugu genel olarak Osmanli hildfetini ve bilhassa
Abdilhamid'in halifeligini savunmuslardir. Miistakil bir ¢alismay: gerek-
tiren bu eserlerin yazildiklar: tarih, yer ve donemin gelismeleriyle baglan-
til1 bir degerlendirmesi, sadece meselenin doneme ait kismini daha iyi
anlamamiza katki yapmakla kalmayacak, ayni zamanda Islam siyasi dii-
siincesindeki degisim ve siireklilik unsurlarinin tespiti acisindan da
onemli ipuclar1 ortaya ¢ikaracaktir. Bu calismanin cercevesine uygun ola-
rak bir iki husus zikredilecek olursa; birincisi, dikkat gekici bir sekilde
Abdiilhamid'in hilafetini destekler mahiyette yazilan risaleler cogunlukla
1895 oncesine ait olup ikisi hari¢ digerlerinde acikca muhatap alinan ve
goriisleri reddedilen bir yayin belirtilmez.” Muhalefetin giderek giiclen-
digi 1895 sonrasinda ise mubhalif risaleler cogunlugu olusturur ve bunlara
karst yazilan risaleler sayica belirgin bir sekilde azalir. Ikincisi,
Abdilhamid hilafetine kars: tavir alan risale yazarlarinin acik bir sekilde
Jon Tiirk muhalefeti ile irtibatli oldugu hususudur.”

Osmanli hilafetinin mesruiyeti hususunda ortaya atilan goriisler ve
yazilan bunca esere ragmen Abdiilhamid'in hilafet konusunda rahat oldu-
gunu soylemek zordur. Saltanatinin basindan sonuna kadar iceriden ve
disaridan gelen aykir1 goriislerden rahatsiz olmus goriinmektedir. Ilging
bir sekilde Osmanli hilafetine muhalefetin 1877'de Ingiltere'de baslamis

" 1. Kara, a.g.e, I, 308-310.

" Toyrani, Blunt'in The Future of Islam kitabindaki goriigleri, Abdiilcemil de Muir'in
kitabindaki goriisleri acikca reddetmektedirler.

” Bu konuda ézellikle bkz. Ismail Kara, “Ulema-Siyaset Iliskilerine Dair Onemli Bir
Metin: Muhalefet Yapmak/Muhalefete Katilmak”, Divan, (1998/1), s. 1-25; a.mlf.,
“Ulema-Siyaset Iligkilerine dair Metinler, II: Ey Ulema Bizim Gibi Konus”, Divan,
(1999/2), s. 65-134. Ayrica Ismail Kara'nin hilafet risalelerine yazdig1 “Giris Yazilar1”
boliimii 6nemli tahlil ve degerlendirmeler icermektedir (I, 10-36; II, 3-40).
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olmasi, 93 Harbi sirasinda padisahin Ingilizlerden bekledigi destegi ala-
mamas1 ve savasin ardindan Suriye, Hicaz ve Misir'da Ingiliz niiffuzunun
arttig1 izlenimleri ve Mekke emirinin halife yapilmas1 yolundaki goriisler
padisahin konuyla ilgili rahatsizligini artiric1 gelismelerdi.” Padisah, Ingi-
liz baglantili gelismeleri bir arada degerlendirdiginde, Ingiltere'nin “hila-
fet-i kitbray: dahi Istanbul'dan Arabistan kitalarindan Cidde veya Misir'a
bir mahalle naklettirmek ve hilafeti kendi maiyetinde bir alan ittihaz ede-
rekten ciimle mi’minini istedigi gibi tasarruf”” etmek istediginden siiphe
duymuyordu. Cevdet Pasa ve Seyh Ebiilhiida gibi Abdiilhamid dénemi
Arap-Islam baglantili politikalarda etkili olduklar1 diisiiniilen sahislarin,
Araplarin sadakatleri ve hilafete karsi sorumluluklarinin idrakinde ol-
duklar1 yolundaki cabalarinin” padisah iizerinde nasil bir tesir icra ettigi
ise heniiz bilinmemektedir. Yildiz arsivi verilerinden, doneminin sonuna
kadar Araplar arasinda rakip bir hilafet iddiasinin ortaya ¢ikma ihtimali
konusunda Padisah'in tedirgin oldugu gibi bir sonu¢ ¢ikmaktadir. Farkli
tarihlerde Halep, Bagdad, Beyrut, Suriye, Hicaz ve Yemen gibi Arap vila-
yetlerine, gizli talimatlar gonderilerek Ingilizlerin “Misir ve Arabistan'da
bazi tesebbiisat-1 mefsedetkdranede bulunarak... Hilafet-i Mukaddese-i
Islamiyye'yi Saltanat-1 Seniyye-i Osmaniye'den tefrik ettirmek... icin me-
saide bulunduklar1” yolunda uyarilar yapildi.”

” Son yillarda Ingiliz arsivinden de yararlanilarak yapilan arastirmalar padisahin rahat-
sizliklarinin vehimden ibaret olmadigini ortaya koyar niteliktedir (B. Abu-Manneh,
“Sultan Abdiilhamid and the Sharifs of Mecca (1800-1900)”, Asian and African
Studies, 9 (1973), s. 5-6; S.T. Buzpinar, “The Hijaz, Abdulhamid II and Amir
Hussain's Secret Dealings with the British, 1877-1880”, Middle Eastern Studies,
XXXI/1 (January 1995), s. 99-123).

" Atilla (;etip, Ramazan Yildiz, Sultan Ikinci Abdiilhamid Han: Devler ve Memleket
Goriiglerim, Istanbul 1976, s. 302.

" Cevdet Pasanin konuyla ilgili goriisleri icin bkz. BOA, YEE, 18/553, 210/93/35 ve
38/67; Ebiilhiida icin bkz. Terciiman-1 Hakikat, nr. 1016, 10 Tesrinisani 1881, s. 2;
Butrus Abu-Manneh, “Sultan Abdiilhamid II and Shaikh Abulhuda al-Sayyadi”,
Middle Eastern Studies, XV/2 (May 1979), s. 131-153. Ebiilhiida'nin hiléfetle ilgili ri-
salelerinin Tiirkce nesri icin bkz. 1. Kara (Haz.), Hildfet Risaleleri, 1, 161-251.

” BOA, Yildiz Perakende Mabeyn Baskitabeti (Y.PRK.BSK)., 58/63, 25 Ramazan 1316.
Ayni endiseleri dile getiren diger bazi belgeler icin bkz. Y.PRK. BSK., 63/77, 14
Kanunievvel 13165 63/93, 23 Kanunisani 1316; Yildiz Perakende Umum Vilayetler
Tahrirat1 (Y.PRK. UM), 34/50, 10 Subat 1311 ve 10 Subat 1313; Yildiz Perakende
Hariciye Nezareti Maruzat1 (Y.PRK. HR), 19/59, 12 Agustos 1310; Yildiz Sadaret
Hususi maruzat Evraki (Y.A. Hus.), 509/59, 13 Muharrem 1325.
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1AY

Konunun incelendigi donemde Osmanli Sultanlarinin evrensel hila-
fet iddialarinin bey’at, ilahi irade, veraset ve siyasi giicle temellendirildigi
goriiliir. Bunlar arasinda bu donemde eklenmis yeni bir unsur yoktur, yani
hepsi geleneksel kriterlerdir. Her sultanin tahta ¢ikisinda, ehli'l-hdl ve'l-
akd” yani devletin ileri gelen dini, idari ve askeri erkani, sultana bey’at
ederek onun hilafetini tasdik ederlerdi. Boylece Siinni anlayisa gore hilafe-
tin 6nemli sartlarindan biri yerine getirilirdi.” Sultan Abdiilmecid'in ciiliis
duyurusunda “ittifak-1 4ra-y1 viikeld ve viizera-y1 izim ve icm4’-i uleméa-y1
a’lam ve inkiyad-1 ciimle-i havass i avam ile” tahta ciktigini belirtmesi
dikkat cekmektedir.” Bu ciimledeki “biitiin seckinlerin ve halkin” kismi
geleneksel anlayisa bir ilave olarak goriinmekte ve din ayirimi yapilma-
masi1 da Tanzimatin Osmanli toplumuna yeni bir bakis agis1 getirme caba-
sina uygun diismektedir. Osmanli Devletinin son seyhiilislimi Mehmed
Nuri Efendinin (6. 1927) sadarete sundugu bir muhtirada halife ve hilafe-
tin mahiyet-i seriyyesini anlatirken bu sartin 6nemi ve nasil yerine getiri-
lecegi soyle ifade etmistir: “Efrad-1 Islamiye arasindan erbab-1 hall u akd
dinilen zevatin evsaf-1 lazimeyi hiiz olan zevat1 halife nasb ve ta’yin ve 4na
ale'l-ustl bi’at itmeleriyle bu fariza-i mithimme-i diniye ifd edilmis ve bu
stiretle nasb olunan halife biitiin aktar-1 cihinda bulunan ehl-i Islamin
halife-i mesru’1 olmak sifat-1 aliyesini iktisab etmis bulunur.”"

Hilafetin ilahi iradeye dayandirilmasi anlayisinin tarihi de Emevilere
kadar geriye gider. Hulefa-yi Réasidin doneminde halifetii resilillah ve
emirii'l-mii’minin unvanlar: kullanilmasina ragmen Emeviler doneminin ilk
sultan1 olan Muaviye'nin “halifetullah” unvanini Islam siyasi literatiiriine
dahil ederek iktidarini ilahi bir temele dayandirmaya calistig1 goriilir.

" Ehlitl-hal ve'l-akd anlayis1 tigiincil halife Osman'in secilme sekli esas alinarak gelisti-
rilmistir (Casim Avci, “Hilafet”, DIA, XVII, 541).

” Imber, Bey’at merasiminin Kanuni Sultan Silleyman'in evrensel hiléfet iddiasinin bir
sonucu olarak bagladigini ve bu uygulamanin ilk defa II. Selim'in tahta ¢ikisinda ger-
ceklestirildigini belirtmektedir (The Ottoman Empire, 1300-1650, New York 2002, s.
116). Ayrica bkz. yukarida metni verilen ikinci fetva.

”? BOA, Cevdet-Saray, nr. 2670. Fermanin tam transkripsiyonu ve bir degerlendirmesi
icin bkz. Ali Akyildiz, “Sultan II. Mahmud'un Hastaligi ve Olimii”, Tirk Kiiltiirii
Incelemeleri Dergisi, Istanbul 2001, IV, 72-74.

" Muhtiranin tamaminin yeni harflere aktarilmis hali icin bkz. Ilhami Yurdakul,
“Seyhiilislam Diirrizade Abdullah Beyefendi ile Seyhiilislam Medeni Mehmed Nuri
Efendinin Hilafet Hakkinda Muhtiralar1”, Divan, 1999/1, s. 240-243.
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Ayni1 zaviyeden hareketle Abbasiler “halifetullah” veya “zillullah fi'l-arz”
unvanlarini kullanmiglardir.”” Osmanli Sultanlarinda da kendilerini Tanr1
tarafindan gorevlendirilmis olarak saltanat ve hilafete sahip olduklar1 an-
layis1 vardi'” Bu anlamda padisahlarin kullandigi “halifetullah fi'l-ale-
min”, “zillullah fi'l-arz” ve “halife-i riy-1 zemin” unvanlarini hatirlamak
gerekir. Bu anlayis Abdiilmecid'in (1839-1861) ciiliis fermanina soyle yan-
simisti: “Allah beni Emirii'l-Mi#’'minin ve Halife-i riiy-1 zemin tayin eyle-
mistir. Uhde-i Hilafetime teslim edilen halki korumak vazifemdir”."”" Bu
anlayis “halife” lafzinin gectigi iki ayetle temellendirilir." Abdiilmecid'in
babasinin vefat1 ve kendisinin tahta ¢ikisini bildirmek iizere biitiin eyalet
ve sancaklara gonderdigi fermanda “inni cealndhu [ayette cealnike]
halifeten fi'l-arzi libas-1 meymenet-iltibasiyla mutarraz ve mu’anven” ol-
dugunu belirtmesi dikkat cekicidir."”

Osmanli hilafetinin mesruiyet temellerinden bir digeri olan veraset
de hem Islam tarihinde Emevilere kadar uzanan bir gelenege sahiptir, hem
de Osmanli sultanlar1 tarafindan en azindan XVI. yiizyildan bu yana kul-
lanilmaktaydi. Kanuni Sultan Siilleyman (1520-1566), donemin 6nde gelen
seyhiilislam1 Ebussuud Efendi tarafindan “halife-i Restl-i Rabbi'l-ale-
min... haizii'l-Imameti'l-Uzma... vérisii'l-hilafeti'l-kiibra” olarak tavsif edi-
lir." Burada verasetin kiminle irtibatlandirildig1 hususu cok net degildir.
Imber, Kanuni'nin hilafet-i kiibra iddiasin1 mesrulastiran fakih olarak
gordiigii Seyhiilislim Ebussuud Efendinin yazilarindan hareketle, bura-
daki verasetin dogrudan Rasid Halifelere dayandirildigini belirtir."”
Makalenin inceledigi doneme gelindiginde, padisahliga yiikselen Osmanli

" Casim Avcl, a.g.m., s. 543; Patricia Crone and Martin Hinds, God's Caliph: Religious
Authority in the First Centuries of Islam, Cambridge 1986, s. 4 vd.

** Colin Imber, Ebu's-su’ud: The Islamic Legal Tradition, Edinburg 1997, s. 106-107.

" Halil Inalcik, “Sened-i Ittifak ve Giilhane Hatt-1 Hiimaytnu”, Belleten, XX VIII/111-
112 (1964), s. 618.

"™ Bakara stiresi 30. ayet: “inni cdilun fi'l-arzi halifeten”; Sad stiresi 26. ayet: “inna
cealnike halifeten fi'l-arzi”.

. Akyildiz, II. Mahmud'un..., s. 73. Farkli zamanlara ait bazi 6rnekler icin bkz. Faruk
Stimer, “Yavuz Selim Halifeligi Devraldi m1?”, Belleten, LVI/217 (1992), s. 685-686;
Osmanl Devleti ile Kafkasya, Tiirkistan ve Kirvm Hanliklar Arasindaki Miinasebetlere
Dair Arsiv Belgeleri, Devlet Arsivleri Genel Midiirliigi Yay., Ankara 1992, s. 191.

e Budin, Uskiip ve Selanik kanunlarimin mukaddime kisminda yer alan bu ifadeler

icin bkz. Omer L. Barkan, XV ve XVI. Aswrlarda Osmanh.fmparatorlugu‘nda Zirai Eko-
nominin Hukuki ve Mali Esaslari, Kanunlar, (T1pkibasim) Istanbul 2001, I, 296-297.

o Imber, Ebu's-su’ud..., s. 105-106.
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hanedani mensubunun ayni zamanda hilafet makamini iistlendigi anlayis:
coktan oturmus ve kuvvetli bir gelenek halini almisti. Bu anlayis “bi'l-irs
ve'l-istihkak” seklinde kavramlastirilmis olup ciilis fermanlarinda ve sal-
namelerde sik sik kullanilmistir."™ Ayni anlayisin bazen de “varis-i mesru-
1 saltanat-1 uzma... ve bi'l-istihkak”, “irsen ve istihkaken” seklinde ifade
edildigi gorilir."”

Hilafetin mesruiyet temeli olarak siyasi giic meselesine gelince;
Miisliiman halk: koruyacak giice sahip olan Miisliiman liderlerin hilafet
iddiasinda bulunabilecegi anlayis1 X. yiizyila kadar geriye gider.” Ibn
Haldun (1332-1406) ve Celaleddin Devvani (1427-1502) gibi Osmanl:1 di-
siincesini 6nemli olciide etkileyen"' Islam disiiniirleri de ayni anlayisi
paylagir. Ibn Haldun halifenin Kureys kabilesine mensup olma sartini, o
donemde mevcut kuvvet durumu dikkate alinarak sdylenmis bir sart ola-
rak goriir. Ona gore halifelik esasen bir gii¢ meselesi olup Miisliimanlara
kars1 sorumluluklarini yerine getirebilen ve onlarin dini ve diinyevi isle-
rini tanzim edebilen siyasi gii¢ sahibi her Miisliiman lider halifelik iddia-
sinda bulunabilir."”

Bu esaslara ilave olarak s6z konusu donemde etkili olan sembolik un-
surlarin da onemli oldugu goriilmektedir. Yavuz Sultan Selim'in, (1512-
1520) Halep'in ele gecirilisinden hemen sonra uzun siiredir Memliik sul-
tanlar1 tarafindan kullanilmakta olan “Hadimii'l-Haremeyni's-Serifeyn”
unvanini kullanmaya baslamasi ve bu tarihten itibaren Osmanli sultanla-
rinin sik¢a kullandigi bir unvan olmasi bu unsurlarin en énemlilerinden-
dir. Ayn1 sekilde, Mekke ve Kahire'de bulunan kutsal emanetlerin Hicaz-

o Birkag 6rnek olmasi bakimindan bkz. BOA, Sadaret Defteri, nr. 365, s. 92; Miitercim
Asim, Tarih, 11, 61; Salndme-i Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye, 1294, s. 27; Salndme-i Vild-
yet-i Hicaz, 1309, s. 81; Akyildiz, II. Mahmud'un..., s. 72, dn. 44.

" Sultan Abdilazizin ciilis fermanlarinda gecen bu ifadeler icin bkz. BOA,

A.MKT.UM.,, 480/97; 481/24, evahir-i Zilhicce 1277.

" Thomas Arnold, The Caliphate, s. 123; Hamilton A. R. Gibb, Studies on the
Civilisation of Islam, (ed. Stanford J. Shaw and William R. Polk), Princeton 1982, s.
143, 145.

" Serif Mardin, “The Mind of Turkish Reformer, 1700-1900”, The Western Humanities
Review, XIV (1960), s. 413-436.

" ibn Haldun, Mukaddime, Cev. Pirizade Mehmed Sahib, Istanbul 1275, I, 344 vd; S.
Uludag, Ibn Haldun”, DI4, XIX, 552-553; Arnold, a.g.e., s. 120, 123, 126.
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''m Osmanli yonetimine girmesiyle Istanbul'a getirilmesi’’ ve burada
muhafaza edilmesi de zamanla Osmanli Sultanlarinin hilafet konumunun
bir gostergesi olarak algilanir olmustur. XVIII. yiizyilin son ¢eyreginde
literatiire girdigi belirtilen Misir'daki son Abbasi halifesi Miitevekkil'in
1517'de resmi bir torenle hilafeti Sultan Selim'e ve onun soyundan gelen-
lere devrettigi rivayetini de zikretmek gerekir."* Bu rivayetin tarihen
dogru olmadig: sonradan anlasilmis olmakla birlikte bu durumun rivaye-
tin etkinligi bakimindan hi¢ 6nemi yoktur, clinkii 6zellikle XIX. yiizyilda
Osmanl: hilafetinin savunulmasinda ¢ok etkili bir bi¢imde kullanildig: ve
genel kabul gordiigii bilinmektedir. Ancak resmi yazismalarda nadiren yer
aldigin1 da belirtmek gerekir.'”

Aralik 1876'da Kanun-1 Esasi'nin ilaniyla padisahin hilafet unvaniyla
ilgili yeni bir mesruiyet temeli olustu. Kanun-1 Esasi'nin 3. maddesinde
Osmanl: saltanatinin “hilafet-i kiibra-y1 Islamiyeyi haiz” oldugu, 4. mad-
dede ise padisahin “hasbe'l-hilafe din-i Islamin hamisi” oldugu belirtilir."’
Boylece Osmanli hilifeti anayasal bir kurum hiiviyetini kazanir. Bu yeni
husus II. Mesrutiyet donemi padisahlari olan Mehmed Resad (1909-1918)
ve Mehmed Vahdeddin (1918-1922)'in ciilGsla ilgili beyanlarinda ifadesini
bulur. Sultan Resad'in 15 Rebiyiilahir 1327 tarihli fermaninda “Cenéb-1
malik-i miilkiin irade-i ezeliyyesi ve Kanun-1 Esasimiz ahkimi ve ale'l-
umum millet-i Osmaniyyenin icma ve arzusu iizere...ciillisumuz vuku

. Konuyla ilgili muasir kaynaklarin bir degerlendirmesi icin bkz. Butrus Abu-
Manneh, “A Note on the Keys of Ka’ba”, The Islamic Quarterly, XVIIIL, 3 ve 4 (July-
December 1974), s. 73-75.

" Ignatius M. D'Ohsson, Tableau Général de I'Empire Ottoman, Paris 1787, 1, 269-270.

" Bir 6rnek icin bkz. BOA, Y.PRK.ASK, 234/15, t.y. Ozel kitap, risale ve benzeri
yazilarda daha sik rastlanmaktadir (Cevdet Pasa, Tezakir, I, 149; Abdurrahman Seref,
Tarih-i Devlet-i Osmaniyye, Istanbul 1315, s. 234-235; Siimer, a.g.m., 675-701). Hi-
caz'da Osmanli yonetiminin sona ermesinin ardindan halifenin Haremeyne kars: so-
rumlulugu meselesi giindeme gelmisti. Sondan bir Onceki seyhiilislim olan
Diirrizade Abdullah Beyefendi (6. 1923) muhtemelen 1921 tarihli muhtirasinda bu
meseleye ¢oziim olarak su teklifi getirmisti: Padisahin “h4iz-i hilafet-i kiibra bulun-
mas1 i’tibariyle makdmat-1 mukaddese tizerindeki hukukunun mahfuziyeti ldzimeden
olup bu da ke'l-evvel surre-i hiimay@in ihrac u irsali ve Haremeyn-i serifeynde hiz-
met-i mukaddesede bulunmak iizre taraf-1 sahdneden birer memur bulundurulmasi
gibi hususatin kabul ve temin ettirilmesiyle hasil” olacakur (I. Yurdakul, a.g.m., s.
239-240).

" Kanun-1 Esasi'nin yeni harflerle yayimlanmis tam metni icin bkz. Suna Kili, A.
Seref Goziibuyiik, a.g.e., s. 43 vd.
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buldu”'” ve Vahdeddin'in Istanbul'dan firarindan sonra yayimladig:
beyannamesinde “Kanun-i Esasi-i Osmani'nin bahsettigi hukuka ve ehl-i
hall u akdin biatlarina istinaden erike-i hilafet ve saltanata ciilis ettim”"
seklinde bu duruma isaret ettikleri goriliir.

Osmanli hilafetinin mesruiyet temelleri ve bunlar ifade icin kullani-
lan kavramlar yeni olmamakla birlikte kullanilig bicimi itibariyle farklilik
arzeder. Soyle ki, Osmanl1 hilafet anlayis1 Islam gelenegi iizerine bina
edilmis ve gelenegin kullanilmasinda bir dislayicilik sergilenmemistir.
Ornegin Osmanli padisahlarinin halifeligini belirtmek iizere kullanilan
kavramlardan halifetii resulillah, imamii'l-mii’minin ve emiri'l-mii’minin Rasid
Halifeler donemine, haliferullah Emeviler donemine, zilullah fi'l-arz da
Abbasiler donemine ait unvanlardir. Bu calismada inceleme konusu yapi-
lan donemde zikredilen unvanlarin tamami kullanilmakla birlikte Os-
manli sultanlarinin halife olarak kendilerini Emevi ve Abbasilerin degil
Rasid Halifelerin varisleri olarak gordiikleri yolunda 6énemli veriler mev-
cuttur. Kanuni'nin boyle bir anlayisa sahip oldugu yukarida zikredilmisti.
Ikinci olarak, XVIII. yiizyil tarihgilerinden olan ve daha ¢ok Osmanli
Devleti ile Iran ve bazi Avrupa devletlerinin iliskileri iizerine yogunlasan
bir tarih kitab1 yazan Mustafa Kesbi, eserinin basinda Rasid Halifeler do-
nemini kisaca degerlendirdikten sonra Emevilere gegcmekte ve devlet bas-
kanlar1 icin “halife degildir, emirdirler... Muaviye'ye hilafet denmeyiip
emaret 1tlak olunmustur” ifadelerini kullanir."” Kesbi daha sonra eserinin
cesitli yerlerinde Osmanli padisahinin hilafetini dénemin genel goriintii-
siine cok uygun bir tarzda vurguladigina gore, Emeviler icin sergiledigi
tavir da sahsi olmaktan ziyade donemine ait bir diisiince tarzi olarak yo-
rumlanabilir.” Ayrica, Yenisehirli Abdullah Efendinin birinci fetvasinda
Rasid Halifeler doneminde olusan sahabenin icméiina dayanarak Osmanli

11

’ a.ge.,s. 82.

"® Sultan Vahdeddin'in Beyannamesinin yeni harflerle yayimlanmis tam metni icin
bkz. Hiiseyin Kazim Kadri, Megsrutiyetten Cumhuriyete Hatiralarim, (haz. Ismail Kara),
Istanbul 2000, s. 293-300. Beyannamenin sadelestirilerek yayimlanmis hali icin bkz.
Murat Bardakgi, Sakbaba, Istanbul 1998, s. 307-312. Fransizca yayimlanmis hali icin
bkz. Jean-Louis Bacque-Grammont et Hasseine Mammeri, “Sur le Pelerinage et Ques
Proclamations de Mehmed VI en Exil”, Turcica, XIV(1982), s. 237-242.

119 n
Mustafa Kesbi, a.g.e., s. 2.

" Birkac 6rnek olmasi bakimindan bkz. s. 149, 167, 171, 173, 174, 309, 471, 473, 494-
500.



36 S. Tufan BUZPINAR

halifesini savunmasini da hatirlamak gerekir. Son olarak, Tanzimat done-
minde yayimlanmaya baslanan Devlet Salnamelerinde de benzer bir tavirla
Rasid Halifelerden sonra “zuhur-1 miildk-i Beni Umeyye” ve “zuhur-1
devlet-i al-i Abbas” seklinde hiléfetlerinden bahsedilmeden verilmekte-
dir.”

\Y

Osmanli iist yonetiminin devletin bekasi icin ¢are arayislarinda Ba-
tiya yoneldigi bir dénemde Islam tarihinin en etkili dini/siyasi kurumla-
rindan olan hilafete de 6nem vermeye basladig1 goriilmektedir. 1720'lerde
Iran'da merkezi otoritenin zayifladigi bir déonemde meydana gelen gelis-
meler ve bunlarin Istanbul'daki akisleri Osmanlilarin hiléfet konusundaki
diisiincelerini bariz bir sekilde aciklama firsat1 dogurdu. Bunlar arasinda
Osmanlt halifesinin kendi sinirlar1 igerisinde ve miicavir alan gordiigii
yerlerde ikinci bir halife ihtimaline karsi gosterdigi tepki ve iddialarinda
kullandig1 deliller ¢ok 6nemlidir. Kullanilan deliller bakimindan Islam
dini ve tarihi metinlerinden mahirane bir tarzda istifade edildigi goriiliir.
Osmanli hilafetinin mesruiyetinin dayandirildigi temeller ve kullanilan
unvanlar da bu cercevede anlamli 6rnekler sunmaktadir. Osmanli-Iran
iligkileri miinasebetiyle hilafet konusunda ortaya cikan veriler ¢ogu zaman
iddia edildiginin aksine, Kiiciik Kaynarca Antlagsmas: dncesinde de Os-
manlilarin hilafete biiyiik 6nem atfettiklerini ortaya koymaktadir.

XVIII. yiizyilin ikinci yarisinda yirmi yili agkin bir siire araliklarla
devam eden Osmanli-Rus savaslari miinasebetiyle meydana gelen gelis-
meler de Osmanlinin hilafet anlayisi konusunda 6nemli verilerin ortaya
¢itkmasina vesile oldu. Bir taraftan Osmanli idaresinden ¢ikan bolgelerdeki
Maisliimanlara karsi halifenin sorumluluklar:1 meselesi ortaya cikmig ve
bunlara ¢oziimler iiretilmeye calisilmis, diger taraftan biitin (Siinni)
Miisliimanlarin halifesi olma suuru i¢ ve dis saiklerin de etkisiyle giiclen-
mistir. Bu anlamda 1774 Kiiciik Kaynarca Antlasmasi, 1782 Osmanli-Is-
panya Dostluk ve Ticaret Antlasmasi, Osmanli Fas iligkilerindeki gelis-
meler, Hindistan Miisliimanlari ile Ingiliz yonetiminin Osmanli padisahi
ile halife sifatiyla gelistirdikleri iligkiler ozellikle 6nemlidir. Diger bir

' Salname-i Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye, 1267, s. 7-8. Ayn1 durum gorebildigimiz 1267,
1269-1295 ve 1318 yillar1 icin de gecerlidir.
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ifade ile, XVIIL. yiizyilda Osmanli padisahinin halife sifatinin vurgulan-
maya baslanmasi dahili etkenlerden cok harici gelismelerin bir diriiniidiir.

XVIII. yiizyilin sonlarindan itibaren dis faktorlerin yani sira Osmanli
Devletinin kendi topraklarinda meydana gelen gelismeler de sultanin ha-
life olarak konumunun giiglendirilmesi ihtiyacini artirdi. III. Selim ve II.
Mahmud'un uygulamaya calistiklar1 geleneksel cizginin disina ¢ikan re-
formlar1 dolayisiyla dini ¢evrelerden duyulan ihtiyag¢ bir tarafa, Mehmed
Ali Pasanin Misir valiligi déoneminde “Haremeyni's-serifeyn” de dahil
olmak iizere bolgede meydana gelen hadiseler merkezi otoriteye itaat zaafi
dogurmus, bu ise itaat mercii olarak sultanin halifelik sifatinin 6ne cika-
rilmasina yol acmustir.

Tanzimat dénemi padisahlarinin yonetimde etki alanlarinin daraltil-
masiyla orantili olarak i¢ siyasette hilafet vurgusu zayiflamig gériinmekte-
dir. Tanzimat pasalari1 ve onlara kars1 muhalefet hareketi gelistiren Yeni
Osmanlilar, c¢ikis noktalar: farkli olsa da, bu hususta ortak tavir igerisinde
olmuslardir. Bu donem sultan-halifenin yetkilerini sinirlandirma cabalari-
nin yogunlagtigi bir dénem olarak da adlandirilabilir. Bu gelismelerin bir
sonucu olarak ilan edilen Kanun-1 Esasi ile de s6z konusu anlayisa hukuki
bir zemin kazandirilmaya calisildi. Boylece hilafet anayasal bir kurum
héline de geldi.

II. Abdiilhamid dénemi hildfete yapilan vurgu ve konuyla ilgili tar-
tismalarin yogunlugu, muhteva ve zemin farkliliklar1 bakimindan bu ¢a-
lismada ele alinan donemlerin en cok dikkat ¢ekenidir. Donemin iletisim
imkanlarimin da etkisiyle Ingiltere'den Hindistan'a kadar ¢ok genis bir
cografyada hilafet kurumunun tartisilmaya baglanmasi yeni bir gelismeydi.
Ingilizlerin 1870'lerde giindeme getirdigi hilafetin kureysliligi meselesi
tartismalarin en can alici noktasini olusturur. Buna kars: verilen cevaplar
miinasebetiyle Osmanli hilafeti muhaliflerinin ve savunucularinin Islam
tarihi tecriibesine miiracaat etmeleri de ayrica dikkat ¢eker. Osmanli hila-
fetinin ¢ok genis bir ¢evrede kabul gérmesine ve savunan literatiiriin ¢ok-
luguna ragmen Ingilizlerin 6zellikle Araplar arasinda giderek artan niifu-
zundan kaynaklanan nedenlerden dolayi, II. Abdiillhamid'in bir Arap hi-
lafeti ihtimalinden ¢ok tedirgin oldugu gorillmektedir.
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“SOME NEW FINDINGS AND OBSERVATIONS ON THE OTTOMAN CALIPHATE (1725-1909)”
Absract

The issue of Ottoman caliphate became one of the important subjects of periodic discussions
during the last two centuries of the Ottoman State. Primary sources of this period provide
significant information about the Ottoman concept of the caliphate, the titles used for it and
what principles the Ottoman caliphate was based on. These discussions also revealed the
strong and weak sides of the Ottoman caliphate. This article is an attempt to shed some light
on issues like the emergence of the modern question of caliphate, internal and external
developments that shaped the Ottoman sultans’ concept of caliphate and how the institution
of the caliphate was used by the sultans of this period.
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISININ ULUSLAR ARASI
PARLAMENTOLAR BIRLIGINE KATILIMI VE ISTANBUL
PARLAMENTOLAR KONFERANSI (1934)

Isil CAKAN

OZET

Uluslar arasi Parlamentolar Birligi, 19. yiizyilin sonlarina dogru diinya genel
banigint saglamak ve iilkeler arasindaki sorunlant ¢ozmek amactyla bir tahkim ku-
rumu olarak ortaya gikmugst. Periyodik konferanslarla ¢aligmalari yiiriiten Birlige
Osmanli Devleti II. Megrutiyet doneminde iiye oldu. I. Diinya Savagi'yla ¢aligma-
lara ara verilmesinin ardindan her yil diizenli olarak Genel Parldmento Konferans-
lary ile Ticaret Konferanslart diizenleyen Birlige Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinin
itye olarak katilimi ise 1932 yilinda gerceklegti. Uluslar arast Parlamentolar Birligi
I. Diinya Savagi'nin ardindan savagin biraktigi sorunlarm ¢oziimii ve sildhsizlanma
bagta olmak iizere, ekonomik buhranlarm yarattigs igsizlik, genel saghk gibi insan
toplumunu ilgilendiren pek ¢ok konuda katihmer iilke siyasal temsil organlarina
tavsiye kararlart ileterek, diinya dirligini saglama ¢abasinda bulunmugtur. Birligin
1934 yilinda Istanbul'da diizenlenen Genel Konferansinda ise konferanslarm her
donem ana temalanindan olan Emniyet ve Sildhsizlanma, Toplumsal Sorunlar
kapsanunda igsizlik ve kapitiilasyonlar sorunu ile tek-partili rejimlerin yiikselige
gectigi bu donemde temsili rejimlerinin konumu ve gelecegi tartigildi. Bu makalede
Uluslararasi Parlamentolar Birligi Tiirk Grubu'nun olugum siireci, Birlik'le iligki-
leri ve 1934 yilinda Istanbul'da toplanan 30. Parlamentolar Konferanst, calismalar:
ve yarattigi etkilerle incelenmeye ¢aligilmugtir.

Anahtar Kelimeler
Uluslar ararast Parldmentolar Birligi, Nesim Masliyah, Osmanly Parlamentosu
Beynelmilel Sulh Heyeti, Parldmentolar Birligi Tiirk Grubu Nizamnamesi, sildh-
sizlanma-emniyet, igsizlik, temsili rejimler, kapitiilasyonlar.

Uluslar aras1 Parlimentolar Birliginin Olusum Seyri ve
Osmanli Devletinin Birlige Uye Olusu Uzerine Deginmeler

Siyasal temsil organlar1 olan parlamentolarin uluslar arasi bir parla-
mento Orgiitii catis1 altinda birlesmeleri, evrensel barisi saglama istekle-
rinden ve buna bagli goriismelerden kaynaklanir. Kokleri 1830'1u yillara

" Yard. Doc¢. Dr., Istanbul Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii/
cakan_2000@yahoo.com
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dek uzanan bu caba 1889'da sonuglanincaya kadar ¢esitli iilkeler arasindaki
goriismelerle sinirli kalmis, 1830-1840 tarihleri arasinda Ingiliz ve Ame-
rika bariscilar1 arasinda genel barisi saglama amaciyla uluslarararasi bir
meclisin kurulmasi diigiiniilmiisse de, bu girisim bir kac¢ toplanmanin
disinda etkili olamamaistir. Uluslar arasi barisi tesis etmek amaciyla yapi-
lan bu goriismeler, ayn1 zamanda, tilkeler arasinda yasanilan anlagsmazlik-
larin ¢6ziimii icin uluslar arasi tahkim yonteminin benimsenmesi siireci-
nin de baslangicidir.

Tiirk parldimento tarihinde Uluslararas1 Parlamentolar Birligi ve
konferanslar1 {izerine ilk bilgiler II. Mesrutiyet déneminde Meclis-i
Mebusan'in ii¢ donem iiyeligini yapmis olan Nesim Masliyah Efendi tara-
findan verilen bilgiler cercevesinde edinilebilmektedir.” Masliyah Efendi,

' Nesim Masliyah, Manisa dogumlu ve meslegi hukukculuk olan Yahudi bir mebusdur.
Meclis-i Mebusan'in birinci (1908-1912) ikinci (18 Nisan 1912-5 Agustos 1912) ve
igtlincii (1914-1918) devrelerinde mebusluk yapmais, 1908 anayasal hareketinin ardin-
dan Istanbul'da dokuz ay yayimlanacak olan Ittihat gazetesini cikarmustir. Rus sosya-
listlerinin I. Diinya Savasi'ni sonlandirmak amaciyla diizenledikleri Stockholm
Kongresi'nde Dr. Akil Muhtar, Hiiseyinzade Ali Bey ve Salah Cimcoz'la birlikte
Tirk Hitkiimetini temsil etmis, her ne kadar II. Enternasyonel'e kabul edilmemis ise
de burada Rus devrimcileri ile goriismelerde bulunmustur. Salah Cimcoz ile birlikte
Stockholm Sosyalist Konferansi'na gonderdikleri 13 Mart 1918 tarihli Ermeni meza-
limini konu edinen mektupta her iki mebusun kendilerini “Sosyalist” olarak tanim-
ladiklar1 goriilecektir. Nesim Masliyah, Tiirkiye Cumhuriyeti doneminde Tiirkiye
Yahudilerinin iilke ile baglarinin giiclenmesini saglamak icin ¢alisan kisilerden biri-
dir. 1926 yilinda Tiirkiye Yahudilerinin, Lozan Antlagmasi'nin 42. maddesinde belir-
tilen azinlik haklarindan feragat ederek, Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi'ni kendile-
rine gercek teminat olarak gormelerine iligkin Cemaat kararinin alinmasinda 6nemli
katkilar1 olmustur. Bu kararin alinmasindan sonra Cemaat yonetimini gecici olarak
istlenen heyetin baskanligina da Nesim Masliyah getirilecektir. Masliyah, Tekin
Alp'in 6nderligini istlendigi ve Yahudiler arasinda Tiirk dili ve killtiiriiniin yaygin-
lasmas1 amaciyla kurulan Milli Hars Birligi'nin kurucular: arasinda da yer almistir.
Nesim Masliyah 1933 yilinda Beyrut'ta vefat etmis, cenazesi Tiirkiye'ye getirilerek
defnedilmistir. Masliyah'in ad1 bir cok caligmada farkli olarak yazilmaktadir. Avram
Galanti, Nissim Masliah olarak kullanirken, Rifat Bali Akal'in calismasinda Nesim
Mazliyah seklinde yazilmistir. Diger kaynaklarda da farkli kullanimlar goriilmistiir.
Ne var ki, bu calismada yazarin Osmanlica eserinden siklikla yararlanildig: i¢in ese-
rinde okundugu sekliyle; Nesim Masliyah olarak kullanilmasi tercih edilmistir.
Masliyah Efendi hakkinda bilgi icin bkz. Avram Galanti, Historie Des Fuifs De
Turrquie, Tome IV, Editions Isis, Istanbul [t.y.], s. 56-57; Cetin Yetkin, Tiirkive'nin
Devlet Yasaminda Yahudiler, Gozlem Yayinlari, Istanbul 1996, s. 162-163; Rufat N.
Bali, Cumhuriyet Yilarmda Tiirkiye Yahudileri-Bir Tiirklestirme Seriiveni (1923-1945),
Iletisim Yayinlari, Istanbul 2000, s. 90-92, 151; Tiirk Parlamento Tarihi, I. ve IT. Mes-
rutiyet, haz: Thsan Giines, Tiirkiye Biiyilk Millet Meclisi Vakfi Yayinlari, Ankara
1997, 11, 261. Stockholm'e gonderilen mektup icin bkz. Askeri Tarih Dergisi, XXX1/82
(Subat 1982), s. 367-372.
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“Osmanly Parlimentosu Beynelmilel Sulh Heyet:” adl1 kitabinda temsili sis-
temlerin diinya genel barisini saglama amaciyla uluslar arasi bir birlik
olusturma cabalarini sistemli olarak ortaya koymustur.’

Masliyah Efendi, Parldmentolar arasinda bir birlik olusturma giri-
simlerinin sistemli olarak 1870'li yillarda belirdigini ve fikrin Fransa-Al-
manya Savasi'nin ardindan Avusturya milletvekilerinden Walterskirchen
tarafindan ortaya atildigini belirtmektedir. 1872 yilina gelindiginde, Ame-
rika ve Ingiltere arasindaki soruna ¢oziim bulmak icin gelistirilen ve Ala-
bama adiyla anilan tahkim y6ntemi, birligin kurulmasini destekleyen bir
asama olarak belirecektir.’ Ne var ki, uluslar arasi bir parlamento birligi-
nin olusumu daha ilerki tarihlerde Fransa milletvekillerinden Frederic
Passy ile Ingiltere Avam Kamaras: iiyelerinden William Randal Cremer'in
calismalar1 sonucu bicimlenmistir. Meslegi marangozluk olan Randal,
Marangozlar Sendikasi ile “Amele Sulh Cemiyeti”nin kurucularindandir.
Passy ise liberal bir ideolojinin temsilcisi olarak diinya genel barisi iizerine
calismalarda bulunmus bir iktisatcidir ve 1901 yilinda sildhsizlanma konu-
sunda gosterdigi calismalardan otiirii Nobel Baris o6diiliinii kazanmistir.
Randal ve Passy'nin ¢abalar1 sonucu 30 Ekim 1888 tarihinde Paris'te top-
lanan barisseverler, oncelikle Amerika, Ingiltere ve Fransa arasinda bir
baris ve tahkim antlasmasinin gerekliligi konusunda oydasirken, ayni
zamanda Uluslararas1 Parlimentolar Birligi'nin kurulmasi konusunda da
bir karar almiglardir. Bu karar uyarinca, en yakin zamanda iilke parldmen-
tolarindan iyelerin katilimiyla bir iist parlimento heyeti periyodik konfe-
ranslarla olusturulmaya calisilacakt.’ Iste Uluslararasi Parlamentolar
Birligi'nin kaynagi bu karar olup, 29-30 Haziran 1889 tarihinde Fransa'dan
55, Ingiltere'den 30, Italya'dan 5, Belcika, Danimarka, Ispanya ve Macaris-
tan'dan birer kisi olmak iizere toplam 96 milletvekilinin katilimiyla ilk
resmi toplant1 gergeklestirilmistir.’

Osmanli Devleti'nin konferanslara katilacagi 1910 yilina kadar Ulus-
lararas1 Parlimentolar Birligi'nce on alt1 konferans gerceklestirilmistir.
Bunlardan ikisi Paris'te (1889, 1900), ikisi Londra'da (1890, 1906), dérdii
Briiksel'de (1895, 1897, 1905, 1910) toplanirken, diger konferanslar Roma

? Nesim Masliyah, Osmanli Parlamentosu Beynelmilel Sulh Heyeti, Matbaa-i Ebuzziya,
Istanbul 1329.

* Nesim Masliyah, a.g.e., s. 9-10.
* Nesim Masliyah, a.g.e., s. 11.
" Nesim Masliyah, a.g.e., s. 12.
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(1891), Bern (1892), LLa Haye (1894), Budapeste (1896), Kiristiyanya (Nor-
veg-1899), Viyana (1903), Berlin (1908) ve Amerika'da (1904) gerceklesmis-
tir.’

Uluslararasi1 Parlamentolar Birligi, Agustos 1910 tarihinde Briiksel'de
toplanan Parlamentolar Konferansinda Nizamnamesi'ni degistirmigtir.
Nizamnamenin birinci maddesi Birligin amacini su sekilde ortaya koy-
maktaydi: “Beynelmilel Meclis-i Stira-y1 Ittihadinin maksad: gerek tesrii
tarikiyle ve gerek mukavelat-1 beynelmilel vasitasiyle devletler beynindeki
ihtilafitin hitkiimlere riiyet ettirilecegi kaidesini mensib olduklar1 dev-
letlere kabul ettirmek igin milli enciimenler seklinde i¢tima eden bilhassa
meclis-i glira azasini bir gaye-i miisterek icin tevhid etmek ve kezalik hu-
kuk-1 diivele ait mesail-i siireyi miizakere eylemektir”.’

Nizamnamenin altinci maddesinde; Uluslararasi Parlamentolar Birli-
gi'nin her yil konferanslarla calismalarini yiriitecegi ve konferans calig-
malarinin sonunda alinan kararlarin siyasal temsil organlarina iletilerek,
hiikimetlerce uygulanilmasina calisilacagi kararlastirilmistir.” Uluslararasi
Parlamentolar Birligi Konferanslari, Uluslararas1 Baris Konferanslarinin
giidiileyeni olmus, Birlik, bir yandan kendi konferans caligmalari ile baris
konusunu giindeminde tutarken, bir yandan da genis kapsaml:1 baris kon-
feranslarinin toplanmasina onciilitk etmistir. Uluslararas1 Barig Konfe-
ranslarinin ilki olan Birinci La Haye Barig Konferansi'nin (1899) temelleri
1890 Londra, 1894 La Haye ve 1895 yilinda Briiksel'de diizenlenen Parla-
mentolar Konferanslarinin 6nerileri ile diizenlenmistir. Yine Ikinci La
Haye Konferansi'nin (1907) toplanmas: icin ilk girisim de Uluslararasi
Parlamentolar Birligi'nin 1904 tarihinde St. Louis'de gerceklestirdigi yillik
konferans toplantisinda onerilecektir.’

Parlimentolar Konferanslar1 1910 yilindaki Briiksel Konferans: (16.
Konferans) ardindan da devam etmis, Aralik 1912 tarihinde Roma'da 17.
Konferans, Eyliill 1913'te 18. Konferans diizenlenmistir. Savas donemin-

* Nesim Masliyah, a.g.e., s. 12.
" Nesim Masliyah, a.g.e., s. 35.
* Nesim Masliyah, a.g.e., s. 36-37.

’ Birinci ve Ikinci La Haye Konferanslar: hakkinda genis bilgi igin bkz. Zeki Mesud
Alsan, Silahsizlanma Problemi, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yayin-
lar1, Ankara 1953, s. 15-17; Cemil Birsel, Devletler Hukuku-Birinci Kitap, Istanbul
Universitesi Hukuk Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1941, s. 184-187; Mehmet
Gonliibol, Milletleraras Siyasi Tegkilatlanma, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fa-
kiltesi Yayinlari, Ankara 1975, s. 64-70.
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den sonra da Birlik calismalar1 devam etmis, 1921 yilinda Stockholm'deki
Konferans'la birlikte her yil Parlaimentolar Konferanslari diizenli olarak
toplanmustir."”

Osmanli Devleti'nin bu konferanslara katilma istegi II. Mesrutiyet
donemine rastlar. II. Mesrutiyet doneminde Meclis-i Mebusan bagkani
Ahmet Riza Bey, Beyrut mebusu Siileyman Biistani ve Lazkiye mebusu
Mehmet Arslan Beylerin 6nderliginde uluslar arasi barisa katkida bulun-
mak amaciyla Meclis-i Mebusan'da bir komisyon olusturma cabasina giri-
silmistir." Gergekte bu cabanin ilk énderligini Mehmet Arslan Beyin yap-
t1g1, Fransiz Parlamentosu'ndan Meclis-i Mebusan'a gonderilen bir mek-
tuptan anlasilmaktadir. Mektupta; Fransiz Parlaimentosu'nda kurulu bu-
lunan Beynelmilel Hakem Usulii Firkasi'nin bir 6rneginin Osmanli Mec-
lis-i Mebusani biinyesinde de kurulmasi icin Mehmet Arslan Beyin Fran-
sizlarla goriismelerde bulundugu, ancak kendisinin vefati nedeniyle bu
cabanin sonugsuz kaldigi belirtilmekte ve Meclis-i Mebusan'dan bunun
sonuglandirilmasi igin girisimde bulunulmasi rica edilmektedir.”

Mehmet Arslan Beyin vefat1 sonucu bu ¢aba, Silleyman Biistani Beyin
gayretleri ile siirdiiriilmiis ve bu amagla 22 Kanun-1 evvel 1325 (4 Ocak
1910) tarihinde Siilleyman Biistani'nin daveti {izerine Ciragan Sarayi'nda
bir toplant1 gerceklestirilmistir. Toplantiya Mebusan Meclisi iiyelerininin
disinda Ayan Meclisi iiyelerinin bir kismi da katilmistir. Osmanli Meclis-i
Mebusani'nin Parlamentolar Birligi'ne katilimi igin biiyiikk o6zverilerde
bulunan Biistani Efendi yaptig1 konusmasinda, Osmanli Devleti'nin yeni-
den kuvvetlenmesi, yaralarinin tedavi edilmesi ve arzulanan reformlarin
gerceklesmesi icin baris, asayis ve dinginlige ihtiyaci oldugunu belirtirken,
hazirlamig oldugu nizamname taslagini toplantiya gelenlerin goriisiine
sunmus ve taslak baz1 diizeltmelerle kabul edilmistir.”

“Osmanl Parldmentosu Sulh Beynelmilel Heyeti'nin Nizamname-i Dahili-
yesi” Masliyah Efendinin kitabinda tam metin olarak ortaya konulmustur.

’ Osmanli Devleti déneminde Parlamentolar Konferanslari ile ilgili belgeler,
Bagbakanlik Osmanli Arsivi'nde Hariciye Nezareti Hukuk Miisavirligi Istisare Odas1
Belgeleri (HR.HMS.ISO) Dosya 132'de bulunmaktadir.

"' Betiil Batir, Osmanh Devletinin Uluslararast Barig Konferanslarina Resmen Katilmas:
Sorunu- Parlamentolararas: Birlik, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Ya-
yimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2002, s. 126.

“ Fransiz Parlamentosundan Meclis-i Mebusan'a gonderilen mektup icin bkz. Meclisi
Mebusan Zabit Ceridesi (Devre I), Cilt 4, Ictima 91 (30 Mayis 1325), s. 300.

" Nesim Masliyah, a.g.e., s. 22-23.
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Nizamname'nin birinci maddesi Osmanli Parlamentosu Beynelmilel Sulh
Heyeti'nin amacini ortaya koymaktadir: “Beynelmilel tahaddiis edecek
ihtilafatin ustl-i tahkim ile falpezir olmasi fikrini kavanin-i dahiliye veya
mudhedat-1 diiveliye vasitasiyla Memalik-i Osmaniyede ta’mim eylemek
maksadina miibteni ve beynelmilel sulh enciimeni nami altinda olarak
miitesekkil heyet, miinasebat-1 diiveliyede kuvvet yerine hak ve adaletin
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kaim olmas1 esbabini istikmal edecektir”.

4 Ocak 1910 tarihinde kurulan Osmanli Parlaimentosu Sulh Beynel-
milel Heyeti, kendisine yapilan davet iizerine Agustos 1910 tarihinde di-
zenlenen Briiksel Konferansi'na ilk resmi katilimini gergeklestirmistir.”
Heyeti temsil etmek iizere secilen delegeler; Ayan Meclisinden Damat
Ferit Pasa, sabik Ticaret ve Nafia Nazir1 Gabriel Noradunkyan Efendi,
Mebusan Meclisi iiyelerinden Ahmet Nesimi Bey, Feraci Efendi, Nesim
Masliyah, Mustafa Arif Bey ve Emanuel Karasu Efendidir.” Konferans'a
katilim 6ncesinde Damat Ferit Pasanin bagkanliginda toplantilar diizen-
lenmis, 6zellikle Osmanli Devleti i¢in 6nemli olan iki konferans giindemi;
bogazlarin tarafsizligi ve Londra Deniz Konferansi konular1 delege me-
buslar tarafindan yogun bicimde goriisiilmiistiir.”

Osmanli Parlamentosu Sulh Beynelmilel Heyeti, 1911 yilinda
Trablusgarb'in Italyanlarin saldirisina ugramasiyla Parlamentolar Birligi
Baris Komisyonu ile bu olay1 protesto etmek iizere iliskiye gececektir.
Ayan iiyesi Siilleyman Biistani Beyin 22 Ekim 1911 tarihinde Ayan Meclisi
Baskanligi'na yazdig1 dilekgesinde Italyanlarin hi¢ bir hukuk ve insanlik
kuralina uymayan bu davranisinin tiim devletlerin parlamentolarina bildi-
rilerek protesto edilmesi konusundaki ¢agrisi, Osmanli Parlamentosu Sulh
Beynelmilel Heyeti tarafindan kabul gérmiis ve bir protesto metni hazir-
lanarak iiye devletlere gonderilmistir."”

Birinci Diinya Savagi ile Parlamentolar Birligi calismalarinin kesin-
tiye ugramasinin ardindan, Osmanli Devleti'nin Uluslararas1 Parlamento-

" Nesim Masliyah, a.g.e., s. 23-24.

" Betiil Batir, a.g.t., s. 130.

* Nesim Masliyah, a.g.e., s. 26. Masliyah Efendi, Meclis-i Mebusan-1 Osmani Sulh Beynel-
milel Enciimeni'ni olusturan Ayan ve Mebusan iiyelerinin lAistesini de sunmustur.
Bagkanin Siilleyman Biistani Efendi oldugu Enciimen'in 13 Ayan iiyesi dahil olmak
iizere, toplam 71 iiyesinin bulundugu goriilmektedir (a.g.e., s. 85-88).

" Briiksel Konferansi kararlart icin bkz. Betiil Batir, a.g.., s. 131-139.

" 22-29 Tesrin-i evvel 1327 ve 5 Tesrin-i sini 1327 tarihli Meclis-i Ayan Zabit
Ceridelerinden aktaran Betiil Batir, a.g.z., s. 184-185.
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lar Birligi ile son ve resmi olmayan iliskisi 1922 yilinda gerceklesmistir.
Osmanli Parlamentosu Sulh Beynelmilel Heyeti'nin kurulusu g¢aligmala-
rinda bulunan ve Heyet'in fahri baskanligina getirilen Ahmet Riza Beyin
iic yillik bir gurbetten sonra 1922 yilinda Istanbul'a dondiigiinde kendi-
siyle gerceklestirilen miilakat, bu kapsamda bilgiler sunmaktadir. Osmanli
Parlamentosu Sulh Beynelmilel Heyeti'nin kurulusu hakkinda da bilgiler
veren Ahmet Riza Bey, Viyana'da toplanan Konferans'ta Tiirkiye'yi
temsilen kendisinden baska delegenin bulunmadigini belirtmis, Konfe-
rans'in azinliklar ve siladhsizlanma giindemine iliskin bilgiler sunmustur.
Ahmet Riza Bey, sildhsizlanma kapsamindaki goriismelerde Tirkleri it-
ham eden sozlerin sdylenmesi iizerine, bu ithamlara yanit veren bir ko-
nusma da yapmistir: “Bu ithamati red ve cerh igin ‘biz bugiin hal-i
harbdeyiz’ dedim. Bununla beraber terk-i teslihdta her milletten ziyade
taraftariz. Clinkii muharebe etmekten maksadimiz hukukumuzu miidafaa
etmekdir. Cihani herc-ii merc i¢cinde birakan harb-i umumiyi biz ilan et-
medigimiz gibi onu hazirlayanlar arasinda da bulunmadik. Herkesin bil-
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digi gibi biz harbe sonradan siiriiklendik...”.

Tirkiye Cumhuriyeti Déneminde Parldmentolar
Birligi Tirk Grubu'nun Olusumu

Tirkiye Cumhuriyeti déneminde, yasama organi Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi'nin Uluslararas1 Parlamentolar Birligi'ne iiye olmasi igin
1932 yilina dek beklemesi gerekecekti. 1927 yilindan baglayarak, Uluslara-
rast Parldmentolar Konferanslar1 kararlarini iceren biltenler Tirkiye
Cumhuriyeti'ne iletilmistir. 25-30 Agustos 1927 tarihlerinde Paris'te top-
lanan 24. Uluslararas: Parldmentolar Birligi'nin kararlar biilteni Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisine gonderilirken, ayn1 zamanda kararlar hakkindaki
goriislerin bildirilerek, Birlik ile diyaloga gecilmesinden biiyiik onur du-
yulacag: da ifade edilmistir.” Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi 1928 yilinin
Agustos ayinda Berlin'de toplanacak olan 25. Konferans calismalarina da
davet edilmis, ancak Meclis'in tatilde olmasi nedeniyle Konferans'a goz-
lemci gonderilememistir.

¥ «“Ahmet Riza Beyle Miilakat-Avrupadaki vatanperveridne mesdilinden sayan-1 kayd
intibalar”, Vakit, 16 Eyliil 1337, s. 2.

? Basbakanhk Cumhuriyet Arsivi (BCA), Muamelat Katalogu (030.10), Klasor 228, Dosya
533, Belge 8, Ek 20.
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Tirkiye'nin konferanslara katilmasi yoniindeki cagri, 1929 yilinda
Londra'da gerceklestirilen 26. Parlimentolar Konferans: i¢in de yinelen-
mistir. Tirkiye, bu Konferans'a da katilamamus,” Tirkiye Biiyilk Millet
Meclisi'ne 26. Parlamentolar Birligi karar metinleri Uluslararas1 Parla-
mentolar Birligi Genel Sekreterligi'nce Hariciye Vekaleti araciligiyla ile-
tilmistir. 1927 yilindan 6nce toplanan Uluslararasi Parlamentolar Birligi
Konferans metinlerini Cumhuriyet arsivi belgelerinde gormek olanakli
olmamistir. Ornegin 23. Uluslarararas1 Parlamentolar Konferans: 1925
yilinda Kanada-Ottowa'da yapilmis, ancak karar metinleri Tiirkiye'ye
gonderilmemistir.”

Tirkiye Biyitkk Millet Meclisi, Uluslararas1 Parlamentolar Birligi'nin
resmi {iyesi olmasini saglayacak Parldmentolar Birligi Tiirk Grubu'nun
kurulmasindan once Parldmentolar Konferanslarina gozlemci sifatiyla
katilmistir. 25 Mayis 1931 tarihinde Prag'da toplanan Uluslararas: Parla-
mentolar Ticaret Konferans: ile 1 Ekim 1931 tarihinde Biikres'te toplanan
27. Parlamentolar Birligi Konferansi'nda gozlemci statiisiinde yer alinmuis,
Ticaret Konferansina Rusen Esref Bey (Afyonkarahisar) ile Necmettin
Sadak Bey (Sivas) katilirken, Biikres'teki toplantida Necip Ali (Denizli) ve
Resit Saffet (Kocaeli) Beyler Tiirkiye'yi temsil etmistir.”

Uluslararas1 Parlamentolar Birligi Tiirk Grubu, Tiirkiye Biiyiik Mil-
let Meclisi'nin doérdiincii yasama dénemi iginde 21 milletvekilinin katilimi
ile 25 Mayis 1932 tarihinde kurulacaktir. Milletvekilleri ayn1 giin genel
kurul seklinde toplanarak Parldmentolararas: Tiirk Grubu'nun Nizamna-
mesini kabul etmislerdir. “Parlémentolar Birligi Tiirk Grubu Nizamnamesi”
12 maddeden olusmakta olup, Nizamname'nin 1. maddesinde Birlik Ni-
zamnamesi'nin 1. ve 3. maddeleri geregince Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Grubu'nun Birlige dahil gruplarindan biri oldugu aciklanmis, bagvuruda
bulunan her milletvekilinin Grub'a iiye kabul edilecegi diizenlenmistir.
Nizamname'nin 8. maddesinde Grub'u temsilen bir komitenin olusturula-
cagl ve bu komitenin bir baskan, iki bagkan vekili, bir muhasebeci, bir
katip, iki konsey delegesi ve iki iiyeden olusacag belirtilmistir.”

* TBMM Zabut Ceridesi, Devre II1, Cilt 12, igtima 72 (29 Mayzis 1929), s. 137.
* BCA, Muamelat Katalogu(030.10), Klasor 228, Dosya 533, Belge 21.

* Tiirk Parlamento Tarihi, TBMM-IV. Déinem (1931-1935), Haz. Fahri Coker, TBMM
Vakfi Yayinlari, Ankara 1996, 1, 472. Prag Ticaret Konferansi gorevlendirmeleri igin
bkz. TBMM Zabit Ceridesi, Devre IV, Cilt I, 1gtima 3 (14 Mayis 1934), s. 43-44.

* T.B.M.M. Yillik-Devre I V, Ictima 1 (1Tesrinisani 1931-9 Temmuz 1932), TBMM Mat-
baasi, Ankara 1934, s. 439-440.
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Parlamentolar Birligi Tiirk Grubu'nun kurucu iiyesi olan milletve-
killeri su kisilerden olugsmaktadir: 1Izzet Ulvi Bey (Aykurt-
Afyonkarahisar), Rusen Esref Bey (Unaydin-Afyonkarahisar), Nazifi Serif
Bey (Nabel-Antalya), Adnan Bey (Menderes-Aydin), Dr. Mazhar Bey
(Germen-Aydin), Enver Bey (Adakan-Balikesir), Ubeydullah Efendi
(Bayazit), Cevat Abbas Bey (Giirer-Bolu), Falih Rifki Bey (Atay-Bolu),
Mehmet Siikrii Bey (Yasin-Canakkale), Ziya Gevher Bey (Etili-Canak-
kale), Zeki Mesut Bey (Alsan-Diyarbekir), Fazil Ahmet Bey (Aykag-
Elaziz), Nafi Atuf Bey (Kansu-Erzurum), Aziz Bey (Akyiirek-Erzurum),
Yusuf Ziya Bey (Ozer-E§ki§ehir), Nuri Bey (Conker-Gaziantep), Edip Ser-
vet Bey (Tor-Giimiishane), Aldettin Cemil Bey (Topgubasioglu-Istanbul),
Salah Cimcoz (Cimcoz-Istanbul), Halil Bey (Mentese-Izmir).”

25 Mayis 1932 tarihindeki kurucular heyetinin yaptig1 toplantida, Ni-
zamname'nin 8. maddesi uyarinca Baskanlik Divani seg¢imleri yapilmuis,
bagkanliga Necip Ali Bey (Kiiciika-Denizli), bagskan vekilliklerine Naci
Pasa (Eldeniz-Cebelibereket) ve Ahmet Ihsan Bey (Tokgoz-Ordu) getiri-
lirken, 2 Haziran 1932 tarihinde gerceklesen Parlamentolar Birligi Tiirk
Grubu'nun Genel Kurulu'nda ise Dr. Rasim Ferit Bey (Talay-Bursa), Na-
zim Izzet Bey (Poroy-Tokat) 1932 yili konsey iiyeliklerine, Zeki Mesut Bey
(Alsan-Diyarbekir), Nafi Atuf Bey (Kansu-Erzurum) ise komite iiyelikle-
rine secilmislerdir.”

Parlamentolar Birligi Tiirk Grubu, resmi statiide ilk olarak 20-26
Temmuz 1932 tarihinde Cenevre'de gerceklesen 28. Parldmentolar Konfe-
ranst'na katilmistir. Bu Konferans'ta Tirkiye Biyiik Millet Meclisini Ah-
met Ihsan Bey temsil etmis ve genel goriismelerde s6z alarak Tiirkiye'nin
uluslar aras1 alandaki konumunu, ideolojisini ve uluslar arasi sistemden
beklentilerini aciklamistir. Bu konusma ayni zamanda emperyalizm ol-
gusu acisindan 6nem tasimakta olup, yeni Tiirkiye Devleti'nin emperyalist
politikalar1 tanimlamasi ve Osmanli Devleti ile bu baglamda arasina koy-
dugu mesafeyi gostermesi bakimindan anlamlidir: “Milletlerin miisterek
parldmentolarina birinci defa istirAkimizden memnunuz. Osmanli Impara-
torlugu'ndan c¢ikan Kemalist Cumhuriyet hududu millisi i¢cinde asri ve
medeni ve ilmi ¢alismaktan ve kendi istiklalinden baska bir sey diisiinmez.

25A.g.e., s. 439. Milletvekillerinin soyadlar1 Tiirk Parlamento Tarihi'nden alinmistir (Cilt
IT (1931-1935), Haz. Fahri Coker, Ankara 1996, s. 15, 18, 58, 71, 78, 95, 101, 116, 151,
154,185, 197, 217, 228, 235, 249, 288, 286, 303.

* T.B.M.M. Yillik, Devre IV, Ictima 1,s. 441.
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Emperyalist Osmanli Imperetorlugunun [imparatorlugunun] felaketlerin-
den aldig1 derslerle asla emperyalist degildir. Fakat nasyonalistir. Komsu-
lar ile iyi gecinmek yegane emeldir. Baskalarinin istiklal ve milliyetine cok
hiirmet eder. Bundan dolayidir ki bizimle dort asirdir kendi istiklali icin
harb eden Yunanlilarin Istiklal askini taktir ettik. Ve biz de 1922 harbini
yalniz istiklalimiz icin yaptik...””

Bu Konferans'ta “Hukuk” ve “Sosyal-Insani Sorunlar” olmak iizere
iki komisyon caligmalarini yiiriitmis, diinyanin yasadigi ekonomik buna-
lim, savag sonrasi borglari ile diktatorliik rejimlerinin temsili rejimleri
sinirlayan etkileri Konferans'in agirlikli tartisma konularini olusturmus-
tur. Ote yandan, Parlimentolar Konferanslari'nin ilgilendigi sorunlara
Oornek olmasi bakimindan Cenevre Konferansi'nda toplumsal ve insani
sorunlar kapsaminda cocuk ve kadinlarin himayesi, ¢ocuk isciler, alkolli
ickilerin iiretimi ve kullanimindaki suistimaller gibi konularin tartismaya
acildig1 soylenmelidir.” Konferans'ta Tiirk Grubu, 1934 yilinda yapilacak
Parlamentolar Konferansi'nin Istanbul'da yapilmasini 6nermistir.” Konfe-
rans'in hemen ardindan merkezi Cenevre'de bulunan Uluslararasi Parla-
mentolar Birligi'nin Konsey toplantist gerceklesmis (24 Nisan 1933) ve bu
toplantida Tiirk Grubu'nun 6nerisi degerlendirilerek, 1934 yil1 Parlaimen-
tolar Konferansi'nin Istanbul'da yapilmasi uygun bulunmustur.”

Uluslararasi Parlamentolar Birligi, Parlimento konferanslarindan ayr1
olarak cesitli donemlerde Ticaret konferanslar1 da diizenlemekteydi. Tiirk
Grubu'nun 25 Mayis 1931 tarihinde Prag'da toplanan Uluslararasi Ticaret
Konferansi'na gozlemci sifatiyla katiliminin ardindan, 19-23 Nisan 1933
tarihlerinde Roma'da gerceklesen ve giindemi “Uluslar aras1 Ticaret” ola-
rak belirlenmis Ticaret Konferansi'na da temsilci gonderilmistir.” Yine,
1934 yil1 Eyliil ay1 icinde Istanbul'da diizenlenen 30. Parlamentolar Konfe-
ransi'nin 6ngiiniinde, Belgrat'ta Parldimentolar Birligi Ticaret Konferansi

" “Parlamentolar Konferansinda...Ahmet fhsan Bey Kuvvetli Bir Nutuk Soyledi”,
Cumhuriyet, 28 Temmuz 1932, s. 6.

* T.B.M.M. Yillik, Devre IV, Ictima 1, s. 444-458.
¥ A.ge.s. 444.

* T.B.M.M. Yillik, Devre IV, Ictima 2 (I Tesrinisani 1932-26 Tegrinievvel 1933), TBMM
Matbaasi, Ankara 1935, s. 592.

31 .
Roma'da gerceklesen Ulusalararasi Parlamentolar Ticaret Konferansi'na katilan

delegeler ve Konferans'da alinan kararlar icin bkz. T.B.M.M. Yillik, Devre IV, Ictima
2 (1 Tegrinisani 1932-26 Tesrinievvel 1933), s. 586-591.
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toplanmis, Tiirkiye'yi Diyarbakir milletvekili Zeki Mesut Bey temsil et-
mistir.”

1933 yilinda ise, Uluslararas: Parldmentolar Birligi giindemi agirlikli
olarak giivenlik ve sildhsizlanma olan 29. Konferansi'n1t Madrid'de ger-
ceklestirir. Madrid'de toplanan bu Konferans'ta Alman Nasyonal Sosyalist
Partisi'nin iktidara gelmesinden sonra izledigi asir1 ulusgu politikalarin
yol acmas1 olas1 uluslar arasi giivenlik sorunu tartismaya agilirken, tiim
diinya silahlanmasinda hi¢ olmazsa %25 indirim yapilmasi, saldir1 silahla-
rinin kaldirilmasi gibi ilkeler benimsenmis, ayrica somiirge sorunu, tarim-
sal ve endiistri lirtinlerinin diizenlenmesi ve artan niifus sorunu giindemde
yerini almistir. Her ne kadar Parldmento ve Ticaret Konferanslari'nda
serbest ticaret sistemi ilke olarak benimsenmisse de, 1930'lu yillarin eko-
nomik bunaliminin sonucu olarak tarimsal ve endiistriyel {iretimin bazi
kayitlar altina alinmasi ve kontroli 1933 yilinda gerceklesen Madrid
Konferansi'nda kabul gormiistiir.”

Istanbul'da Toplanan 30. Uluslar arasi1 Parla-
mentolar Konferansi1 (24-29 Eylal 1934)

24 Nisan 1933 tarihli Uluslararas1 Parlamentolar Birligi Konsey top-
lantisinda Tiirk Grubu'nun 6nerisi ile Istanbul'da toplanmas: kararlastiri-
lan Parlamentolar Konferansi i¢in, Tiirkiye Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu
Temmuz 1934 tarihinden baslayarak gerekli diizenlemelerde bulunmaya
baslamis, 6ncelikle yurt disindan gelecek delegelere bedelsiz vize uygu-
lanmas: icin 19 Temmuz 1934 tarihinde bir karar alinmistir.” Konferans,
Eyliil'iin son haftasinda; 23 Eyliil-30 Eyliil 1934 tarihleri arasinda toplana-

* Parlamentolar Birligi Ticaret Konferansi'nda uluslar arasindaki ticari iligkilerin
diizenlenmesi, bolgesel iktisadi misaklarin incelenmesi, zirai krediler ve faiz oranlari,
ciftcilerin alim giiciiniin artirilmasi, demir yollar: icin uluslar arasi uzlagsmalarin
saglanmasi, devletler arasinda bayindirlik iglerinin diizenlenmesi, paranin istikrari
gibi konular hakkinda goriismelerde bulunulmustur. Ayrintili bilgi icin bkz. Zeki
Mesut, “Belgrad Konferans1”, Hakimiyeti Milliye, 15 Eyliil 1934, s. 1; “Parlamentolar
Ticaret Konferans1 Diin Toplandi1”, Cumhuriyet, 18 Eylill 1934, s. 3; “Belgrat'taki
Kongre-Parlamentolar Birligi Ticaret Konferansi'na Istirak Eden Zeki Mes’ut Bey
Verilen Kararlar1 Anlatiyor”, Cumhuriyet, 21 Eylil 1934, s. 1, 6; Zeki Mesut, “Cemi-
yeti Akvam-Belgrat Konferansi-Istanbul Konferansi-Konferanslarin Felsefesi”, Ulkii,
IV/20 (Birincitesrin 1934), s. 125-130.

¥ TBMM. Yillik, Devre IV, Ictima 2 (I Tesrinisani 1932-26 Tesrinievvel 1933), s. 594-
605.

*2/1061 sayil1 kararname icin bkz. BCA, Bakanlar Kurulu Katalogu (030.18), 47/53.
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caktir ve Eylil ayinin bagindan itibaren Parlimentolar Konferans: icin
geleceklerini bildiren delegelerin sayisi basina yansimistir. 7 Eylil 1934
tarihli gazetelerde, gelecek delegelerin sayisinin 250'yi bulacagi belirtil-
mektedir. Almanya ve Bulgaristan'in konferansa katilmayacagi, delegele-
rin, ayin 20'sinden itibaren Istanbul'da bulunacaklari, Konferans Genel
Sekreteri ve Ingiliz delegelerinin ise ayin 22'sinde Istanbul'a gelecekleri
haberler arasindadir. Tiirkiye, Eyliil'iin son haftas1 toplanacak Parlimen-
tolar Konferansi'nin ardindan 1 Ekim 1934 tarihinde Istanbul'da gercekle-
secek Besinci Balkan Konferansi'na da ev sahipligi yapacagindan, her iki
konferans hakkindaki gelismelerin basina yansidig: goriilmektedir.”

30. Parldmentolar Konferansi'nin resmi agilis1 6ncesinde, Parldmen-
tolar Birligi Genel Sekreteri M. Boissier Istanbul'da Cumhuriyet gazetesine
bir beyanatta bulunmus ve Birlik hakkinda bilgiler sunmustur. Boissier,
Iran Grubu'nun dért yildan beri Uluslararas: Parlamentolar Birligi'ne iiye
olmakla birlikte, Parlimentolar Konferansi'na ilk defa katilacagini ve bu
nedenle Iran Grubu'nun 6nemle beklendigini aciklarken, iki yil boyunca
Parlamentolar Konferansi'na katilmayan Italya'nin ise Konferans'a yeni-
den katilma karari almasindan duyulan memnuniyeti ifade etmistir.”
Konferans'a katilan delegelerin sayisi iizerine en dogru veri, 30. Konferans
kararlarinin derlendigi Biilten'dir. Biilten'de Konferans'a katilan delege
sayist kesinlesmemekle birlikte, gesitli iilke parlamentolarindan katilan
temsilcilerin sayisinin 1701 gectigi belirtilmistir. Bu tlkeler; Amerika,
Belcgika, Danimarka, Misir, Ispanya, Fransa, Biiyiik Biritanya, Macaristan,
Irlanda, Italya, Japonya, Pers (Iran), Polonya, Romanya, 1sveg, Cekoslo-
vakya, Tiirkiye, Yugoslavya'dir. Hollanda, Isvi¢re ve Yunanistan'in kendi
parlamenter calismalari nedeniyle toplantiya gelemedikleri, 6te yandan
Kanada, Estonya, Norveg, Filipin, Latin Amerika'daki Birlige iiye diger
iilkelerin yol uzunlugu ve mali durumlarinin yetersizligi nedeniyle toplan-
tiya katilamadiklar1 Biilten raporunda agiklanmaktadir.”

30. Parlamentolar Konferansi'nin resmi agilisi 24 Eyliil olarak belir-
lenmesine karsin, program geregi, 23 Eyliil 1934 tarihinde Hukuk Daimi
Komisyonu ile Emniyet Komisyonu'nun ortak bir toplanti yapacagi 6ngo-

* «Parlamentolar Kongresi 24 Eyliillde Toplanacak”, Cumhuriyet, 7 Eyliil 1934,s. 1, 3.

* Konferans'ta fran Grubunu bes delege temsil etmistir (“Parlamentolar Konferansi
Yarin Saat 3'te Toplaniyor”, Cumhuriyet, 23 Eylil 1934, s. 5).

* Bulletin Interparlementaire, L'annuaire Interparlementaire 1934 (Sept-Octobre 1934), s.
175, BCA, Muamelat Katalogu (030.10), Klasor 230, Dosya 545, Belge 8.
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rillmiistiir.” Gercekten de 23 Eyliil 1934 tarihinde toplanan bu komis-
yonlarin delegeleri, basta sildhsizlanma, emniyet ve toplumsal sorunlar
tizerinde goriismelerde bulunmuslardir. Resmi acilis, 24 Eylil 1934 tari-
hinde Yildiz Sarayi'nda saat 15.45'de Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Bagkan1 Kazim Pasanin (Ozalp-Balikesir) acilis konusmasiyla baglamistir.
Kéazim Pasanin konusmasinin ardindan Parldmentolararas: Birlik Bagkan
Vekili ve Romanya Parldmentosu Baskani M. Saveano Tiirk Parlamento
Grubu'na misafirperverliginden otiirii tesekkiirlerini iletmis ve Tirk
ulusunun muhterem reisi Mustafa Kemal'in 6nderligindeki gelismelerin
Tirk sinirlarinin disina tastigini, Tiirkiye'yi gerek Balkanlarin gerekse
diger uluslar arasi barig organizasyonlarinin 6nemli bir bileseni haline
getirdigini aciklamistir. Saveano konusmasinda, Mustafa Kemal Pasaya
bir sayg1 mesaj1 gonderilmesini de 6nermis, bu 6neri Genel Kurul'da kabul
edilerek Mustafa Kemal'e iletilmek iizere bir minnettarlik mesaji1 kaleme
alinmistir. Mustafa Kemal de kendisine gonderilen bu mesaja 26 Eyliil
1934 tarihinde karsilik vermistir.”

Acilis programi ardindan 30. Konferans Bagkanligi'na Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi Bagkan vekili Hasan Bey (Saka-Trabzon) secilmistir. Hasan
Beyin 30. Konferans Baskani sifatiyla yapmis oldugu konusmasi, Konfe-
rans'ta en ¢ok tartisilma olasiligi olan temsili rejimler konusunda Tiirki-
ye'nin tezinin ortaya konulmasini saglamistir. Konferans'a katilan devlet-
lerin tiimiinde benzer bir parlamenter rejimin uygulanmadigi bilinmekte-
dir. Tirkiye agisindan da tek-parti sisteminin sinirlar1 icinde belirlenmis
bir parlamentolu anlayis, Tiirkiye Cumhuriyeti icin klasik parlamentarizm
sinirlarinin  diginda bulunuldugunu goéstermektedir. Hasan Bey, 1924
Anayasasi'nin parlamenter rejimi destekleyen hiikiimlerine deginmesine
karsin, inkildbin ancak klasik parlamentarizmin sinirlar1 disinda yapila-
bilecegini soyleyerek temsili rejimler agisindan Tiirk Grubu'nun farklili-
gin1 aciklamaktan ¢ekinmemistir.” Benzer sekilde 25 Eylil 1934 giinii
Parlamentolararas: Birlik, Tiirk Grubu delegelerinden Necip Ali Bey'in

* «Parlamentolar Konferans1”, Ayin Tarihi, Say1 10 (1-30 Eyliil 1934), Matbuat Umum
Miidiirligii, Birinci Tesrin 1934, s. 128.

¥ «parlamentolar Konferans1 Diin Yildiz Sarayinda Toplandi”, Cumhuriyet, 25 Eyliil
1934, s. 5 ; “Konferansin Gazi Hazretlerine Tesekkiirii”, Hakimiyet: Milliye, 25 Eyliil
1934, s. 1. Mustafa Kemal'in bu telgrafa verdigi yanit icin bkz. “Parlamentolar Birligi
Konferans: Uyelerinin Telgraflarina Verilen Cevap (26.1X.1934)”, Aratiirk'iin Tamim,
Telgraf ve Beyannameleri IV, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1991, s. 635.

* «parlamentolar Konferans1”, Aymn Tarihi, Say1 10 (1-30 Eyliil 1934), s. 134-135.
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(Denizli) uluslar aras1 buhran ve ekonomik goriiniim iizerine yaptigt ko-
nusmasi da, Birligin genel olarak serbest miibadeleyi ilke edinmis yapisal
niteliginden farkli bir ekonomi-politigin dile getirilisinin 6rnegi olmustur.
Necip Ali Bey konusmasinda, ekonomik kalkinmanin serbest miibadele
yontemiyle gerceklesebileceginden umutlu olmadigini agiklarken, Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin devlet miidahalesinden yana tercihini soyle dile getire-
cektir: “Mesela Tirk Hukameti, miiteaddit ve ac1 tecritbelerden sonra,
kendi ihtiyaclarimiza tekabiil edecek milletimizin beynelmilel vaziyetine
uyabilecek ve meslekimizin umumi refahi seviyesini yiikseltecek surette
sanayicilik ihdas etmistir. Bugiin hi¢cbir memleketin yalniz ziraatci bir
memleket gibi kalarak az ¢ok refah icinde yasamasi ihtimali mevcut degil
gibidir. Bu serait altinda bizim gibi sanayiini tesis etmek ile mesgul olan
memleketlerin hicbir tahdide tibi bir serbest miibadele usuliine taraftar

9y 41

olmalarina ihtimal yoktur...”.

30. Uluslararas: Parlamentolar Konferansi daha resmi acilis1 6ncesin-
deki komisyon ¢alismalarinda, az gelismis iilkelerle gelismis Batili kapita-
list tlkelerin catismasina sahne olmustur. Misir'daki kapitiillasyon uygu-
lamalarinin yarattig1 yikim, Misir delegesi ve Kahire mebusu Hiisnii Bey
tarafindan Hukuk Komisyonu'nda ayrintiyla aciklanmistir. Ingiliz dele-
gesi ise bu konunun Ingiliz ve Misir HiikGimetleri arasinda goriisiildii-
giinii, Misir'daki kapitiilasyonlarin yalmz Ingiltere'yi degil 12 iilkeyi de
ilgilendirdigini belirtmis ve konunun Parlamentolar Konferansi'na tasin-
masinin Konferans iizerinde olumsuz etkiler yaratacagini aciklamistir.
Italyan delegesi M. Redant1 da Ingiltere delegesine destek vermistir.”

Uluslararasi1 Parlamentolar Birligi, diinya genel barisini saglama ama-
ciyla kurulan ve bu baglamda emniyet ve sildhsizlanma cabalarini 6nce-
likli olarak giindemine tasiyarak, diinyada genel olarak yasanan toplumsal
ve ekonomik sorunlar, saglik sorunlari, siyasal rejimler konularinda ilke-
lere genel kabul gormiis insani ve toplumsal degerleri aktarma gorevini
iistlenen 6nemli bir orgiitlenme olmasina karsin, Birlige iiye iilkelerin
gelismislik diizeyindeki farkliliklar, emperyal politikalara dayali olarak

* “Necip Ali Bey Beynelmilel Buhran ve Iktisadi Vaziyet Hakkinda Bir Nutuk S&y-
ledi”, Aymn Tarihi, Say1 10 (1-30 Eyliil 1934), s. 139.

* “Konferans Bugiin Toplaniyor-Diin, Hukuk ve Silahsizlanma Komisyonlar1 Azasi
Ik I¢timalarini Yaparak Muhtelif Mevzular Uzerinde Mesgul Oldular”, Cumhuriyet,
24 Eyliil 1934, s. 7; “Musirlilar Kapitiilasyonlarin Lagvini Istediler”, Aksam, 24 Eyliil
1934,s. 1-2.
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azgelismis iilkeler karsisinda elde edilen esitsiz kazanimlarin gerek silah-
lanma ve gerekse kapitiilasyonlar 6rneginde oldugu gibi devamliligi, Par-
lamentolar konferanslarinin her toplanisinda gideremedigi en temel ce-
liski olmus ve bu sorunlar 30. Parlimentolar Konferansi'nin genel goriis-
melerinde de belirgin olarak hissedilmistir.

Konferansin U¢ Ana Giindem Maddesi ve Alinan Kararlar:
Emniyet ve Sildhsizlanma -Toplumsal Sorunlar- Temsili
Rejimlerin Konumu ve Gelecegi Uzerine

30. Parlimentolar Konferans1 programi, Konferans'in ii¢ giindem
iizerinde temellendigini gostermektedir. Bunlardan ilki giivenlik ve silah-
sizlanma, ikincisi diinyada genel olarak yasanan toplumsal sorunlar ve
¢6ziim Onerileri ve iiglinciisii ise temsili rejimlerin konumu ve gelecegi
iizerinedir.

25 Eylil 1934 giinii Sildhsizlanma ve Emniyet Muhtelit Komisyonu
calismalarina baslamis, bu toplantida Tirk Grubu'nu Edirne milletvekili
Zeki Mesut Bey temsil etmistir. Giivenlik ve Sildhsizlanma konusu 26
Eylil 1934 Carsamba giinkii genel goriismelerde 6nemli tartismalara yol
acmustir. Bir kisim delege silahlanmanin kisitlanmas: giindeminin bu yil
ele alinmamasini onermistir. Nedeni; Cenova ve Madrid Konferansla-
ri'nda da bu kapsamda pek ¢ok karar alinmasina karsin bu kararlarin
hiitktimetler tarafindan yeterince onemsenmemesidir. Bu goriise gore;
hiitkimetler tarafindan dikkate alinma timidi olmayan bu konunun her
defasinda Parlamentolararasi Birlik'te tartisilmakla birlikte, uygulamaya
gecirilmesinde yasanilan basarisizliklar ve bir yaptirim giicli yaratilama-
mas1, Birligin otoritesine zarar getirmektedir.” Ancak, Emniyet ve
Silahsizlanma Mubhtelit Komisyonu sozkonusu Oneriyi kabul etmemis,
Komisyon ve Genel Kurul bu kapsamda calismalarini siirdiirmistiir.

Emniyet ve Sildhsizlanma konusunda en iddiali 6neri Macaristan de-
legesi Lukacs tarafindan verilmistir. Lukacs, savas sonras1 barig antlagsma-
larinin haksiz bir sekilde diizenlendigini ayrintili olarak acikladiktan
sonra galiplerin, magluplarin durumunu hi¢ bir sekilde 6nemsemeyerek
kaleme aldigi barig antlasmalarinin yeniden diizenlenmesi gerekliligini
belirtmistir. Lukacs, ayn1 zamanda, sildhsizlanma konusunda da adalet-
sizlik bulundugunu, magluplarin oldugu kadar galiplerin de sildhsizlan-

3 . . . .
“La XXX°¢ Conférence Interparlementaire”, Bulletin Interparlementaire, s. 177.
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malar1 gerektigini belirterek, halen silahtan arindirilmig ve hi¢ bir sa-
vunma giiciine sahip olmayan devletlerin yasadiklar1 giivenlik sorununu
ortaya koymus, Emniyet Komisyonu'nun hazirladigi karar suretinin bu
acilardan yeniden diizenlenmesini istemistir.” Macar delegesi Lukacs, bu
konusmasinin ardindan giivenlik ve sildhsizlanmanin tesisi i¢in tiim savas
giiclerinin esitlenmesini ve Milletler Cemiyeti Misaki'nin 8. maddesi uya-
rinca minimum seviyeyi asan herhangi bir devletin tekrar sildhlanmasina
hic bir sekilde kilavuzluk edilmemesini iceren bir 6nerge sunmustur.”

Lukacs'in bu taleplerine yanit, Romanya delegeleri Cuvarave ve Pro-
fesor Pela'dan gelmistir. Delegeler baris antlasmalarini yeniden diizenleme
teklifinin yeni bir savasin baslangici olacagini aciklamislar ve barig ant-
lasmalarinin gii¢ ilkesine gore degil, milliyet ilkesine dayanilarak hazir-
landigin1 belirterek, bu istege kesinlikle kars1 ¢ikmislardir. Ozellikle Pela,
Romanya'nin topraklarindan bir karig bile vermeyecegini, Almanya'nin
bile Lehistan'la yaptig1 antlasma ile baris antlasmalarinin yeniden ince-
lenmesini talep etmekten vazgectigini agiklayarak, bu konuda direng gos-
teren Macaristan ve Bulgaristan'in diinyanin huzurunu bozma sorumlulu-
gunu tasidigini aciklamistir. Baris antlagmalar: ve sildhsizlanma konusun-
daki goriismelerde tartisilan bir diger sorun; bolgesel ittifaklarin gerekli
olup olmadig1 sorunu olmus, 6zellikle Italya Milletler Cemiyeti Misaki'na
ve ilkelerine karsi olmadigini belirtmesine karsin bolgesel ve askeri itti-
faklar1 olumlu karsilamadigini agiklamaktan ¢ekinmemistir.”

Yapilan uzun tartismalarin ardindan, Parldmentolar Birligi'nin yip-
ranmasina yol acmasi nedeniyle 30. Konferans'in sildhsizlanma konusunda
kesin bir karar almamasini iceren Onerilerle, Lukacs'in dnergeleri oylana-
rak reddedilmis” ve Silahsizlanma ve Giivenlik konusunda Genel Kurul su
kararlar1 almistir: “30. Parlamentolararas1 Konferans, karsilasilan zorluk-
larin, sildhsizlanma yolunda alinan basarisizliklarin cesaretlerini kirama-
yacagini, su anki pozisyonunu terk ettirmeyecegini ve askeri hazirliklar
yarigtyla uluslar arasi giivenligin miimkiin olmadigini g6z oniine alarak;
silahsizlanma ve gilivenligin birbirine karsilikli bagimliligini dogrular.
Ulusal savunma gercevesinde imtiyazli bir durum yaratan bir rejimin bii-
yiik tehlikelerle karsilasmadan uzun siire ayakta duramayacagini da goz

* «Konferansta Hararetli Bir Celse”, Cumhuriyet, 27 Eyliil 1934, s. 5-6.

* «La XXX Conférence Interparlementaire”, Bulletin Interparlementaire, s. 178.

* «Konferansta Hararetli Bir Celse”, Cumhuriyet, 27 Eyliil 1934, s. 6.

7 «La XXX¢ Conférence Interparlementaire”, Bulletin Interparlementaire, s. 178-179.
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Oniine alarak; sildhlanmanin kisitlanmasiyla ilgili Milletler Cemiyeti
Misaki'nin 8. maddesi uyarinca “Devletlerin Haklar1 ve Gorevlerindeki
Esitlik” ilkesini temel alan anlasmanin herhangi bir kuvvetin hic bir se-
kilde tekrar silahlanmasina izin vermemesi gerektigini tekrarlar”.”

Bu amac1 gergeklestirmek icin, kalict bir sildhsizlanma komisyonu-
nun kurulmasi, sozlesmeye katilan iilkelerin sildhlanma durumu ya da
potansiyelinin hukuksal ve otomatik kontrolii, imza atan iilkelerin ulusal
savunma giderlerinin yayimlanmasi ve kontrolii, 6zel sildh iiretiminin ve
uluslar arasi silah ticaretinin diizenlenmesi yoniinde kararlar alinmistir.
Bunun disinda, yangin ¢ikaran kimyasal sildhlarin ve mikrop yayan sa-
vaslarla, hava bombardimaninin ve ona yonelik deneme c¢alismalarinin
yapilmas1 yasaklanirken, sivil havaciligin uluslar arasi kontroliine iliskin
kararlar da 30. Konferans'in Emniyet ve Silihsizlanma kapsamindaki so-
nuclar1 icinde yer almistir.”

27 Eylal 1934 tarihli toplantilar 30. Parlamentolar Konferansi'nin
ikinci 6nemli giindem maddesine; iilkelerin yasadigi toplumsal sorunlara
ayirilmustir. Isvec delegesi Hesselgren tarafindan daha énce diizenlenerek
olusturulmus “Gengligin Issizligi ve Caresi Uzerine” adli proje ile Polonya
delegesi M. Debski tarafindan sunulan “Is Saatlerinin Ayarlanmas:” konu-
sundaki proje programa dahil edilerek goriismeye alinmistir. Yalniz mat-
mazel Hesselgren tarafindan hazirlanmis proje kendisinin Cenevre'de bu-
lunmasindan 6tiirii bu iki metni de yorumlama gorevi M. Debski'ye diis-
mustir.

Konferans'ta biitiin diinyada baggosteren issizligin nedenleri iizerine
tartismalar yapilmuis, issizligin nedenleri arasinda yasam siiresinin uzama-
sindan kadinlarin is yasamina atilmasina, teknolojinin gelismesine degin
bir cok etkenin belirleyici olduguna dikkat cekilmistir. Goriigmelerde
Romanya delegesi M. Georgesco, belirtilen bu iki karar projesine eklen-
mek iizere aydinlarin igsizliginin de 6nemle ele alinmasi gerektigini be-
lirtmis ve karar metnine su konularin eklenmesini talep etmistir: Aydin-
entellektiiel isciler iizerine degerlendirme, issiz genclerin kirsal yasama ya
da zanaatcilar sinifina yonlendirilmesi, kdy yasamindaki entellektiiel sevi-
yenin yiikseltilerek daha iyi bir ig boliimiiniin gerceklestirilmesi i¢in kirsal
merkezlere aydin isgilerin yonlendirilerek kirsalin kontrolii ve boylelikle

® “Désarmement”, Bulletin Interparlemantaire, s. 191-192.
v ag.e.,s. 192,
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bityiik sehirlerdeki tikanikligin giderilmesi. Romanya delegesinin bu yon-
deki 6nerileri Fransiz delegesi Rolland tarafindan da desteklenerek, halki
koylere baglamak icin hiikGimetler tarafindan koyliilere arazi ve ev tahsisi
yapilmasinin yeterli olmadig1 belirtilmis ve daha etkili dnlemlerin alin-
mas1 istenmistir.” Belcika delegesi Petit ise, issizligin giderilmesi icin
calisanlarin, is saatlerinin disiirilmesi Onerisinde bulunmus, ancak is
saatlerindeki bu degisikligin iicretlere yansitilmamasi ve calisan sinifin
satinalma giiciinii etkilememesini talep etmistir.”

Goriismelerde issizligin genel saglik politikalarini etkileyen yonii de
ele alinmis, 6zellikle Danimarka delegesi Ulrichsen issizligin, alkol tiike-
timinin artmasindaki belirleyiciligine ilgi ¢ekerek, genclerin bos zamanla-
rinin faydaci bir sekilde organize edilmesi ve fiziksel ve ahlaki sagligin
giivence altina alinmasi i¢in karar metnine ilave yapilmasini talep etmistir.
Buna paralel olarak, 6zellikle donemin yiikselen degeri olan uluslarin be-
den yiiksekliginin saglanmasi onerilerine de rast gelinmis, sporun terbi-
yevi ve ahlaki rolleri, Yugoslavya delegesi M. Hanzek tarafindan israrla
savunulmustur.”

30. Parlamentolar Konferansi'nda toplumsal sorunlarin tartisildigi
giindem, gelismis sanayi iilkeleri ile az gelismis iilkeler arasindaki karsitli-
gin yeniden ortaya cikmasina yol agmistir. Sildhsizlanma konusunda Ma-
car delegesi Lukacs'in magluplar ve galipler arasindaki esitsiz sildhlanma
giiciine iligkin degerlendirmeleri ile beliren bu sorun, toplumsal sorunla-
rin tartisildigl giindemde de kapitiilasyonlar 6rneginde yeniden alevlen-
mistir. Bu tartisma, gercekte amaci uluslar arasi barisi tesis etmek olan
Birligin emperyal politikalarin giderilmesinde yeterince etkili olamadigi
gibi, istekli de olmadiginin gostergesidir. Ornegin, Misir delegesi Mu-
hammet Hasan Bey issizligin ekonomik ve toplumsal 6nemini belirttikten
sonra, Misir Hitkimeti'nin genglerin terbiyesi konusunda c¢ok biiyiik ¢a-
balarda bulundugunu, ancak hald Misir Devleti ilizerinden kalkmamis
kapitiilasyonlarin iilkesinin ekonomik ve sosyal acidan ilerlemesine engel
oldugunu belirterek, kaldirilmasi icin Uluslararas1 Parlamentolar Birligi'-

" «] 3 XXX Conférence Interparlementaire”, Bulletin Interparlemantaire, s. 179-180.

* «“Parlamentolar Konferansi Cumartesi Giinii Dagiliyor”, Cumhuriyet, 28 Eyliil 1934, s.
1,5.

? «La XXX Conférence Interparlementaire”, Bulletin Interparlemantaire, s. 181 ; “Dor-

diincii Konferans Giiniinde Is saatleri ve Issizler Hakkinda Miizakere Cereyan Etti”,
Ay Tarithi, Say1 10 (1-30 Eyliil 1934), s. 157.
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nin destegini istemistir: “Halen Misir'da gencligin issizligi hissedilmiyor,
fakat birlikte elele yiiriimek icin, hitkiimetimiz de tahsil yasini tesbit eden
ve ilk tahsilini mecburi kilan kanunlar nesretmistir. Misir igsizlere para
vermiyor, fakat ¢alismalarinda tesvik icin fabrikatorlara ve calisan isgilere
yardimda bulunuyor. HiikGimetimiz ictimai sahada daha bir cok kanunlar
hazirladi. Fakat memleketimizde mevcut kapitiilasyonlar bu kanunlarin
tatbikina mani oldu. Meseld meyhaneleri ve gayriahlaki miiesseseleri tah-
dit etmek istedik, fakat karsimizda kapitiilasyonlar1 bulduk. Bu suretle
birkag kisinin menfaati i¢in biitiin insaniyeti aldkadar eden ve beynelmilel
ehemmiyeti haiz olan bircok meseleleri halledemiyoruz”.”

Gercekte Misir delegasyonunun bu yondeki talebini Konferans bas-
lamadan 6nceki Komisyon toplantisinda da sundugu, ancak bu istegin
Ingiltere ve Italya'nin tepkisine yol agtig1 bilinmektedir.

Maisir Devleti'nin kapitiilasyonlar sorunu, 6zellikle de Tiirk delegeleri
tarafindan 6nemsenecektir. Tiirkiye'yi temsilen Nazim Izzet Bey 23 Ey-
lil'deki komisyon calismalarinda yaptigi konusmasinda, Misir'in bu so-
runu icin 30. Parldmentolar Konferansi'nin en azindan bir temenni karar1
almasini 6nermistir: “Kapitiilasyon rejiminin ne demek oldugunu hig bir
millet Tiirkler kadar iyi bilemez. Clinkii bu kotii rejim Tiirkiye'nin igtimai
ve iktisadi hayatini senelerce felce ugratmistir... Bu itibarla Misir'in da
boyle takyidattan tahlisini Tirk milleti biiyiik bir memnuniyetle gorecek-
tir. Zaten bizim iinyonun [union] yapacagi sey, Misir murahhaslarinin
istedigi gibi, kapitillasyon rejiminin bugiinkii héakimiyet ve hukuk
telakkileriyle kabulu telif olmadigina dair bir temmenni izharindan ibaret-
tir. Bu temenniyi inyonun yapmasi lazimdir”.”

Konferans'ta Misir Devleti'nin kapitiilasyon sorunu iizerine bir sonug
metni kaleme alinmamais, 27 Eylil giinkii Hukuk komisyonu, calismalari
icinde sorunun ikincil bir komisyonda derinlestirilmesine karar vermis-
tir.” Ne tiziiciidiir ki, Konferans tutanaklarinin 6zetlendigi Biilten'de Mi-
sir delegesinin bu talebi kayitlara bile gegmemistir. Konferans'in toplum-
sal sorunlar kapsamindaki sonu¢ metni 6zetle soyle belirlenmistir: “30.
Parldmentolararas1 Konferans; uluslar arasi bir sozlesmeyle 6zellikle top-
lumun ekonomik cikarlar1 adina;

* «Parlamentolar Konferansi Cumartesi Giinii Dagiliyor”, Cumhuriyet, 28 Eyliil 1934, s.
5.

%‘ “Misirlilar Kapitiilasyonlarin Lagvini Istediler”, Aksam, 24 Eyliil 1934, s. 1-2.
 «Mustr Kapitiilasyonlar1”, Aksam, 28 Eyliil 1934, s. 4.
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a) bilim ve bireysel verimin artigiyla, seri iiretimin kurbanlar1 olma-
malar1 icin, elleriyle oldugu kadar, diisiinsel etkinlik de gosteren iscilere
olanak tanimak,

b) uzayip giden issizligin bir sonucu olan ahldki bunalimla ve is kabi-
liyetinin azalmasiyla savagsmak,

c) insanligin dnemli bir kesimine diisiinsel ve ahlaki anlamda kal-
kinma olanagi sunmak {izere olabildigince fazla issize is imkani sunma
olanaklarinin ayarlanmasinin kaginilmaz oldugunu, bdyle bir s6zlesmenin
sartlarindan birinin sadece iicretli alim ve tiiketim giiciinii koruma altina
almak degil, ayn1 zamanda gergeklesen teknik ilerlemelerde iscilere ait
olan pay1 onlara ayirmak olmasi gerektigini; kisaltilmis calisma saati uy-
gulamasinin sadece kriz donemindeki gecici bir care degil, ayn1 zamanda
uluslagsma, teknik ilerlemeler ve insanin makine tarafindan ayaginin kay-
dirilmasiyla artan issizlikle savagsma yolu oldugunu, ...koylileri toprakta
tutacak olan kir yasaminin gelisip ilerlemesi, ziraat kredisi, haberlesme
aracglarinin gelismesi, arag-gere¢ kullaniminin yayginlasmasi ve koyleri
eleklendirme uygulamalar1 gerceklesmeden is saatlerinin kisaltilmasinin
eksiksiz ve yararli olabileceginin miimkiin olmadigini saptayarak; ...
Uluslararas1 Is Konferansi'min 1933-1934 toplanti doneminde, hem is-
sizligi gegici olarak azaltan bir yontem olarak hem de calisanlar1 teknik
ilerlemeler adina faydali olabilecek sekilde yonlendiren bir metod olarak
goriilen “is saatlerinin kisaltilmasi yasasina” olumlu baktigini1” rapor
eder.

30. Parlamentolar Konferansi'nin toplumsal sorunlar kapsamindaki
karar metninde, genclerin issizligi ile ilgili olarak; “gencleri is piyasasin-
dan uzaklastirabilmek” igin egitim siirelerinin olabildigince uzatilmasi,
zorunlu egitimini tamamlayamayan genglerin mesleki egitime kaydirilarak
egitimlerinin tamamlanmasi, issizligin yaratacagi ahldki bunalimlarin
engellenmesi icin gerekli onlemlerin diisiiniilmesi ve sonu¢ olarak da
genclerin ulusal kardeslik ve uluslar arasi dayanisma duygulariyla egitil-
meleri istegi dile getirilmistir.”

Parlamentolararas: Birlik'in Istanbul'da gerceklestirdigi 30. Konfe-
rans'da {izerinde en yogun tartisma olmasi beklenen giindemi ise; temsili
rejimlerin konumu ve yasadiklar: sorunlar olusturmustur. Konferans'in 29

* “Qestions Sociales”, Bulletin Interparlamentaire, s. 193-194.
7 a.ge.,s. 194-195.
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Eylil 1934 tarihli giindemi temsili rejimlerin sorunlarina ayrilmistir.
Ancak iizerinde ¢ok tartisma olmas: beklenilmesine karsin bu konu,
iilkelerin uyguladiklar: temsili rejimler konusunda birbirlerini rencide
etmemeleri yoniindeki uyarilar dikkate alinarak dingin bir giindem
olusturmustur. Konferans kararlarinin basili oldugu Biilten'de de konu-
nun iziicl ayriliklara yol acacagindan endiselenildigi, ancak tartismalarin,
bunun yersiz oldugunu gosterdigi rapor edilmistir.”® Ornegin Fransiz
milletvekillerinden Rosustan, Parldmentolar Birligi'nin bir nevi ileri
karakol oldugunu, bu acidan delegelerin diger iilke rejim ve temsili yone-
timleri hakkinda rencide edici s6zlerde bulunmamasini 6zellikle istemis,
bununla birlikte Parldmentolar Birligi'nin biitiiniiyle birbirinden farkli
sistemlerden olusan bir kiime olmadigini ve iilkeler arasinda bu agidan bir
birlik kurmanin zorunlulugunu da ifade etmistir.”

Temsili rejimin diskiinliikleri kapsaminda, fazla siyasi partilerden
olusan parlamentolarin hiikimetlere is gérme olanagi tanimadigi, tiim
delegelerin iizerinde hemfikir oldugu bir konu olmustur.” Konferans'ta
Yugoslavya  delegesi  Yivanoncovis, parlamentarizm  rejiminin
hiikimetlerde istikrarsizlik yarattigi hakkindaki genel kaninin ciddi oldu-
guna dikkat cektikten sonra, ancak parlamento dis1 kurumlara sahip yone-
timlerin de benzer istikrarsizliklar1 yasadigini belirtmistir. Delegelerin
cogu da temsili rejimlerin birbirinden farkliliklarina deginmekle birlikte,
parlamenter rejimin gerekliligini ifade etmislerdir. Ornegin, Danimarka
delegesi M. Ulrihten, Iskandinav iilkelerinde demokrasinin en kuvvetli
kalelerinden birinin parlamenter rejim oldugu acgiklamistir. Tirk Grubu
adina konusan Nazim Izzet Bey (Tokat) ise temsili rejimin diiskiinliigii-
niin I. Diinya Savasi'ndan sonra en yiiksek diizeye ulastigini, gercekte eles-
tirilerin temsili rejime degil rejimin uygulanmasindaki yontemlere oldu-
gunu ve Konferans'ta Birlik'e iiye iilkelerin temsili rejimlerini tartismaya
gerek olmadigini belirtmistir. Nazim Izzet Bey, bununla birlikte parla-
mento tartisma yontemlerindeki sorunlar, siyasi ve adli iktidarlarin ayril-
masi, biitcelerin kabulii gibi dogrudan dogruya parlimento i¢ rejimini
ilgilendiren konularin goriisiilmesini istemis ve sonug olarak temsili re-
jime duydugu inancini tekrarlamistir.”

* «[a XXX Conférence Interparlamentaire”, Bulletin Interparlamentaire, s. 181.
¥ «Parlamentolar Konferans1”, Halkin Sesi, 30 Eyliil 1934, s. 1.

* “Fazla Firkalarin Hitkiimetlere Is Gordiirmedikleri Anlagildi1”, Halkin Sesi, 30 Eyliil
1934,s. 1, 4.

*' “Parlamentolar Konferans1”, Aymn Tarihi, Say1 10 (1-30 Eyliil 1934), s. 159-163.
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Gercekten de Uluslararasi Parlamentolar Birligi'nin farkli temsili re-
jime iiye iilkelerden olustugu bilinmektedir. Tiirk Grubu adina konusan
Nazim Izzet Beyin yorumu da iilkelere gore degisiklik gosteren temsili
rejimlerin tartisilmamasi yoniinde olmustur. Hatta konferansin agilis gii-
niinde 30. Parlimentolar Konferansi'na bagskanlik eden Hasan Beyin ko-
nusmasinda da Tiirkiye'de uygulanan temsili rejimin klasik parlamenta-
rizmin sinirlar1 disinda bulundugu aciklanmistir. Bu agidan, 30. Parla-
mentolar Konferansi'nin Tiirkiye i¢indeki yankilarinin bir kismai elestirel
niteliktedir ve Parlamentolar Konferanslari'nin bu farkliliklardan dolay:
verim sorunu yasadig gazetelere yansimistir. Ornegin, Burhan Asaf Belge,
Hakimiyeti Millive'deki yazisinda konferanslarin verimli calisabilmesi igin
en temel kosulun ayni parlamento rejimine sahiplik oldugunu belirtmekte,
iilkeler arasindaki farkliliklarin, Birligin etkinligine golge diisiirdiigiinii
aciklamaktadir: “Bugiin Istanbul'da bulunan bircok devletlerin murah-
haslar1 gerci hep parlamentolarini temsil ediyorlar, fakat Fransiz parla-
mentosu ile Georgief hiikimetinden sonraki Bulgar parlimentosu ayni
temsil esaslarindan kuvvet almaktadirlar mi1 ki, bunlarin miimessilleri,
konferansta ayni saldhiyetle konussunlar? Harp sonuna kadar, biitiin par-
lamentolar asag1 yukari ayni seylerdi. Liberal demokrasinin tesrii cihazla-
rin1 teskil ediyorlardi. Muhtelif siniflara dayanan mubhtelif firkalar, rey ve
ekseriyet kanalindan, mensup bulunduklari millet camiasinin yakin ve
uzak mukadderat: lizerinde miiessir idiler. Halbuki harp sonrasinda, bir-
cok milletler, parldmento cihazini muhafaza etmekle beraber bunun sinifi
mahiyetini ya tamamen hazfetmek yahut tadil etmek yoluna gitmislerdir.
Fakat bunu yapabilmek i¢in ya hikim bir firkanin yahut icra kuvvetini
temsil eden hiikimetin rey ve iradesini parldmentonunkinin iizerine ¢1-
karmuslards... Bugiin Istanbul'da toplanmis olan murahhaslar, hepsi par-
lamento azasi olmakla beraber, sayet birbirleriyle kendi parlamentolarinin
hususiyetleri ve saldhiyetleri iizerinde konusacak olsalar, cihanda bugiin
kag cesit parlomanter [parlamenter] temsil oldugunu kolaylikla meydana
ctkarirlar. Halbuki bundan yirmi otuz sene evvel boyle bir konusma, olsa
olsa iki yahut tek meclisli parlamento rejimleriyle tek yahut iki dereceli
intihabatin farklarini meydana koyabilirdi. Bu kiiciik farklara ragmen, o
tarihlerde biitiin parlamentolar, hep ayni ailenin ¢oguklar: idiler; liberal
demokrasinin. Biliyoruz ki demokrasi buhraninin bir neticesi olan bu
vaziyetin, mesele parldmentolar ve parlamentoculuk ile aldkadardir diye
halledilecegi yer parlamentolar arasi konferans degildir. Bunu gene mil-
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letlerin bugiin kendilerine en muvafik gordiikleri rejimlerin inkisaf ve
istihalesi temin edecektir”.”

Yunus Nadi Bey de, 27 Eyliil 1934 tarihli bagyazisinda diinya parla-
menter sistemlerine iliskin yaptig1 yorumlarinda, parlamentarizmin Ingil-
tere disinda tiim diinyada buhran yasadigini belirterek, buhranin gideril-
mesinde ylriitmenin giiclendirilmesinin bir zorunluluk olduguna dikkat
cekmistir.”

30. Konferans, bu tartismalarin ardindan temsili rejimlerin konumu
ve gelecegi lizerine asagidaki genel kararlar1 almistir: “Parldmentolararasi
Konferans; en kalici geleneklerinden birine sadik kalarak, ne iiyelerinin
ait oldugu iilkelerin temsili yonetim tartismasina katilmak, ne de isleyisi-
nin gesitli 6zel sartlarina en ufak bir miidahalede bulunmak taraftar1 ol-
madigini belirtiyor. Fakat temsili yonetimin giincel gelisiminin objektif ve
tarafsiz incelenmesinin baslangi¢c ve dayanak noktasinin; biitiin iye iilke-
lerinin parlamenter kurumlariyla ilgili sunabilecegi incelemeler ve Birlik'e
iiye biitiin parlimentolarda edinilen tecriibeler oldugunu diisiiniiyor”."

Konferans'in, temsili rejimlerin yasadigi sorunlara care olmak ama-
ciyla aldigi kararlar arasinda; yiiriitme giiciine parlamento haklarinin ko-
runmasi kosuluyla gecici kanunlarin ilani, ihtiyac diizenlemeleri ve kanun
hitkmiinde kararnameler ¢ikarma yetkisinin taninmasi, biiyiik partilerin
olusumunu kolaylastiran se¢im sisteminin benimsenmesi ve temsili re-
jimleri incelemek iizere ulusal ve uluslar arasi1 komisyonlarin kurulmasi
icin girisimlerde bulunulmasi yer almaktadir.”

30. Konferans'a katilan iilkelerin delegeleri Tiirk konukseverligi ile
agirlanmislardir. Delegeler Taksim Cumhuriyet anitini ziyaret etmis, 24
Eylil 1934 giinkii 6gle yemegi Pera Palas otelinde yenilirken, 25 Eyliil
1934 Sali giinii Istanbul'da bir sehir turu yapilarak, Ayasofya basta olmak
iizere camiler ziyaret edilmistir. Ayni aksam Istanbul Belediye Baskani
Mubhittin Bey, delegeler serefine Tokatliyan otelinde bir yemek vermistir.

* Burhan Asaf, “Parlamentolar Konferansi1”, Hakimiyeti Milliye, 25 Eyliil 1934, s. 3.

* «Parliimantarizm [Parlamentarizm] Buhraninda Icranin Takviyesi Ihtiyac1”, Cumhu-
riyet, 27 Eyliil 1934, s. 1.

* «Eyolution du régime représentatif’, Bulletin Interparlamentaire, s. 197.
65
a.g.e.,s. 198-199.
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26 Eyliul 1934'te Dolmabahge Sarayi'mi gezen konuklar, 28 Eylil giini
Biiyiik Ada gezisine katilmislardar.”

Istanbul'da toplanmis olan 30. Parldmentolar Konferans: katilimei
iilke delegelerinin Tiirkiye'ye iltifatlarini beraberinde getirdi. Delegeler,
iilkelerine donmelerinin ardindan yazdiklari rapor ve tesekkiir mektupla-
rinda Tirkiye Cumhuriyeti'nin ideolojik, toplumsal-ekonomik gelismesi
izerine olumlu yazilar kaleme almislardir. Bunlardan biri, Parlamentolar
Birligi Genel Sekreteri Leopolde Boissier'in Zeki Mesut Beye yazdig: te-
sekkiir mektubudur. Leopolde Boissier, Tiirk Parlamento Grubu'na karsi
duydugu derin minnettarlig: iletmis, Tirkiye Cumhuriyetini yoneten
kisilerin biiyiik bir organizasyona imza attiklarini ve bu sayede Tiirkiye'ye
biiyiik bir hizmette bulunduklarini belirtmistir. Yine Yugoslavya Ayan ve
Mebusan temsilcileri de tesekkiirlerini 6 Ekim 1934 tarihli Tiirkiye Bityiik
Millet Meclisine hitaben yazilmis yazida ifade etmislerdir.” Tiirkiye
hakkindaki olumlu diisiincelerini rapor eden bir diger parlamenter ise
Amerika Grubu adina Demokrat Parti iiyesi Robenson olmustur.
Robenson'un Parldmentolar Konferansi'na iligskin raporundan Tiirkiye'yi
ilgilendiren boliimii Tirkiye'nin Amerikan Biiyiik Elciliginden gonderi-
len raporlar icinde yer almaktadir. “Yen: Tiirkiye” basligi altindaki bu ra-
porda, Tiirkiye'nin Lozan siirecinden baglayarak gecirdigi degisimler konu
edilmis, Tirkiye'nin Dogu yerine Batili bir toplumsal sistemi benimsedigi,
inkilabin genisleyerek siiregittigi aciklanmaistir. Raporun “Tiirkiye'de Ame-
rikan Cikart” baslikli boliimiinde ise Tiirkiye'deki Amerikan kurumlarinin
calismalar1 aktarilirken, Tiirkiye'nin sanayisi ile ilgili pek ¢cok Amerikali is
adaminin bulundugu ve Tiirkiye ile baglarin samimi oldugu belirtilmistir:

“Bir millet hakkinda okumak veyahut onunla dogrudan dogruya te-
mas etmek arasinda cok fark vardir. Bu cihet bilhassa yeni Tiirkiye'den
bahsederken dogrudur. On bir senelik bir Cumhfriyet devrinde Tirki-
ye'de pek biiyiik degisiklikler viicut buldugunu her bir murahhas bili-
yordu. Fakat Istanbul'da ve bilhassa Istanbul'dan tren ile bir gecelik me-
safede olan yeni merkez Ankara'da bu derece garp enerjisi ve idare tarzina

o “Bugiinkii Ziyafet ve Resmi Kabul”, Cumhuriyet, 24 Eyliil 1934, s. 7; “Diinkii Ziyafe-
tler”, Cumhuriyet, 25 Eylil 1934, s. 5; “Diin Geceki Siivare”, Cumhuriyet, 27 Eylil
1934, s. 6 ; “Fransiz Heyeti Abideye Celenk Koydu”, Cumhuriyet, 27 Eyliil 1934, s. 6;
“Diin Aksamki Ziyafet-Bugiinki Gezinti”, Cumhuriyet, 28 Eyliil 1934, s. 5; “Siikrii
Kaya Konferansin Bitmesi Miinasebetiyle Delegelere Pera Palas'ta Ziyafet Verdi”,
Hakimiyeti Milliye, 30 Eyliil 1934, s. 1.

o BCA, Muamelat Katalogu (030.10), Klasor 230, Dosya 545, Belge 7, Ek 2-4.
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isaret eden ahval ile karsilasacagini ihtimal ki misafirlerin pek azi tahmin
ediyordu. Diinyanin higbir yerinde bu kadar az bir zaman ve mesaha da-
hilinde bu derece degisiklik vuku bulmamaistir. Bu ahval miidekkik her bir
kimsenin ve bilhassa devlet adamlarinin aldkasini uyandirmaktadir...

1923 tarihli Lozan Muahedesinden beri bu 17 milyon halkin yasadigi
inkildbat sayani hayret olarak tavsif edilebilir. Kapitiilasyon adi altinda
uzun senelerden beri ecnebilere bahsedilen miisaadat ilga edilmistir. Bi-
lumum ecnebi ordular memleketi terketmislerdir. Hudutlar tesbit edilmis
ve bunlar dahilinde tek bir 1k kiiltiirii kurulmustur... Islaim diinyasini
resmen idare eden hilafet makami Tiirkiye'de ilga edilmis ve devlet ka-
nunu olarak Kur’an'in yerine Kanun-1 Medeni kaim olmustur. Erkeklerin
fesi, kadinlarin ortiisii ve kapali tutulmasi, teaddiidii zevcat ve haremler
ortadan kalkmistir. Arap hurufati yerine 1atin Alfabesi kabul edilmis ve bu
sayede cocuklar 2-3 sene yerine bir senede okumak 6grenmege baslamis-
lardir... takriben 170 milyon Tiirk lirasina balig olan biitce muvazenelidir,
ve ilk cumhuriyet senesinden beri para defacto sabit olmustur. Hitkiimet
otoritesi her tarafta hitkiim fermadir. Hayat ve miilk emindir. Millete ka-
rakteristik oldugu zannedilen ataletin yerine san’at, istatistik, imalat, yol,
siimendifer, is kanunlari, maarif, tip, hifzisihha ve saireye kars1 yeni ve faal
bir alaka uyanmuistir. Eski Tirkiyenin sark tarzlari yerine bir garp ictimai
sistemi gecmistir. Bu da diinyada tek oldugu kadar muvaffakiyeti biiyiik
goriinen bir inkilap suretile olmustur...

Tirkiyede Amerikan menafii

Amerika biitiin bu sayan1 dikkat inkisafa alakadardir, ve bir cok Ame-
rikalinin yeni Tirkiye hayatinin muhtelif safhalarile sahsi rabitalar1 var-
dir. Paul Monroe'nun riyaseti altindaki Robert Kollej ile Miss Eleanor I.
Burns'in riyaseti altindaki kiz kolleji bir ka¢ zaman evvel Beynelmilel
Amerikan Kolleji nami altinda birleserek beynelmilel anlasma i¢cin mithim
bir istasyon teskil etmistir. Dr. Lorrin A. Shepard'in idaresinde bulunan
Istanbul Amerikan Hastahanesi Amerika ruhunu ve maharetini Tiirklere
en iyi tanitan bir miiessesedir. Amerikali Dr. Thomas Whittemore
Ayasofya Camii'nin eski duvarlarini kaplayan harikuldde mozayikleri or-
ten boyanin kaldirilmasi isi i¢in Tirkiye Hilkimeti tarafindan intihap
edilmigtir. Tiirkiyenin sinai hayatile aldkadar bir ¢cok Amerikali is adam-
lar1 mevcuttur, ve nihayet Amerika Hiiktimetinin Tiirkiye'deki gerek dip-
lomatik ve gerek konsolosluk memurlari, Sefir Skinner ile Miistesar
Shaw'dan baglayarak cok anlayishi ve muktedir zevattir. Biitiin bu zevat ve
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milessesat vasitasile Amerika, Tiirkiye ile baglarinin hakiki ve samimi
oldugunu idrak etmektedir”.”

Uluslararas1 Parlamentolar Birligi konferanslarina Tiirkiye'nin kati-
lim: ilerleyen yillarda da devam etmistir. Nisan 1936 yilinda Nice'de,”
Eyliil 1937 tarihinde Paris'te” ve Agustos 1938 tarihinde ise La Haye'de
gerceklestirilen Parlamentolar Birligi konferans ¢aligmalarinda Tiirk Gru-
buna iiye delegeler gorev almislardir.” Parlamentolar Birligi Tiirk Grubu'-
nun gorevlerini ve ilkelerini belirleyen Talimatnameler de 1939 ve 1949
yillarinda yeniden diizenlenerek giincellestirilmistir.”

Uluslararas1 Parlamentolar Birligi ¢alismalarina iliskin en son veri-
lerden biri, 1986 yilina iligkindir. 7-12 Nisan 1986 tarihlerinde Meksika'da
toplanacak olan 75. Parlimentolar Konferans: oncesinde, Tiirkiye'nin
konukseverligi altinda Islim Ulkeleri Parlamenterleri Dayamisma Toplantis:
diizenlenmistir. 31 Mart-1 Nisan 1986 tarihlerinde Istanbul'da diizenlenen
bu toplantida Islam iilkelerinin Parlamentolararas: Birlik'te verimli olarak
temsil edilmeleri i¢in Oneriler getirilmis, gerek bolgesel, gerekse ortak olan
diger sorunlar tartisilmistir. Bu toplantida, Meksika'da toplanacak olan 75.
Parlamentolararas1 Birlik Konferansi'nin giindemi de sunulmustur.
Birlik'in kurulusundan beri en 6nemli c¢abalarindan biri olan silahsiz-
lanma konusu yine giindemdedir. Ancak donemin teknolojik gelismesi
sonucu artik konu uzayda silahlanma yarig1 ve niikleer sildhlanma sorunla-
rina odaklidir. 75. Parlimentolar Konferansi'nin bir diger giindemini ise
uluslar aras1 terérizm konusu olusturmustur.”

* Robenson'un raporu Tiirkceye de cevrilmistir (BCA, Muamelat Katalogu (030.10),
Klasoér 230, Dosya 545, Belge 9, Ek 1-4).

? 2/4267 sayil1 kararname igin bkz. BCA, Bakanlar Kurulu Katalogu (030.18), 63/23.
“2/7221 say1l1 kararname icin bkz. BCA, Bakanlar Kurulu Katalogu (030.18), 412/47.
" 2/ 9361 sayil1 kararname i¢in bkz: BCA, Bakanlar Kurulu Katalogu (030.18), 412/55.

" Beynelmilel Parlimentolar Birligi Tiirk Grupu Komitesinin Vazifelerini Tayin Eden
Talimatname, TBMM Matbaasi, Ankara 1939, Parlamentolararasi Birligi Tiirk Grupu
Tiiziikii, TBMM Basimevi, Ankara 1949.

" Parlamentolararas: Birlik (PAB) I'sl.am Ulkeleri Parlamenterleri Dayamsma Toplantisi
Tutanaklar: (31 Mart-1 Nisan 1986), Istanbul [t.y.].
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Sonug

Kokleri 19. yiizyilda uluslar arasi barig1 saglama amaciyla atilmig olan
Uluslararas: Parlamentolar Birligi, diizenledigi Genel Parlimento Konfe-
ranslar1 ve Ticaret Konferanslari ile iilkeler arasindaki barisi saglama ama-
ciyla basta silahsizlanma olmak iizere, diinyanin yasadig: tiim kriz ve buh-
ranlar iizerine ¢oziimler arayan bir 6rgiitlenme olmustur. 19. yiizyilda daha
cok tilkeler arasindaki uluslar arasi sorunlar temelinde bir tahkim o6rgiitii
olarak tavsiye kararlari alan Birlik, 20. yiizyilin basinda ise bu dénemin
iirettigi savas sonrasi sorunlariyla ilgilenmistir. Sildhsizlanma ve giivenlik,
diinya genelini ilgilendiren aclik, issizlik, cocuk ve kadinlarin toplumsal
yasamdaki sorunlar: ve genel saglik sorunlar: iizerine egilen, toplumsal ve
insani degerleri miimkiin oldugunca belirli ilkelere baglayarak yayginlas-
tirma c¢abasinda bulunan Uluslararasi Parlamentolar Birligi, tiim bu
olumlu caligmalarina karsin, kararlarinin tavsiye niteliginde bulunmasi,
hiikimetler tizerinde yaptirim giicii bulunmamasi nedeniyle etkinligi her
donem tartisilan bir o6rgiit olmustur. Osmanli Devleti'nin 1910 yilinda
katildig1 bu konferanslar, I. Diinya Savasi'nin zorunlu kildigi aranin ar-
dindan da devam etmistir. Yeni Tiirkiye Devleti'nin siyasal temsil organi
olan Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi'nin Birlik'le olan iliskisi 6nce gézlemci
statiisiinde gerceklesirken, 1932 yilinda resmi iiyelige ulasilmistir.

1934 yilinda Tiirkiye'nin ev sahipliginde toplanan Istanbul Parlimen-
tolar Konferansi'nda ise, diinyanin temel sorunu olan sildhlanma, 1929
ekonomik bunaliminin etkileri ve yasanan genel issizlik, ekonomik so-
runlarin tetikledigi siyasal rejim sorunu tartismaya acilmistir. Ozellikle
lider eksenli tek-partili yonetimler karsisinda temsili rejimlerin konumu,
bu Konferans'ta goriisillen konular arasindadir. 1934 Istanbul Konferan-
si'nda belirgin olarak ortaya cikan bir diger sonuc; gelismis-az gelismis
iilkeler celigkisinin Birlik'in ¢alismalarina egemen oldugunun bir kez daha
goriilmiis olmasidir. Temsili rejime sahip az gelismis/geri birakilmis il-
kelerin, Batil1 kapitalist rejimlerin ekonomik olarak belirleyiciligi altinda
bulunmaya devam etmesi, gerek sildhlanma ve gerekse kapitiilasyonlar
gibi konularda gelismis sanayi iilkelerinin haksiz kazanimlara sahipligi,
Birlik'in ¢alismalarina golge disiiren bir celiski olarak izlenmistir. Bu
olumsuzluklari icermesine karsin, 1934 yilinda toplanan 30. Parlamentolar
Konferansi'nda sildhlanmanin kisitlanmasi, issizligin 6nlenmesi ve temsili
rejimler kapsaminda yiiriitme giiciiniin yetkilerinin percinlenmesi konula-
rinda 6nemli tavsiye kararlar1 alinmigtir.
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“THE MEMBERSHIP OF THE GRAND ASSEMBLY OF TURKEY AND
ISTANBUL CONFERENCES OF PARLIAMENTS (1934)”

Absract

Toward the end of the 19" Century, the Inter-Parliamentary Union was created
as an international arbitration institution meeting periodically and having the
purpose of promoting world peace and solving problems at inter-governmental level.
The Ottoman State joined the Union during the era of Second Constitutional
Monarcy. In 1932 The Turkish Republic became a member of the Union which
had organized yearly World Parliamentary Conferences and Trade Conferences
since the end of the World War I, having been obliged to terminate them during the
contract. The Inter-Parliamentary Union adopted several resolutions making
recommendations to the political representative bodies of its Member States on
unemployment created by economic crises, public health and especially disarmament
and solutions to the problems that originated from the World War. In its Conference
of the Union of 1934, held in Istanbul, among the issues discussed were certain
problems such as security and disarmament, social problems that had been caused by
general unemployment and Capitulations,and the position and the future of
parliamentary regimes at a time when single-party regimes were appearing. The
present article discusses the establishment process of the Turkish Delegation to the
Inter-Parliamentary Union, its relationships with the Union, and the works and

effects of the 30th Parliamentary Meeting in Istanbul in 1934.
Keywords

The Inter-Parliamentary Union, Nesim Masliyah, Ofttoman Parliament
International Delegation, Regulation of the Inter-Parliamentary Union Turkish
Delegation, Disarmament-Security, Unemployment, Representative Regimes,
Capitulation.
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“TURK GRUP DAVRANISINDA TARIHSEL BOYUT” ARASTIRMASI ICIN
BILIMSEL GEREKCE VAR MIDIR?

Erol GOKA

OZET

“Tiirk grup davramgt”, tarih boyunca Tiirk adi verilen biiyiik gruplarda
degismeyen davrang oriintiilerini tanimlayabilmek icin ileri siiriilmiis bir
kavramdir. Bugiine kadar begeri bilimlerde “kiiltiir ve kigilik”, “ulusal karak-
ter” gibi baghklar altinda incelenmeye ¢aligilan konu, psikolojik agidan bakil-
diginda “biiyiik gruplanin ortak davranig”dwr. Bilim diinyasindaki ig bolii-
miiniin bir yan etkisi olarak, tarihsel psikoloji ve grup psikoterapisi begeri
bilimlere yeterince yansiyamadigindan, biiyiik gruplarin davramglart bilimsel
incelemeden uzak kalmugstur.

Bu yazida grup psikoterapisinin bir kavrami olan “grup davranigi””nn ta-
rihsel psikolojide kullansh olup olmadigi ele alinacak, Tiirk adi verilen biiyiik
gruplarda tarih boyunca aymi kalmig davramg ozellikleri olup olmadigim
anlayabilmenin yontem sorunlart tartigilacaktir.

Anahtar Kelimeler
Grup davrangi, Tiirk grup davranig, tarihsel psikoloji.

“Maltmdur ki her milletin tarihi, milli destan ve efsaneleriyle baslar.
Biiyiik devletler kuran hakanlarin ve onlara yardim eden milli tanrilarin
mense’lerine dair sOylenen efsaneler, ayinlerde okunan dua ve ilahiler,
kahramanlarin sergiizestlerini terenniim eden epopeler, masallar; halk
efsanelerinden ibaret olan atalar sozii, bugiin bizim i¢in manasiz goriilen
hurafeler, yalniz bir milletin degil, biitiin beseriyetin tefekkiir tarihini ve
onun muhtelif tekdmiil safhalarini1 6grenmek i¢in cok kiymetli materyaller
teskil ederler. Arkeologlarin yaptiklar: kazilarda elde edilen ¢anak, codm-
lek, silah ve sairelerin parcalari muhtelif devirlerdeki maddi kiiltiiriin
inkisaf safhalarini 6grenmek icin yegine kaynak teskil ettikleri gibi,
epope, hikdye, masal ve sair manevi kiiltiir mahsulleri de o ge¢mis, muh-

’ Dog¢. Dr., Ankara Numune Egitim ve Arastirma Hastanesi, I. Psikiyatri Klinigi
Sefi/erolgoka@erolgoka.com
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telif devirlerin karanlik noktalarini bize aydinlatirlar. Bunlar kazitlarda
elde edilen canak ve ¢omlek parcalarindan daha mithimdirler. Ciinkii
bunlar toprak altinda 6lii kalan kiriklar degil, cemiyetin ruhunda, binlerce
yil yasayan vesikalardir. Insan cemiyetlerinde en asri ve en miitekamil
oldugunu iddia eden ferdin bile, binlerce senelik iptidai bir 4deti, inan1 ve
etnografya maddelerini kendisiyle beraber yasattigini goriiriiz. Elimizdeki
nisan yiiziigii, asrl kadinlarin bileklerindeki bilezikler ve kulaklarindaki
kiipeler, magara devrinde yasayan baba ve analarimizin bir siirii iptidai
inanig1 ve ayinlerde kullandiklari nesnelerdir.

“Daris1 basimiza” diyoruz. Fakat bu temenni ve duanin en eski de-
virlerdeki Samanizm panteonundaki tanrilara yapilan sag1 (libation) mera-
simi ile simsiki bagli oldugu hicbirimizin hatirina gelmez. Bazan saka
olsun diye basimizin etrafinda cevirip birine para veriyoruz. Bunun da
Saman dininde miihim bir oyun bakiyesi oldugundan haberimiz yoktur”.'

“Grup davranisinda tarihsel boyut” arastirmasinin
bilimsel konumu

Abdulkadir Inan'in yukaridaki saptamalarindan ayri olarak, eski ina-
nig ve yasama tarzlarinin simdiki yasantilarimiza etkileri konusunda, bu-
giine kadar birgok bilim dalinda birgok ¢alisma yapilmistir. Bu tiir ¢alig-
malarin sonucunda,” 6rnegin “Anadolu Islimiyeti ya da halk Islami1”
adiyla anilan ve tiimiiyle Samanizm'in Islamiyet'le etkilesimi esasina da-
yandirilan bir kavram bilim diinyasinda yerini almistir. Ger¢ekten de bu-
giin basina “halk” getirilen “halk hekimligi”, “halk oyunlar1”, tiirkiiler,’
halk destanlar1 ve efsaneleri,” gibi kavramlarin tarihsel uzantilar1 oldugu
acik veya oOrtiikk bicimde kabul edilir. Bunlardan ayri olarak etnoloji,

“halkbilim” veya sosyal antropolojinin alani icinde incelenen toplumsal

' Abdulkadir Inan, “Epope ve Hurafe Motiflerinin Tarih Bakimindan Onemi”, Makale-
ler ve Incelemeler, TTK Yayinlari, Ankara 1998, I, 191.

* M. Fuat Kopriilii, “Islam Sufi Tarikatlarinda Tiirk-Mogol Samanliginin Tesiri”, Cev.
Yasar Altan, Tlahiyar Fakiiltesi Dergisi, Ankara 1970, XXVIII, 141-152; Ahmet Yasar
Ocak, Alevi ve Bektasi Inanclarinin Islam Oncesi Temelleri, Ankara 2000.

* Muharrem Kaya, “Eski Tiirk Inanislarinin Tirkiye'deki Halk Hekimliginde Izleri”,
Toplumbilim, Say1 13, Istanbul 2001, s. 81-93.

* Osman Atilla, “Devlet Besigimizin Goniil Sesi”, Tiirk Kiiltiiri, X/109, Ankara 1971, s.
49-54.

* Bahaeddin Ogel, Tiirk Mitolojisi, 1. Cilt, TTK Yayinlari, Ankara 1998; Aym mlf., Tiirk
Kiiltiir Tarihine Girig, X Cilt, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 2000.
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olay ve ritiiellerin ve yine drnegin yagmur dualarinin,’ kurban siislemeleri-
nin, dag baslarina izafe edilen kutsalligin,’ agacla ilgili inanislarin’ vs.nin
tarihin derinliklerinden sizarak giindelik yasamimizdaki yerlerini aldik-
lar1 ortaya konmustur. Gelenek ve gorenekler adi altinda incelenen tiim
toplumsal olaylarin, tarihin dayaniklilik gostererek mevcut yasantilarda
ortaya cikan kalintilar1” olduklari bilinmektedir. Ancak tiim bu degerli
bilgi birikimine ragmen, tarihin grup davranisimiza, grup psikolojimize
etkisi hakkinda dogrudan sorular sorulmaktan, “mevcut grup yasantilari-
nin (davranisinin) tarih icine uzanan psikolojik dinamikleri var midir?”
gibi bir soru sorarak cevabinin aranmasina ¢alisilmamuistir.

Eger Freud ve Jung gibi biiyiik psikoloji anlatis1 kurucularinin ve iz-
leyicilerinin yolunu koérii koriine adimlamayi ve tarihi bizim zihnimizin
iiriinleri olan kavramlar icine tepmeyi reddedip, bilimsel olarak ‘mevcut
grup yasantilarinin (davranisinin) tarih icine uzanan psikolojik dinamik-
leri var midir?’ sorusuna bir cevap arayisina girmisseniz daha 6nce cevap-
lamamiz gereken bagka sorular, asmaniz gereken baska engeller vardir.

Beseri bilimler alaninda en 6nemli sorunlardan birisi, felsefe yap-
makla bilim yapmanin birbirlerine karistirilmasidir. Ornegin, “insanin
toplumsal bilincini toplumsal varligi belirler” ya da “insan, toplumsal
iligkileri toplamidir” gibi Marksist felsefi tezler, tez olarak oldukg¢a can
alic1 ve siktirlar ama onlara gereksiz bir bilimsellik atfedersek, bilimsel
disiinceye uzakligimizi gostermis olmaktan baska bir is yapmis olmayiz.
Felsefe ve beseri bilim arasindaki fark: bir benzetmeyle agiklamaya calisir-
sak sunu soyleyebiliriz: Insan zihninin kendi iizerine diisiinme, énerme
olusturma ve mantiga vurma oOzelliklerinin “tezler” seklinde iiretildigi
“Felsefe”nin ihtisamli fildisi kulelerine gore siki bir kavramsallastirmaya,
kanita ve yanlislanabilirlige dayali “beseri bilimler”, bir manzara resmi
gibidir.

* Orhan Acipayamli, “Tirkiye'de Yagmur Duasi-11”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi, XX VI/1-2, Ankara 1964, s. 221-250.

" Abdiilkadir Inan, “D. K. Zelenin'in Kult ongonov v Sibire Adl1 Eseri Hakkinda: Sibir-
ya'da Ongon Kiilti”, TTK Belleten, V1/23-24, Ankara 1942, s. 121-126.

* Hasan Eroglu, “Dagbas1 Abideleri ve Kosedag Sehitligi”, Tiirk Kiiltiirii, Ankara 1972,
X/113,s. 279- 284.

’ Hikmet Tanyu, “Tiirklerde Agacla Ilgili Inanslar”, Tiirk Folkloru Arastirmalar: Yillig
1975, Ankara 1976, s. 129-142.

“ Umit Hassan, Eski Tiirk Toplumu Uzerine Incelemeler, Alan Yayinlari, Istanbul 2000, s.
98.
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Beseri bilimler bir manzara resmi gibi ama bu resme de yakindan
baktigimizda beseri bilim dallarinin ¢ok farkli yerlesimler gosterdigi, ara-
larinda oldukc¢a 6nemli farkliliklar oldugu gériilecektir. Beseri bilimlerin
bu karmasik yapisini uzun yillar sosyal bilimlerin “en kat1 alan1” dedigi
iktisatta calistiktan sonra, bakigina tarihsel boyut kazandirmak istedigi
icin sosyal bilimlerin “en yumusak alani1” dedigi' tarihte, 6zel olarak Tiirk
tarihinde incelemelere girisen Sencer Divitgioglu, cok iyi fark etmistir.
Ona gore “tarihg¢i inceledigi baskasiyla zaman icinde, yani artsiiremli ola-
rak” diger beseri bilim dallar1 (ki onun 6rneginde antropoloji) ise “mekan
icinde, yani essiiremli olarak mesafelestiginden, metodolojik olarak, bu iki
bilim dali birbirini tamamlar... duragan antropoloji ile devingen tarih i¢
ice gecer”.” Divitgioglu, tarihi tek basina bir bilim degil de hep bir “Tarih
+” olarak algilamak gerektigini diisiinmektedir. “Buradaki (+), beseri
bilimler metodolojisidir. Tarih bilimi soyutlama islemini beseri bilimler-
den 6diing aldig1 model, yapi, islev, kategori, aksiyomatik, diyagram gibi
aletleri kullanarak gergeklestirir.” Divitgioglu'na gore son zamanlarda,
beseri bilim alaninda calisanlar ve tarihgiler, calismalar1 arasinda bir kay-
nasma olmasinin gerektigini fark etmisler ve disiplinler arasi bu kaynas-
manin sonucu olarak 6rnegin antropolojik tarih ya da tarihsel antropoloji
gibi alanlar tiiremeye baslamistir."”

Her ne kadar “psikolojik bilimler”e oldukca yabanciysa da Sayin
Divitcioglu'yla benzer bir yolculuktan gectik ve beseri bilimler alanina
benzer bir bakisa sahibiz. Onun “kat1” dedigi bilim tiirlerine biz “sik1”;
onun “yumusak” dediklerine ise biz “esnek” bilim diyoruz ve tipki onun
gibi calistigimiz grup psikolojileri alaninin tarihsel boyutlarina ilgi gos-
termeden Once, uzunca bir siire beseri bilimler icin(de) siirdiiriilen yontem
tartigmalariyla” ve insanin grup-varliginin nasil ele alinmasi gerektigi

" Sencer Divitcioglu, Ortacag Tiirk Toplumlar: Hakkinda, Yap: Kredi Yayinlari, Istan-
bul 2001, s. 37.

?s. Divitcioglu, a.g.e., s. 14.

", Divitcioglu, a.g.e., s. 32.

" S. Divitciogly, a.g.e., s. 14.

“ Erol Goka, Abdullah Topcuoglu, Yasin Aktay, Once Soz Vardi: Yorumsamaciltk Uze-
rine Bir Deneme, Vadi Yayinlari, Ankara 1996; Erol Goka, Varolusun Psikiyatrisi, Vadi
Yayinlari, Ankara 1997; Ayni mlf., “Psikoterapinin ‘Saglam Bir Bilim’ Olarak Ku-
rulmas1 Miimkiin midiar?” Bilimlerin Vicdam Psikiyami, Utopya Yayinlari, Ankara
1999, s. 68-79.
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sorunuyla” ugrastik. Bu ugrasinin sonuclarini yukarida “beseri bilimler
bir manzara resmine benziyor” diye ozetlemistik. Bu manzara resmine
biraz daha yakindan bakacak olursak:

140 &« 13«

“Sosyoloji”, “antropoloji”, “sosyal psikoloji”, pozitivist-ampirisist bi-
limsel bakis: iclerine almakla, bir 6l¢iide bir bilim dali olmanin ve giive-
nilir bilgi diretmenin hazzini yasarlar ve beseri bilimleri benzettigimiz
manzara resminin adeta “bulutlari”dirlar. Grup psikolojisinin tarih igin-
deki izlerini siirmeye kalktiginizda, “sosyal antropoloji”nin, “giindelik
hayat tarihi”, “giindelik hayat sosyolojisi”, “toplumsal tarih” ya da “tarih-
sel sosyoloji” gibi isimler alan bilim yoresinin gorece muhkem, belli belir-
siz de olsa sinirlar1 ¢izilmis tepelerinden piir nese yuvarlanarak dibi belir-
siz bir krater goliine diisersiniz. Kalkip iizerinizi silkelediginizde de tiim
bu bilim yorelerinden 6grendiginiz bilgilerin dokiilmesini beklersiniz,
grup psikolojisinin verilerine ulasabilmek icin. Bu bilim yoéreleri de el-
bette grup davranisiyla ugrasirlar ama, sosyal antropoloji yalnizca ev-
lenme, dogum, 6liim vs. gibi ritiiellerle sinirliyken diger bilim yéreleri,
toplumsal davranisin degisen yanlariyla ilgilenirler.

‘Mevcut grup yasantilarinin (davraniginin) tarih icine uzanan psiko-
lojik dinamikleri var midir?’ sorusuna cevap ararken bilim diinyasi iginde
calistiginiz alani da belirlemek zorundasiniz; bu alana bugiin icin “Psiko-
lojik Tarih” ya da “Tarihsel Psikoloji” (psychohistory) denilebilir. Yuka-
rida soziini ettigimiz nedenlerle, son yillarda 6rnegin antropoloji alaninda
“antropolojik tarih” veya “tarihsel antropoloji” adi verilen bir bilimsel
gelisme olmussa’ ayni tiirden bir gelisme tarih ve psikolojinin kesisim
noktasinda da bas gostermistir. Gergekten de heniiz bugiin psikanaliz,
tarih felsefesi ve ampirik psikolojinin ilging¢ bir amalgamindan ibaret olsa
da tarihin ig¢inde psikolojik unsuru ayristirma girisimleri kendini fark
ettirmeye, bilim diinyasinda kendisine bir yer agmaya baglamistir. “Tarih-
sel Psikoloji”, tarihteki biiyiik kisiliklerin yasantilarinin, psikolojilerinin
ve Ozellikle cocukluklarinin incelendigi “psikobiyografi’nin, aile-i¢i di-
namiklerin tarihsel goriintiilerinin incelenmesiyle sinirli gibi goériinse de
bir tarihsel olaya neden olan grup dinamiklerini arastirmayi hedefledigini
de belirtir. “Grup dinamikleri” alani, “Tarihsel Psikoloji”nin “Politik

“ Erol Goka, “Insanin Grup-Varlig1”, Avrasya Dosyast, 6/3, Ankara 2000, s. 315-351.

" Bernard S. Cohn, An Anthropologist Among the Historians and Other Essays, Oxford
University Press, Delhi 1987.



72 Erol GOKA

Psikoloji”ye en cok yaklastig1 alandir ve bu yiizden tarihsel psikolojiyle
ugrasan bircok kimse ayni1 zamanda “politik psikoloji”’yle de ilgilenmekte-
dir."

Grup psikoterapisinin ve toplumsal zihniyet psikanalizinin en 6nemli
isimlerinden olan Bion'un insan gruplarindaki davranig Oriintiilerinin
bireysel davranislardan farkliligini vurgulamak icin 6nerdigi bir kavram
olan “grup davrams1”,” grup dinamikleriyle ilgilidir; kiiciik tedavi grup-
lar1 i¢in oldugu kadar biiyiik gruplar icin de gecerlidir. Bion, grup davra-
nis1 kavramini kendi 6zel kavramsal sistematigi icinde kullanmaktadir.”
Bizim kavrami bu arastirma icin kullanmamiz daha ziyade insanin grup
varligina uyan “bireysel”den farkli bir davranis oriintiisii olduguna yapilan
vurgu nedeniyledir.

“Grup davranisinda tarihsel boyut” arastirmasi disiplin-
ler-aras1 bir caligsmadir ve en derindeki psikolojik unsuru
saptamaya yoneliktir

‘Mevcut grup yasantilarinin tarih igcine uzanan psikolojik dinamikleri
var midir?’ sorusuna cevap ararken en genel olarak diger beseri bilimler
tarafindan ortaya konmus olgularin kazisina girismissiniz ve disiplinler-
arasi bir isbirligine zorunlusunuz demektir. Bu kazida bazi olgularin top-
lumsal, ekonomik, cografi kosullara dayaniksiz ya da kelimenin tam anla-
miyla “toplumsal”, “ekonomik” ve “cografi” yani “zamana ve mekina
bagli” olduklar:1 ortaya ¢ikar. Onlar1 belirleyen kosullar ortadan kalkti-
ginda bu olgular da silinip gider. Su hélde Tarihsel Psikoloji icinde ¢alisan
birisi olarak sizin yapmaniz gereken, disiplinler-arasi igbirligi yaklasimi
icinde, grup yasantilar1 geriye dogru izleyerek, bu yasantilardaki, “zamana
ve mekana bagli” unsurlari birer birer ayiklayarak psikolojik dinamiklere

" Lloyd Demause, Foundations of Psychohistory, Creative Roots Inc., New York 1982;
Peter Loewenberg, Decoding the Past, The Psychohistorical Approach, Transaction
Publishers, New Brunswick 1996; Jacques Szaluta, Psychohistory: Theory and Practice,
American University Studies, New York 1999.

" Wilfred R. Bion, Experiences in Groups and Other Papers, Tavistock Publications Ltd.,
London 1961.

” Toplumsal zihniyet analizi hakkinda degerlendirmelerimizi ve Bion'un sistematigine
gore yapilmis bir analiz icin bkz. Erol Goka, “Insanin Grup-Varligi”, 315-351; Ayni
mlf., “Psikolojinin Kiskacinda Tarih ve Toplum”, Virgiil, Say1 55, Ekim 2002, s. 62-
64; Ayni mlf., F. Seving Goral, “Hicbir Topluluk Asagilik degildir: Irak'a Bakarken

Unutulan Grup Psikolojisi”, Stratejik Analiz, Say1 38, Haziran 2003, s. 89-93.
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ulasmaktir. Bu cabayi, yaptigimiz “kazi” benzetmesinden ayri olarak cilt
ve kas gibi yiizeysel tabakalari siyirarak kemik gibi en derin dokular: bul-
maya calisan bir “tarihsel otopsi” (tesrih) olarak da gorebiliriz.

Tiirk tarihi i¢in konusacak olursak, drnegin Tiirklerin inang sistemle-
rinin tarihsel-toplumsal kosullar ya da yaylak, kislak gibi yasam yeri se-
cimlerinde cografl kosullar tarafindan belirlenmis yonleri vardir. Tiirkler,
Miisliiman olduklarinda, 6nceki inang sistemleri tamamen olmasa da be-
lirgin bir degisim gecirmistir; ayni sekilde kent kiiltiiriine uygun cograf-
yalarda onlarin gocebelige uygun yasam tarzlari gozle goriiniir bir bigcimde
doniisiime ugramistir.

Ancak zamana ve mekana bagli olgularin dinsel kiiltiirle ve dogum,
ergenlik, evlilik, 6liim, hastalik ve saglik gibi sosyal antropolojinin konusu
olan ritiiellerle ilgili olanlar1 toplumsal bellekte daha kalic1 bir yer tutar.
“Toplumsal bellek” kavrami, konumuzla ilgili olarak ¢ok dnemlidir; bii-
yiik olasilikla toplumsal bellek arastirmacilari, arastirma nesneleri ve onun
beseri bilimler tarafindan ihmali konusunda bizimle benzer endiselere
sahiptiler. Toplumsal bellek arastirmacist bizim ‘mevcut grup yasantilari-
nin tarih icine uzanan psikolojik dinamikleri var midir?’ diye sordugumuz
soruyu “farkli gruplarin kendilerine 6zgii farkli anilar1 oldugunu kabul
edersek, bir grubun kolektif anilari, o toplumsal grup icinde bir kusaktan
digerine nasil gecirilir?””' diye sormaktadir. Bize gore toplumsal bellek
veya kiiltiirel bellek” arastirmasiyla, grup davranisindaki tarihsel boyut
arastirmasi bunca benzerligine ragmen oldukca farkli igeriklere sahiptir.
Toplumsal bellek arastirmacisi, bireysel aligkanlik belleginin kiiltiirel
karsilig1 olarak gordiigii toplumsal bellegin isleyisinin, bir kusaktan dige-
rine aktarilisinin nasil oldugunu anlamaya calisirken; grup davranisindaki
tarihsel boyut arastirmacist bir olgunun toplumsal bellekteki kalicilik
giiciinil belirleyen seyi sorun edinir. Bu nedenle de her iki arastirma farkl
sonugclara ulasmaktadir.

Toplumsal bellek arastirmacisi, kusaklar arasindaki bellek icerikle-
rindeki benzerligin térensel uygulamalar, yani bedensel toplumsal bellek
veya kiiltiirel bellek icerikleri sayesinde saglandigi sonucuna ulasirken,
grup davranisindaki tarihsel boyut arastirmacisi igin, bir olgunun toplum-

*' Paul Connerton, Toplumlar Nasil Animsar?, Cev. Alaettin Senel, Ayrint1 Yayinlari,
Istanbul 1999, s. 62.

2 Jan Assmann, Kiiltiirel Bellek: Eski Yiiksek Kiiltiirlerde Yazi, Hatwrlama ve Politik Kim-
Lik, Cev. Ayse Tekin, Ayrint1 Yayinlari, Istanbul 2001.
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sal bellekteki kalicilik giiciinii belirleyen sey, onun grup psikolojisiyle, bir
toplulugun var kalma ve kendi varligini yeniden iiretme miicadelesiyle
yakindan baglantilidir. Elbette bu iki sonug arasinda, kimi zaman birbi-
rinden ayirt edilemeyecek olgiide cok siki iliskiler vardir.” Ornegin yakin
gecmiste, Bulgaristan'daki rejim degisikligi ve siyasal ¢oziilme ve kaos
doneminde yasananlari hatirlayalim. Bulgar yoneticileri, Tirk ve Miislii-
manlara siddet ve baski uygulamis, Tiirk ve Miisliimanlarin verdikleri
tepkiler, bircok olaya ve sonucta bir grup Tiirk'iin iilkemize gociine neden
olmustu. Cogumuzun zihninde bu olayin nedeni Bulgar yoneticilerin,
Tirklerin isimlerini degistirme girisimi olarak kalmistir. Oysa olaylar:
yasamis Tiirkler'le goriisiildiigiinde isim degistirmeden daha cok erkek
cocuklarina siinnetin yasaklanmasinin olaylarin baglamasinda rol oynadig:
goriilecektir. Hicbir sekilde Islim dininin riikiinlerinden birisi olmadigi
halde “siinnet”, tipki tilkemizdeki “mevlid” olgusu gibi, dinin riikiinlerin-
den bile daha 6nemli hile gelmistir. Toplumsal bellek arastirmacisinin
“torensel” yanina ve bedensel toplumsal bellekteki derin etki giicline isaret
edecegi slinnetin bu giicii bize gore insan psikolojisindeki ve insanin grup-
varligindaki ¢ok 6nemli roliinden gelmektedir. Dinsel kiiltiiriin ve sosyal
antropolojinin ilgilendigi ritiiellerin toplumsal bellekte bu kadar giicli
izler birakmalari, onlarin grup psikolojisiyle iliskisinden kaynaklanmak-
tadir. Hatta 6yle ki, Yugoslavya o6rneginde oldugu gibi (ki Tirk tarihinde
de bu alanda bircok 6rnek vardir) kimi zaman, ayni irktan gelen toplu-
luklar bile, toplumsal bellekleri farkl sekillendiginden ve grup davranisla-
rin1 farkli semboller yonetmeye basladigindan, birbirlerini bogazlamaktan
geri kalmamuislardir.

“Grup davranisinda tarihsel boyut” arastirmasi, degisim
olarak tarihsel siirece karsi, tarihin devamlilik boyutunun
arastirilmasidir

Grup davraniginin tarih icindeki psikolojik belirleyenlerini aramak,
bir anlamda bir psikanalistin, bireyin mevcut davranisindaki yinelemele-
rin (replication) ta erken bebeklik yillarina kadar uzanan, en bastaki dola-
yisiyla en koklii ve dolayisiyla en kalict dinamiklerini aramasini andiriyor.
Yani grup davraniginin tarihsel-psikolojik belirleyenleri, toplumsal, eko-
nomik ve cografi kosullara ragmen ayakta kalan, en diresken grup dina-

* Bu tartismanin ayrintisi icin su makalemize bkz. “Toplumsal Bellek Ya Da Toplum-
lar Nasil Animsar?”, Virgiil, Ekim 2003, s. 77-81.
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mikleri anlamina geliyor. Grup davranisinin psikolojik belirleyenlerini
aramak bir bakima tarihsel siireci agiklarken hep sorulan “degisimin top-
lumsal, ekonomik, kiiltiirel ve cografi nedenleri” sorusunu ters yiiz etmeyi,
bu kez degisimi degil de “degismeyen”i, “sabit kalan”1 sormay1 gerektiri-
yor. Insanlarin grup davranislarinin cok saglam bir psikolojik temeli oldu-
gunu soylemek, onlarin toplumsal teorilerde ileri siiriildiigii gibi pek de
oyle kolayca yikilamayacagi anlamina gelmektedir. Grup davranisinin bir
psikolojik temele sahip olmasi, onlarin belki de hic degistirilemeyecekle-
rini hesaba katmayi gerektirmektedir. Kim bilir belki bu yolla “gelenek”in
psikolojisini arastirmis oluyoruz.

Tarihsel siireci yalnizca degisim boyutuyla ele aldigimizda, onun
ekonomik, toplumsal ve siyasal bircok yoniinii goriiriiz ama bu arada go-
rece degismeden kalan psikolojik yonii gézden kagiririz. Psikolojik boyut,
tarihin en yavas degisen, neredeyse sabit boyutudur; tarih boyunca insanin
omriiyle ve fizyonomisiyle ilgili ortaya ¢ikan degisiklikleri diisiiniirsek,
tarih icinde insan biyolojisinin bile psikolojiden daha hizli yol aldigini
sOyleyebiliriz. Bugiin insan topluluklari arasinda goriinen farkliliklarin
temelini de bu anlamda degisik grup psikolojilerine ve bu psikolojiye gore
sekillenen grup davranigina baglayabiliriz.

Bu noktada ilk kez 1920-30'larda psikolojiye, 6zellikle psikanalize ilgi
duyan antropologlarin cabalariyla giindeme gelen,” daha sonralar1 “kiiltii-
rel antropoloji” ve “kiiltiirler aras1 psikoloji” gibi alanlarda 6ne ¢ikan tar-
tismalara konu olan ve hatta “psikolojik antropoloji” ad1 altinda yeni bir
dal1 olmas: 6nerilen,” “kiltiir ve kisilik”* temalarinin da, grup davrani-
sinda tarihsel degisime direnen yanlarla iligkili oldugunu belirtmeliyiz.
“Psikolojik Antropoloji” kadar bilimsel bir cerceveye yerlesmemis olsalar
da beseri bilimlerde yaygin bicimde ve o6zensizce kullanilan “kiiltiir”,
”kimlik” ve “ulusal kisilik” kavramlari, 6zel bir tanim alani 6zellikle vur-
gulanmamigsa, cogu zaman bizimkine benzer endiselerle hareket eden
arastirmacilar tarafindan toplumsal davranistaki degisime direncli yanlar

Gustav Jahoda, “Theoretical And Systematic Approaches In Croscultural
Psychology”, Handbook of Cross-Cultural Psychology, I, Perspectives, Der. H.C.
Triandis, W.W. Lambert, Allyn & Bacon, Boston 1980, s. 69-141.

* Francis L. K. Hsu, Psychological Anthropology, Schnekman, Cambridge 1972; Philip
K Bock, Continitues in Psychological Anthropology: An Historical Introduction, Freeman,
San Francisco 1980.

26 Anthony F.C. Wallace, Culture and Personality, Random House, New York 1970.
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ifade edebilmek icin kullanilmislardir. Ornegin “Tirk kiiltir tarihi”,”
“Tirk kimligi”," “Tirk kisiligi”,” dendiginde cesitli dallardan arastir-
macilar, “Turk” denilen insanlardaki benzer davranis Oriintiilerine gon-
derme yapmak endisesi tasirlar. Biz bu basliklar altinda iiretilen bircok
calismadaki degerin farkindayiz; ama ayni sekilde akademideki bu kav-
ramlarin, “grup davranisi” adini verdigimiz olguyu tam olarak iger(e)-
mediklerini ve tanim alanlarindaki belirsizlik, ideolojik ve hatta siyasal
icerimler tasimalar1 nedeniyle bilimsel bir calisma icin elverisli ve yeterli
olmadiklarini diisiiniiyoruz.

Bilimsel endiselerle hareket eden psikoloji ve antropolojideki kiiltiir-
kisilik arastirmalar1 kabaca dorde ayrilir:”

a) Konfigiisyonalistler (1920-1940): Margaret Mead ve Ruth
Benedict'in temsil ettigi bu yaklasima gore, kiltiir ve kisilik addeta 6zdes-
tirler; tipki psikolojideki kisilikler gibi, kiiltiirler de organize olmus, ka-
liplagmis, karmasik yapilardir ve bir kiiltiir, bir toplumun kisiligidir.

b) Temel ve modal kisilik yaklasimi (1935-1955): Bir psikiyatrist olan
Abram Kardiner ve bir antropolog olan Ralph Linton tarafindan temsil
edilir. Onlara gore kiiltiir ve kisilik ayni seyler degildir; kiiltiiriin birincil
kurumlar1 olan, hayatta kalabilme etkinlikleri, aile organizasyonu ve top-
lumsal pratikler, 6nce temel kisilik yapisina, sonra da din, mit ve folklor
gibi ikincil kiiltiir kurumlarina yol acar. Temel Kkisilik, tikel kiiltiiriin,
yasamin ana gercekliklerine uyumudur. Daha sonradan Cora DuBois, te-
mel kavraminin iddiasini biraz yumusatarak daha ¢ok siklikta olani ifade
edebilmek icin modal kavramini tercih etmis ve “modal kisilik”ten sz
etmis ve boylece kiiltiir ve kisilik arasindaki mesafeyi biraz daha agmistir.

¢) Ulusal karakterciler (1940'tan bugiine): Her ne kadar Bock, ulusal
karaktercilerin Clyde Kluckhohn ve Alex Inkeles tarafindan temsil edildi-
gini soylese de, meslekten ya da amator’ bircok kimsenin ulusal karakter
analizine giristikleri bilinen bir gercektir. Ruth Benedict'in kisitlayici

7 Serafettin Turan, Tiirk Kiiltiir Tarihi, Bilgi Yayinevi, Ankara 1990.
* Bozkurt Guvenc, Tirk Kimligi, Kiltiir Bakanlig: Yayinlari, Ankara 1993.

? Dogan Ergun, Tiirk Bireyi Kuramina Giﬂ§, Gercek Yayinlari, Istanbul 1991; Aym
mlf., Kimlikler Kiskacinda Ulusal Kigilik, Imge Yayinlari, Ankara 2000.

* Philip K. Bock Rethinking Psychological Anthropology: Continuity and Change in the
Study of Human Action, Freeman, New York 1988.

! Turgut Akpinar, Tiirk Kiiltiir Tarihinden Esintiler, Kitabevi, Istanbul 2003, s. 11-26.
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estetisizm ve fanatik militarizm olarak niteligi Japon karakteri calismasi,”
Erich Fromm'un Alman toplumunda her zaman var oldugunu ve Nazi
doneminde koklestigini soyledigi, Almanlarin otoriteryen ulusal karakteri
calismasi” ve Gorer ve Rickman'in™ uzun dénem digsal bir otoriteye boyun
egip kisa devrimci bagkaldiriyi, bebek kundaklama adetine baglayarak Rus
ulusal karakteri ilan ettikleri calismalar1 bunlarin en bilinenleridir.

d) Kiltiirler arasi arastirmacilar (1950'den bugiine): John Whiting ve
Robert LeVine tarafindan temsil edilirler ve oncekilerden farkli olarak
dikkatlerini tek bir kiiltiirle kisilik arasindaki iligskiye yogunlastirmazlar;
kiltiirler arasi iligkileri inceleyerek kiiltiirel ve kisilik degiskenlerini an-
lamaya calisirlar. Ancak cagdas kiiltiirler arasi psikologlar, kiiltiir ve kisilik
arasindaki tiim bu calismalari, hem teorik hem metodolojik olarak sorunlu
goriirler ve ihtiyatla kargilarlar: onlara gore, kiiltiir ve kisilik kavramlar:
arasinda tiim toplumu karakterize eden global egilimler ve tekbicimlilikler
bulmaya calisan bu girisimler, gruplar icindeki degiskenleri, bireyler ara-
sindaki farkliliklar1 gérmezden gelirken ayni sekilde gruplar arasindaki
farkliliklar1 da abartirlar.” Daha yakin zamanlarda LeVine”, bireyler(in
davranis oriintiileri ve zihinsel isleyisleri) ile (toplumsal, kiiltiirel, ekono-
mik, politik) cevreleri arasindaki iliskiyi karsilastirmali olarak inceleye-
bilmek icin “psikolojik antropoloji”, “kiiltiirler arast (cross-cultural) psi-
koloji” ve “kiiltiir-6tesi (trans-cultural) psikiyatri”yi birlestiren, ama ¢ag-
das kiiltiirler arasi psikologlardan benzeri elestiriler alan yeni bir 6neri
getirmistir.

Sozilinl ettigimiz tim bu yaklasimlar, tematik olarak, bizim “grup
davraniginda tarihsel boyut” arastirmamizla yakindan ilgilidir; ama ayni
zamanda teorik ve metodolojik olarak oldukca farklidir. Teorik olarak
fark, bizim bireysel psikolojiden iiretilen yaklasimlar ve kavramlarla asla
bir rekabet icinde olmayisimizdan gelir. “Kisilik” bireysel psikolojinin
kavramidir ve grup davranigiyla kokli bir ilgisi yoktur. “Grup davranis1”
kavrami, bireyin kisisel davranisi ile grup iiyesi olarak davranisi arasinda

* Ruth Benedict, The Chrysanthemum and the Sword, Houghton Mifflin, Boston 1946.

* Erich Fromm, Escape from Freedom, Farrar and Rinehart, New York 1941.

* Geoffrey Gorer, John Rickman, The People of Great Russia, Norton, New York 1949.

» John W. Berry, Ype H. Poortinga, Marshall H. Segall, Pierre R. Dasen, Cross-Cultural
Psychology: Research and Applications, Cambridge University Press, Cambridge 1992, s.
183.

* Robert A. LeVine, Culture, Behaviour and Personality, Academic Press, New York
1982.
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bir fark oldugunu 6ne siirer. Hangi kisilik 6zelliklerine sahip olursa olsun,
birey, grup olarak ya da kendisini o gruba aitmis gibi hissetmesinin disa-
vurumu olarak, zaman zaman kisilik 6zelliklerinin 6tesinde bir davranis
sergiler. Bizim ilgi alanimiz, iste bu tiirden davranis oriintiileri ve onlarin
tarih icindeki uzantilari, izleridir. Yine teorik olarak, daha once ifade et-
meye calistigimiz gibi, “ulusal” kavramini da iki yiize yakin tanimi oldugu
kabul edilen “kiiltiir” kavramini da,” ideolojik-politik deformasyonlara
acik ve belirsiz nitelikleri dolayisiyla bilimsel bakimdan calismaya uygun
bulmuyoruz. “Kiultiir” kavramiyla ilgili benzeri giicliikler, “belirli bir et-
nik birligin arkeolojideki yansimasi”n1 ifade edebilmek amaciyla iiretilen
“arkeolojik kiiltiir” kavramaiyla ilgili olarak da yasanmis, bizimkine benzer
gerekcelerle bu kavram reddedilmistir. Bu kavramin muhaliflerinden biri-
sinin su sozleri gercekten cok aydinlaticidir: “Tek ¢6ziimii, ayirt edici bir
arkeolojik birim olarak... kiiltiir kavraminin tiimiiyle terk edilmesinde
gormekteyim. Cogu zaman arkeolojik verilerden ¢ikan, belirli bir toplum-
sal gerceklige dayanmasi gerektigi disiiniillen gercek oriintiileri takip et-
meyi diisiinmek yerine, tamamen kendi icadimiz olan kategorileri dayati-

99 38

yoruz”.

Bize gore, kiiltiir gibi belirsiz kavramlar yerine, insan topluluklarini
arastirmak icin en uygun duran kavram, “grup” kavramidir. Ulus, kabile
vs. gibi insan topluluklari, bir insan grubunun evrensel tiim 6zelliklerini
gosterirler; onlarin yegane farkliliklar: niceliksel olarak biiyiik oluslaridir.
Grup kavraminin bilim diinyasindaki yeri oldukca saglam ve tanimlidir;
kiiciik gruplar olusturmak ve onlar1 ampirik olarak incelemek, kiiciik
gruplardan elde edilen bilgileri, biiyiik gruplara aktarmak miimkiindiir.

Yontemsel farklilar ise, bizim calismamizi “Tarihsel Psikoloji”ye
yaklastirir; ciinkii biz kiiltiirler, toplumlar vs. denilen biiyiik gruplarin
arasindaki farkliliklarin neler olduguyla ilgili degiliz; bir biiyiik grupta
“simdi” goriilen ve goriilldiigiinde hemfikir olunan bir davranisin tarih
icindeki sebatini ve kaliciligini sorun ediniyoruz ve bu nedenle, simdiki
davranislarin izlerini siirebilmek amaciyla tarihe bakiyoruz. Simdiki dav-
ranis oriintiilerinin belirlenmesinde beseri bilimlerin, bu 6riintiilerin tarih
icindeki izlerinin siiriilmesinde Tiirkiyat'in ortaya ¢ikardigi olgular1 bir
araya getirmeye ve onlar1 grup davranisiyla ve toplumsal zihniyetle ilgili
psikoloji teorilerine gére yorumlamay1 esas aliyoruz.

7 Oguz Adanir, “Kiltiir ile Zihniyet”, Dogu Bati, Say1 23, Ankara 2003, s. 23-36.

* Pavel Dolukhanov, Eski Ortadogu'da Cevre ve Emik Yapi, Cev. Suavi Aydin, Imge
Kitabevi Yayinlari, Ankara 1998, s. 51.
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“Tirk grup davranisi”, “grup davranisinda tarihsel bo-

yut” arastirmasi i¢in tasarlanmis bir 6rneklemdir

Grup davranisi kavramini, grup kavraminin icerigine gore degistir-
memiz, aileye kadar kiigiiltmemiz, bir boya ve ulusa kadar genisletmemiz
mimkiindiir. Bu nedenle de “grup davranisinda tarihsel boyut” arastir-
mas1, arastirmacinin belirledigi her tiirlii 6rnekleme gore tasarlanabilir.
Tarihsel boyutun en iyi ¢alisilabilecegi 6rneklemlerden biri de tarih ince-
lemeleri, etnoloji, dilbilim ve sosyal antropoloji calismalarinin bir arada
yiiriitildiigii Turkiyat gibi oldukca saglam bir bilgi yapisina sahip olan
“Tiirk grup davranisi”dir. Bu yiizden insanin grup-varligi ve grup davra-
nisiyla ilgili genel teorik gerceve olusturma cabalarimizin ardindan bir
siireden beri, “Tiirk grup davranisi” olgusunu incelemeye calisiyoruz.

Soylediklerimizi somutlastirmak icin dikkatimizi Ankara'nin Kizilay
meydanina yogunlastiralim oOrnegin. Kizilay Meydani'nda izledigimiz
insan manzaralari, bir Avrupa kentindekinden farklidir. Insanlarin Kizi-
lay'da trafik 1siklarini hige sayarak, ddeta ciceklere basarak karsidan kar-
siya gecmeye calismalari; otomobillerini ata biner gibi birbirlerinin hakla-
rin1 azami Olciide ihlél ederek kullanmalari; kadinlarin ve erkeklerin be-
denlerini tagima, selamlasma, kucaklasma, opiisme bigimleri bir Avrupa
kentindeki insan davranislarina benzemez. Boyle farkliliklari kimileri
“kiiltiirel farkliliklar” baslig: altinda ele alabilirler; Kizilay'daki manzaray:
“carpik kentlesme”, “hizli sosyo-ekonomik doniisiim” gibi kavramlarla
aciklamaya girisebilirler. Bunlara yani “tarihin degisim boyutu”na ve “de-
gisimin toplumsal, ekonomik, cografi belirleyenleri oldugu tezi”ne elbette
bir itirazimiz olmaz. Biz fazladan olarak “tarihin degisim boyutu”nun
grup davranislarindaki farklilik olgusunu yeterince tiiketici bicimde acik-
layamadigini, gorece sabit kalan psikolojik boyutun da dikkate alinmasi
gerektigini ileri siiriiyoruz. Ornegin Ankaramin Kizilay Meydani'nda
“fark” olarak gordiigiimiiz olgularin izlerini retrospektif olarak Tiirk tari-
hinde aramak, en gerilere uzanan tutum ve davranislar1 “Tirklere 6zgii”
ya da “Tiirk grup davranisi” olarak adlandiriyoruz.

“Tiirk grup davranisi”yla ilgili bu séylediklerimizi bir bakima iinli
Tiirkiyatci Jean-Paul Roux da kendi agisindan sorun edinmektedir. Once-
leri Islamiyat icinde yer alan Tiirkiyat1 bir bilim olarak kurabilmek icin
ona uygun bir nesne, tarihte “Tiirk” adi altinda toplanabilecek ve ortak
paydalar gosteren bir grup oldugunu gostermek gerekmektedir: “Sibir-
ya'da orman avcist bir Yakut'la, bozkirda hayvan yetistircisi bir Kazak,
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Sinkiangli bir ciftciyle Istanbullu bir kentli arasinda ortak ne olabilir? Bir
Hun savascist ile VIII. yiizyildaki Mogolistanli bir kervanci, X. yiizyilda
Thrkistan vahalarinda Budist bir kesis, XIII. yiizyildaki gizemci bir Miis-
liman, XVI. yiizyilda Avrupa'da savasan bir Osmanli pasasi, XVIII. yiiz-
yildaki Kuzey Afrikali bir korsan, cagdas Altaylardaki bir saman, komii-
nist sair Nazim Hikmet ya da Yol filmini yapmis olan sinemaci arasinda
bir soy iligkisi bulundugu nasil diisiiniilebilir? Ve kuskusuz, iki bin yil
boyunca ve Avrasya'nin bir ucundan digerine yasam kosullar1 hic de ayni
olmamistir. Siyasal, ekonomik, kiiltiirel kosullarda koklii degisiklikler
oldu. Ama baz1 gelenekler varligini siirdiiriiyor. Ben kendim Afganistan'-
daki Tirk koylilerinde, Anadolu'daki gocebe ve yerlesiklerde, anlasilmaz
duruma gelmis olmakla birlikte, cok zaman pek az degismis olarak cagimi-
zin birinci bin yilinin son yiizyillarinda giiney Sibirya'da yazilmis metin-
leri dogrulayan kuttérenler buldum. Ote yandan Ortagagin baslangic do-
nemindeki Uygur toplumlarina, Hazer Denizi kiyisindaki kralliga,
Altinordu Devleti'ne ve Osmanli Imparatorlugu'na kendine 6zgiiliigiinii
veren bazi tutum ve davranislar da aym1 kalmistir”.” Simdi bizim aradigi-
miz Tirk grup davranisindan bazi 6rnekleri, psikolojiden bakarak degil,
kendi calisma alani olan Tiirkiyat'in nesnesini ararken buluyor tarihgi
Roux: “Maddi ve manevi saglamlik; yiiksek onur; verilen s6ze sadik kal-
mak; ihanet edenlere karsi acimasizlik; irkcilik yoklugu; cok belirgin as-
keri anlayis ve buna uygun 6zel nitelikler; goziipeklik; savasanlar arasi
dayanisma; iste kesin itaat; kendisinin ve bagkalarinin yasamini hice
saymak; idarecilik ve muhasebe anlayisi; arsivleme konusunda 6zel egi-
lim; toplumsal siniflar ¢ok gii¢lii bicimde yapilanmis olmakla birlikte,
toplumsal siniflar arasinda bir siniftan digerine gecmede biiyiik kolaylik;
bilim ve sanat koruyuculugu sevgisi; din alaninda, bitmek tiikenmek bil-
meyen bir merak olarak, Hiristiyanliga diizen verme cabas1”.”

Bizim tam da yapmak istedigimiz, Roux'un, Tiirkiyat'in nesnesini
ararken biraz da cala kalem soOylediklerini, daha agik ve belirli bir
yontembilgisinin esliginde daha saglam kanitlara, psikolojik gozleme ve
yoruma dayal1 olarak ifade etmeye caligsmaktr.

¥ Jean-Paul Roux, Tiirklerin Tarihi, Gev. Galip Ustiin, Milliyet Yayinlari, Istanbul 1998,
s. 15-16.

“ J-P Roux, a.g.e., s. 16.
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“Tirk grup davranisi”nda ifade edilen “Tirk” kavra-
minda biyolojik-irksal 6zellikler degil ortak yasantiya, ya-
sam kiltiriine ve dile dayal1 6zellikler esastir

Buraya kadar soylenenlerle ilgili bir bakis saglanabilmisse bile, bu
bakis, “Tiirk” kavraminin iceriginin ne oldugunda, zzmnen bir oydasma
saglandigi inanci icinde basarilmistir. Oysa bu o kadar kolay saglanabile-
cek bir oydasma degildir. “Tiirk”iin kim oldugu, oldukc¢a tartismali bir
konudur. Grup davranisindan ve grup psikolojisinden bahsederken birden
bire, irksal ¢agrisimlar yaptiracak bicimde “Tiirklerden” ve onlarin “grup
davranisi”ndan s6z etmeye basladigimizin farkindayiz.

Burada “Tiirk” adi asla yalnizca bir 1rki ve soyu kastetmek i¢in kulla-
nilmamustir; amacimiz “davranislarin irka 6zgii nitelikleri” gibi beyhude
ve sahte-bilimsel bir caba degildir. “Irk”in bilimsel olarak kullanisli bir
topluluk yapis1 olusturmadigi aciktir. Zaten beseri bilimlerde ve bu arada
bizim alanimizda her ne kadar irke¢i izlenimler veren girisimler varsa da,
“saf 1rk” tamamen hayali bir varsayim oldugundan hicbir zaman bir 1rk
bir bilimin nesnesini olusturmamais; “etnisite” kavramiyla bir irk kaste-
dilmemistir.” “Etnik psikoloji”yi veya “etnopsikiyatri” kavramini bizim
bu c¢alismamizda kullandigimiza yakin anlam igeriklerinde, yani irk ve
soydan ziyade ortak yasanti ve yasam kiiltiiriinii kullanan arastirmacilar
vardir.” Biz de calismamizi boyle bir cerceveye oturtabilir; bu kavramlarin
icinde bir tanim alani1 bulmaya calisabilirdik. Ancak biz “etnik” kavramini
da “kiltiir” kavrami gibi bilimsel olmayan ¢agrisimlar: nedeniyle kullan-
mamay1 tercih edecegiz.

Tekrar sorumuza donecek olursak: Peki kimdir bu “Tiirkler”? ya da
“Turk” dedigimizde bir irksal kategori degilse kastettigimiz, nedir? “Tirk
halklarinin etnik yapisi ve olusumu ile ilgili tartismada, gécebe ¢obanlari-
nin olaganiistii hareketliligi, cogunlukla etnos-boy bilesenlerinden bazila-
rinin degistigi, siyasi olusumlarin ¢oziilme ve yeniden sekillenmesindeki
hiz1 akilda tutulmalidir. Bir etnik olusum tartigsmasi toprak ve insan ara-
sindaki farki da g6z oniine almalidir. Kendilerinin ¢ogunlukla gesitli boy

" Vamik Volkan, Kanbagi: Etnik Gururdan Etnik Terore, Baglam Yayinlari, Istanbul
1999, s. 32.

® Francois Laplantine, Etnopsikiyatri, Cev. Niliifer Aldemir, Utopya Yayinlari, Ankara
2001.
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kokenleri ve etnik tarihleri olan Tiirk topluluklari, cok karmasik etnik
mazileri topraklarin efendisi oldular...

Niifusun ve daha az olarak dilin bu ¢esitliligine bakilarak, siyasi tarih-
teki uzaklagmalara bakmaksizin, gercekten bir ‘“Tiirk tarihinden’ bahsede-
bilir miyiz? Karmasik bir dil iliskisinden baska Osmanlilar1 ve Yakutlar1
birlestiren sey nedir? Oyle goriiniiyor ki genis manada bir ortak kokenden
baska onlar1 rapteden bir sey yok. Fakat Tiirk halklarinin ezici ¢cogunlu-
gunun, koken ve dil gibi ortak noktalara ilaveten, biiyiik 6lciide ortak bir
tarihi ve ondan miilhem kiiltiirii vardir. Tiirk halklarinin ezici cogunlugu
(genellikle farkli olciilerde olsa da) biiyitk Avrasya gocebe devletlerinin
(Hunlar, Goktiirkler, Cengizliler, Timurlular) parcasi olmuslardir. Bu
devletlerde gelisen kurum ve gelenekler, Roma Imparatorlugu'ndakilerin,
Avrupa'nin siyasi kiiltiiriinii sekillendirmesinden farkli olmayan bir rol
oynadilar. Bu yiizden Osmanlilari, Tatarlari, Ozbekleri ve daha mesafeli
olarak Cuvaslar1 birbirine baglayan ortak siyasi ve kiiltiirel ipler vardir.
Ayni zamanda 6nemli ayrilma noktalar1 da bulunur; bazi bilginler ortak
unsurlari, bazilar: ise ayriliklari pek hesaba katmazlar. Giiniimiizdeki si-
yasi miilahazalar, alinan konumla biisbiitiin ilgisiz degildir. Milli veya
etnik biling seviyelerini 6l¢gmek genellikle zordur. Bunlar bir toplulukta
fertten ferde ve de topluluktan topluluga degisirler. Ortagag insanlarinin
tavirlarini degerlendirmek ise, zaman araligi ve kaynak kitlig1 sebebiyle
daha zordur....

Olaylarin cogunu yazili kaynaklarimiz ates bocegi edasiyla aydinlati-
yor. Bazen dilbilimsel, arkeolojik ve etnolojik veriler 6nemli bilgi
sagliyor... Sorunlar ve yorumlar ¢ok fazla. Buna tam olarak algilanamamis
tarihi gercegi kurnazca veya agiktan agiga carpitan milli tarih yazimlarinin
dayatmalar1 da eklenmektedir” diyen Tiirkiyatgi Golden'in” endiselerini
tiimiiyle paylasmamak imkénsizdir. Ama bir yandan da belirsizlikler var
diye, bilimsel calismadan gizlenmemesi gereken cok onemli bir soru ola-
rak “grup davranisinda tarihsel boyut” arastirmasi durmaktadir. Biz boyle
bir ortamda bir orta yol bulmaya calisacagiz. “Tiirk” kavraminin icerigini
miimkiin olan en yiiksek oydasmay1 saglayacak bir tanimla doldurmaya
calisirken, “Tiirk grup davranisi” olarak niteledigimiz davranislarda da,
gerek simdiki gerek tarihsel davranislarin belirlenmesinde, basta Tiirki-

* Peter B. Golden, Tiirk Halklar: Tarihine Girig, Cev. Osman Karatay, Karam Yayinlari,
Ankara 2002, s. 11-12.
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yatcl olmak iizere ilgili bilim g¢evrelerinin “kanitlanmis” ve “apacik” ola-
rak gordiikleri olgular1 temel alacagiz.

Kimlerin “Tirk” olduklar1 ve Tiirk olmanin olgiitleri hakkinda,
uzunca zamandan beri akademide ciddi bir tartisma vardir.” Elbette bu
tartismay1 izliyoruz, ancak bizim gorevimiz, Tiirklerin tarih icinde, bir
etnisite olarak yerlerini almalarinin oykiisiiyle ilgilenmek veya Tiirkligii
gosteren Olgiitleri saptamak degil; tiim bu tartisma ve degerlendirmelerin
sonucunda “Tiirk” olduklar1 kabul edilen topluluklarin tarih boyunca
goriilen, tarihe direnen grup davraniglarini incelemektir.

Kimlerin “Tiirk” olduklariyla ilgili en yiiksek oydasmanin saglandigi
tanim, “dilbilimsel” olandir. Bu tanima ge¢cmeden 6nce, daha iyi anlasil-
masini saglamak amaciyla, dil-davranis arasindaki iliskiler hakkinda fel-
sefl bir tezi giindeme getirmek istiyoruz.

“Saf 1rk” iddialarinin sahte-bilimsel nitelikleri bir yana, bizim baki-
simiza gore tarihsel bilgi, insanlarin grup davranislarina onlarin bir gen
havuzunu paylasmalarindan yani irksal ozelliklerinden daha cok ortak
yasam pratiklerini birlikte yaratmalarinin daha ¢ok katki yaptigini gos-
termektedir. Ortak yasam pratiklerini birlikte yaratmak ise ancak bir dili
konusmak, o dille diisiinmekle miimkiindiir. Ayn1 dili konusmaktan kay-
naklanan ortak yasam pratikleri, Tractatus'taki mantiksal atomcu goriisle-
rinden vazgecerek, dili birlesik bir yap1 degil, bazi farkli altyapilardan ve
dil oyunlarindan olusan bir ¢cokluk olarak diisiinen Felsefi Sorusturmalar'in
Ludwig Wittgenstein't izlendiginde kolayca kavranabilir. Felsefi
Sorusturmalar'in Wittgenstein'ina gore bir dili 6grenme siireci, temelde bir
telkin ve alistirma siirecidir. Bir dili 6grenirken ¢ocuk bir yasam bicimine
kabul edilir. “Eger dilin bir iletisim araci olmasi gerekiyorsa yalnizca ta-
nimlarda degil ayni1 zamanda yargilarda da uzlasma olmalidir... Bu kani-

99 45

larda degil, yasam biciminde uzlagsmadir”.

Wittgenstein'in dil ile davranis iligkisini kaginilmaz goren dil felse-
fesi, simdi ele alacagimiz dilbilimsel Tiirk taniminin yolunu agmakta,

“ Dogan Avcioglu, Tiirklerin Tarihi, Tekin Yayinevi, Istanbul 1978, I,.207-208; Orhan
Tirkdogan, Tiirk Tarihinin Sosyolojisi, 1Q Kiltiir Sanat Yayincilik, Istanbul 2003, s.
276.

s Ludwig Wittgenstein, Felsefi Sorugturmalar, Cev. Deniz Kanit, Kiiyerel Yayinlari,
Istanbul 2000, s. 130.
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“Tirk” olmanin Tiirkce konusmanin, diisiinmenin yol actig1 bir yasam
biciminden yola ¢ikilarak tanimlanabilecegini gostermektedir.

“Tiirklerle ilgili olarak kabul edilebilecek biricik tanim dilbilimsel
olandir. Tiirk, Tiirk dilini konusandir. Bagka her tanim, son derece yeter-
siz kalir... Tiirklerin hicbir irksal 6zellikleri yoktur. Kendinde bir Tiirk
irk: yoktur. Belki sadece Orta Asya'nin iicra daglar1 dista tutulmak iizere,
surada ya da burada, diinyanin herhangi bir yerinde, Tiirklerin damarla-
rinda, eski Tiirk kanindan, elmacik kemiklerini ¢ikik ve gozlerini ¢ekik
yapan o kandan ¢ok, yabanci —Mogol, Cinli, Iranli, Yunanli, Kafkasyali,
Rus, zenci- kani akmaktadir” diyen Roux'un “Tirk” tanimi, soziinii
ettigimiz dilbilimsel tanimdir ve “Tirk” kavram: hakkinda en genis
oydagimin miimkiin oldugu tanim budur: “Tiirk, ana dili Tiirkce olandir.”

Roux da Wittgenstein gibi ortak yasam pratikleri ile ayni dili kul-
lanma, ana dilin 6grenilmesi sirasindaki cocuk yetistirme deneyimleri
arasindaki baglantinin farkindadir ve Tiirkiyat'in bilimsel nesnesini olus-
turan “Tiirk”iin, diilnyanin ve tarihin her yerinde sergiledigi grup davrani-
sinin temelini Tiirkgenin kazdigini soylemektedir. Roux, dil ile davranis
arasindaki iligkiler hakkinda miithis bir sezgi giiciine sahiptir ve bu alan-
daki iddialarini1 Wittgenstein'in da kolayca kabul edemeyecegi ileri nokta-
lara tasimaktan ¢ekinmemektedir: “Bitisimli bir dil, koklere son ekler
getirilmesine dayanan, bu son ekler kok degistirmeyen, kendileri de (iinlii
uyumu disinda) degismeyen ve cesitli dilbilgisel bagintilar: dile getiren bir
dildir... Nitekim Moliere de Kibarlik Budalas: adl1 yapitinda hakli olarak
‘Su Tiirkce ne hayran kalinacak bir dil’ der ve soyle siirdiiriir: ‘Az sozciikle
cok sey soyler”... Bu dilbilimsel yapi; Tiirk karakterinin baz siireklilikle-
rini; onun, ayrintidan s6z ederken 6ze giden zihni yontemini, tutarliligini;
biresim, kesinlik, diizenlilik; kesin, belirli ve degismez kurallara diiskiin-
likk; uyum ve denge egilimini ortaya koymay1 saglar: Boylece dilin tutu-
culugu, o dili konusanin tutuculuguna uygun diismiis olur”.”

Tirkgenin yapisindan giderek “dilsel-ulusal karakter” diyebilecegi-

miz bu tiirden 6zelliklerden bahsedilebilir mi, emin degiliz; bazen psiko-
loji ve psikiyatride de goriilen” bu tiirden iddialari, yani dilin biciminin ve

o J. P Roux, a.g.e.,s. 17.
v J. P Roux, a.g.e.,s. 21-22.

* Richard D. Lane, Gary E. thwartz, “Levels of Emotional Awareness. A Cognitive-
Developmental Theory And Its Application To Psychopathology”, American Journal
of Psychiatry, Say1 144, Subat 1987, s. 133-143.
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iceriginin tiim davranigi belirledigi seklindeki tezleri Roux kadar rahat
dillendiremeyiz. Ancak dil ile davranis arasinda cocuk yetistirme ve ortak
yasam pratiklerine dayal1 bir iliski oldugu ve bu iliskinin Tiirk grup dav-
ranisinin temellerini olusturdugunu diisiiniiyoruz. Kaldi ki, Tiirk kokenli
olmayan ve dil degistirmelerine ragmen kendilerinin Tiirk-dist etnik asl
ve farkliligi hissini koruyan Tiirkce konusan topluluklar, 6rnegin Ku-
manca konusan Ermeniler, Yahudi Kirimcaklar, Karaimler, Doneck ve
Zdanov bolgesinin Tatarca konusan Rumlari,” vardir ve onlarin konumu
buradaki tezimiz agisindan tam bir sorunsal teskil etmektedir. Simdilik bu
sorunsala batmamayi, tiim bu topluluklarin grup davranisiyla “Tiirk” grup
davranisi arasindaki benzerlik ve farkliliklar: arastirmay: sonraya birak-
manin uygun olacagini diisiiniiyoruz. Dil ile davranis arasinda bir baglanti
oldugunu kabul ediyoruz; ama bunu tasiyamayacagimiz noktalara
gotiirmiiyoruz. Dilbilimsel bakisimizi yalnizca “Tiirk” tanimi igin en ge-
nis oydasimi saglayabilmek icin kullaniyoruz. Tarih boyunca, Tiirkce
konusarak giindelik yasam pratiklerini siirdiiren, cocuklarina ana dil ola-
rak bu dili 6greten insanlar, bir arada yasamalarindan kaynaklanan, birey-
sel farkliliklarin 6niine gegen, tarih boyunca degisime belirgin bir direnc
gosteren bir tepki, tutum Oriintiisiine sahiptirler; “Tiirk grup davranisi”
adin1 verdigimiz olgu da budur.

Sonug

Toplum ile birey arasindaki kaginilmaz iliskinin dinamikleri, beseri
bilimlerdeki bircok arastirmaci icin kigkirticidir ve bircok verimli calig-
maya kaynaklik etmistir. Ancak bu alandaki calismalar, genellikle teorik
bir ilgi olarak kalmakta, ampirik incelemeler yapilmasindaki giiclitkler
aragtirmacilar1 yildirmaktadir. Toplum ve birey arasindaki iligkilerin yapi-
sindan kaynaklanan zorluklara bir de tarihsel boyut katildiginda, durum
icinden ¢ikilmaz goriintiisii veren bir hale gelmektedir. Ama bir yandan da
birey-toplum-tarih ticliisiiniin aralarindaki siki iligki, hepsinin birlikte ele
alinmasini zorunlu kilmakta, bunu yapamayan calismalar1 daha en basin-
dan eksikli duruma getirmektedir.

“Tiirk grup davranig1” arastirmasi, birey-toplum ve tarih igliisiiniin
bir arada ele alinmas1 gerektigi diisiincesiyle yola cikilarak tasarlanmistir.
Bu yazida, baska makalelerde daha sonra 6rnekleriyle sunacagimiz “Tirk

“Pp.B. Golden, a.g.e.,s. 11.
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grup davranis1” arastirmasina yol agan boyle bir tasarinin bilim diinyasin-
daki simdiki konumunu ve yontem sorunlarini ele almaya caligtik. Sonug
boliimiinde cabamizin daha iyi anlasilabilmesi amaciyla, bizimkine benzer
ve oldukca basarili bir girisimi hatirlatmak istiyoruz.

1939'da yayinladig1 Uygarlik Siireci kitabini yazarken Norbert Elias"
gidiileyen sezgi ve kaygilar, amaglarimiz oldukc¢a farkli olmakla birlikte,
bizim “Tiirk grup davranis1” adini verdigimiz arastirmayi yaparken yasa-
diklarimiza oldukg¢a yakindir. Elias, “temel sorunlarin daha iyi anlasila-
bilmesi amaciyla, Batili insanin Ortagag'dan sonra davranislarindaki ve
duygulanim dagarciklarindaki degisimlerin nasil gerceklestiginin sergi-
lenmesi gerekir”” ve “bugiin ulastigimiz yeri anlayabilmek icin kokene
geri donmek zorundayiz”' diyerek uygarlik siirecinin tarihsel psikolojik
boyutunun anlasilmasini saglamak amaciyla, “Batili uygar icin tipik gorii-
nen davranis bi¢imleri”ni, arastirmasinin odagina almistir. “Belirli bir
durumda insan davranisinin yiizyillar siiren tarihsel siirec iginde belirli bir
yone dogru nasil gelistiginin” gosterilebilecegini diisiinen Elias, calisma-
sinda insanin davranis ve duygularinin uygarlagsma siirecinde nasil degis-
tigini sorun edinmis ve bunu gostermeye calismistir.

Uygarlik konusuna ilk kez, psikolojiyi de isin igine katarak ve “insan
davranislarinin 6zel bir bicimi” olarak bakan Elias, sofra adabindan, ko-
nusma bicimlerine, dogal ihtiyaclarla ilgili tavirlardan kadin-erkek iliski-
lerine ve saldirganlikla duygusundaki doniisiimlere kadar bircok alanda
“uygar” denilen tutumlarin altindaki duygu denetim modellerini ve stan-
dartlarini gosterebilmistir.

Uygarlik Stireci'ni yazdigi kosullarda Elias, yeni yilikselen Freudyen
psikanalizden destek aliyor ve aralarinda ciddi farklar olmasina ragmen
onun kavramlarini kullaniyordu; calismasinin degeri cok sonradan anla-
silacakti. Elias, toplumsal davranisin olusumunda tarihsel siireclerin ve
bireysel psikoloji ile toplumsal yapilar arasindaki etkilesimin farkina var-
mist1. “Bugiinkii sosyoloji, gérece daha kisa siireclerle ya da yalnizca top-
lumlarin belirli bir andaki durumuna iliskin sorunlarla ilgilenmektedir.
Toplumsal yapilarin ve buna bagli olarak kisilik yapilarinin uzun siireli

* Norbert Elias, Uygarlik Stireci, Cev. Ender Atesman, ileti§im Yayinlari, Istanbul 2000,
) I, 62.
N Elias, a.g.e., s. 162.
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doniisiimleri neredeyse hi¢ géz oniine alinmamaktadir™” ve “erigkin insa-
nin psiko-olusumu, uygarligimizin sosyo-olusumu goz oniine alinmadan
anlagilamaz. Bir tiir ‘sosyo-olusumsal temel yasa” uyarinca birey, kendi
toplumunun uzun tarihi boyunca yasadig: siirecleri kendi kisa tarihi bo-
yunca bir kez daha yasar”” diyen Elias'in bu bakisina tiimiiyle katiliyoruz.
Ancak bizim calismamiz, onunla ayni kaygilar1 tagimakla birlikte, onun
heniiz iizerinde durmadig1 bir alana yogunlasmistir; biiyiikk bir grubun
davranisindaki ortak 6zellikleri saptamay1 amaclamaktadir.

Elias'tan farkli olan bir baska yanimiz ise, bireysel psikolojinin kav-
ramlarindan daha ¢ok grup psikolojisinin kavramlarindan yararlanma-
mizdir. Zaten tarihsel-toplumsal olgularin agiklanmasinda, Elias'in cok
yakindan bilmedigi grup psikolojisi bireysel psikolojiden ¢ok daha islev-
seldir. Biz bu calismamizda grup psikoterapisinin kurucu isimlerinden
Bion'un “grup davranisi” kavramini tarihsel bir alanda, biiyiik gruplarin
davranisina uygulayabilmenin olanaklarini sorgulamaya calisiyoruz.

“Calisma sirasinda ortaya cikan sorunlarin zamanla c¢oziilebilmesi
i¢in, bir¢ok insanin ve bugiin genellikle yapay sinirla birbirinden ayrilmis
degisik bilim dallarinin isbirligi yapmas1 gerekir. Bunlar arasinda sosyo-
lojinin ya da tarihsel arastirmanin 6zel boliimlerinin yanisira, psikoloji,
filoloji, etnoloji ya da antropoloji de yer almalidir”” diyen Elias'la birlikte
bireysel, toplumsal ve tarihsel alanin kesisiminde siiren calismalarin di-
siplinler arasi niteligini bir kez daha vurgulama geregi duyuyoruz. Yine
ayni sekilde “Bu arastirma, oldukg¢a kapsamli bir soruna isaret eder, onu
cozme iddiasinda degildir”” deme geregini de...

“N. Elias, a.g.e., s. 10.
“N. Elias, a.g.e., s. 64.
*N. Elias, a.g.e., s. 68.
P N. Elias, a.g.e., s. 67.
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“IS THERE SCIENTIFIC NEED SEARCHING ‘HISTORICAL DIMENSION OF TURKISH
GROUP BEHAVIOR™”
Absract

“Turkish group behavior’ refers for unchanged behavioral habits of large social groups who
were historically named the “Turk.” The topic, generally, used to be discussed in ‘culture
and personality’ and ‘national character’ researches. However, in psychological point of
view, the topic shall be considered as ‘common behaviors of large social groups.” As a side
effect of the divisions of the science according to the interest areas, the importance of historical
psychology and group psychotherapy was not represented enough in social sciences.
Therefore, researches regarding behaviors of large social groups remained premature interest
area.

This paper aims to scrutinize whether ‘group behavior’, as a part of group psychotherapy,
can be placed in historical psychology and it also argues the systematic problems that
whether the behaviors of large social groups called as ‘Turks’ were remained same
throughout the history.

Keywords

Group behavior, Turkish group behavior, historical psychology.
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OZET
Asagidaki ¢alismada firdk-ndme (firdk-ndme, fiirkat-ndme, hecr-ndme)
adli eserlerin genel bir tanmimi yapilarak bunlanin hangi edebi tiir igerisine
girebilecegine dair degerlendirmeler yapulmustir. Tran ve Tiirk edebiyatla-
rinda yazilmig firak-namelerin bir dokiimiiniin de yapildigi ¢alismada, bu
eserlerin ozellikle Tiirk edebiyatindaki yeri tespit edilmeye ¢aligilmugtur.
Yapilan karsilastirma ve degerlendirmeler neticesinde Celili'nin Hecr-
ndme'sinin, Halili'nin Fiirkat-ndme'sinden kopya; Kadi Hasan'in eserinin
de Binbir Gece Masallari'ndan terciime edildigi anlagilmgtir. Ayrica cesitli
aragtirmalarda bir Fiirkat-ndme niishast olarak zikredilen bir yazmanin,
Halili'nin eseriyle ilgisi olmadigi, bunun Latifi'nin manzum yiiz hadis
terciimesi olan Siibhatii'l-ugsak'tnin bir niishast oldugu anlagilmugtir.
Anahtar kelimeler:

Firdk-ndame, Fiirkat-ndme, Hecr-ndme, Firdk-1 Mahmud Paga, Halili,
Celili, Kadr Hasan bin Ali, Siibhatii'l-uggak.

1. Firdk-ndme'nin Tanim1

Firak-name, Arapca firdk ‘ayrilik, ayrilma; ¢ogunlukla bedenen ayri-
Lk’ ile Farsca ndme ‘mektup, yazi; kitap; ameller defteri; talik yazi; ga-
zete” kelimeleri bir araya getirilerek olusturulan bir birlesik isimdir.

Adindan da anlasilacag gibi Firdk-nameler (Fiirkat-name, Firdk-ndme,
Hecr-name, Firdk vs.)' ayrilign terenniim eden metinlerdir." Genellikle,

" Yard. Dog. Dr., Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolimii/okt@atauni.edu.tr

' {brahim Mustafa ve digerleri, el-Mu cemii'l-vasit, Istanbul 1996.

* Mehmet Kanar, Biiyiik Farsca-Tiirkce Sozliik, Istanbul 1993.

* Bundan sonra Firdk-nime adiyla Fiirkat-name, Firdk-name ve Hecr-ndme adl1 eserler
kastedilecektir.

* Sehi Bey'in Halili hakkindaki “..zirki Firdk-ndme yazmisdur...” ciimlesindeki firak-
name kelimesinin eserden ziyade bir tiir ismi oldugu ve bu tiiriin Tiirk edebiyat1 di-
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milellifin vatanindan veya sevdigi birinden ayrilmasini ifade eden bu
eserler, otobiyografik olarak yazildiklar: icin Klésik Tiirk edebiyati termi-
nolojisi igerisinde Sergiizest-ndme/hasb-i hal basliklar1 altinda degerlendi-
rilmislerdir.’ Firak-name kelimesi en genis anlamiyla ayrilik fikrini cagris-
tirdig1 icin bu ifadeyle bazen bir deviet biiyiigiiniin bulundugu mevkiden ay-
rilmasi, azledilmesi ve hatta éldiiriilmesinin anlanldigy kiiciik manzumeler, agit-
lar da kastedilmistir.’

Bu tarzda yazilmis ve genellikle ayn1 adi tasiyan eserlerin, ortak Islam
killtirinden beslenen Iran edebiyatindaki érnekleri de bizdekilerle ben-
zerlikler gostermektedir. Firdk-nameler Fars edebiyatinda da ayriligi,
ozellikle sevgiliden ayriligi konu edinmislerdir. Genellikle mesnevi nazim
sekliyle, bazen de mensur olarak yazilan bu eserlerde zamandan, yaslilik-
tan, bahttan ve uzaktaki sevgilinin vefasizligindan sikayet edilir.” Baz
Firdk-niamelerin sonunda miiellifin veya memduhunun i¢inde bulundugu
durumla bir ilgi kurularak Leyld ile Mecnun, Ferhad ile Sirin gibi eserlere
atifta bulunulmasi ve bunlardan parcalarin hikiyeye dercedilmesi, bu tar-
zin Iran edebiyatinda gosterdigi hususiyetlerden biridir." Bu tarzin Fars
edebiyatindaki 6rneklerinde, sonu gelmeyen asklarin ve umutlarin dillen-
dirildigi metinlerde genellikle tasavvufi ask yoktur.

2. Iran ve Tirk Edebiyalarinda Firdk-name

2.1. Iran Edebiyatinda Firdak-ndme

Iran edebiyatinda soziinii ettigimiz edebi tarzin ilk 6rnegini Enveri
(6. 583/1187)'nin verdigi gorilmektedir. Kaynaklar Hacti-y1 Kirméani (6.
753/1352-1353)'nin de bu tarzda, yine mesnevi nazim sekliyle, bir eserinin
oldugunu haber vermektedir. Kliasik Fars edebiyatinda bu tarzin en

sinda da 6rneklerinin bulundugu anlagilmaktadir. (Sehi Bey, Hest Bihigt, haz. Giinay
Kut, Harvard Universitesi Basimevi 1978, s. 193).

° bk. Agah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi I, Ankara 1988, s. 141-142. Ayrica
Halili'nin Fiirkat-ndme'si ile ilgili olarak Giinay Kut (Alpay), “Fiirkat-name”, Tiirk
Dili Bibliyografyasi, 1977, s. 333-353.

*bk. Asagida 2.2.2. Firak-1 Mahmud Paga; 2.2.7. Firdk-ndme-i Sultan Bayezid.

" Mihrdad Ziyayi; “Firak-name”, Ddnis-ndme-i Edeb-i Farsi, Editér: Hasan-i Enfise,
Tahran 1376-1378, I-II, 1027-1028.

' Ziyayi, a.g.m., s. 1027; Fars edebiyatinda miiellifin memduhunun basindan gegenleri
eserine konu etmesi keyfiyeti dikkate alindiginda, firdk-namelerin bu edebiyattaki
orneklerinin tamaminin, bizde oldugu gibi, genelde otobiyografik eserler oldugunu
soylemek dogru olmayacaktir.



Tirk Kiltiri Incelemeleri Dergisi 91

onemli temsilcisi olarak Selmén-1 Saveci (6. 778/1376) gosterilmektedir.’
Selman'in Firdk-ndme adini verdigi ve aruzun fe’iliin fe’iliin fe’iliin fe’il
kalibiyla mesnevi seklinde yazdigi eserinde, hamisi Sultan Uveys
Celayiri'nin Bayram adli mahbubuyla arasinda gecen muasaka anlatilmak-
tadir.” Yine bu dénemde eser vermis sairlerden Ubeyd-i Zakani'nin, Niza-
mi'nin Husrev u Sirin adli eserinin etkisinde kalarak yazdigi 715 beyitlik
Ussdk-name isimli mesnevisi de bu meyanda zikredilmesi gereken eserler-
dendir." Daha sonraki donemlerde eser veren sairlerden Mehctir mahlasl
Mirza Ali-yi Hayl de Enveri'nin eserinin tesirinde bir metin ortaya koy-
mustur. Bu tarzda, mensur 6rnekler veren miiellifler de vardir. Bunlardan
Zuhtri-yi Tursizl, Penc-ruk’a adl1 eserinin ikinci béliimiinii, edebi mah-
fillerde ve halk arasinda Firdk-ndme diye anilan esere ayirmistir. Ali Ekber
Feyz-kdmi'nin Risdle-i Firdkiyye'si firdk-ndmenin bir diger mensur 6rnegi-
dir. Eser miiellifin, dostu Kum Valisi Sahzade Muhammed Hiiseyin Mir-
za'dan, valinin yolculuklar1 dolayisiyla, ayr1 kalmas: iizerine kaleme alin-
mistir. Ayriligi terenniim eden mektup ve anilardan olusan esere bu yiiz-
den Firdkiyye ad1 verilmistir.”

Firdk-namelerin bu edebiyattaki 6rnekleri, genellikle dini motifler
icermez. Ancak bu durumun birkag istisnas1 vardir. Mevlana'nin Mesnev?'-
sinin Tanri'dan ayriligi anlatan ilk 18 beyti (ney-ndme) bu miistesna or-
neklerdendir. Ayrica Farsga siirler soyleyen Hintli sairlerden Mir Mu-
hammed Ragib Hindi ve Ibn Kazi'nin verdikleri eserleri de bu tarzin dini
motifler igeren 6rnekleri olarak karsimiza cikmaktadir.

2.2. Turk Edebiyatinda Firdk-ndme

Tespit edebildigimiz kadariyla, Klasik Tiirk edebiyatinin baslangig
donemlerinden itibaren sekiz adet firak-nime yazilmistir. Ancak bunlarin
tamami yukarida bahsettigimiz tarzda ayrilik fikrine hasredilmemistir.
Cogu manzum olan bu eserlerden ancak iiciinii (Astk Pasa, Halili ve
Celili'nin eserleri) konunun Kklasik ornekleri arasinda sayabiliriz. Kalan
bes eserden ikisi (Firdk-1 Mahmud Pasa ve Firdk-ndme-i Sultan Bayezid)

’ Ziyayi, a.g.m., s. 1028.

a Kiilliyat-1 Selmdn-1 Séveci, haz. Abbas Ali Vefai, Tahran 1376 hs.

" Eserle ilgili genis bilgi icin bk. Hasan Ciftci, Ubeyd-i Zakani, Toplumsal Goriileri,
Ahldk ve Felsefesi, (Basilmamig Doktora Tezi), Atatiirk Univ. Sosyal Bilimler Enst.,
Erzurum 1996, s. 53-54.

* Ziyayi, a.g.m., s. 1028.
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yukarida bahsettigimiz bir devlet biiyiigiiniin azledilmesi veya 6ldiiriilme-
sini konu edinmistir. Lami’l (6. 1532)'nin, ayn1 zamanda bir siislii nesir
ornegi olan eseri ise sevgiliye yazilmis bir ask mektubu hiiviyetindedir.
Kadi Hasan bin Ali tarafindan Binbir Gece Masallari'ndan terciime edilen
bir diger Firdk-ndme, yine siislii nesirin basarili bir 6rnegini teskil etmek-
tedir. Firdk-name adl1 eserlerin sonuncusu ise Firdk-ndme der Arabi seklin-
deki baslig1 yiiziinden bu eserler arasina dercedilmis manzum bir yiiz ha-
dis terciimesidir.

Bu incelemeyi yapmamizin asil sebebi de benzer adlari tasiyan bu
eserleri tanitmak ve konu farkliliklarini ortaya koymaktir. Zira bu eserleri
sadece isimlerine bakarak degerlendirdigimizde hepsinin vatandan, sevgi-
liden ayrilma iizerine yazilmis olma gibi yanlis bir kaniya ulasma ihtimali
vardir.

Tirk edebiyatinda ortaya konmus firak-nameleri, yazilis tarihlerine
gore, soyle siralamak miimkiindiir:

2.2.1. Firkat-name (Asik Pasa)

Klasik Tiirk edebiyatinda bu tarz eserlerin ilki, A§1k Pasa (6. 1332)'ya
ait Fiirkat-ndme adli kisa mesnevidir. Aruzun mefd’iliin mefd’iliin fe’iliin
kalibiyla yazilmis olan eser, icindeki 6 beyitlik gazelle birlikte, 62 beyitten
olusmustur. Klasik mesnevi tertibine uyacak kadar hacimli olmayan eser,
maddi ask iizerine kurulmustur. Gurbette sevgiliden ayri kalmanin zor-
lugu, sevgilinin as1g1 aglatip onun diismanlarini sevindirmesi, ds1g1n ag-
laya aglaya gozlerini kaybetmesi gibi daha cok gazel nazim sekline 6zgii
motifleri ihtiva etmektedir. Fiirkat-ndme, eski bir metin olmasi sebebiyle
bazi arkaik kelimeleri de icermektedir. Bu bakimdan Tiirk dili calismalar:
acisindan da degerlendirilmesinde fayda vardir.

Asik Pasanin, asagiya metnini aldigimiz, Fiirkat-ndme'sinin bilinen
tek niishas1 Berlin Kraliyet Kiitiiphanesindeki bir mecmuada bulunmak-
tadar.”

" B.W. Pertsch, Handschriften-Verzeichnisse der Koniglichen zu Berlin, VI, 370, nr. 377
(170°-173P, 193°-196%). Ayn1 zamanda Halili'nin Fiirkat-néme'sinin énemli bir niisha-
sin1 da iceren bu mecmuada Asik Pasa ile beraber, 13-15. yiizyillarda yasamis bircok
sairin de siiri bulunmaktadir. Asik Pasanin yukaridaki mesnevisi ile birlikte bazi si-
irleri de bu yazmadan alinmistir. (Ayrintili bilgi i¢in bk. Orhan Kemal Tavukgu,
“Berlin Kraliyet Kiitiiphanesi'ndeki Yazma Bir Mecmuaya Dair”?, Yedi Iklim, 48,
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171¢

171°

172%

1-

10-

15-
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Seldm olsun safia cdn u cihdnum
Fidd olsun safia rGh-1 revénum

Seldm olsun eya sevgiilii yarum
YuzUf gbrmeyeli gitdi ..ardrum

Seldmdan sonra majlim ola yare
Ki ylUrirem din 4 gln us avére

Revéd midur bu biz bi-¢cdre ey séh
Diisiiben senden ayru eyleye ah

Boyun egip benefse bigi ya$Slu
Beniim cénum Sacufl ..1linda a$lu

Diltim diyim seniifi #ikriifide iy dost
Gofitil her dem sentfi fikriifide iy dost

Revéd midur bu §adi.. .. ulufi iy sé&h
Ki wvaSlufidan distp ayru ..rla &h

Ne Su¢ itdim ki bilsem ben kemine
Yolinda sen sehiii bilsem kemi ne

Glinehsliz nd-murddin 6ldiriirsin
Ben'anmladub jadmi glldiriirsin

Budur ;ési..lara a§§1i giizelden
Ki gide ja..l basdan hem gdz elden

Cefd ..1lma veféd ..1lma.. yirine
Revd gbrme seni seven yirine

Kerem ..11 cevri bi-endéze itme
Bu eski za«m-1 hicri téze itme

Seni sevdimse kadfir olmadum ben
Bana bu resme @Qulm itmek neden sen

Gerekdiir ..ullarui Valine ba.ma..
Gerekmez fir..at odlarina ya..ma..

Bafia raVm itmez isefi n'ola Valiim
Ki Sabr itmege ..almadi mecdalim

Ya..in ..aldi ki terk-i cén idem ben
Beni yaijnil safia ..urbadn idem ben

Cihé&nufi jé..1bet vardur fendsi

Mart 1994, s. 68-69; ayn1 mlf., “A§1k Pasa'nin Bilinmeyen Bazi Gazelleri ve Bir Mes-
nevisi”, Yedi Iklim, 62, May1s 1995, s. 51-55.



94

172F

173¢

173"

193¢

193®

20-

25-

30-
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Be..d-y-iclin urulmadi bindsi

Su kim jis..ufi elinde miilbteladur
Veféd ..11 sen da«i afia revadur
Ve lehu ey2an

Basumdur tolu sevdéd gbzlerim yas
Yiregim yédrelidir cigerim bas

%apufida n'oldi Sucum ya gtnahum
Ki sé&hum arturasin her giin dhum

ISica..lu.. idiip evvelde yaini
~0Vu.. deprendigifi simdi ne majni

Beni ya.ma bu ndr-i istiva..a
Ki doymez jasi..ufli cédni firé..a
Gazel

¢calursa bdyle bu fir..at ne miskil
Miidam olursa bu Vasret ne miiskil

Bu yar ayrulumi ya Rabb ne diusvar
Bu ji1s.. odi-y-ile murbet ne miskil

Iran olma.. tapusindan Vabibiifi
Kisi bulmisiken ..urbet ne miskil

Isigine yiliz urup bunca miiddet
itince bulmaya jizzet ne miiskil

Bu jOmrim gibi yile gide bunca
Yolinda c¢ekdiglm za«met ne miiskil
Fird..ile yanup bi-cdre jéaszi..

4
~ofi uci bulmaya vuSlat ne miskil

Seniifi gibi sulté&ni gdrmeyen géz15
Nice kan amlamasun gice gindiz

Isitmisem bugiin ..ir..lar yidiler
Fird..ufli bir gtini bifi yi1l didiler
Tazarruj ..rlalum Perverdigéra

Ola kim irglire va§l-1 nigara

Niciin safia bu &hum ..11lmadi kar
Da«i odlare yanayin mi hey yar

" Metinde “vaslat” seklinde harekelenmis.

15 .
Maisrain vezni bozuk.
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Ne dem gice olur banrum ezilir
Basuma ..are yazudur yazilur

Gorlirler gofilimi kim ..aymulidur
~anurlar yo.. yire dirler delidir

35- Ne yiizifi gdrebiliirem yasumdan
Ne gider jis.. sevdési basumdan

194% Ya bulam yilmekile sen nigari
Eger bulmazisem bu yolda béari

Yilerem yil gibi t& Vasr olinca
Yanaram mum gibi t& kim 6lince

Ki céni oda ya.misdur fira..ufi
Dil ile serV olinmaz istiya..uf

»ayaliifi géziimde diliimde adud"
Iki jalemde Qa.. virsiin muraduf

40- Uyursam gordigim disimde sensin
. 17
194° Uyanursam her dem goéfilimde sensin

Cédnum bir ..1la doéndi ayruli..dan
18
Sehd ..urtar beni bu Sayruli..dan

Eger Olurisem bu derdile ben
Cevébin viresin yarin Qa..a sen

Gicelerde glundiizlerde zarilimum’

fsidilb dimediifi n'oldud garibiim’

Ne yliziin gbrmege doyabillirem
Ne «od ayrulima doyebiliirem

195% 45- Bizi ya.ma bu nadr-1 istiyéa..a
Ki doymez jési.ufl cdni fira..a

Gice uy«u ylUzini gdrmemisem
Seniifi vaSl-1 «ayalif'irmemisem

Yiziim altuna doéndi fir..atiifiden
Géziim ..ana boyandi Vasretiifiden

16 .
Maisrain vezni bozuk.

17 .
Maisrain vezni bozuk.

18Metinde“$ehé ..urtar beni vaSlile bu sayrulikdan” seklinde gegiyor.
Vezin geregi “vaslile” kelimesini kaldirdik.

" Misratn vezni bozuk.

20 . . . .. . .. . .. . . PO > .
Metinde “Isidib dimediifi bir giin ki n'oldufi iy garibiim” seklinde
yazilmis. Vezne gore degistirdik.
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Eger her bir ..1lum olursa bir dil
Ki vaS$Sfufii ..1lamaz biri bif yil

Sol od eline virmisem ya..am ben
195° Eger seveydi famuyi ya..am ben’

50- Ayanufi tozina dirsen bahd ne
Alam bir #erresin iki cihéne

Gozlime girmez uy«u iy dil-aram
Gorem dilsde seni ola dil &rém
Do6kiltr gdzlerimden ..anile yas
Ifiildimden ifiiler tamile tas
~ayl..larsam iderem adufi1 yad
Belifilersem iderem safia feryad
1967 GozUm gonlum yafia sendin yururem22
. .. .. 23
Neye ba..arisam seni goriirem
Diikenmez VYasretiifiifi derdi bifi yil
. . . .. o 24
Diriyisem uzadup yuz bifi yil

Bu «asta banrumi yaraydufi iy yar
Goreydifi derditfiile kim neler var

2.2.2. Firak-1 Mahmud Pasa

Murabba nazim sekliyle yazilan bu manzume, devrinde ¢ok sevilen ve
halk arasinda “veli” olarak anilan Fatih'in meshur sadrazami Mahmud
Pasanin azledilmesini, nihayetinde de 6ldiiriilmesini hikaye etmektedir.”

" Metinde “Gel seveydi tfamuyi ya..am ben” seklinde yazilmis. Vezne gore
degistirdik.

? Metinde “G&zim géilum sendin yafia yuriirem” seklindedir. Vezne gore
degistirdik.

? Metinde, “Neye kim bakarisam seni gorurem” seklinde geciyor. Vezin
geregi “kim” kelimesini kaldirdik.

24 .
Maisrain vezni bozuk.

* Mahmud Pasa, Fatih tarafindan sadrazam tayin edildikten sonra Karaman seferinde
Pir Ahmed'i yakalayamadig: ve riisvet aldig1 gerekgesiyle azledilmis, Egriboz'un fet-
hinden sonra yeniden bu goreve getirilmistir. Uzun Hasan iizerine gonderilmek
iizere hazirlanan ordunun bagina gegmeyi kabul etmeyisinden dolay: Fatih'le arasi
acilan Pasga, Otlukbeli Savasi'nda ikinci dereceden bir goreve getirilmis, bu savastaki
basarisina ragmen gozden diiserek ikinci kez sadrazamliktan azledilmistir. Bu olay-
dan sonra, bir siire Haskoy'de inzivaya cekilen Mahmud Pasa, padisahin huzuruna
cikmissa da bekledigi ilgiyi bulamamis, nihayetinde, Sehzade Mustafa'nin 6liimiine
sevindigi, hatta bu olayda dahli oldugu gerekcesiyle atildig1 Yedikule zindaninda 61-
diriilmiistiir (1474). (Mahmud Pasa, Adni Divami, haz. Bilal Yiicel, [Ankara 2002], s.
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Mahmud Pasa agzindan aruzun mefd’iliin mefd’iliin fe’iliin kalibiyla yazilan
yedi bentlik bu manzumenin i¢iincti dortligiindeki “Doniiben kahrile kan
itmediifi mi” seklindeki ifadeden bu siirin, Pasanin 6ldiiriilmesinden sonra
yazildig1 anlasilmaktadir. Bu sekilde, bir devlet biiyligiiniin magduriyeti
iizerine kaleme alinan diger eserde” oldugu gibi, burada da sairin mahlasi
zikredilmemistir.” Muhtemelen sair, Pasay1 idam ettiren Fatih'in gazabin-

dan korkmustur.
Manzumenin bilinen tek niishas1 Halili'nin Fiirkat-name'si ile birlikte bir
mecmua icerisindedir.”

1- Bu midur umdunum senifi tapufidan
Yiri mi bi-vefd «anum yiri mi
P .. . - . 29 ~ .
Ozumi «ak idem (..... ) ..apufida

Yiri mi bi-vefd «anum yiri mi

2- ¢ani bizimile ;ahd—i30 vefilar
Sentifile slirdigiim #ev.. [u] Safédlar
~ofi uci canuma ..p11dufi cefélar
Yiri mi bi-vefd «anum yiri mi

3- Beni Mahmid Pasa sen itmedifi mi
Bu miirde cismime cé&n itmedifi mi
Donliben ..ahrile ..an itmedifi mi
Yiri mi bi-vefd «anum yiri mi

4- Neme gerekidi binlim pasalu..
Ya bunca beglig 4 tonluk disalu..
Sentfileydi bu cilimle pédisélu...31
Yiri mi bi-vefd «anum yiri mi

5- Ezel jazl eyleyip bini giderek
Yine naSb eyleyiib yajni n'iderek
Cli boyle ja..1bet manblGn iderek
Yiri mi bi-vefd hanum yiri mi

20-21. Ayrica ayrintili bilgi icin bk. Sehébettin Tekindag, “Mahmud Pasa”, I4, Is-
tanbul 1983, VII, 183-188).
* Bkz. asagida 2.2.7. Firdk-ndme-i Sultan Bdyezid.

* Manzumenin 6. bendinde, kafiyeleri olusturan kelimelerin (4wl jaudl j4=31) goze
degil kulaga hitap ediyor olmas: siiri yazan sahsin Divan Edebiyat1 gelenegine fazla
yakin olmadigini géstermektedir.

* Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi, 937/2, (48").
29 eye . .
Buras: silik oldugu i¢in okunamadi.
* Metinde “ahdi” seklinde geciyor.
* Metinde “padisahluk” seklinde geciyor. Vezne gore degistirdik.
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6- Vezir itdifi beni (..... ) «alaSa
Yomiken t&libim atlas libésa
¢omadufl kim girem «ir..a palésa
Yiri mi bi-vefd «anum yiri mi

7- Dimdnufi virdiler vay ki feséda
Metéjum diisdi sehriifide kesada
iAceb nedir Sucum (...... )33 ..aSada

Yiri mi bi-vefd «anum yiri mi

2.2.3. Firkat-name (Halili)

Fiirkat-namelerin en meshuru ve belki de bu isimle eserlerin yazilma-
sinin baslica miisebbibi Fatih devri sairlerinden Halili'nin mesnevisidir.
Fiirkat-name sadece bir ayrilik hikayesi degil, ayn1 zamanda miiellifin ha-
yatinin biiyiik bir kismini da anlattig: bir sergiizest-namedir.

Yazildig1 XV. asirdan itibaren gecen yiizyillar boyu cok okunmus ve
bu yiizden Divan-1 Halili diye meshur olmus bu eserin tanitimina gecme-
den 6nce mesnevinin sairi hakkinda biraz bilgi vermek yerinde olacaktir.

Halili'nin memleketi hakkinda bilgi veren kaynaklarin ¢ogu, onun
Diyarbakirli oldugu hususunda ittifak halindedir. S6z konusu kaynaklarin
bu konudaki ifadelerine ilave olarak Latifi, Halili'nin Diyarbakir'in Bitlis
sehrinden oldugunu soyler.” Bazi eserlerde ise sairin ad: Halil Ibrahim
Bey olarak gecmekte ve memleketinin Horasan veya Diyarbakir olabile-
cegi ifade edilmektedir.” Sairin memleketi hakkinda farkli bilgiler veren
bu kaynaklarin higbirinin mesnedlerini izah etmemis olmasi, bu mesele-
nin hélen miiphem oldugunu gostermektedir. Diger yandan Halili de
memleketi hakkinda bir sey s6ylememektedir. Fiirkat-ndme'de gegen

jAcem milkinde-y-idim ilme mesmnQl

O..urdum gdh fi..h u géh ma;...ﬁl36
seklindeki beyit, onun Acem miilkii dedigi genis bir cografyaya isaret eden
bir yerde ilimle istigal ettigini gostermektedir. Buras: sairin memleketi

* Burast silik oldugu i¢in okunamadi.

* Burast silik oldugu i¢in okunamadi.

. “Vilayet-i Diyarbekirden Bitlis ndm sehirdendiir.”, bk. Latifi, Tezkiretii's-su‘érd ve
Tabsiratii'n-nuzamd, haz. Ridvan Canim, Ankara 2000, s. 250.

* Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, haz. N. Akbayar, Istanbul 1996, II, 579.

* Orhan KemaluTavukgu, Halili, Firkat-ndme (inceleme-metin), Basilmamig yiiksek lisans
tezi, Atatiirk Univ. Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 1993, s. 19.
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olabilecegi gibi, tahsil gordiigii yer de olabilir. Sicill-i Osmani miiellifinin,
Halili'nin Horasanli olabilecegini soylemesinin sebebi de muhtemelen
sairin bu ifadesidir. Bununla birlikte, bu goriis biisbiitiin asilsiz degildir.
Zira sairin kullandig1 bazi kelimeler ve kavramlar, onun Horasan bélge-
sinden gelmis olabilecegine isaret etmektedir.”

Miuiellifin babasinin ve annesinin kim oldugu, hangi aileye mensup
oldugu, egitim durumu gibi meseleler hakkinda mevcut kaynaklarda her-
hangi bir kayit yoktur. Kaynaklarin hemen tamaminda Fatih dénemi sa-
irleri arasinda zikredilen Halili'nin dogum tarihi de bilinmemektedir.
Ancak Ali Emiri Efendi “Tarih-i viladeti pek de kestirilemez ise de takriben
810 hududunda tevelliid eyledigini cereydn-1 vukit’at-1 haydtiyesinin ba’z-1 dsdrt
ird’e ediyor.”" seklindeki sozleriyle sairin 810/1407-1408 yilinda veya buna
yakin bir zamanda dogmus olabilecegini ifade etmektedir.

Halili'nin bir sergiizest-nime 6rnegi olan eseri Fiirkat-ndme, sairin ha-
yatinin karanlik kalmis bazi noktalarini, ana hatlariyla da olsa, ortaya ci-
karmaktadir. Esere gore sair, Acem miilkiinde tahsil etmekte iken bir dos-
tunun teklifi {izerine ilmini artirmak maksadiyla, Rum'a gelir ve Iznik'e
yerlesir. Burada, bir yandan yine ilimle mesgul olmakta, diger yandan da
bos vakitlerinde cikip sehri dolasmaktadir. Yine boyle dolasmaya ¢iktigi
bir giinde bir giizelle karsilasir ve ona asik olur. Bu giizele kavusmak husu-
sundaki 1srarci tutumu iizerine sevgilisi tarafindan Iznik'ten kovulur. Iki
giinliik kara, iki giinlik de deniz yolculugundan sonra Istanbul'a ulasir.
Bir yil boyunca sevgilisinin hasretinden yanarak orada kalir. Sonunda
gdzyasim sevgiliye elci olarak gondermesinin ardindan Iznik'e doner. Fa-
kat tam kavusacaklar: sirada sevgili ortadan kaybolur. Fiirkat-ndme burada
sona erer.

Sair bu maceray1 naklettigi eseri Fiirkat-name'yi 876/1471-1472 yilinda
tamamlar. Eserin sonundaki

"’ Fiirkat-ndme'de “ben” zamirinin nesne halini almis sekli olan “beni” kelimesinin
“meni” seklinde gecmesi (Tavukeu, a.g.e., s. 42), “nerdesin” yerine “kandesin” ifade-
sinin kullanilmasi, Anadolu sahasindaki tatli, hos, giizel kavramina karsilik,
Halili'nin

S6ziifi na@minda «arc eyle emekler
Ki té sirin ola vii piir-nemekler (Tavukeu, a.g.e., s. 17),

Egerci sozleriim fuzlu yaratmig
Beni bir naVs yulduzlu yaratmis (Tavukeu, a.g.e., s. 173)
seklindeki beyitlerinde tuzlu (piir-nemek) kelimesini kullanmis olmas: bu hususu
destekleyen 6rneklerden bazilaridir.
* Ali Emiri, Tezkire-yi Suiard-yi Amid, Istanbul 1327, s. 277.
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Cii bi-Va#f eyleye ehl-i tevari«

Kitédb ismin bulur kendiye tari«’
seklindeki beyitten hareketle Fiirkat-ndme kelimesinin ebced sistemindeki
karsiligi bu tarihi vermektedir. Bundan doért yil sonra (880/1475-1476)
Risdle-i Tuhfetii'l-ussak isimli eserini kaleme alan Halili'nin yine bu dé-
nemde seyhlik mertebesine yiikseldigini, Emiri'nin “..880 hududunda seyh-
i hankah bir miirsid-i sahib-intibah olarak...”" ifadesinden cikarabiliriz. Halili
omriiniin geri kalan kismini Iznik'teki tekkesinde gecirmis ve tahminen
890/1485 yilinda burada vefat etmistir. Mezarinin nerede oldugu konu-
sunda herhangi bir kayit yoktur."

Fiirkat-ndme, 1334 beyitten meydana gelmistir. Eser, Asik Pasanin
kisa mesnevisi gibi, aruzun mefd’iliin mefa’iliin fe’iliin kalibiyla yazilmistir.
Baslangigtaki ti¢ beyitlik besmele boliimiinden sonra mesnevi nazim sek-
liyle ve yukarida zikredilen vezinle yazilmig bir miinacat (14 beyt) bulun-
maktadir. Bu bolimil mef’ilii fa’ilati mefd’ilii fa’iliin kalibiyla yazilmig
nazm tarzindaki bir tevhid (14 beyt) takib eder. Eserde bu kisimdan sonra
gelen iki na’tten Hz. Peygamber'in o6vgiisiine dair olan ilki (9 beyt),
tevhidle ayni vezin ve ayni nazim sekliyle; ashab ve dort halifeye dair olan
ikincisi (15 beyt) ise mesnevi nazim sekliyle ve bu nazim seklinin yukarida
zikr edilen vezniyle kaleme alinmistir. Fiirkat-ndme'de bu boliimiin ardin-
dan gelen Der dgaz-1 suhen ve ism-i kitab basligindan sonra:

Eld iy bilbil-i bé&n-1 bellnat
Su«en-ara-yi gilzadr-1 feSavat

SeVer hengdminufi gliyendesisiin
Sikeste dilleriifi cliyendesisin

So0ze gel can dimémini ter eylg
Gofiill &yinesin plr-ziver eyle

Diizet na@m eyle bir sirin kitédb et
Du’é&sin ben maribiifi mistecéb et

O..unsun adi fir..at-ndme dinsin .
¢alem kim yazdi miisgin «é&me dinsin

39Tavukgu,a.g.m.,s.208.
“ Ali Emiri, a.g.m., s. 277.
* Ayrintili bilgi icin bk. Tavukeu, a.g.m., s. VIII-LXIV.
42
Tavukeu, a.g.m., s. 16.
43Tavukgu,a.g.m.,s.l&
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seklindeki beyitlerle esere baslanir ve eserin adinin Fiirkat-ndme oldugu
ifade edilir. Fiirkat-ndme'de dgdz-1 suhen boliimiini takip eden Hikdyet en-
der-ahval i sebeb-i te’lif baslikli boliim hikdyenin yazilis sebebini izah et-
meye ayrilmistir. Otobiyografik bir eser olan Fiirkat-ndme'de bu boliim
ayn1 zamanda hikiyenin de baslangicini teskil etmektedir. Halili eserin
bundan sonraki kisminda Iznik'e gelisini, burada bir giizele 4sik olusunu
ve bu agka bagli olarak basindan gegenleri lirik bir tisliip ve acik, kiilfetsiz
bir dille anlatmaktadir.

Fiirkat-ndame, sairin gesitli vesilelerle ilave ettigi degisik nazim sekille-
riyle yazilmis metinleri ihtiva etmesi bakimindan adeta bir divance 6zel-
ligi gostermektedir. Toplam otuz tane olan bu siirlerden yirmidort tanesi
gazel, ikisi murabba, biri muhammes, biri terci’-bend, biri akrostisli (mu-
vassah) yazilmis miistezad, biri de Farsca kit’adir. Halili, bu siirlerin he-
men hepsinde basarili bir {islip ortaya koymustur. Ancak biraktiklar: etki
ve tarzin 6nemli ornekleri olmalar1 bakimindan, bu saydigimiz siirlerden
ikisi ozellikle kayda deger ornekler olarak karsimiza cikmaktadir. Ilki,
divan siirinde nesiller boyu sevilerek tanzir/taklid edilmis goniil (Goniil
iyvay goniil vay goniil iyvay goniil) redifli murabbadir.” Bu murabba bes
bentten olusmaktadir. Sair s6z konusu murabbai goniil-géz diyalogunun
ardindan goziin goniile galip gelmesi iizerine soylemistir. Mesnevide zik-
redilmesi gereken ikinci bir siir de yukarida soziinii ettigimiz muvassah
miistezaddir. Bu siirde beyitlerin ilk misralarinin bas harfleri ard arda
getirildiginde, Mustafa ismi cikmaktadir. Metin, divan siirinin genelinde
oldugu gibi, merami ifade edis tarzi itibariyla beseri bir sevgiliyi muhatap
almis intibaini vermektedir. Ancak, mesnevinin biitiinii dikkate alindi-
ginda buradaki agkin beseri olamayacagi anlasilmaktadir. Muhtemelen bu
muvagsahin ima ettigi Mustafa, sairin intisap etmek istedigi miirsididir.”

*“ Nihat Sami Banarli, herhangi bir kaynak gostermeksizin, bu redifi murabbainda ilk
kullananin Melihi oldugunu séylemistir. Banarli'nin ifadesine goére Melihi (XV.
Yiizyil)'den sonra Ahmet Pasa (6. 1496), Fatih Sultan Mehmet (6. 1481) (muhammes
tarzinda), Sultan II. Bayezid (6. 1512) (goniil yerine goziim redifi kullanarak) ve XVI
yiizyillda Edirneli Nazmi de ayni redifle siirler soylemislerdir (bk. Nihat Sami Ba-
narly, Resimli Tiirk Edebiyan Tarihi, Istanbul 1987, I, 204). Banarli'nin bu sairler ara-
sinda Halili (6. 1485), Hac1 Kemal (XVI. yiizyil), Yakini (XVI. yiizyil), Hafi ve
Riseni (6. 1486) gibi isimleri zikretmemesi, s6z konusu sairlerin bu tarzdaki siirle-
rinden haberdar olmadigini gostermektedir. Bu durumda goéniil redifli siirlerden il-
kinin Melihi tarafindan ortaya konmus oldugu diisiincesi de stipheli gozitkmektedir.

* Fiirkat-name'de énemli bir rol istlenen bu kahramanin, hikiyenin sonunda aniden
ortadan kaybolmasi, bunun bir kurgu unsuru oldugunu da akla getirmektedir. Ayrica
Fiirkat-name'de bu kisinin Hz. Peygamber (s.a.s) olabilecegine dair isaretler de vardir.
Bu meseleye ileride, eserin yayimlanmasi asamasinda daha genis yer verilecektir.
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Fiirkat-name, mutasavvif bir sairin elinden ¢ikmis olmas1 dolayisiyla
tasavvufi terim ve semboller acisindan zengin bir metindir. Sairin burada
ifade etmis oldugu askinin arastirmacilarca farkli degerlendirilmis olmasi-
nin sebebi de bu zenginliktir. Halili, ustaca kurdugu metinde bir yandan
beseri bir agki anlatirken, diger yandan s6z konusu semboller vasitasiyla
tasavvufi konumunu ortaya koymaktadir.

Yazildig1 déonemden itibaren ¢ok sevilen ve okunan Fiirkat-name, Di-
van-1 Halili diye meshur olmustur. Nitekim eserin bazi niishalarinin bas
taraflarinda bu ibare vardir.” Fiirkat-ndme'nin bu kadar sevilmesi, onu
taklid eden miielliflerin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir. Asagida
bahsedecegimiz Bursali Himidizide Celili de (893/1487- 977/1569) Hecr-
ndme'sinde biiylik 6lciide Fiirkat-ndme'nin etkisinde kalmistir. Sihhatli bir
karsilastirma yapilabilmesi igin, bu iki eserin epizotlar1 Celili ve Hecr-name
ile ilgili b6liimde verilmistir.

2.2.3.1. Firkat-ndme'nin Niushalari

Yaptigimiz arastirmalar neticesinde, Firkat-ndme'nin, cogu yurt
icindeki kurum ve sahis kiitiiphanelerinde olmak {izere, toplam 11 niisha-
sin1 tespit edebildik.” Bunlardan sekiz tanesi yurt icindeki cesitli kurum
ve sahis kittiiphanelerinde (Tiirk Dil Kurumu Kitp., 263; Millet Ktp., Ali
Emiri, Manzum, 1063; Istanbul Universitesi Ktp., TY, 3370;" Atatiirk
Universitesi Ktp., Agéh Sirr1 Levend Yazmalari, 554; Ankara Milli Ktp.,
Yz. F. B, 334; Yap1 Kredi, Sermet Cifter Arastirma Ktp., 937/2; Ankara
Universitesi, DTCF, Ismail Saib Ktp., A/334;” Prof. Dr. Giinay Kut'un

46 Fiirkatndme'nin, Berlin (B. W. Pertsch, Handschriften-Verzeichnisse der Koniglichen
zu Berlin, VI, 370, or. 377), Erzurum (Atatiirk Universitesi Ktp., AgﬁhSun Levend
Yazmalari, 554) ve Ankara (Milli Ktp., Yz. F. B., 334)'da bulunan niishalar1 bu ifa-
deyle baslar. Ayrica Asik Gelebi de eserin halk icinde Divdn-1 Halili olarak bilindigini
teyid etmektedir (Turgut Karabey, Mesa iru's-su ‘ard, Aciklamali Isimler Eserler Indeksi,
(Basilmamis Doktora On Calismasi), Erzurum 1978, s. 106. Fiirkat-ndme'ye Firdk-
ndme de dendigini Sehi Beyin yukaridaki (4. dipnot) ifadesinden ve Latifi'nin
“..Beyne'l-endm Firak-ndme-1 Halili diyii tesmiye olunur...” (bk. Latifi, a.g.e., s. 250) sek-
lindeki ciimlesinden anliyoruz.

* Niishalar hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Tavukeu, a.g.e., s. LXIX-LXXIII; Cemil
Giilseren, “15. Yiizyil Sairi Halili ve Orijinal Bir Mesnevi : Fiirkat-nime”, Afyon Ko-
catepe Universitesi, Sosyal Bilimler Dergisi, 3, 1999, s. 45-53.

* Kayitlarda bu niisha ile ilgili olarak yazar adi, yanliglikla Celili seklinde kaydedilmis-
tir.

¥ Bu niishaya, biitiin cabalarimiza ragmen ulasamadik.
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sahsi kiitiiphanesinde bulunan niisha), iicii de yurt disinda (B. W. Pertsch,
Handschriften-Verzeichnisse der Koniglichen zu Berlin, V1, 370, nr. 377; Paris
Biblioteque Nationale, 286 / Siileymaniye Ktp. Mikrofilm Arsivi, 3302; P.
Charles Rieu, Catalogue of the Turkish Manuscripts in the British Museum,
London 1888, s. 210)" bulunmaktadir.

Halili'nin Fiirkat-name'sinin bir niishas: olarak zikredilen bir bagka
yazma' da Manisa Il Halk Kiitiiphanesindedir.” Ancak Firdk-ndme der
Arabi adini tagtyan bu yazmanin Halili'nin eseri ile, isim benzerligi di-
sinda, bir ilgisi yoktur. Bu eserden asagida ayrintili bir sekilde bahsedile-
cektir.

2.2.4. Hecr-name (Bursal1 Celilil)

Hamidizade diye bilinen Hecr-ndme sairi, Tiirk edebiyatinda bilinen
dort Celili'den biridir. Bursali Celili (893/1487-977/1569)'den baska Penbe-
diiz olarak bilinen Edirneli Celili (6. II. Selim devri), Sultan II. Bayezid
doneminde yasamis ve yine Bursali olan Celili ile asil ad1 Abdiilcelil olan
Kadi Celili (XVI. yiizy1l) ayn1 mahlas: kullanan diger sairlerdir.”

Hecr-name miellifini Sehi Bey ve ondan naklen Latifi Iznikli olarak
gostermislerdir.” Ancak soz konusu kaynaklarin verdigi bu bilgi dogru
olmaktan uzaktr.” Zira Celili'nin babasi Himidi, Anadolu'ya Isfahan'dan
gelerek, once Istanbul'a yerlesmis; sonra, bir soziiyle Fatih'i kizdirmas:
iizerine Murad-1 Hiidavendigar tiirbedarlig1 goéreviyle Bursa'ya goénderil-
mistir.” Hamidi'nin daha sonra Istanbul'a donebilmek adina yaptig1 giri-

* British Museum'daki kitaplar arasinda zikredilen bu niishay1 da 1srarla talep etme-
mize ragmen, elde edemedik.

* Mustafa Ozkan-Mustafa Isen, “Halili”, DIA, XV, 330.
* Manisa Il Halk Kiitiiphanesi, Muradiye Ktp., nu. 3201/1.

” Hiiseyin Ayan, “Celili'nin Hecr-namesi”, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Arastirma Dergisi, S. 14, Fasikiil 1, Erzurum 1986, s. 155.

* Sehi Beg, Hest Bihist, haz. Giinay Kut, Harvard University, 1978, s. 193; Latifi,
a.g.m., s. 213-214.

° Hasan Aksoy, “Celili, Hﬁmidizﬁde”, DIA, VIL, s. 269-270; Hasan Celebi de
“..mahrisa-i Burisadandw. Latifi Iznikidiir didiiginde hata itmisdiir. Kendiisi dimigdiir:
Hamidizade Celili Bursevi
Nazm idiib Strin i Husrev ndmesin”

seklindeki ifadesiyle bu goriigii desteklemektedir (Kinalizdde Hasan Celebi, Tezkiretii's-
su‘ard, haz. Ibrahim Kutluk, Ankara 1989, I, 257).
* Ismail Unver, “Hamidi”, DIA, XV, 461-462.
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simler sonucsuz kalmis ve sair émriinii Bursa'da tamamlamistir. Dolayi-
siyla babasinin bu durumu diisiiniildiigiinde, Celili'nin de Bursa disinda
bulunmasinin zorlugu ortaya ¢ikmaktadir. Celili'nin memleketine dair bu
belirsizligin muhtemel sebebi olarak yukarida Sultan II. Bayezid donemi
sairleri arasinda zikredilen diger Celili'nin Iznikli oldugu ve bu iki sairin
karistirildign da ifade edilmektedir.”” Ancak herhangi bir kaynak
zikredilmeden verilen bu bilginin de dogrulugu tartismalidir. Sultan II.
Bayezid donemi sairlerinden olan diger Celili hakkinda en eski bilgileri
veren Latifi ve Hasan Celebi tezkirelerinde, sairin Iznikli oldugu konu-
sunda herhangi bir kayit yoktur.” Bu durumda bu iki Celili'nin
memleketlerinin karistirilmis olmasi ihtimali kalmamaktadir. Zira, yuka-
rida degerlendirdigimiz kaynaklara gore, bu sairlerin ikisi de Bursalidir.
Hamidizade Celili'nin baz1 kaynaklarda Iznikli olarak anilmasinin bizce,
bagka bir sebebi vardir. Yukarida Halili'nin, inceleme konusu ettigimiz,
eserinin niishalarindan bahsederken Istanbul Universitesi niishasinda
miiellif isminin Celili seklinde gectigini ifade etmistik.” Bu durum,
Celili'nin memleketi hakkindaki ihtilafi aciklamaktadir. Halili ( ) ve
Celili ( ) kelimelerinin Arap harfleriyle yazilislarina baktigimizda
bunlarin sadece ilk harflerinin (ve yalniz bir nokta ile) farkli olduklari
dikkatimizi cekecektir. Muhtemelen bu iki sahis hakkinda yeterli bilgiye
sahip olmayan ilk kaynaklardan biri, kelimeyi —eski harflerle- yazarken bu
ilk harfi yanlis yazmis ve meseld Halili-yi Izniki tarzinda okunmasi gere-
ken terkip Celili-yi Izniki seklinde telaffuz edilmistir. Bu ilk kaynagin
yaptig1 hatay:1 aynen eserlerine yansitan sonraki arasgtirmacilar da mesele-
nin bugiinkii boyuta ulasmasina zemin hazirlamis olmalidirlar.

Celili'nin Husrev u Sirin, Leyld vii Mecniin, Giil-i Sad-berk, Hecr-ndme
ve Mehek-ndme'den olusan hamsesinden baska Divan'l, bugiin mevcut ol-
mayan Seh-name Terciimesi ve Yisuf u Ziileyha adl1 eserleri de vardir.” Sair,
Ali Sir Nevai (6. 906/1501), Hamdullah Hamdi (6. 909/1503) ve Bihisti
Ahmed Sinan Celebi (6. 917/1511-127)'den sonra, Tiirk edebiyatinda, dor-
diincii hamse yazaridir. Buna ragmen, gerek hayattayken, gerekse daha
sonraki donemlerde pek taninmamuistir.” Celili'nin toplumdan uzak, icine

7 Aksoy, a.g.m., s. 269.

* Latifi, a.g.m., s. 212-213.
¥ Bkz. 48. dipnot.

© Ayan, a.g.m., s. 156.

o Aksoy, a.g.m., s. 269.
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kapanik yasayisinin”, bu durumun ortaya ¢cikmasinda tesiri oldugu diisii-
niilebilir.

Celili'nin burada s6z konusu ettigimiz eseri Hecr-ndme'nin diger bir
ismi, Hazan-ndme'dir. Sair eserinde bunu soyle ifade etmistir:

%0..uz ylz on bese irmisdi tari«
Ki silk-i na@ma geldi Hecr-ndme

»azdn-ndme hem itsem n'ola némlnm
Gul-i Sad-berkden Sofi yazdi «ame

Hecr-name'nin tamamai, aruzun fe’ildtiin mefd’iliin fe’iliin kalibiyla ya-
zilmistir. Toplam 485 beytten olusan mesnevinin bas tarafinda 20 beyitlik
bir besmele boliimi bulunmaktadir. Bu boliimde sair, bismillahirrahmanir-
rahim ibaresini, her harfine farkli anlamlar yiikleyerek zikreder. Bu
boliimii, 40 beytlik tevhid izler. Mesnevide, Hz. Peygamber'in 6vgiisiine
dair olan ilki 61-84. beyitler arasinda; “Car-yar”i 6vmeye hasredilmis olan
ikincisi 85-109. beyitler arasinda olmak iizere iki nat bulunmaktadir.
Anlasilacag: gibi Celili, eseri hacimce biiyiik olmamasina ragmen, klasik
mesnevi tertibine riayet etmistir.” Mesnevide bu boliimden sonra sair
uygun beyitlerle okuyucuyu hazirlar ve konuya girer. Metnin sonundaki
birka¢ beyit bizim icin ilgi ¢ekicidir. Zira sair burada hikdyenin Fars
edebiyatindan veya baska bir kaynaktan alinmadigini, tamamen kendi
fikrinin iiriint oldugunu ifade etmektedir:

Ben ki bu Hecr-ndmeyi yazdum
Yazmana gbz sevadini ezdim

~anmafiuz Firsden temettii; itdim
[layriler na@mini tetebbu; itdim

0dse 1li'llah ki miustejar ola
Sé&iire mistejdr ;a4r ola

Zdde-i tabij-1 nd-tivanimdir
Meyve-1i s&h-sdr-i1 canumdur
Gil-i glilzdr-1 ban-1 fikrﬁmdﬁg
Ladle-1i dest U ram-1 fikrimdir

” Aksoy, a.g.m., s. 269.
o Ayan, a.g.m.,s. 172.
o Ayrintili bilgi icin bk. Ayan, a.g.m., s. 157.
65
Ayan, a.g.m.,s. 172.
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Ancak, Halili'nin Fiirkat-ndme'si ile bu eser arasindaki konu benzer-
ligi, “benzerlik” kelimesinin sinirlarini zorlayacak mahiyettedir. Bu iki
eser arasinda bir mukayeseye girismeden 6nce, Hecr-ndme'nin konusunu,
Fiirkat-ndme ile kolayca karsilastirilabilmesi bakimindan, epizotlar halinde

asagiya aliyoruz:

AlA . . A . 66
Halili'nin Fiirkat-ndme'si

Celili'nin Hecr-ndme'si

(1) Hikayenin kahramani (sair) Acem miil-
kiinde ilimle mesgul olmaktadir. (104-109.
beyitler)

(1) Hikayenin kahramani memleke-
tinde ilimle mesgul olmaktadir. (130-
135. beyitler)

(2) Bir sabah kahramanin birlikte okudugu
bir arkadasi gelip bulunduklar1 yerde ilim
tahsil etmenin miimkiin olmadigini, Rum'a
(Anadolu) gitmeleri gerektigini soOyler.
(110-121. beyitler)

(2) Arkadaglar1 ona, yolculuga cik-
masini 6giitlerler. (136-139. beyitler)

(3) Arkadasmin isrart {izerine, kahraman
Rum'a gitmeyi kabul eder. (122. beyit)

(4) Zahmetli bir yolculuktan sonra bir
sehre (Iznik) varirlar. (123-132. beyitler)

(3) Bir siire kara yolculugundan
sonra deniz kenarmma gelir. Orada
bekleyen bir gemiye biner. iki giin
deniz yolculugu yapar.” Cok giizel
bir sehre ulagir. (140-176. beyitler)

(5) Bu sehre yerlesmeye karar verirler.
(133. beyit)

(6) Hikéyenin kahramani hemen tahsile
baslar. (134. beyit)

(4) Bu sehre, zithd iginde vaktini
gecirmek iizere yerlesmeye karar
verir. (177-178. beyitler)

(7) Kahraman ilim tahsil etmekten sikildig1
bir vakit, pazarda dolasirken, bezzazsitanda
bir giizel (Mustafa) goriir ve ona asik olur.
(135-152. beyitler)

(5) Bu sehirdeki bir¢ok giizelin ara-
sinda Hizr adli biri vardir. Hikdyenin
kahramani1 bu giizele asik olur. (179-
210. beyitler)

(8) Kahraman asik oldugu andan itibaren
tahsilini, tehecciidii, zikri ve ibadeti bira-
kar. (172-182. beyitler)

(9) Artik zamani {ziintii igerisinde gec-
mektedir. (183-184. beyitler)

° Karsilagtirmada “Orhan Kemal Tavukcu (bk. 36. dipnot) ve Hiiseyin Ayan (bk. 53.
dipnot) tarafindan hazirlanan metinler, esas alinmigtir.

“ Bu “iki glinliik deniz yolculugu” Fiirkat-ndme'de de gecmektedir (bk. 31. epizot).
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(10) Bir giin yine derin bir diisiince igeri-
sindeyken kendisini bu duruma diisiirenin
gonill ve goz olduguna, onlarla hesaplas-
mas1 gerektigine dair bir ses isitir. (185-
190. beyitler)

(11) Bunun iizerine kahraman goéze ve
gonille yaptiklarindan dolay1 sitem eder.
(191-195. beyitler)

(6) Kahraman kendinden ge¢mis bir
halde yiiriirken, haline bakarak asik
oldugu i¢in gonliine “hitab-1 itab”
eder. (211-212)"

(12) Bunun neticesinde kahraman, goz ve
goniil arasinda uzunca bir diyalog geger.
Bu diyalogun sonunda goniil suclu oldu-
gunu kabul eder. (196-248. beyitler)

(13) Bu diyaloglar1 kahraman ile sugunu
kabul eden goniil arasinda gecen soru ce-
vap (dediim-dedi) seklindeki bir baska
diyalog izler. (267-277. beyitler)

(7) Akil ve goniil arasinda bir diya-
log cereyan eder. (213-239. beyitler)

(14) Gonliinii sevgiliye kaptiran kahraman,
sevgilinin kendisini kabul etmesi igin Tan-
ri'ya yakarir. (297-310. beyitler)

(8) Asik sevgiliye yalvarip yakarir.
(240-264. beyitler)

(15) Bundan bir siire sonra, as1gin yanina
ydr-1 cani gelir ve hatirini sorar. (319-329.
beyitler)

(9) Kahramanin aglayip inleyisini
duyan dostlarindan biri (refik-i sefik),
yardim etmek iizere, onun hiicresine
gelir. (265-269. beyitler)

(16) Asik basindan gegenleri anlatir. Yar-1
cani, soOylenenlerin, gecenlerin hepsini
bildigini, eger dilerse, kendisinin asigmn
elcisi olarak sevgiliye gidebilecegini sdy-
ler. (330-346. beyitler)

(10) Refik-i sefik, asiga sevgiliye
acilmasini  teklif eder. (270-296.
beyitler)

(17) Asik, bu teklifi memnuniyetle kabul
eder. (347-382. beyitler)

(18) Bunun iizerine ydr-1 cdni sevgiliye
gitmek iizere yola koyulur. (383-386. be-
yitler)

(11) Dostunun teklifini kabul eden
asik, kalkip sevgilinin bulundugu
yere dogru yiirimeye baslar. (297-
299. beyitler)

* Metnin burasinda kullanilan bir farigii'l-bal ifadesi vardir ki, Halili'nin eserinde de
hikayenin ayn1 yerinde, diyaloglarin baslangicinda kullanilmistir:

Tevecciih idiiben goiil ime fi'l-Val
Didiim feryad eliinden farimu'l-bal

¢at1 ol dem ki rAvat u «og-Val
Yiiriir idiim cihinda farinu'l-bal

Halili (Tavukgu, a.g.e., s. 32)

Celili (Ayan, a.g.m, s. 165).
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(19) Sevgiliyi goriince, feryad ederek yere
yigilir, akli basindan gitmis, dili tutul-
mustur. (387-389. beyitler)

(12) Ansizin sevgiliyi karsisinda
goren asigm saskinliktan dili tutulur.
(300-301. beyitler)

(20) Sevgilinin, yliziine su serptirmesiyle
el¢ci kendine gelir ve asigin sdylediklerini
sevgiliye iletir. (390-394. beyitler)

(13) Sevgili, perisan haldeki asigin
kim oldugunu sorar ve bu “div” gibi
sekli olan varligin kendisinden
uzaklastirilmasint - emreder.  (302-
309. beyitler)

(21) Elginin sozlerini duyan sevgili, ¢ok
sinirlenir. Asigin kendisinin dengi olmadi-
gin1, kendisinin bir sah, onunsa bir dilenci
oldugunu, kendisinin huzuruna ancak sul-
tanlarin ¢ikabilecegini soyler. (395-413.
beyitler)

(14) Sevgili as181n kendi dengi olma-
digin1 soyleyerek onu asagilar. Asik
da sevgilinin bulundugu yerden ayri-
Iir. (310-316. beyitler)

(22) Sevgili elgiyi, as1ga haddini asip yo-
lunu sasirmamasint sdylemesini de tem-
bihleyerek gonderir. (414. beyit)

(23) Sevgilinin kendisini reddettigini anla-
yan agik, caresizlik icerisinde Allah'a yal-
varmaktadir. (420-427. beyitler)

(15) Sevgilinin tahkir edici sozleri
iizerine asik ¢ok tziiliir ve onun bu-
lundugu yerden ayrilir. (317-319.
beyitler)

(24) Bir gece asigin icler acisi halini goren
dostu (yar-1 cani), ona, sevgiliye mektup
yazmasini teklif eder. (435-449. beyitler)

(16) Asik, perisan bir halde aglayip
inlerken ansizin ayni dostu (refik-i
sefik) yanmna gelir. Refik-i sefik,
as1ga once sabretmesini, sonra sevgi-
liye bir mektup yazmasini tavsiye
eder. (320-365. beyitler)

(25) Bunun iizerine Asik, sevgiliye kendi-
sini kabul etmesini rica ettigi bir mektup
yazar ve bu mektuba, yarin eline gegti-
ginde nasil davranmasi gerektigi ile ilgili
nasihatler verir. (450-480. beyitler)

(17) Asik, dostunun tavsiyesi iizerine
bir miiddet sabrettikten sonra sevgi-
liye bir mektup yazar. (366-392.
beyitler)

(26) Mektup, asigin soylediklerinden sonra
yiizli ortiilii oldugu halde kanatlanip ugarak
sevgilinin makamina gelir. (487-489. be-
yitler)

(18) Mektubu bir postact (kasid) ile
sevgiliye ulastirir. (393-396. beyit-
ler)

(27) Burada asigin soylediklerini iletti-
ginde, sevgili ¢cok oOfkelenir ve mektuba
asigin arttk sehrinde durmamasini, aksi
takdirde onu siirdiirecegini sdyler. (490-
511. beyitler)

(19) Sevgili, as1gin mektubunu okur
ve haberciye (kasid) as181n kesinlikle
kendisine kavugmay1 beklememesini,
zira onun kendisinin dengi olmadi-
gin1 ifade eden, tahkir edici sozler
soyleyerek asigin kavusma istegini
reddeder. (397-419. beyitler)
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(28) Bunun iizerine mektup, mahzun bir
sekilde donerek olanlar1 as1ga anlatir. (512-
515. beyitler)

(20) Haberci kotii haberi asiga ulasti-
rir. (420-421. beyitler)

(29) Sevgilinin tavrini 6grenen asik, onun
buyruguna da uyarak, lizgiin bir halde
yollara diiger. (516-536. beyitler)

(21) Haberi alan asik, ayrilik acist ile
perisan bir halde aglayip inler. (422-
439. beyitler)

(30) Bir iki giinliik kara yolculugundan
sonra deniz kenarina ulasir. (537-538.
beyitler)

(31) Buradan bir gemiye binen asik, iki
giinliik deniz yolculugundan sonra, tigiincii
giinde, Istanbul'a ulagir. (539-541. beyitler)

(32) Asik, giizelliklerine hayran oldugu bu
sehirde bir yil kalir. (542-549. beyitler)

(33) Sonunda sabri tiikenir ve yine ayrilik
atesiyle aglayip inlemeye baslar. (550-554.
beyitler)

(34) Bir gece hiicresinde sevgilisini hayal
ederek otururken, dayanamayip aglamaya
baslar, ciger kani1 gozlerinden gelmektedir.
(555-562. beyitler)

(35) Bu haldeyken uykuya dalan asik,
rilyasinda sevgiliyi goriir. Elinde bir kadeh
dolusu ab-1 hayat bulunan sevgili, ona
dogru gelir ve ni¢in agladigini sorar. (563-
568. beyitler)

(36) Asik, sevgiliye kavusma istegini yi-
neler. Sevgili ile aralarinda gegen “dedim-
dedi” tarzindaki bir diyalogun ardindan,
sevgili, agiktan, eger kendisini gercekten
seviyorsa, uzattigl kadehteki ickiyi igme-
sini ve bir terci-bend sOylemesini ister.
(569-583. beyitler)

(37) Asik denileni yapar. istenilen siirden
okuduktan sonra Asik, sevgiliye kendisini
kabul etmesi i¢in tekrar yalvarir. (584-633.
beyitler)

(38) Sevgili asigin okudugu terci-bendi
cok begenir, ona iltifatlar eder ve bir anda
gbzden kaybolur. (634-637. beyitler)
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(39) Sevgilisi bir anda gdézden kaybolan
asik, uyaninca yaninda kimseyi bulamaz ve
hasretini dindirmesi i¢in Tanri'ya yal-
varmaya baglar. (638-695. beyitler)

(40) Yine boyle aglayip yalvardigi bir
gece, gozyasina seslenerek kendisi adina
sevgili katinda el¢i olmasini ister. (696-
718. beyitler)

(41) Gozyas1 kabul eder ve sevgilinin kapi-
sina giderek as1g1 kabul etmesi icin ricaci
olur. (719-755. beyitler)

(42) Sevgili, gdozyasm gayet iyi karsilar.
Ona asigin, kendisinin mektubunu aldi-
ginda huzuruna gelmesini soyler. (756-
766. beyitler)

(43) Gozyast doniip durumu as1Za bildirir.
Asik buna c¢ok sevinir. Sevingten gozlerin-
den yaslar bosanir. (767-778. beyitler)

(44) Bir bahar sabahi elinde bir mektup
oldugu hélde bir haberci gelir. Mektupta
asigin sevgili tarafindan kulluga kabul
edildigi yazilidir. (784-807. beyitler)

(45) Aldig1 haberden dolayi ¢cok mutlu olan
asik, hemen sevgiliye kavusmak {izere yola
koyulur. (808-328. beyitler)

(46) Sevgilinin bulundugu yere (Pazar)
gelince, cefa etmeyi adet haline getirmis
olan sevgili ondan yiiz ¢evirir. (833-851.
beyitler)

(47) Bunun iizerine asik sevgiliye sitemler
eder ve gevresindekilerin (agyar) kendisi
gibi sadik asik olamayacagindan bahseder.
(852-934. beyitler)

(48) Sevgiliden imidini kesen asik, yalniz
basina, bir kdseye c¢ekilir. (935-952. be-
yitler)

(49) Asik giinlerini, bu sekilde sabrederek
gecirirken bir bahar giinii tabiattaki degi-
simin de etkisiyle, gonliindeki ask depresir
ve sevgiliyi i¢inde bulundugu durumdan
haberdar etmek ister. (953-990. beyitler)

(50) Seher vaktinde sabah yeli onun du-
rumunu goriir ve eger isterse onun igin elgi
olabilecegini soyler. (991-994. beyitler)
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(51) Bu teklifi kabul eden asik, sevgiliye,
el¢i olarak, sabah yelini gonderir. Asik
sabah yeline sevgilinin rakibi yanindan

uzaklagtirmasi i¢in ricact olmasimi sdyler.
(995-1030. beyitler)

(52) Asigin bu son elgisinin séylediklerin-
den sonra sevgili bir miiddet diisiliniir ve
rakibi yanindan uzaklastirir. Ancak cevre-
dekilerin ayiplamalarindan c¢ekindigi igin
asig1 kabul edemeyecegini soyler. (1031-
1048. beyitler)

(53) Sevgiliden bu haberi alan asik, bir
yandan sevinmekte, bir yandan iiziilmek-
tedir. Artik timitsizlige kapilmis, devran-
dan sikayet etmektedir. (1049-1140. be-
yitler)

(54) Asigm hayat1 bu sekilde siiriip gider-
ken hatiften bir ses duyar. Ses, ona tekrar
bir mektup yazarak halini sevgiliye arz
etmesi gerektigini sOylemektedir. (1141-
1146. beyitler)

(55) Soylenenleri dikkate alan asik, bir
mektup yazar ve gonliiniin 1srart iizerine
mektubu sevgiliye kendisi gotiirmeye karar
verir. (1147-1175. beyitler)

(56) Bir haberci gibi sevgilinin huzuruna
¢ikan Asik, onu goriince ayaklarina kapa-
nir, kendinden ge¢mis bir halde siirler
sOylemeye basglar. (1176-1189. beyitler)

(57) Bu halinden dolay1, sevgili gelenin
haberci degil asik oldugunu anlamustir.
Yiiziine su serptirip as181n kendine gelme-
sini saglar. Asik kendine gelince, sevgiliye
tekrar yakarmaya baslar. (1190-1210. be-
yitler)

(58) Bu durum karsisinda sevgili merha-
met eder ve asiga artik kaygilanmamasini,
cefanin sona erdigini, sonraki bir zamanda
onunla sahrada bulusacaklarini soyler.
(1211-1229. beyitler)

(59) Bir giin asik sahraya gidip sevgiliyi
beklemeye baglar. Bir miiddet sonra, sev-
gili yaninda iki arkadasiyla birlikte gelir,
asiga selam verir, gecip bir baga girer.
(1235-1259. beyitler)

(22) Asik aniden sevgiliye kavusur.
Gece giindiiz yiyip i¢ip eglenirler.
Bazen sahrayi seyredip, bazen derya
kenarinda dolasirlar. (440-452. be-
yitler)
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(60) Bagda asik ve sevgili aksama kadar,
sohbet eder ve eglenirler. Aksam olunca,
sevgili yola koyulur ve bir anda gbzden
kaybolur. (1260-1297. beyitler)

(23) Sevgili, tipki ortaya ¢ikisi gibi
yine ansizin ortadan kaybolur. (453-
456. beyitler)

(24) Kahraman: terk eden sevgili,
bagkalarina meyil verir, elden ele
dolagir, iffetini kaybeder. (457-465.
beyitler)

(25) Asik, cihdnin adetinin hep bu
sekilde; firkat ve wvuslat oldugunu
sOyleyerek hikayesini bitirir. (466-
467. beyitler)

(61) Asik gevresine bakinca, ne sevgiliden
ve ne g¢evresindeki insanlardan, ne de et-
tikleri sohbetten herhangi bir iz bulur.
(1298-1300. beyitler)

(62) Bu durum karsisinda saskinliga diisen
asik, bayilir. Hikdye bu durumu anlatan
lirik bir gazelle son bulur(1301-1313. be-
yitler).

Hikayelerdeki olaylarin akisinin verildigi yukaridaki tablo dikkate
alindiginda, s6z konusu eserler arasindaki benzerligin hatta ayniligin bo-
yutlar1 daha iyi anlasilmaktadir. Buna gore her iki hikaye, olaylarin mer-
kezindeki kahramanin (yazar) ilimle mesgul oldugu memleketinden bir
arkadasinin 1srari iizerine ayrilarak yolculuga ¢ikmasiyla baslar. S6z ko-
nusu ettigimiz eserlerin ikisinde de kahramanlar zahmetli bir yolculuktan
sonra giizel bir sehre varir ve yerlesmeye karar verdikleri bu sehirde dola-
sirlarken gordiikleri bir giizele asik olurlar. Her iki eserin kahramani da
bu ask yiiziinden daha ¢ok akil, goniil ve géz arasinda cereyan eden bir i¢
hesaplasmaya girisirler. Fiirkat-ndme ve Hecr-ndme'nin kurgusundaki ben-
zerlikler bu kadarla da sinirli degildir. Hikaye, her iki eserde de kahra-
manlarin yakin arkadaslarinin, onlar1 teskin etmeye gelmeleriyle devam
eder. Bu asamada olaya sonradan katilan bu iki sahsin isimleri de ilging
bir durum ortaya koymaktadir. Halili'nin ydr-1 cdni olarak ifade ettigi bu
kisi, Celili'nin eserinde refik-i sefik ibaresiyle takdim edilmektedir. Hika-
yenin kurgusu acisindan ayni isleve sahip olan s6z konusu kahramanlarin
isimlerinin her iki eserde de bu tarzda soyut ifadelerle ve birbirlerine ya-
kin anlamlara gelecek sekilde zikredilmis olmalari, bu isimlerden birinin
digerinden etkilenerek (bir cesit adaptasyon) verilmis oldugu fikrini
uyandirmaktadir. Bahsettigimiz yér-1 cini ve refik-i sefik'in hikayeye ka-
tilmasiyla olayin seyri degismeye baslar. Bu sahislarin katkilariyla kahra-
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manlar, sevgiliye agklarini ifsa etmeye karar verirler. Sevgilinin karsisinda
da kahramanlarin tavirlar1 benzerlik gostermektedir. Halili'nin eserinde,
kahramanin elgisi olan yar-1 cini sevgiliyi gordigiinde feryad eder, akli
basindan giderek yere yigilir, dili tutulur. Hecr-ndme'de ise bizatihi asikin
dilinin tutuldugu gorillmektedir. Sevgilinin diisiinceleri her iki eserde de
aynidir. Sevgili, 4s181n kendi dengi olmadigini soyleyerek gelen teklifleri
geri cevirir. Halili'nin eserinde, kahramanin sevgiliye kars1 bu israrli tavri
kicik degisikliklerle (Fiirkat-ndme'de sevgiliye el¢i olarak sirasiyla yar-1
cani, mektup ve gozyasi gonderilir. Bunlardan sonuncusunun, sevgilinin
katinda hiisniikabul gérmesi iizerine kahramanin kendisi sevgilinin huzu-
runa cikar, fakat bekledigini bulamaz. Bu asamada elci olarak sabah yeli-
nin devreye girdigi goriiliir. Bu olaydan sonra sevgili, 85181 cevresindekile-
rin ayiplamalarindan dolay1 kabul edemedigini ifade eder. A§1k son care
olarak yazdigi bir mektubu haberci kiliginda sevgiliye gotiirmeye karar
verir.) birka¢c kez daha ortaya konur. Bu tekrarlar Hecr-ndme'de yoktur.
Fiirkat-name'de kahramanin son girisimi basari ile sonuglanmis, sevgili
onunla goriismeyi kabul etmistir. Celili'nin eserinde de kahraman sevgili-
sine kavusur, fakat bu sahne, Fiirkat-ndme'de oldugu kadar basarili degil-
dir. Ciinkii Celili'nin eseri, bir gesit 6zet oldugu icin siirec yarim kalmistir.
Her iki eserde de sevgili kahramanlar ile sahrada bir araya gelir ve tipki
ortaya ¢ikis1 gibi aniden kaybolur. Hikaye bu noktada uygun ifadelerle son
bulur. Celili'nin eserinin sonundaki sevgilinin baskalarina meyil vermesi,
elden ele dolagsmas1 gibi motifler benzer bir tarzda Halili'nin eserinde de
ele alinmistir.”

Biitiin bunlardan anlasilacagi gibi Hecr-ndme, miiellifi Celili (1487-
1569)'nin yukaridaki beyitlerde iddia ettigi gibi orijinal bir eser degil,
Halili (6. 1485)'nin Fiirkat-ndme adl1 eserinin, kanaatimizce, eksik bir kop-
yasidir. S6z konusu eserlerin miielliflerinin, hemen ayni cografyada yasi-
yor olmalar1 ve Fiirkat-ndme'nin, donemin meshur eserlerinden biri olmasi
meselenin daha iyi anlasilmasi acisindan 6nemlidir.

2.2.5. Firdk-ndame (Kadi1 Hasan bin Ali)

Eserin yazar1 olan Kadi Hasan hakkinda bilgi veren yegine kaynak
Osmanly Miiellifleri'dir. Burada zikredilen bilgiler de muhtemelen miiellifin
Firak-name'sinden alinmistir. Sultan III. Murad devrinde yasamis olan
Kadi Hasan, Manastirlidir. Arapgadan, siislii nesir tarzinda terciime ede-

” Tavukgu, a.g.m., s. 138-149.
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rek aralara manzum ve mensur ilaveler yaptig1 Firdk-ndme adl1 eserinin
yazma niishasi ele gecmemistir. Bugiin elimizde bulunan metin matbu-
dur.” Ancak 102 sayfadan olusan bu metnin ne zaman, nerede ve kim tara-
findan basildig: belli degildir.

Bursali Mehmet Tahir, Kadi Hasan bin Ali'ye ait basilmamis man-
zum bir Hadis-i Erba’in Serhi oldugunu da haber vermektedir.”

Tamamina yakini mensur olmasina ragmen Firdk-ndme, mesnevi ter-
tibine uyularak yazilmistir. Eserin bas tarafinda bir tevhid (2-6 s.), bunun
akabinde yine mensur olarak iki adet miinacat yer almaktadir (6-9 s.).
Kad:1 Hasan bu béliimlerin ardindan Sebeb-i Tahrir-i An Risdle ve Miiceb-i
Tastir-i An Makale bashigiyla Firak-ndme'nin yazilis macerasini aciklamaya
girisir. Burada miellif, meclis-i serifde ve mahfil-i miinifde ashdb-1 safd ve
erbdb-1 vefddan birkag dkil 1 kamil ve kdbil i fazil ile toplanip siir ve insanin
giizel 6rneklerini okuduklar: bir gece meclisteki dostlarindan birinin (sdk-1
hiisn i cemal ve mah-1 evc-1 burc-1 kemdl) kendisinden, géniil madeninden bir
nice me’ani-1 ndsire thrdc edip bu diirr-i sehvar gibi nesir dérneklerini edebiyat
diinyasina kazandirmasini istedigini ifade eder. Bunun iizerine Kadi Ha-
san, kendisinin bir eser meydana getirecek kadar kabiliyetli olmadigini,
olsa bile eserinin Abdurrahman Cadmi'nin Mektiibar'1 ile Lami’i Celebi ve
Ahi'nin Hiisn i Dil adli eserlerinin okundugu bu mecliste bir degeri ola-
mayacagini soyler. Kadi Hasan bin Ali'nin ifadesine gore bu sozleri soyle-
dikten sonra yine ayni sahis ona hitaben “Dedigin dogrudur. Ge¢mis donem-
lerde verilmis olan eserler gercekten giizeldir. Ancak senin de yasadigimiz done-
min miielliflerinden herhangi bir eksikligin yok.” seklinde cevap verir ve ora-
dakilerle beraber bu konuda 1srarci olurlar. Miiellifin biitiin geri ¢evirme-
leri etkisiz kalir, sonunda caresiz onlarin sdylediklerine uyarak bu hikdyet-i
ask-amiz ve sikdyet-i sevk-engizi Arapcadan Tiirkceye terciime eder. Ayrica
esere sdn-1 dehre ve hdn-1 sipthre miindsib bir nice keldm-1 manzim ve lafz-1
merkiim ilave eder. Bu boliimiin son kisminda yazar, ndme-i firdk adiyla
andig1 eserin terciime edilmesi ve igerisine bagka metinler ildve edilme-
sinden sonra yazma isinin iki ay siirdigiinii ...kaleme gelince tki aylik omr-i
girdn-mayeden harc eylediim. Sebeb-i tesvid-i ndme-i firdk ... budur ki zikr
olundu seklindeki ciimleleriyle ifade eder (9-14s.).”

" Yazma veya matbu bagka bir niishasina tesadiif edemedigimiz Firdk-ndme, Atatiirk
Universitesi Kiitiiphanesi, Seyfettin Ozege Kitaplar1 arasinda 4012 numaradadr.

" Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, 11, 193-194.

" Mitellifin ifadesine gore eserin ismi Name-i firdk'tir. Ancak eser, muhtemelen basan
kisinin miidahalesi sonucu, Firdk-ndme adiyla nesredilmis ve kaynaklarda bu sekilde
yer almuistir.
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Kadi Hasan bin Ali'nin yukaridaki ifadesinde ve metnin devaminda
Firgk-ndme'nin, kimin hangi eserinden terciime edildigi konusunda her-
hangi bir kayit yoktur; ancak yukaridaki boliimiin hemen ardindan gelen
Hikayetii'l-Fiirsi'-Abniis ve'l-Hakimi'l-Hindi (14 s.) seklindeki baglik eserin
edebiyatimiza Binbir Gece Masallar: olarak giren metinlerden birinin, Aba-
noz Aun Sihirli Oykiisii'niin terciimesi oldugunu ortaya koymaktadir.”

Hikayenin konusu kisaca soyledir:

Eski zamanlarda diyar-1 Horasan'da, Kirman beldesinde adaletli, c6-
mert ve erdemli bir padisah vardi. Giizeller giizeli iic kiz1 ve Kamerii'l-
akmar adindaki bir oglu olan bu padisah, yilda iki giin senlik tertib ederdi.
Bunlardan birine Mihricin, digerine Nevriiz-1 Sultdni adin1 vermisti. Bu
senliklerde halk toplanir, sultanin sundugu nimetler sayesinde yiyip icip
eglenirdi. Ayrica diger iilkelerden de misafirler gelir, bu senliklere istirak
ederlerdi. Yine bir giin, Sultan'in tertip ettigi boyle bir solene ii¢ filozof
katilir. Bunlardan biri Hintli (hakim-i Hindi), biri Rum ilkesinden (ha-
kim-i Rami), digeri de Iranli'dir (hakim-i Farsi). Her biri sultana birer
hediye sunarlar. Filozoflardan Hintli olan1 sultana insan seklinde, altin bir
heykel verir. Heykel iki eliyle tutmus oldugu ak giimiisten bir boruyu
agzina getirmis etrafi gozetleyecek sekilde ileri dogru egilmis durmaktadir.
Sultan filozofa bu eserinin marifetinin ne oldugunu sorar. Filozof, “Ey
sultanim! Bu cansiz heykel, tilsimi1 sayesinde sehrinize yaklasan bir casus
olursa, onu farkeder, bu boruya iifler ve borudan cikan ses o casusun aklini
basindan alir, casus kendinden gecer. Boylece siz o kisiyi yakalayip istedi-
ginizi yaparsiniz.” der. Hintli filozofu takiben huzura Rum iilkesinden
gelen filozof cagrilir. O da sultana ortasinda altindan yapilmis bir tavus
kusu bulunan bir sini getirir. Tavus kusu degerli taslarla siislenmistir.
Etrafinda da kimi altindan kimi giimiisten yapilmis degisik pozisyonlarda
duran yirmi dort tane yavru tavus kusu vardir. Sultan filozoftan, bu getir-
digi seyin ne ise yaradigini sorar. Filozof, “Ey sultanim! Bu yirmi dort
yavru kus giiniin yirmi dort saatine tekabiil eder. Her bir saat gectiginde
yavrulardan biri yatip uykuya dalar. Bu sekilde yavrularin tamami uykuya
daldiginda anneleri bunlar1 diirterek uyandirir. Ayrica ay sonlarinda orta-
daki biiyiik tavus kusu agzini acar ve girtlaginda bir hilal goriiniir.” der.
Hakim-i Rtimi de hediyesini sunduktan sonra sira Iranli filozofa gelir.
Hakim-i Farsi sultana siyah, abanoz agacindan yapilmis bir at heykeli

" «Abanoz Atin Sihirli Oykiisii”, Binbir Gece Masallari, Cev. Alim Serif Onaran, Istan-
bul Mayis 2001, I1/2, 582-620.
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getirmistir. Cesitli degerli taglarla siislenmis olan bu atin iizerinde kizil
altindan yapilma, 1a’l ile tezyin edilmis bir eyer vardir. Atin ak giimiisten
yapilmis olan kosumlar:1 da degerli taslarla stislenmistir. At1 hayranlikla
seyreden sultan, Hakim-i Farsi'den ortaya koymus oldugu bu eserin mari-
fetlerini 6grenmek ister. Hakim “Sultanim! Bu at sahibini bir giin bir ge-
cede bir yillik yol aldirir.” der. Sultan hediyeleri kabul ettikten sonra, ma-
rifetlerinin denenmesi i¢in bir imtihan giinii tayin edilir.

O giin geldiginde sdylenenlerin hepsinin dogru oldugu anlasilir. Bu-
nun lizerine sultan filozoflara, daha 6nce verdigi s6ze uyarak, kendisinden
ne isterlerse onlara verecegini soyler. Hakimler sultanin ii¢ kizini ister.
Sultan kabul eder. Sultanin en kiigiik kiz1 filozoflarin en yash ve en cirkini
olan Hakim-i Farsi'ye verilecektir. Kiz bu meseleden dolayi ¢ok iizgiindiir.
Derdini erkek kardesi Kamerii'l-akmar'a agar. Bunun {izerine Kamerii'l-
akmar, babasindan bu ise engel olmasini ister. Babasi, kendisi abanoz ata
binmeden karar vermemesini soyler. Kamerii'l-akmar bir sigcrayista atin
tizerine ¢ikar. Hakim-i Farsi'den aldig: bilgi sayesinde at1 gokyiiziine yiik-
seltir. Ancak sultanin kizi ile evlenmesine sicak bakmadigini bildiginden
dolay1 hakim, sehzadeye nasil asagi inecegini 6gretmemistir. Durumun
farkina varan sultan, hakimi zindana attirir. Bu arada Kamerii'l-akmar da
miitemadiyen yiikselmektedir. Gilinese yaklastig1 bir sirada at1 asagiya in-
direcek diizenegi bulur ve alcalarak bilmedigi bir iilkede, bir saraya iner.”

Hikayenin devaminda Kamerii'l-akmar'in basindan gecen ¢esitli ma-
ceralar anlatilmaktadir.”

2.2.6. Firak-ndme (Bursal:t Lami’l Celebi)

Bilinen tek niishas: Siileymaniye Kiitiiphanesi'nde” bulunan bu men-
sur risale Lami’i Celebi'nin eserleri arasinda zikredilmektedir.” Siislii ne-
sir tarzinda, kirik divani ile beg sayfa hilinde yazilmis olan eser, aslinda
bir ask mektubudur. Eserin bas tarafindaki “Bir 4si1..-1 dil-dade
ve $Aadi..-1 4&zddenilini amnzindan majsi.. u mavbibina ve

" Krs. “Abanoz Atin Sihirli Oykiisii”, Binbir Gece Masallar, IT/2, 582-620.

" Hikayenin ayrint1 mahiyetinde olan son kismi, Firdk-ndme'nin tam metninin, Binbir
Gece Masallari'ndan yukarida soziinii ettigimiz kissa ile karsilastirildigi miistakil bir
calisma igerisinde etraflica inceleneceginden buraya alinmamuistir.

" Lala Ismail Efendi, 747/4.

" Goniil Ayan, Lami$'nin Vamik u Azré Mesnevisi, (Inceleme-Metin), I: Inceleme, Dok-
tora Tezi, Erzurum 1983, s. 21.
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dil U cdninufl matlibina [6#r-engiz U sikadyet-amiz
yazilan fird..-ndme-i «lUnin-«&meniii Stretidiir” (78%)
seklindeki ifadede gecen firak-nime ibaresi, eserin isminden ziyade
icerigine isaret etmektedir. Yazildigi donemin basarili insa 6rneklerinden
sayilabilecek bu Kkiiciik risale, yukaridaki basliktan sonra “Nih&I-i
bam-1 ,'c'jmr—i78 glizindm ...1yémet—...add—i79 serv-i ser-
biilendiim emir-i miilk-i ~Nisn U sdh-1 ja4lem goniiil

4

miilkinde sultdnum efendim,” cimlesiyle baslamakta wve
“...bir demde qgiil-z4r-1 plr-envdrunuz ezhdr-i1 bahdr-i
nevvar gibi neydlim-i eltaf-i1 ilahi birle Va...-1
eyydm-1 dehr kim nefeVat-1 miinfeti\ u «urrem olma..dan
ve bir ..ademde (qgililistdn-1 «atir-i1 dil-sitdnufluz
enhdr-1 selsebil-girddr gibi imd&d-i a;taf-i1 na-
miitendhi 1ile mUn§eriV i muntenem olmakdan «A4l1

olmaya. MiSrd;j

Y& Rabb dujd-yi1 «aste-dildn miistecdb
80

(...)
bi'l-a.tab ve bi'l- (...)" Lamiji'l-Na.ir ~ (80 ifadesiyle
son bulmaktadir.

2.2.7. Firak-name-i Sultan Béayezid (Yazari belli degil)

Halk arasinda veli diye anilan Sultan II. Bayezid'in, oglu Yavuz Sultan
Selim tarafindan tahttan indirilmesi ve bu olaydan otuz iki giin sonra
dinlenmek i¢in Dimetoka'ya cekilme karari almasi, kuvvetli bir ihtimalle
Yavuzdan emir alan bir Yahudi tarafindan zehirlenerek oldiiriilmesi”
iizerine sOylenmis olan bu tiirkiiniin orijinal metni, Topkap1 Saray1 Mii-
zesi Arsivinde 8525 numarada kayitlidir. Bayezid agzindan séylenen 12
hanelik s6z konusu tiirkiiniin yazari belli degildir.” Murabba nazim sek-
liyle yazilmis manzumede mahlds bulunmayisinin muhtemel sebepleri
arasinda, yaziya gecirilme asamasinda mahlés-hanesinin unutulmus olmasi
veya sairin Yavuz'dan korktugu icin bilerek ismini vermemesi sayilmakta-

" Metinde “Gmri” seklinde yazilmais.

" Metinde “kaddi” seklinde yazilmis.

* Buradaki kelime okunamadu.

" Buradaki kelime okunamadu.

* {smail Hami Danismend, zahli Osmanli Tarihi Kronolojisi, Istanbul 1971, I, 1-2.
* «Firak-name-i Sultan Bayezid”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ans., 1979, 111, 238.
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dir.” Firak-ndme, aruzun mefd’iliin mefd’iliin fe’iliin kalibiyla yazilmistir.”
Murabbain besinci bendindeki

Acitdun cismiimi yavlak canumla

Ne rédzun var idi Korkut Hanumla
seklindeki ciimleler manzumenin, Sultan'in 6liimiinden bir siire sonra
Sehzade Korkud'un idamini (1513) miiteakip yazildigini gostermektedir.

Gerek yukarida degindigimiz Firdk-1 Mahmiid Pasa adli manzume ve
gerekse Firak-name-1 Sultan Bdyezid adl1 eser aruzla ve murabba seklinde
yazilmis olmalar1 bakimindan Divan edebiyat1 dairesi igerisinde degerlen-
dirilseler de, bu manzumeleri, soyleyis bicimi ve bunlarin ortaya cikis
sekli itibar1 ile Halk edebiyati tesirinde soylenmis metinler olarak kay-
detmek yerinde olacaktir.” Burada tercih edilen nazim sekli de dikkat
cekicidir. Murabba, halk siirindeki kosma tarzina en cok benzeyen, hatta,
aruz vezninin kullanilmasi disinda, hemen hemen ayni olan bir sekildir.
Metinler arasindaki benzerlikler ve bunlarin halk siirindeki paralelleri
ozellikle Klasik Tiirk edebiyatini olusturan unsurlarin yeni yeni yerlestigi
15. yiizyila kadar, divan siiri ve halk siiri sahalar1 arasindaki iligkiyi gos-
termesi agisindan énemlidir.

1- Benlim etmegimi tahfif" edenler
Beni koyup Selim Hé&n'a gidenler
Hakikat ré&hina dogru varanlar
Gorlin beyler bana n'itdi Selim Sah

Kagcan ana ridyet etmedim ben

Ogul idi nihéyet etmediim ben

Bu beyliikden ferdgat etmedim ben
Gorin beyler bana n'itdi Selim Sah

* Saim Sakaoglu, “Tiurk Saz Siiri”, Tiirk Dili, 445-450 (Halk Siiri Ozel Sayis1), Ocak-
Haziran 1989, s. 112-113.

* Manzumenin 11'1i hece vezni ile yazilmis oldugu ifade edilmistir. Bu yanilginin
sebebi metnin tiirkii olarak degerlendirilmesi olmalidir (“Firdk-niame-i Sultan
Bayezid”, Tiirk Dili ve Edebiyat Ans., 1979, 111, 238).

* Burada oldugu gibi, sevilen birinin 6liimii veya 6ldiiriilmesi tizerine, sairin dlen kiginin
agzindan soyledigi agitlar halk siirinde sikca karsimiza citkmaktadir. Mevlid Thsani'nin
Refik Miroglu icin soyledigi agit (Muhan Bali, Agitlar, Ankara 1997, s. 258-259) ile
Atatiirk icin, onun agzindan yazilan bir bagka agit (Dogan Kaya, Anonim Halk Stiri,
Ankara 1999, s. 290 ) bu tarzin 6rnekleri arasinda zikredilebilir. Ayrica murabbain 7.
bendinde nakarat misrainin degistirilmesi ve kafiye yapan kelimelerin (=, 53,
5J%) kulaga gore tanzim edilmis olmas: keyfiyeti de bu metni Halk edebiyat1 6rnekle-
rine yaklastiran bir bagka husustur (krs. 27. dipnot).

* Metinde “tahvif’ seklinde yazilmus.
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Bilirim neslimi sehziddelerdir

Velil médnéda hep azaddelerdir

Cih&n halki bilir beyzadelerdiir
Gorlin beyler bana n'itdi Selim Sah

Selim Ség deylibeni virdim adi
Sekerden89 datlu idi dilde dadz
Sitanbul tahti imis hod muradi
Gortin beyler bana n'itdi Selim Sah
5- Hayasuzluk idip durdun benitmle
Acitdun cismimi yavlak canimla
Ne rézin var idi Korkut Hanumla
Gorln beyler bana n'itdi Selim Sé&h

Ceriiml'Istanbola gideydériirken
Dirip beylerﬁmi%bahsis verirken
Dahi yumulmadin gozim gdriirken
Gortin beyler bana n'itdi Selim Sah

Benlm dahi basumdaydi bu yazu

Ki yarain anda kurl%a terdzi

O yerde kim olisar Tanri kézi
Alam da&dumi ben senden Selim Sah

Bana yoldas olaydi bun deminde
Kisi dé&im ola Omri gaminda

Huslséd kim bu birlik &leminde
Gorln beyler bana n'itdi Selim Sah

Zebln 6luUm yapisaydi etlime

Bu kandadur gele karsu yoluma
Diiser miydi ya bu isler Selim'e
Gorin beyler bana n'itdi Selim Sah

10- Ben ani hé&lime héldas biliirdim
Bunun gibi deme yoldas biliirdim
Ogul degiil ani kardas bilirdim
Gorin beyler bana n'itdi Selim Sah

Komadi hos geceydim pirligtmde
Elimden tahtum ister dirligimde
Ne hakki vardur anun begligiumde
Gorln beyler bana n'itdi Selim Sah

* Metinde “sekker” yazilmis. Vezne gore degistirdik.
* Metinde “Istanbol” yazilmis. Vezne gore degistirdik.
” Metinde “yumuladin” seklinde yazilmis.

"' Metinde “kirila” seklinde yazilmis.

” Metinde “aliser” seklinde yazilmus.
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Fend hic¢ kimseye baki kala m1

Ya odul ataya kili¢ sala mi

Ya bu isler ana diser ola mi ”
Gortin beyler bana n'itdi Selim Sah

Divan edebiyati mahsulleri arasinda ayrilik kavraminin bir edebi
malzeme olarak da kullanildig: goériilmektedir. Baslica konusu agk olan bu
tarzin mensuplarinin, ayrilik kavramini ve onun c¢agrisimlarini birer edebi
malzeme olarak kullanmasi kaginilmazdir. Divanlara bu agidan bakildi-
ginda, firdk, fiirkat, hasret gibi kelimelerin redif olarak kullanildig: bircok
manzume bulmak miimkiindiir. Bunlarin firdk-nime tiiriiniin 6rnekleri
olup olmadigi hakkinda bir karara varabilmek icin, s6z konusu siirlerin
yazilis hikayelerini, ortaya c¢ikis sartlarini bilmek gerekmektedir. Divan
siirinin geleneksel yaklasiminin iiriinleri olan bu siirlerin ¢ogunda ayrilik
kavramina isaret eden kelimelerin, manzumenin asik, saki, giil, biilbiil v.s.
gibi diger edebi malzemeleriyle ayni islevde kullanildiklar1 goériilmekte-
dir.” Firdk-namelerde ise manzumenin temelinde, ister otobiyografik ol-
sun ister olmasin, bir sergiizeste dayanma hadisesi aramak yerinde olacak-
tir. Bu bakimdan s6z konusu manzumeler icerisinde, sairlerinin baglarin-
dan gecenleri de hesaba katarak, sadece Cem Sultan, Kanuni Sultan Sii-
leyman ve Sehzade Béyezid'in manzumeleri firak-ndme kategorisi iceri-
sinde degerlendirilebilir.”

Firdk-nadmeler arasinda, Kastamonulu Latifi'nin Sibhati'l-Ussak adli
eserinin Manisa Muradiye Kiitiiphanesindeki bir niishasi da zikredilmek-

” Sakaoglu, a.g.m., s. 112-113.

* Firak redifiyle Cakeri 1 (Hatice Aynur, I5. Yiigyil Sairi Cékeri ve Divam, Istanbul
1999, s. 152); Ibn-i Kemal 1 (ibn-i Kemal, Divan, haz. Mustafa Demirel, Istanbul
1996, 5.105-106); Cem Sultan 1 (Halil Ersoylu, Cem Sultan'in Tiirk¢e Divdni, Ankara
1989, s. 141); Muhibbi 1 (Coskun Ak, Muhibbi Divani, Ankara 1987, s. 428); Yahya
Bey 1 (Yahya Bey, Divin, haz. Mehmed Cavusoglu, Istanbul 1977, s. 413); Baki 1
(Sabahattin Kiigiik, Bdki Divdni, Ankara 1994, s. 251); Fehim-i Kadim 1 (Tahir
Uzgor, Fehim-i Kadim, Hayat, Sanan, Divan't ve Metnin Bugiinkii Tiirkcesi, Ankara
1991, s. 522-524); Salim 1 (Adnan Ince, Mirzd-zdde Mehmed Sélim Divam, Tenkitli
Basim, Ankara 1994, s. 352); Esrar Dede 2 (Osman Horata, Esrar Dede, Hayati-Eser-
leri, Siir Diinyast ve Divdmi, Ankara 1998, s. 446-448) ve Seref Hanim 1 (Mehmet
Arslan, Seref Hanim Divam, Istanbul 2002, s. 356-357) gazel soylemislerdir. Fiirkat
redifiyle yazilmis olan tek siir Sehzade Bayezid'in murabbaidir (Filiz Kilic, Sdhi Ha-
yatr ve Divam, Ankara 2000, s. 227). Bunlardan bagka hasret redifiyle soylenmis iki siir
daha vardir ki biri Seyhiilislam Ishak'a (Muhammet Nur Dogan, Lale Deori Sairi Sey-
hiilislam Ishak ve Divam, Istanbul 1997, s. 318), digeri de Nedim'e ( Nedim Divan, haz.
Mubhsin Macit, Ankara 1997, s. 279 ) aittir.

” Bkz. Ersoyly, a.g.m., s. 141; Ak, a.g.m., s. 428; Kilic, a.g.m., s. 227.
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tedir.” Bas tarafindaki Firdk-name der Arabi seklindeki baslik disinda, ko-
nuyla higbir ilgisi bulunmayan bu manzume, aslinda bir yiiz hadis tercii-
mesidir. Ancak yukarida bahsettigimiz basliktan dolay1 kaynaklara Firdk-
name diye gecmis ve Halili'nin eserinin bir niishasi olarak algilanmistir.”

Yukarida siraladigimiz edebi mahsullerin disinda, firdk-ndmenin, bir
musiki terimi olarak da kullanildigi goriilmektedir. XVIIIL. yiizyilin ilk
ceyreginde vefat eden iinlii musiki iistadi Kantemiroglu, Edvdr adl1 kita-
binda, o dénemde pesrev ve semailere 6zel adlar verilmesi geleneginden
bahsederken, zikrettigi nazl, semender, nazire-i kutb-1 nayi, sancak, dilekl,
mdh-1 diinya, gelincik, ruhban, eglence, kabak devri, kihne dolap ve elgi pesrevi
gibi isimlerin yaninda firdk-nameyi de saymaktadir.”

3. Sonug

1- Fiirkat-ndme ve Hecr-ndme gibi isimlerle de ortaya konmus olan fi-
rik-nameler vatandan, sevgiliden, dostlardan, makam ve mevkiden, Tan-
ri'dan ayrilig1 terenniim eden metinlerdir. Bazen firdk-nime adiyla, halk
siirindeki agit tiriini karsilayan birtakim manzumelerin de sdylendigi
goriilmektedir.

2- Bu tarzin Iran edebiyatinda ilk 6rnegini Enveri vermistir. Selman-
1 Saveci'nin Firdk-ndme'si ise bunlarin en meshurudur.

3- Tirk edebiyatinda yukarida zikredilen isimlerle yazilmis sekiz
adet firdk-nidme tespit edilmistir. Bu eserlerden, basta Halili'nin Fiirkat-

” Manisa Muradiye Kiitiiphanesi, 3201/1; Latifi, eserin bas tarafindaki miinacat, na‘t
boliimleri ile sondaki miinacat ve hatime boliimlerini mesnevi nazim sekliyle, hadis-
lerin terciimelerine ayirdigi ana metni ise kitalar halinde yazmistir. Aruzun fe’ildtin
mefd’iliin fe’iliin kalibiyla kaleme alinan Sibhatii'l-usgék'in bu niishas1 Karahan'in tes-
pit ettigi niishalar (Nuruosmaniye Ktp., 4897, Abdiilkadir Karahan niishasi ve Raif
Yelkenci niishas1) arasinda yoktur. (Abdiilkadir Karahan, Islam-Tiirk Edebiyatinda
Kirk Hadis, Ankara 1991, s. 187). Ahmet Sevgi'nin Siibhatii'l-ussak iizerine daha
sonra yapmis oldugu miistakil calismasinda da bu niisha zikredilmemistir (bkz. Ah-
met Sevgi, Latifi ve Siibhatii'l-ugsak'r, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enst. Der-
gisi, 1., Konya 1992, s. 47-92; Bu eserin metni ve tahlili i¢cin ayrica bk. Nihat
Oztoprak, Klasik Tiirk Edebiyatinda Manzum Yiiz Hadisler, Marmara Univ., Sosyal Bi-
limler Enst., Basilmamis Doktora Tezi, Istanbul 1993, s. 62-72, 438-439).

" bk. Hasibe Mazioglu, “Tiirk Edebiyati, Eski”, Tiirk Ans., Ankara 1983, XXXII, 109;
Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Geligme Alanlar: ve Eski Anadolu Tiirkgest, Istanbul 1995,
s. 280; ayn1 eserin ikinci baskisi, Istanbul 2000, s. 334; Mustafa Ozkan-Mustafa Isen,
a.g.m., s. 330; ikinci kaynaktan hareketle: Cemil Giilseren, a.g.m., s. 49.

” Ruhi Ayangil, “XVII. Yuzyilda Tirk Masikisi”, Tiirkler, [Ankara] 2002, XII, 439.
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ndme'si olmak iizere, sadece iicii (Asik Pasa-Fiirkat-name, Halili-Fiirkat-
ndme, Celili-Hecr-name) firdk-ndmenin klasik 6rnekleri olarak degerlendi-
rilebilir.

4- Halili ( ) ve Celili () kelimelerinin Arap harfleriyle yazilis-
lar1 arasindaki benzerlik Bursali Hamidizade Celili'nin Celili-yi Izniki
olarak taninmasina zemin hazirlamistir.

5- Bursali Celili'nin Hecr-ndme'si aslinda Halili'nin Fiirkat-ndme'sinin,
benzer ifadelerle olusturulmus, kisa bir 6zetidir.

6- Firdk-1 Mahmud Pasa ve Firdk-ndme-i Sultan Badyezid adli
manzumeler, divan siirinin sekil 6zelliklerini (nazim sekli, aruz) gosteren,
ancak soylenme sebebi ve soyleyis tarzi (sevilen birinin 6limii {izerine ve
o6len kisinin agzindan sdylenmesi) itibariyle halk siirinin agit tiiriine yak-
lasan metinlerdir.

7- Kadi Hasan bin Ali'nin, Name-i firék adini verdigi, Firdk-ndame
diye bilinen eseri Binbir Gece Masallar'ndan (Abanoz Aun Sihirli Oykiisii)
terciime edilmistir. Siislii nesirle yazilmistir.

8- Lami’i Celebi'ye atfedilen eserde firdk-ndme kelimesi, eserin ismin-
den cok icerigine isaret etmektedir. Bu risale, sevgiliye sanatkarane nesirle
yazilmis bir mektuptur.

9- Manisa Muradiye Kiitiiphanesinde bulunan ve Halili'nin eserinin
bir niishasi olarak zikredilen Firdk-name, aslinda Latifi'nin Subhati'l-ussak
adl1 yiiz hadis terciimesinin bir niishasidir.

10- Firak, fiirkat, hasret vs. gibi kelimelerin redif olarak kullanildigi
manzumelerden, ortaya ¢ikis sebeplerini tahmin edebildigimiz, Cem Sul-
tan'in ve Muhibbi'nin birer gazeli ile Sehzade Bayezid'in bir murabbai da
firak-nameler arasinda zikredilebilir.

11- Firak-name kelimesi bunlarin disinda bir musiki terimi olarak da
kullanilmistir.

“WORKS CALLED FIRAK-NAME IN TURKISH LITERATURE”
Absract
In the following study the general definition of the Firak-name is given and an
evaluation about its genre is done. This study is also consisted of includes a list of the
Turkish and Iranian Firak-names and also their place in Turkish literature. As a
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result of the comparisons and evaluations it turned out that Celili's Hecr-name is a
copy of Halili's Fiirkat-name and that Kadi Hasan's work is a translation of the
Arabian Night Tales. Besides, a manuscript which is considered to be a Fiirkat-
name turned out to be irrelevant to Halili's works but to be a copy of Siibhatii'l ugsak,
a Hundred Hadith translation of Latifi.

Keywords
Firak-ndme, Fiirkat-ndme, Hecr-ndme, Firak-1 Mahmud Paga, Halili, Celili,
Kadi Hasan bin Ali, Siibhatii'l-ussak.
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AHMED FAKIH VE SiiRLERI UZERINE BIiR INCELEME
Iskender PALA

OZET

Eski Anadolu Tiirkgesinin gelisim seyri icinde XIII. yiizyil sair ve
yazarlaninin Gnemli bir yeri vardir. Bir taraftan Iran kaynakly siirlerin
etkisiyle Divan edebiyatinin bagladigi, diger yandan Ortaasya'dan iti-
baren uygulana gelen Halk siiri ozelliklerinin etkisini siirdiirdiigii bu
geis siirecinde, Selquklu sarayinda edebiyat dilinin Farsca olarak uygu-
lanmas: Tiirkge yazilmug eserlerin degerini bir kez daha arttirmaktadr.

Ahmed Fakih, XIII. yiizyil Tiirk siirinin dnemli sairlerinden olup
Kitdbu Evsafi Mesdcidi's-Serife adli eseri hem dilin hem de edebiyatin
gelisimi agisindan Tiirk bilim diinyasinca nemli kabul edilir. Ahmed
Fakil'e ait oldugunu evvelce tespit edip bu aragtirmaya konu edin-
digimiz siirler de bu bakundan dnemli goriilebilir.

Anahtar Kelimeler
Ahmed Fakih, Eski Anadolu Tiirkgesi, Halk giiri - Divan giiri,
sozliik, XII1. yiizyil.

Giris:

XIII. yiizyi1lda Anadolu siyasi, edebi ve kiiltiirel yonden kokli degi-
sikliklere sahne olmustur. Bu déonemde Tiirk diliyle eserler veren ilk sair-
lerden biri olmasi dolayisiyla Ahmed Fakih (6l. 1221) dikkate deger bir
sahsiyettir. Onun edebiyat diinyasinda taninan ilk eseri Carhndme adini
tasir. Tasavvufi bir mahiyet arzeden 88 beyit tutarindaki bu mesnevi, ilk
defa Fuad Kopriilii tarafindan yayimlanmis' ve baska arastirmacilarin da
ilgisini cekmistir.” Ahmed Fakih'in ikinci eseri Kitabu Evsdfi Mesdcidi's-

" Prof. Dr., Kiltir Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bo-
lumi/ i.pala@iku.edu.tr

I Kopriiliizade Mehmed Fuad, “Ahmed Fakih ve Carhnamesi”, Tiirk Yurdu, IV, 1926,
289-295.

’ Kopriili'niin Egridirli Hac1 Kemal'e ait Cdmiu'n-Nezdir adl1 bir nazire mecmuasinda
(bk. Bayezit Umumi Ktp., No: 5782) bulup nesretmesinden sonra bu mesnevi, edebi-
yat ve dil sahasinda calisma yapanlari yakindan ilgilendirmis ve arastirmacilar tara-
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Serife [Kutsal Mescidlerin Ozelliklerine Dair Kitap] adini tasir. Eserin
bilinen tek yazma niishas1 British Museum'dadir.’

Kitdbu Evsdfi Mesdcidi's-Serife'de sair, bir grup arkadasiyla ¢iktigi hac
yolculugu esnasinda ziyaret ettigi Sam, Kudiis, Mekke ve Medine ile bu
sehirlerdeki kutsal yerleri anlatir.” Hac doniisii iki ay kadar ikamet ettigi
Kudiis'ten pek hoslanmas: dolayisiyla bu sehir hakkinda kaleme aldig:
ovgiileri de kitabina ekleyen sair, 339 beyitlik metin kisminda aruzun
“Mefailiin Mefiilin Fetliin” kalibin1 basariyla kullanmistir. Kudiis
medhinde kaleme alinan manzumeler ise vezin hatalariyla dolu olup bazi
yerlerde hece fazlaliklar1 yahut eksiklikleri de goriiliir. Yazimizin konusu
iste bu manzumeler olacaktir.

1979 yilinda, 1.U. Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkoloji Kitapligindaki bir
yazmanin' sonunda (v. 83%-87°) Ahmed Fakih imzal1 toplam 69 beyitlik
bes ayr1 manzumeye rastladik. Sayin Prof. Dr. H. Mazioglu'nun yayimla-
mis oldugu Kitdbu Evsifi Mesdcidi's-Serife'nin’ sonundaki Kudiis 6vgiile-
riyle yer yer uygunluk, benzerlik ve ayriliklar gésteren bu manzumelerden
ilki 18, ikincisi 15, tgiinciisii 16, dordiinciisii 7 ve sonuncusu da 13 beyit
tutarindadir. Ozel bir isim ve baslik konulmamis olan manzumeler “Gayr”
vasita kelimesiyle birbirlerine baglanarak alt alta siralanmislardir.

Bu makale 1979 yilinda hazirlanmis oldugu hilde bazi bilimsel gerek-
celer yiliziinden ancak ceyrek yiizyil sonra, simdi yayimlanabilmektedir.

Inceleme:

findan iizerinde tetkikler yapilmistur (meseld; Ahmed Fakih, Carhndme, haz. M.
Mensuroglu, Istanbul 1956, 98 s.).

* British Museum, Turkish Manuscripts, Hand list, or: 9848.

* Hac, zengin misliman igin farz hitkmiinde ise de eskiden yolculuk ve ulasim
imkanlarinin kisitli olusu, bu tiir kutsal sayilan yerleri ziyaret etmeyi zorlastiriyor,
bunun sonucu olarak da o yerleri gidip gorenler, gerek seyahat notlar1 biciminde, ge-
rekse mimari ve kiiltiirel acidan bu yerler hakkinda kitaplar kaleme aliyorlardi. Il-
giyle karsilanan ve cogunlugu Arapca kaleme alinan bu tiir eserlerin Mekke, Medine
ve Kudiis tizerine yazilmis olanlarindan bazilar1 “Fezail” tist baglig: ile kiitiiphane-
lerde yer almaktadir. (Msl. Siilleymaniye Ktp., Antalya Tekelioglu Bl. 796/1, Ayasofya
Bl. 3341, Bagdatli Vehbi Ef. Bl. 1142/1-4, 428/3, Reisiilkiittab Bl. 236/1 vs.).

1.0. Edebiyat Fakiiltesi, Tiirkoloji Kitapligi, nr: 246. Bu arastirmamizda size tanit-
maya calistigimiz bu elyazma kitap, s6z konusu kitapligin 2002 yilinda topyekiin de-
poya kaldirilmasi sonucunda bugiin artik arastirmacilarin istifadesinden uzaktir.

* Hasibe Mazioglu, Kitdbu Evsdfi Mesdcidi's-Serife, Ankara 1974.
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Bilim diinyasina tanitmaya calisacagimiz s6z konusu manzumeleri sa-
yin Mazioglu'nun nesrettigi kitap ile karsilastirdigimizda her iki metin
arasinda toplam olarak 28 beyit (bk. Metin 1/2, 6, 7, 10, 15, 16, 18; I11/2, 6,
7, 8,13, 14, 15, 16; IV/1-7; V/3, 5, 6, 7, 9, 10) fazlalik oldugu goriilecektir.
Keza her iki metinde 10 beytin (bk. Metin I/8, 14; 11/1, 4, 6, 14; I1I/1; V/1,
4, 11) upatip birbirine uydugunu, 31 beytin (bk. Metin I/1, 3, 4, 5, 9, 11,
12, 13,175 11/2, 3, 5, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 15; 11I/3, 4, 5, 9, 10, 11, 12; V/2,
8, 12, 13) de degisik sekillerde istinsah edildigini arz etmeliyiz. Ayrica
Mazioglu nesrinde bulunan 10 beyit de bizdeki metinde yoktur. Ustelik
degisiklik arzeden beyitlerin ¢ogu, edition critique kabul etmeyecek kadar
birbirinden farklidir. Oyle ki beyit siralarinin degisikligi bir yana, benzer
yoniin bazen bir kelime, bazen de anlam iligkisinden ibaret kaldig: olur.
Mesela Mazioglu nesrinde,’

Aksa'yile Sahre'niin ok atimi bir yan1
Kamu girgekler can1 Kuds-i miibarekdediir

diye gecen 364 numaral1 beyit bizim metinde,’

Bir oh atumi eni fers dosenmis dort yani
Evliyalar makami Kuds-i miibarekdediir

seklindedir. Iki beyit arasindaki benzerligin bir kiiciik anlam iliskisinden
ibaret kalan ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. S6z konusu benzerlik ve
ayriliklardan bizim cikarabildigimiz sonuca gore ise her iki metnin ayni
zamanlarda ve belki ayni bolgelerde kaleme alinmadiklar1 séylenebilir.
Nitekim sayin Mazioglu, imla 6zelliklerinden yola c¢ikarak okuyup nesret-
tigi metnin en ge¢ XV. yiizyil sonlarinda yazilmis olabilecegini sdylemek-
tedir. Oysa bizim iizerinde durdugumuz yazmanin istinsah kaydinda, ese-
rin Muhammed b. Muhsin b. Hasan b. Halil b. Omerii'l-Yemeni el-Hasimi
adl1 biri tarafindan 12 Rebiiildhir 852 (15 Haziran 1448) giinii 6gleden
sonra tamamlandig1 yazilmaktadir ki konumuz olan manzumeler bu kay-
din alt kismindan itibaren ayni el yazisiyla siralanmaktadir.

Metinlerde goriilen asir1 farkliliklar bize, Ahmed Fakih'in gercekte
daha da uzun olan bu manzumelerinin ddeta anonim Halk edebiyati
iiriinleri niteligine biiriindiiklerini, yahut halk arasinda yayginlastiklarini
ve bu yiizden farkli kaynaklarda degisik sekilleriyle yer aldiklarini, hatta

" Hasibe Mazioglu, a.g.e., s. 44, 364. beyit.
* Bkz. Metin, beyit: 1/3.
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menkibeleri XVIII. yiizyila dek yasayan Ahmed Fakih'in XV. yiizyil or-
talarinda edebi yoniiyle hala yaygin bir sohrete sahip oldugunu gosterir.’

S6z konusu manzumeler sekil yoniinden musammat kasideye benze-
dikleri halde vezin ve eda bakimindan Halk edebiyati geleneklerine bagli
goriiniirler. Bundan da tasavvufl bir ¢cehreye sahip olan ve fikih tahsil et-
tigi icin kendisine “fakih” tesmiye olunan Ahmed Fakih'in, dogu milletle-
rinin edebiyatlar1 yaninda Tiirk edebiyatini da layikiyla bildigi ve XIII.
yiizyil gibi edebiyatimizin Anadolu'da yeni basladig1 bir donemde, Divan
edebiyatinin temellerini atanlar arasinda sayilmasi gerektigi sonucunu
cikarabiliriz. Bilindigi gibi, XIII. yiizyilda Tiirk dili ve edebiyati, 6zellikle
tasavvufl cereyanlar vasitasiyla gelisme gostermistir. Ahmed Fakih ise
koyu bir mutasavviftir. Orta Asya'dan destan ve tiirkiileriyle birlikte gelen
Tiirklerin heniiz bu edebiyat iiriinlerinin canliligini korudugu XIII. yiizyil
Anadolu'sunda tarih ile cografi giizellikleri birlestirdikten sonra edebiyat-
larini da birdenbire zenginlestirdikleri sdylenebilir. Ahmed Fakih de Ho-
rasan'dan gelmis bir “alp eren” olarak bir yandan Sark edebiyatlarini, di-
ger yandan Tiirk boylarinin uzak hatiralarina ait halk siirlerini iyi bilmek-
teydi. Selguklu Devletinin resmi ve edebi dili Farsca oldugu igin, Iran
edebiyatinin yavas yavas kendini hissettirmeye baslamasi iizerine Ahmed
Fakih bu gelismenin de disinda kalmayacak ve bir Divan sairi olarak ede-
biyat ortaminda etkili olmaya baslayacaktir. Boylece bir yanda halkinin
Orta Asya'dan getirdigi sozlii edebiyatini iyi bilen Ahmed Fakih, aruz ile
yazan ama hece geleneginin etkisinden de uzak kalamayan bir sair olarak
karsimiza cikar. En azindan, asagida inceleyecegimiz siirler bu tiir bir
edebiyat anlayiginin tiriiniidir.

Eski Anadolu Tiirkcesinin en eski metinlerinden kabul edilebilecek
olan s6z konusu siirlerde, konunun geregi olarak Arapca ve Farsca; soyle-
yis bakimindan da arkaik Tiirkce kelimelere sik rastlanmaktadir. Metinler
harekeli oldugu icin de ayrica dil 6zelliklerini gérmek daha kolay olmak-
tadir. Metin iizerinde imla ve dil yoniinden gerek daha 6nce yayimlanan"
sekiller ve gerekse sayin O. Saik Gokyay'in bazi okuyus ve anlam hatala-
rin1 diizeltir mahiyetteki tenkitleri' bir kisim beyitlere yeterince aciklik

’ Hasibe Mazioglu, a.g.e., s. 12.
" Hasibe Mazioglu, a.g.e., s. 21-73.
" Orhan Saik Gokyay, Destursuz Baga Girenler, Istanbul 1982, s. 206.
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getirmektedir.” Onun icin biz siirlerin, yine Ahmed Fakih'e ait Kudiis
medhiyelerinden biri olmasi ihtimali iizerinde durmaktayiz. Nitekim
manzumelerin biitiiniindeki soyleyis, isliip ve dil benzerligi bu goriisii-
miizii destekler mahiyettedir.

Siirlerden birinde Fakih mahlasi yerine “Nuh” adina rastliyoruz.
Zannediyoruz ki bu siirde “Fakih” mahlasinin bulunmayisi, bir miistensih
hatasidir. Ikinci bir ihtimal olarak -kaynaklarda hig rastlanmamis olmakla
beraber- Ahmed Fakih'in bir adinin da Nuh olmas: ihtimalidir. Buradan
yola cikarak Prof. Turhan Gencei'nin sundugu bildiride iddia ettigi gibi"
ikinci bir Ahmed Fakih'ten de siiphe edebiliriz."”

Bu metinlerdeki dil inceliklerini, arkaik kelimeleri, imla hususiyetle-
rini vs. dilbilimle ugrasan meslektaslarimiza birakip, Mazioglu nesrindeki
yolu izleyerek, burada metnin bir s6zliik ve indeksini vermekle yetinece-
giz. Ancak manzumeler ve sairle ilgili bazi incelemeler yapmanin da ye-
rinde olacagini saniyoruz:

Manzumelerin tamami g6z Oniinde bulunduruldugunda Ahmed
Fakih'in medhiyeleri i¢in sectigi mekanlarin toplum vicdanindaki yiiksek
yeri ve degeri hemen dikkat cekecektir. Kendi cagi icerisinde diisiiniirsek,
0 donemin Miisliiman toplumunda bir kisinin hac yolculugu yapmak is-
temesi, hemen hemen iki-ii¢ aylik bir zaman dilimini bu ziyaret icin ayir-
mas1 demektir. Bu arada hem Miisliimanlarca hem de diger semavi dinler

* Kitabu Evsafi Mesacidi's-Serife'nin nesrinden sonra sayin O. S. Gokyay, kitabin tenkidi
hususunda makaleler yazmis (bk. O. S. Gokyay, “Giicliik Nerede” -seri makale-, Tiirk
Duli, 289 ve 291) ve bu tiir eserlerde titiz calismanin gerekliligini layikiyla vurgula-
mustir. Gokyay'in ortaya koydugu okuyus sekilleri ve izahlar, nesredilen kitabin ek-
sikliklerini giderecek mahiyettedir. Nitekim sayin Mazioglu'nun imlaya sadik kal-
mak yolunu takip ederek okudugu, sayin Gokyay'in da karine yoluyla degisik sekilde
olmasi gerektigini soyledigi bir kag kelime, bizdeki metinde miinekkidi hakli ¢ikar-
maktadir (bk. I/14: Gokyay “ince”, Mazioglu nsr. “anca”, II/4: Gokyay “ider”;
Mazioglu nsr. “andar”... gibi). Burada hemen ilave etmek istiyoruz ki metnimizin ilk
beytinin sadrini sayin Mazioglu “Varmaya nakes kisi” diye okumus, sayin Gokyay ise
bunu oldugu gibi kabul etmistir. Metnimizin yazi hususiyeti ile kelimelerdeki hare-
kelenis bizi “Vermeye nekes ki” seklinde okumaya zorlamistir. Ayrica anlam olarak
da bu ikinci seklin daha uygun olduguna inaniyoruz.

" Turhan Gencei, “Notes on the Attribution and date of the Carhnime [Carhname'nin
tarihi ve kime ait oldugu iizerine notlar]”, Attt del Prima Convengo Internationale di
studi sulla Turchia Preottomane e Ottomane, 24-26 Eyliil, Napoli 1974 (bilimsel bildiri
metni).

a Ayrica bk. Orhan Saik Gokyay, “Giicliik Nerede?”, Tirk Dili, 289, Ankara 1975, s.
549.
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mensuplarinca mukaddes kabul edilen ve o zamanlar bir Islim sehri ol-
mas1 acisindan 6nemi daha da biiyiiyen Kudiis, goriilmeye ve dviillmeye
gercekten layik bir sehirdir. Buranin tarihi ve medeni zenginligi bir yana,
Kur’an-1 Kerim'in alt1 yerinde adinin aniliyor olmasi (bk. V/5. beytin
aciklamasi) sairimizi oraya ¢ekmis ve iki ay kadar ikametine neden olmus-
tur. Nitekim sair, IV. manzumenin tamaminda Kudiis'i bir ibadet yurdu,
fakirlerin Kabe'si kabul ediyor ve Islam'in en giizel sekilde orada yasandi-
gina dair bilgiler sunuyor. Yine V/8. beyitte de sair, adeta sehrin 6zellikle-
rini ve cografyasini 6zetleyerek, oranin havasi ve suyu itibariyle yasanacak
bir yurt olduguna dikkat ¢ekiyor.

Manzumelerin tamamindan anladigimiz kadariyla Ahmed Fakih'in
hic de kiiciimsenmeyecek bir sair oldugu ortadadir. O, Tiirklerin Halk
edebiyatindan Divan edebiyatina gegislerini layikiyla idrak bakimindan da
o6nemli bir sairdir. Buna ragmen siirinin bazi bocalayislar icinde oldugu da
gozden kacmaz. S6z gelimi V. manzumede birka¢ noktay: isaretleyelim:
Oncelikle bu siirin tamaminda bir kafiyelenis hatas1 hemen kendini goste-
rir. Sairimizin mana geregi -ki bir siir manadan ayr1 diisiiniilemez- bazi
kafiye kelimelerini ayr1 sekillerde yazmasi (sayvan-1, Silleymén-1; sultini,
erzini... gibi) yaninda Allah'in isimleri ile bir sehir adini tamlama yapmasi
(Hannin-1 Kuds, Rahman-1 Kuds... gibi) ve hele hele revi harfi “n (¢ )”
olan bir kafiyeye “turagi (bk. V/9°)” kelimesiyle kafiye olusturmasi (ayrica
bk. II/15* neylesiin-serh eylesiin), siirlerinde fazlasiyla serbest davrandi-
gin1 gosterir. Ayni manzumenin 6. beytinde yine bir vezin hatas1 yapmakta
ve bir hece ziyade gostermektedir. Mamafih boyle durumlarda miistensih
hatalarinin da payini inkar etmemek gerekir. Nitekim manzumelerin bir-
cok yerinde miistensihten kaynaklanan imla kusurlari1 géze carpar. Mesela
III. manzumeyi ele alalim: 2*'de “sorayim” kelimesi “sad (u=)” ile degil «
(stireyim)“ biciminde “sin (u+ )” ile yazilmistir. Eski Anadolu Tiirkcesi
erken donem imlés1 icin kabul edilebilecek olan bu yazilig bicimi, bir beyit
altta (3°) tam tersi bir yazilis 6rnegiyle karsimiza cikar. Burada da “sana”
kelimesi “Sa” seklinde yazilmistir. Oysa “sad” degil “sin” kullanilarak
K seklinde yazilmasi gerekirdi. 11 ve 12. beyitlerde gegen “yani”
kelimesinin birbirlerine cok yakin yerlerde olmalarina ragmen iki ayri
imla arzetmeleri de bizi, hattatimizin 6zensiz biri oldugu fikrine gotiiriir.
Ciinkii 11*da “ 24 seklinde yazilarak “y (s )” ile gosterilen iyelik eki,
12*da “.ok “ seklinde yazilip esre ( .) ile gosterilmistir. Maamafih bu yazilig
sekillerinin bile, Eski Anadolu Tiirkg¢esinin imla hususiyetlerini ve dili-
mizin gecirdigi safhalar1 bize gostermesi agisindan 6nemi inkir edilemez.
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Ancak “cehennem” ile “tamu”yu bir sairin yanyana kullandigini gérmek
de yadirgaticidir (bk. I1/12%).

Ahmed Fakih'in edebi sanat acisindan da pek zengin bir repertuvari
oldugunu soyleyemeyiz. Ilk bakista -zorlama ile cikarilabilen- tezat (bk.
I/1, “nekes” “comert™), telmih (bk. I/S, Musa ve I/6, Davud, V/1, Siileyman
vs.), tenasiip (bk. V/2, “kadi, defter, divan ve divanin acilmas1”) ve iktibas
(bk. IV/7°) gibi sanatlar goze ¢arpmaktaysa da bunlar siire cok 6zel bir
cesni katmazlar. Ancak unutmamak gerekir ki elimizdeki manzumeler
Halk siiri gelenegine yakin dururlar.

Son olarak soylemeliyiz ki sairin dini konular1 ele alisindaki lirizm,
biitiin hatalarinin dstiinde bir basariyla dizelerine yansimaktadir. Onun
tasavvufi cehresi yaninda Islami akidelere siki sikiya bagli ve sanatini, orta
seviyedeki halka yonelik “ila-y1 kelimetu'llah” hizmetine vermis mutekit
bir sair olusu, edebiyatimizin kurulus devrindeki biitiin tecriibesizliklerini
affettirecek kadar takdire sayandir. Sade dili, akic iisliibu ve rahat anlatisi
yaninda gercege uygun tasvirleri ile de dikkati ¢eken sair devri icinde
onemini daima koruyacaktir. Unutmamaliyiz ki elimizdeki manzumelerin
asil onemi, dilinin eskiliginden gelmektedir.

Metinler:"”

|
Medh-i Kuds
(7+7=14)
1. Vermeye nekes kisi is basi comertdediir
Kubbe-yi Sahra dagt Kuds-i miibarekdediir

2. Gir kapudan karindas secde kilgil indiir bas
Zihi cennet yesil tag Kuds-i miibarekdediir

3. Kudse varan ademi cana deger bir demi
Peygamberiin kademi Kuds-i miibarekdediir

4.  Bir oh atumi eni fers dosenmis dort yani
Evliyalar makami Kuds-i miibarekdediir

5. Mdsa ki ¢ikd: Tar'a bakd: ki Kuds'i gore
Asasi nisanesi Kuds-i miibarekdediir

6. Davud ki diizdi zireh i¢leri gireh gireh
Diizetdiigi bencereh Kuds-i miibarekdediir

7. llan ki kasd eyledi Peygamber'i urmaga

* Metnin orijinali harekeli oldugundan cevriyazida harekeler okuyusa yansitilmistir.
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Ol getiicek bir diirtdi Kuds-i miibarekdediir

Nar agaci demiirden ne oddan ne kdmiirden
Diizmeyeler hamurdan Kuds-i miibarekdediir

Kuds'iin ardi (ki)* kayadur kapusi Kible'yediir
Ol kaya kim s6yledi Kuds-i miibarekdediir

Hamza Nebi ammiisi berkitdi giirze pasi
Kalkaninun aynas1 Kuds-i miibarekdediir

Oniki (bin) mermer direk baglari altun bezek
Anda eylese emek Kuds-i miibarekdediir

Isa bisigi-y-ile M{is asas1 bile

Ol kubbe-i silsile Kuds-i miibarekdediir
Beyt-i Lahim kilise anda bir togdi Isa

Irak degiil ol kisa Kuds-i miibarekdediir

Yazuk miizd teraziisi ince Sirat kopriisi
Sekiz ugmak kapusi Kuds-i miibarekdediir

Kubbe biiyiik degirmi kubbeniin misli var m1
Saga sola mindre Kuds-i miibarekdediir

Kubbeniin hi¢ misli yok aglar olur anda tok
Kand-ile ciillesi ¢ok Kuds-i miibarekdediir

Iy Fakih sen medh buni idemezsin diin giini
Ah dirig mahser giini Kuds-i miibarekdediir

Aksa-y[1]la Sahra dahi1 karsilarna Tur tagi
Enbiyalar yatagi Kuds-i miibarekdediir

Gayr
1
(8+8=16)
Hem[=Her] dem siikiir ol Allah'a kild1 bize inayeti
Kereminden nasib itdi bu miibarek ziyareti

Lutf anundur kerem anun fazl anundur ihsan anun
Onsekiz bin dlem anun igi toludur rahmeti

Ol bir yiice Siibhan durur atési ¢ok sultidn durur
Kullarina erham durur virmisdiir diirlii ni’meti

Habibine emir kilur Mekke'den Aksa'ya geliir
Enbiyalar saf saf olur ider anda imameti

* Metin icerisinde kavisli ayra¢ ( ) icinde yazilan kelime/heceler metinde yer aldigi
halde vezin veya anlam geregi fazlalik olan kelime/heceleri; koseli ayrag [ ] icinde ya-
zilan kelime/heceler de metinde yer almadigi hialde metin tamiri yoluyla orada bu-
lunmasi ihtimali en kuvvetli olan kelime/heceyi karsilar.
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Kimler Kuds'de namaz kilur her birisi big yiiz alur
Bir kaviilde on bin alur elli bin durur gayeti

Miiezzinler sala ider mii’'minler Aksa'ya gider
Péazigdhum yardum ider saklarlar savm u salati

Evvel (ki) malikile kilur doniiben Aksa'ya geliir
Ciin Sahra'da tamam kilur durur ider ziyareti

Yiizlerin siirer kademe tevbe kilur ben nedeme
Ol Nebi-yi miikerreme getiiriirler salavati

Sahre altina girtirler imame yirin goriirler
Yiizlerin yire vururlar Hak'a kilurlar secdeti

Giiruh giiruh huccac geliir mezarlara yiizin siiriir
Goriicegez hayran olur ol serif Kubbe Sahreti

Hicaz kiluban doneler maksidlarina ireler
Ciin Kuds'den haber soralar ah idiip kila hasreti

Cennet cehennem tamu bunda bellii yiri kamu
Biliir bun1 has u am(u) sabit olmigdur ayati

Terezii Sirat kurila haldyik anda dirile
Hazret'e hiséb virile zahir ola mahfiyeti

Hak Calab'um lutf isleye habibine bagislaya
Ol ki sevmezdi sugluya ta biline celaleti

Miskin Fakih ne eylesiin fazlin nice serh eylesiin
Ol enbiyalar kiblesin bazisah itmis midhati

Gayr
1l
(8+8=16)
Allah bizi gore durur rizkumuzi viredurur
Ne miiserref yire durur iy canum Kuds-i miibarek

Diridiim nice varayn ya seni kanda gdreyin
Habertin kime sorayim iy canum Kuds-i miibarek

Urum" vii $am'1 gegdiim Arabistanliga diisdiim
Siikiir ki sana kavugdum iy cdnum Kuds-i miibarek

Hacilar-1la kugandum tobrak oluban désendiim

Sanma yolunda iigendiim iy canum Kuds-i miibarek

Evvel ki Harem'e (kereme) girdiim Kubbe-i Sahra'y1 gordiim
Siikiir makstiduma irdiim iy canum Kuds-i miibarek

Appakea kubbe-i mi’rac bu sdzden sdylediin bir kag

Hacet dileyiip eliin a¢ iy canum Kuds-i miibarek

Yaninda kubbe(-i) silsile dua kil glindhun dile
Gozlimiiz yagin kim sile iy canum Kuds-i miibarek

131
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Kuds-i miibarekdiir ad1 goniillere viriir yad1
Sekerden datludur dadi iy cdnum Kuds-i miibarek

Rahmet yagmur gibi yagar nasib olana ol deger
Miinécatlar gége agar iy cdnum Kuds-i miibarek

Hayéliimden gecer-idi gonliime nér sagar-idi
Hem goziimde ugar-1d1 iy cdnum Kuds-i miibarek

Sag yani ugmak deresi baglar bahgalar arasi
G0z gerek ani1 goresi iy cAnum Kuds-i miibarek

Sol yan1 tamu deresi gonliim yok varup goresi
I11a Harem'de turasi iy canum Kuds-i miibarek

Edebsiizliik itmeyeliim gaflet-ile yatmayalum
Koma bizi gitmeyeliim iy cdnum Kuds-i miibarek

Us yola diisdiim giderem derdiime yandum giderem
Sanma usandum giderem iy cdnum Kuds-i miibarek

Biziim ile varanlara selam olsun yaranlara
Var eyle di sen anlara iy canum Kuds-i miibarek

Bu medhi iden bigare olur-isa yiizi kara
Derdine oluna deva iy canum Kuds-i miibarek

Gayr
v
(8+8=16)
Zaman gegdi is soruldi saladur Kuds'e gideliim
Oliiler anda dirildi saladur Kuds'e gideliim

Salihler kalmadi gitdi cihani hep fesad dutdi
Bu diinyanun isi bitdi saladur Kuds'e gideliim
Seyatin fursatin buldi goniiller kararip 61di
Eyii dirlik kesad old1 saladur Kuds'e gideliim

Okirlar okiyup dutmaz bu halki gézediip giitmez
Goniillerde safa bitmez saladur Kuds'e gideliim

Mabhabbet diinyaya diisdi kul azd1 hocadan kagd1
Karar kilmaz goniil u¢di saladur Kuds'e gidelim

Emr-i ma’rGf bu dem kaldi bid(e)at geliip siinnet old
Nasiblii nasibin aldi saladur Kuds'e gideliim

Iﬁs[it] Nuh yolun [u] bilgil 6z haliine nazar kilgil
Oliim gelmezden 6n 6lgil saladur Kuds'e gideliim

Gayr
V
(7+7=14)
Var bu cihan iginde hazret-i sayvan-1 Kuds
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Allah'un nazargéhi miihr-i Stileymén-1 Kuds

Kuds'diir yir (i) gok blinyadi Hak olur anda kad1

Yaring: giin agilisar defter(-i) [ii] divan-1 Kuds

Gokde melayikleriin yirde halayiklarun
Kildugi ziyaretiin serveri sultani Kuds

Kuds'diir miskin her hact Mustafa'nun mi’raci
Ummet-i Muhammed'e eyledi erzani Kuds
Mescid-i Aksa gibi cihanda yok bir dahi
Kur’an'da yad eyledi kim an1 Hannan-1 Kuds

Kubbe(-i) Sahra tolu nur yaninda hem tag-1 Ttar
Dért yani behist i hlir cennet-i Ridvan-1 Kuds

Kubbe(-i) Sahre degirmi bir dahi yok menendi
Yetmis kez nazar eyler kim ana Rahman-1 Kuds

Allah'un nazarindan derleyiip sular akar
Dort yani ¢igsme binar kim ab-1 revan-1 Kuds

Yitmis iki milletiin Kible'sidiir K& besi
Gayib erenleriniin menzil i turagi Kuds

Kanda kim adem 6liir canlar1 Kuds'e geliir

Ciimle canlar dirnegi ol makam-1 can1 Kuds

Diinyanun ahirinde Hak Kuds'ini gizleye

Halayiklar soylestip iy(e)deler kim kan1 Kuds

Isteyiip bulmayalar ah idiip (aglasalar) aglayalar

Halayikun gozinden ¢iin ola penhéani Kuds

Miskinlig-ile gelgil Hak'un kudretin gorgil

Ne makam(dur) Kuds'i gorgil sevk-1la hirméani1 Kuds
Temmetii'l-kitab bi-avni'llahi meliki'l-Vehhab
Velev nazara fihi duae'l-katibin

Ginimiiz Diline Ceviri:

Kudiis Ovgiisii

1. Cimri kisi (hayir namina malindan birsey) vermez. Isin bas1 comert kiside-
dir (her sey comertlikte diigtimlenir). Sahra tasindan (olan) kubbe de kutluk (ugur-
lu) Kudiis'tedir.

2. Ey kardes! (Kubbetii‘s—Sahra'ya)l7 kapidan gir (ve) secde edip basini eg
(kibirden arin). (Bak ki) kutlu Kudiis'teki o yesil tas ne giizel cennettir. Kur’an-1

v Kubbetii's-Sahra, kutsal esyalarin saklandigi bir mescit olup ii¢ semavi dinin
mensuplar1 tarafindan miibarek mekan olarak bilinir. Sahre (Sahra) adi verilen ve
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Kerim'de “O sehrin kapisindan Allah'a siikiir i¢in secde ederek girin ki size sugla-
rinizi bagislayalim.” (A’raf VII/161) buyurulmaktadir.

3. Kudiis'e giden kisioglunun bir ani, (biitiin bir) dmre deger. Peygamber'in
ayagi (izi) kutlu Kudiis'tedir.

4. Eni, bir ok atimu (bir okun gidebilecegi yer kadar genislikte). Dort yani da
yaygt (yesillikler) ile dosenmis. Ermis kisilerin mezarlar1 kutlu Kudiis'tedir.

5. (Hz.) Musa Tur (dagin)a ¢iktiginda bakt1 ki Kudiis'ii gordii. (Hatta) asasi-
nin izi (hala o) kutlu Kudiis'tedir.

6. (Hz.) Davud, igleri ilmek ilmek (olan) zirh(1) yapt: (icad etti). Onun
diizenledigi pencere (de yine) kutlu Kudiis'tedir.

7. Yilan, Peygamber'i sokmak istediginde o kedicigin (bundan) onu haberdar
etmesi (hadisesi de yine) kutlu Kudiis'tedir.”’

8. Ne atesten ne (de) komiirden (olmayan) ve hamurdan da yapilamayan o
demir nar agaci kutlu Kudiis'tedir.

9. Kudiis'in arka kismu kaya(lik)dir. Kapisi (ise) kibleye (yonelik)dir. Konu-
san o kaya (da) kutlu Kudiis'tedir.

10. Giirze hakkint veren, Peygamber'in amcast Hamza'nin kalkaniin aynasi
(degirmi kismi) kutlu Kudiis'tedir.

11. (Kubbeleri ayakta tutmak i¢in devamli) emek sarf eden, tepeleri altinla
stislii oniki mermer direk kutlu Kudiis'tedir.

12.(Hz.) Isa'min besigi ile (Hz.) Musa'nin asas1 (ve) sira sira kubbeler (veya
Kubbe-i Silsile), kutlu Kudiis'tedir.

13. Uzak degil (de) yakin olan (Hz.) Isa'nin dogdugu o Beyt-i Lahim kilisesi
kutlu Kudiis'tedir.”

kutsalligina inanilan bir kaya cevresinde kuruldugu icin bu adla anilir. Simdiki bi-
nasi Emevi halifesi Abdiilmelik b. Mervan tarafindan 691 yilinda yaptirtilmistir.
Kubbetii's-Sahra'nin, Hristiyanlik ve Musevilik inancinda Adem, Nuh, Ibrahim,
Musa, ve Isa Peygamberlerin hayat: ile 6rtiisen efsaneleri olup buradan cennete bir
yol uzandig: var sayilir. Mislimanlar da Hz. Peygamber'in Mi’rac hadisesinde Bu-
rak'a binerken buradaki bir tasa bastigina ve tasta ayak izinin kaldigina inanirlar.

" Davud peygamber Kudiis'te hitkiim siirmiis bir sultan idi. Buna ragmen bir mucize
olarak, demiri siktig1 zaman mum gibi yumusatir ve ona sekil verip zirh yaparak ge-
¢imini saglarmis.

" Beyitte anlatilan olay soyle cereyan etmistir: Peygamberimiz namaz kilarken bir
yilan yanina sokulup onu sokmak istemis. Bu sirada bir kedi gelip yilan1 yakalamis
ve savurup Oldiirmiis. Peygamberimiz de namazi bittikten sonra o kedinin sirtini si-
vazlamis. Kediyi hangi sekilde olursa olsun havaya atsaniz yahut onu yiiksekten bi-
raksaniz, ayaklar1 istiine diistiigiinii goreceksiniz. Iste halk arasinda kedinin bu
Ozelligine, Peygamberimiz tarafindan sirtinin sivazlanmasi olay: sebep gosterilir.
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14. Giinah-sevap terazisi (ile) ince(cik) olan Sirat kdpriisii (ve) sekiz cennetin
kapis1 kutlu Kudiis'tedir.

Beyitte Kudiis'iin bir ibadet yurdu olduguna isaret vardir.

15. Saginda solunda minare(ler olan) ve (bir) esi (daha) bulunmayan o biiyiik
yuvarlak kubbe kutlu Kudiis'tedir.

16. Kubbenin (hi¢ bir) benzeri yoktur. Sekerle dolu torbalar1 (o denli) ¢cok ki
aglar orada tok olur, (iste bunlar) kutlu Kudiis'tedir.

17. Ey Fakih sen bunu (bu sehri), gece ve giindiiz (devamli ¢aligip ¢abalasan
bile yeterince) dvemezsin. Eyvah ki kiyamet giinii kutlu Kudiis'iin de basina gele-
cektir (yani o zaman biitiin bu giizellikler yok olacaktir).”

18. (Mescid-i) Aksa ve (Kubbe-i) Sahra ile karsilarinda (duran) Tur dagi, (ay-
rica) Peygamberlerin yatagi kutlu Kudiis'tedir.

II

1. Bize yardim etti(gi) i¢in Allah'a her an siikiir(ler) olsun ki comertliginden
(dolay1) bize bu kutlu ziyareti nasip eyledi.

2. lyilik, cémertlik, erdem (ve) bagis (hep) O'nun (oldugu gibi), i¢i O'nun
rahmetiyle dolu olan on sekiz bin alem (de) O'nundur.

3. O, (dylesine) ulu bir Allah'tir (ki) bagislamasi ¢ok bir padisahtir. Kullarina
en ¢ok actyan O'dur (ki bu yiizden) ¢esit ¢esit aziklar vermistir.

4. Sevgilisine emreder (o da) Mekke'den (Mescid-i) Aksa'ya gelir. Orada

peygamberler saf saf olurlar (ve o “sevgili” olan Peygamberimiz de onlara) imam-
lik eder.”

5. Kudiis'te namaz kilan kisinin her bir rekati bes yiiz sevap alir. Bir soylen-
tide (bu sevap) on bindir. Son haddi ise elli bindir.

6. Miiezzinler (ezan ile) ¢agirdiklarinda miiminler hep (Mescid-i) Aksa'ya
giderler. Allah'm yardim etmesiyle (de) orug ve namazi eda ederler.

7. (Kisi) once evinde (namaz) kilar, sonra (Mescid-i) Aksa'ya gelir. (Kubbe-
i) Sahre'de de ettigi ziyaret tamamlanmis olur.

* Kur’an-1 Kerim'de “(Ey Resul) Kur’an'daki Meryem kissasini (onlara) oku. Hani o
(ibadet igin) ailesinden ayrilip (Beytii'l-Makdis'in) dogu tarafinda bir yere cekil-
misti.” Meryem (XIX/16) buyurulmaktadir. Iste Beyt-i Lahim burasidir ve Hz. Isa
burada dogmustur. Bir 6nceki beyitte bahsedilen besik de buradadir.

" Vezin ve kafiye geregi “medh” ile “bun1” kelimelerinin yerlerini degistirdik. Ayrica
beytin ikinci misraindan mahger giiniiniin Kudiis'te kurulacagina dair bir hiikiim
cikarilabilirse de kaynaklarda boyle bir bilgi yoktur.

2 Mirag gecesinde Peygamberimiz Mescid-i Haram'dan Mescid-i Aksa'ya gelmis ve
orada biitiin peygamberlerin ruhlarina imam olup onlara namaz kildirdiktan sonra
goge yiikselmistir.
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8. Yiizlerini (Peygamberimizin) ayak (izi)ne siirerler. “Ben pismanim” (diye-
rek) tevbe ederler. O miikerrem (aziz, saygin) Peygamber'e salavat getirirler.”

9. Sahre'nin altina girerler (ve) imamin yerini goriirler. (Sonra da) yiizlerini
yere koyarak Allah'a (siikiir) secde(si) ederler.

10. Kafile kafile hacilar gelirler (ve oradaki) mezarlara (basinda dua ederek)
ylizlerini siirerler. O (pek) serefli Kubbetii's-Sahre'yi gordiiklerinde de hayran ka-
lirlar.

11. Haclarin1 yerine getirerek donerler (ve boylece) isteklerine kavusurlar.
(Artik her yeni gelene) Kudiis'ten haber sorarak ah edip hasretlik ¢ekerler.

12. Cennet (ve) Cehennem'in yeri hep burada bellidir. Segkinler de ad1 duyul-
mayanlar da (havas ve avam) bunu bilirler, (¢iinkii) aldmetleri belli olmustur.

13. (Mahser giinii) terazi ve sirat (kopriisii) kurulur. O zaman biitiin insanlar
da dirilir. Allah'a (diinyada yaptiklarimizdan dolay1) hesap verilir (ve kullarin)
biitiin gizlilikleri orada agiga ¢ikar (suglari ortaya dokiiliir).

14. (Umariz ki) Allah'im(1z) lutfedip (miislimanlari) sevgilisine (Hz. Muham-
med'e) bagislar. (Ancak Allah ve peygamberini) sevmeyen kisiyi de suglar ki ulu-
lugu ve kudret sahibi olusu anlasilsin.

15.(Bu) aciz (kul) Fakih ne yapsin, Allah'm (bizzat) 6vgiisiinii yapmis (ol-
dugu) o nebiler kiblesi (olan Kudiis'iin) niteliklerini nasil say1p doksiin?

III

1. Allah bizi (daima) gormektedir. Azigimizi (kesmeden) vermektedir. Ne
serefli bir yerdedir, (ah!) ey canim kutlu Kudiis.

2. Nasil gelip seni nasil gorsem, haberini kimlerden sorsam diyordum, ey ca-
nim kutlu Kudiis.

3. Anadolu ve Sam (Suriye)"1 gectim ve Arabistan (topraklarm)a vardim. (Bu
yolculuk sonucu) siikiir ki sana kavustum, ey canim kutlu Kudiis.

4. Hacilar ile (birlikte) giyindim (ihrama girdim). Toprak (gibi) yerlerde
sagildim (yiiriidiim). Sanma ki (senin) yolunda iigendim, ey canim kutlu Kudiis.

5. Evvela Harem'e girdim. (Ardindan) Kubbe-i Sahra'y1 goérdiim. Siikiir ama-
cima ulasgtim, ey canim kutlu Kudiis.

6. (Peygamber'in) mirag (i¢in ¢iktig1 Mescid-i Aksa'nin) kubbesi bembeyaz.
Boyle (yakarig dolu) sozlerinden biraz sdyle. (Ey kisi! Artik) dilekte bulunup elini
(Allah'a) ag ki bu canim kutlu Kudiis'tiir.”*

“ Bu beytin nesredilen niishadaki niians1 daha anlamlidir.

*Bu beyitte bir anlam diisiikliigi vardir.
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7. (Ey kisi!) Yan tarafta sira kubbelerde (ve Kubbe-i Silsile denen yerde) dua
edip glinahin(mn affin)1 dile. (Bu giinahli halimizle) goziimiiziin yasimi kim silecek
(ah!) ey canim kutlu Kudiis?

8. Adi “Kutlu Kudiis”tiir. Goniillere zikir veren (odur). Tadi(n) sekerden
tathidir ey canim kutlu Kudiis.

9. (Allah'm) Rahmeti (burada) yagmur gibi (bol bol) yagar. O, kismeti olana
isabet eder. (Sendeki) yakarislar goklere ¢ikar, ey canim kutlu Kudiis.

10. Hayalimden geciyordu, gonliime nur sagiyordu. Hem goziimde tiitiiyordu,
(ah!) o canim kutlu Kudiis.

11.Sag tarafi baglar bahgeler arasindaki cennet deresi (veya irmaklari).
(Ama) onu gormek icin gdz (iyi ameller islemis olmak) gerekir, ey canim kutlu
Kudiis.

12. Sol yan1 cehennem deresi. Varip (oray1) gérmeye hi¢ gonliim yok. Istedi-
gim, (cennet gibi olan Mescid-i Aksa'daki) bahgede oturmaktir, ey canim kutlu
Kudiis.

13. (Burada bulundugumuz miiddetge) hi¢ edepsizlik etmeyelim ve bilmez-
likle (dalginlikla) yatmayalim. (Yeter ki) gitmemiz igin sen bizi birakma, ey canim
kutlu Kudiis.

14.Iste yola ¢iktim (artik istemeye istemeye) gidiyorum, (senden ayriligin)
derdiyle yanarak gidiyorum. (Sakin) usandigim i¢in gidiyorum sanma, ey canim
kutlu Kudiis.

15. Bizim ile birlikte varanlara (seni ziyarete gelenlere) ve dostlara da selam
olsun. Var bdylece selamimizi séyle ey canim kutlu Kudiis.

16. Ey canim kutlu Kudiis! Bu dvgiiyii sOyleyen caresiz, (eger bir giin) yiizii
kara(lardan olacak) olursa; (insallah) derdine deva olunur (ve senin yliiziin suyu
hiirmetine suglar1 bagislanir).

v

1. (Ey insan: Tut ki) zaman gecti, 6liiler hep dirildi ve (amellerden) hesap so-
ruldu, (o zaman ne yapacaksin?) (Haydi hac zamani geldi) ¢agridir, Kudiis'e gide-
lim (ki yarin kiyamette amelsiz olmayahm).25

2. Dinin emirlerine uyan kisiler kalmadi, (hepsi) gitti. Diinyay1 bastanbasa
bozgunculuk sardi. Bu diinyanin sonu geldi (sayilir), ¢agridir, (artik) Kudiis'e
gidelim.

3. Seytanlar kolaylik buldu. Géniiller kararip 61dii. lyi dirlik azalip yok oldu,
cagridir, (artik) Kudiis'e gidelim.

* Eskiden hac giizergihina Kudiis de dahil idi.
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4. Alimler bildikleriyle amel etmezler ve bu halki(n sonu ne olacakitr diye)
hi¢ gdzetmezler. Goniillerde senlik yesermez, ¢cagridir, Kudiis'e gidelim.

5. Sevgi, diinyaya yoneldi (diinya sevgisi kalpleri sardi). Kullar azdi,
hoca(lar)dan kagtt. Goniil (artik) durmaz, Kudiis hevesiyle ugtu, ¢agridir, Kudiis'e
gidelim.

6. Seriat emirlerine uyunuz demek simdi terk edildi. Peygamber'den sonra
ortaya ¢ikan uydurmalar gelip slinnet(mis gibi) oldu. Nasibi olanlar nasiplerini aldu.
Cagridir, Kudiis'e gidelim.

7. Ey Nuh! (Gidecegin) yolunu bil (ve) kendi haline (s0yle bir) bak, (iyilik
adma ne yapabildin, bir diisiin)!.. Oliim gelmeden evvel &1 (ki bunun i¢in) ¢cagridir,
Kudiis'e gidelim.26

v

1. Bu diinya icinde Kudiis golgeliginin 6nii (Kudiis'e gitmekle kazanilacak
ahiret golgeligi) var. Kudiis'in (hakimi ve banisi) Siileyman Peygamber'in (ora-
daki) miihrii (ise) Allah'in nazargahidir.

2. Yerin ve gogin (en seckin) yapi(larindan biri)si Kudiis'tiir. Orada tek

yargilayict Allah'tir. (Nitekim) yarin (kiyamette) Kudiis divaninin (biitiin amelleri
bildiren) defteri acilacak (ve insanlar karsiliklarin1 gorecek)tir.

3. Gokte meleklerin ve yerde kullarin yaptiklari ziyaretlerin en yiicesi ve sul-
tan1 Kudiis (igin olan)dir.

4. Acizlerin hac ibadeti, Kudiis(ii ziyaret) ile tamam olur. Hz. Muhammed'in
mirac1 da Kudiis'ten (baslamus)tir. (Iste bu yiizden) Muhammed {immetine Kudiis
layik goriildii.

5. Mescid-i Aksa gibi diinyada bir tane daha yoktur. (Nitekim) Kudiis(iin de
Rabbi olan) Allah Taala onu Kur’an'da da and1.”’

6. Kubbe-i Sahre nur ile dolu. Yaninda da Tur dagi (vardir). (Bu haliyle) Ku-
diis, dort yani cennet bahgeleri ve hurilerle dolu Ridvan cennetidir.”

7. Kubbe-i Sahre yuvarlaktir ve bir esi yoktur. (Nitekim) Allah ona (gilinde)
yetmis kere bakar.

* Sair, edebiyatta ask hadisi olarak tekrarlanan “Miti kable en temfitti [Olmeden 6nce
6liiniiz]” hadisini mealen iktibas etmektedir.

” Kur'an-1 Kerim'de Kudiis, Beyt-i Makdis veya Mescid-i Aksa, alti yerde isim
zikredilerek gecmektedir. Bunlarin ilk ikisi (bk. Bakara, II/58) ve Araf , VII/161)
Musa peygamber ve Israilogullar1 sebebiyle, ortadaki ikisi (bk. Isra, XVII/1, 7)
Peygamberimizin mirac1 dolayisiyla; digeri Meryem ve Hz. Isa'dan bahsedilirken
(bk. Meryem, XIX/16) bir bagkas1 da Hz. Silleyman ile (bk. Sebe, XXXIV/14) birlikte
anilmistir. Bu ayetlerin hepsinde Kudiis'ten kutsal bir yurt olarak bahsedilir.

28 . . . o
Ridvan, cennetin bekgisi olan melegin adidir.
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8. Allah'm (bu) bakislarindan (Kudiis) terler (ve) sular(1) akar. (Iste bu yiiz-
den) Kudiis'iin dort bir yaninda sular1 akan ¢gesme ve pinarlar vardir.

9. Kudiis, yetmis iki (tiirlii) milletin kiblesi ve Ka’besi, gayp erenlerinin de
konag1 ve duragidir.

10. Nerede bir insan dlse ruhu Kudiis'e gelir. (Boylece) Kudiis, can makami
ve ruhlarin toplanti yeri (olur).

11. Allah Kudiis'inii diinyanin son kisimlarinda gizlemistir (korumaktadir).
Halk (ise) birbirlerine “Kudiis nerede?” diyerek sdylesip dururlar.

12. (Kudiis'i) isterler ama bulamazlar, (buna) ah ede ede aglarlar. Ciinkii
(degerini bilmeyen) halkin géziinden Kudiis gizlenmistir.

13. Acizlik (tevazu) ile gel (ve) Allah'n kudretine bak ki Kudiis ne (kadar
kutsal bir) yerdir. (O kutsalliktan dolay1 da ne kadar biiyiik bir) sevkle (insanlarin
orada) harman (oluslar)in1 gor.
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S6zlik ve Kelime Indeksi

A
ab (f) : su V/8b
ac : a¢
-lar: I/16a
ag- : agmak III/6b
-ilisar V/2b
ad : ad, isim
-1111/8a
adem (a) : insan, kisioglu V/10a
-11/3a
ag- : agmak, ¢ikmak, yiikselmek
111/9b
agac : agac
-(chn: 1/8a
agla- : aglamak
-salar (-yalar): V/12a
ah : ah, eyvah I/17b, 11/11b, V/12a
ahir : son, ug¢
-inde: V/11a
ak- : akmak
-ar: V/8a
Aksa (a) : Kudiis'teki iinlii Mescid-i
Aksa. Hz. Siilleyman tarafindan
yaptirildig rivayet edilir.
-a: [1/4a, I1/6a, I1/7a
-ly) ile: I/18a
al- : almak
-di: IV/6b
alem (a) : evren, kainat 11/2b
Allah (a) : Allah III/1a

-a: Il/1a
un: V/1b, V/8a
alt : alt
-na: I1/9a
altun : altin I/11a
al- : almak
-ur: II/5a
am (a) : avam, halk, siradan kisiler
1I/12b
ammii (a) : amca
-si: I/10a
ana : ona V/7b
anda : orada, onda I/11b, I/13a,
1/16a, 11/4b, 11/13a, IV/1b, V/2a

an1 : onu III/11b, V/5b
anlar : onlar
-a: =III/15b

anun : onun I1/2a(2), I1/2b
-dur: 11/2a(2)

appakca : bembeyaz, ayan beyan
11l/6a

Arabistanlik : Arap iilkesi, Arap
memleketleri, Arabistan

-(g)a: 111/3a

ara : ara
-st: [Il/11a

ard : art, arka
-1: I/9a

asa (a) : asa, degnek, baston
-s1: I/5b, 1/12a

ata (a) : bagis, ihsan
-st: [1/3a

atim (at-'tan) : atim, (adim)
-1: [/4a

ayat (a) : alametler, belirtiler, ayetler
-1: [I/12b

ayna (kalkan i¢in) : yuvarlak kisim,
degirmi ve mukavves boliim

-s1: I/10b
az- : azmak
-di: IV/5a

B
bag : bag
-lar: ITI/11a
bagisla- : bagislamak
-ya: [I/14a
bahga : bahge
-lar: ITI/11a
bak- : bakmak
-di: I/5a
bas : bag [/2a
-1: I/1a
-lari: I/11a
Bazisah (f) : padisah, sultan, hiikiimdar,
(bu misrada) Allah II/15b
behist : cennet V/6b
bellii : belli 1I/12a
ben : ben (I. teklik sahis zamiri) 11/8a
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bencereh (f) : pencere: 1/6b

berkit- : berkitmek: hakkini vermek,
saglamlastirmak
-di: I/10

Beyt-i Lahim (Beytii'l-lahm) (a) :
Kudiis'iin giineyinde bir dag
iizerinde Hz. Isa'nin dogdugu
yere yapilmis olan mabet I/13a

bezek : siis I/11a

binar : pmar V/8b

bicare (f) : bigare, zavalli, diiskiin,
caresiz I11/16a

bid(e)at (a) : Peygamber'in
stinnetinden sonra ortaya ¢ikan

uydurma s6z ve davranislar ile
hurafeler IV/6a

bile : birlikte I/12a
bil (bil-'ten) : bil, 6gren IV/7a
-ine: 11/14b
-ur: 1I/12b
bir : bir (say1) 1/3a, 1/4a, 11/3a, 11/5b,
V/5a, V/7a
-isi: I1/5a
birkag : birkag I11/6a
bisik : besik
-(g)i [yile]: I/12a
Bis : bes
-yliz: Il/5a
bit- : bitmek; tilkenmek
-di: TV/2b
bit- : bitmek, yesermek
-mez: IV/4b
biz : biz (zamir)
-e: [l/1a
-i: I1I/1a, 111/13b
-tim: I1I/15a

bu : bu (isaret sifatr) 1I/19b, I11/6a,
[11/16a, IV/2b, IV/4a, IV/6a,
V/la

bul- : bulmak
-di: IV/3a
-mayalar: V/12a
bunda : bunda, burada II/12a
biinyad (f) : yap1
-1: V/2a
biyiik : biiyiik I/15a

C
can (f) : can
-(a): 1/3a
-1: V/10b
-lar: V/10b
-lari: V/10a
-um: II/1b

cehennem (a) : cehennem, tamu
I1/12a

celalet (a) : biiytikliik, ululuk
-i: II/14b

cennet (a) : cennet, ugmak 1/2b,
II/12a, V/6b

cisme (f) : cesme V/8b

cihan (f) : diinya V/1a
- da: V/5a
-1: IV/2a

comert (f) : (civan-merd'den) eliagik,
cOmert, kerem sahibi I/1a

ciille (a) : hurma yapragindan
dokunmus torba ve kese
-si: I/16b

climle (a) : biitiin, kamu V/10b

¢
Calab : Allah

-um: [I/14a
cetiicek : kedicik 1/7b
¢ik- : ¢ikmak

-di: I/5a
¢ok : cok I/16b, 11/3a

¢ilin (f) : ne zaman ki, boylece II/7b,
II/11b

¢lin (f) : ¢linkii V/12b

D

dad : tat

-1: I11/8b
dahi : dahi, daha I/18a, V/5a, V/7a
das : tas

-1: I/1b
datlu : tath

-dur: I11/8b
Davud : Davud peygamber 1/6a
defter (a) : defter V/2b
degiil : degil I/13b
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deg- : degmek
-er: 111/9a
-ir: I/3a
degirmi : yuvarlak I/15a, V/7a
dem (f) : an, zaman II/1a, IV/6a
-i: I/3a
demiir : demir
-den: I/8a
derd (f) : dert
-ine: I11I/16b
-tine: 111/14a
dere : dere
-si: ITI/11a, I11/12a
derle- : terlemek
yiip: V/8a
deva (a) : deva, gare, ilag I11/16b
di (di-'ten) : de, soyle I1I/15b
-r: [11/2a
dile (dile-'ten) : dile, iste III/7a
-yiip: 11I/6b
direk : direk siitun I/11a
dirig : yazik, eyvah I/17b
diril- : dirilmek
-e: [I/13a
-di: TV/1b
dirlik : yasama, geginme IV/3b
dirnek : dernek, toplant1 (yeri)
-(g)i: V/10b
divan (a) : biiyiik meclis, huzur V/2b
don- : donmek
-eler: II/11a
-iiben: I1/7a
dort : dort (say1) 1/4a, V/6b, V/8b
dosen-: dogenmek, serilmek,
yayilmak
-diim: I11/4a
-mis: 1/4a
dua (a) : dua, yakaris I11/7a
dut- : tutmak
-di: IV/2a
-maz: [V/4a
diin : gece I/17
diinya : diinya
-nun: IV/2b, V/11a
-ya: [V/5a

diirlii : tiirld, cesit ¢esit I1/3b

diirt- : diirtmek
-di: I/7b

-durur : (bildirme eki) -dir, -dir
11/3a(2), I1/3b, I1/7b, I1I/1a(2),
11/1b

-diir: 11/5b
diis- : diismek
-di: IV/5a
-diim: 111/3a, 111/14a
diiz- : diizmek, yapmak, diizenlemek
-di: I/6a
-etdiigi: 1/6b
-meyeler: 1/8b

E
edeb (a) : edep, terbiye
-siizlik: I11/13a
elli bin : elli bin II/5b
el :el
-lin: I1I/6b

emek : emek, zahmet, yorgunluk
I/11b

emir (emr) (a) : emir, buyruk II/4a
-1 ma’raf: IV/6a
enbiya (a) : nebiler, peygamberler
-lar: 1/18b, 11/4b, 1I/15b
en:en
-i: I/4a
eren : ermis, veli
-leriniin: V/9b

erham (a) : pek ¢ok merhametli, ¢ok
actyici 11/3b

erzani (f) : layik, uygun, uygunluk,
layik goriilme V/4b
evliya (a) : veliler, ermisler
-lar: 1/4b
evvel (a) : dnce 11/7a, I11/5a
eyle : oyle 111/15b
eyle- : etmek, eylemek
-di: I/7a, V/4b
-se: I/11b
-sin: II/15a
eyl : iyi IV/3b
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F

Fakih (a) : Ahmed Fakih, fikih alimi
I/17a, 11/15a

fazl (a) : Ustiinliik, fazilet, erdem
11/2a

-n: II/15a
fers (f) : ortii, yaygi 1/4a

fesed (a) : fesad; fesat, bozgunculuk
IV/2a

fursat (a) : firsat
-n: IV/3a

G
gaflet (a) : gaflet, dikkatsizlik,
dalginlik, bilmezlik ITI/13a
gayet (a) : son
-i: 11/5b
gayib (a) : gayb alemi V/9b
gee- : gecmek
-di: IV/1a
-diim: I1I/3a
-er: 11I/10a
gel- : gelmek
-gil: V/13a
-mezden: IV/7b
-tip: [V/6a
-lir: I1/4a, 11/7a, 11/10a, V/10a
gerek : gerek, lazim I1I/11b
getiir- : getirmek
-tirler: 11/8b
gibi : gibi [11/9a, V/5a
git- : gitmek
-(d) elim: IV/1a, IV/1b-7b
-(d) er: II/6a
-(d) erem: IV/14a(2), 111/14b
gir : (gir-'ten emir) gir I/2a
-diim: I1I/5a
gireh (f) : ilmek, diigiim, biikliim,
girih I/6a(2)
-tirler: 11/9a
git- : gitmek
-di: IV/2a
-meyeliim: 111I/13b
-mez: [V/4a
gizle- : gizlemek
-ye: V/11a

g0k : gok, gokylizii V/2a
-(g)e: 111/9b
-de: V/3a
goniil : goniil IV/5b
-u: [1I/12a
-time: 111/10a
-ler: IV/3a
-lerde: 1V/4b
-lere: 111/8a
gor: (gor-"ten emir) gor, bak V/13b
-diim: 1II/5a
-e: I/5a, I1l/1a
-esi: I1I/11b, 11I/12a
-eyin: 111/2a
-gil: V/13a
-licegez: 11/10b
-tirler: 11/9a
gozet- : gdzetmek, gozetlemek
-(d)iip: IV/4a
g6z goz: 111/11b
-inden: V/12b
-imde: I11I/10b
-timiiz: 11I/7b
giin : glindiiz I/17a, V/2b
giinah (a) : giinah, su¢
-un: [1I/7a
giirth (f) : siirdi, boliik 11/10a(2)
giirz (f) : giirz
-e: 1/10

H
haber (a) : haber 11/11b
-lin: 111/2b
habib (a) : sevgili
-ine: I1/4a, I1/14a
hécet (a) : hacet, ihtiyag dilek I11/6b
hac (a) : hac, Kabe'yi ziyaret
-1: V/da
-tlarila: 111/4a
Hak (a) : Allah II/14a, V/2a, V/11a
-a: 11/9b
-un: V/13a
haléyik (a) : yaratilmiglar 11/13a
-lar: V/11b
-larun: V/3a
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-un: V/12b
halk (a) : yaratilmis kisiler, insan,
cemaat, giirlih, halk
-1: IV/4a
hal (a) : hal, durum
-tine: IV/7a
hamur (a) : hamur
-dan: 1/8b

Hamza (a) : Hz. Hamza,
Peygamber'in amcasi I/10a

Hannan (a) : Cok aciyan, Allah
-1: V/5b

has (a) : se¢kin kisiler 11/12b

hasret (a) : hasret
-i: [I/11b

hayal (a) : hayal
-imden: 111/10a

hayran (a) : hayran, kendinden
geemis 11/10b

hazret (a) : bir sayg1 kelimesi
-i: V/la
-e: [I/13b

hem : hem III/10b, V/6a

hep : hep, hepsi IV/2a

her : her II/1a, II/5a

Harem (Haram) (a) : Mescid-i
Harem
-de: 111/12b
-¢: I11/)5a

hirmén (a) : harman, y1g1lma;
mahrum olma, mahrumiyet
-1: V/13b

hicaz (a) : hac yoresi (burada hac
ibadeti) II/10b

hisab (a) : hesap, karsilik I11/13b
hoca (f) : hoca

-dan: IV/5a
huccic (a) : hacilar II/10a

hiir (a) : huri, cennette hizmet edecek
olan kizlar V/6b

I-
ile (-1la, -y-1la) : ile 1/18a, I11/4a,
V/13b

ilan : yilan [/7a
rak : uzak 1/13b
1sa (-1sa, ise) : ise I1I/16a

i¢ 1 ig
-i: I1/2b
-inde: V/la
-leri: I/6a
i- imek:
-di: 111/10a(2), 111/10b
-diim: I11/2a
ihsén (a) : 1yilik, bagis 11/2a
ile : ile I/16b, 111/13a, 111/15a, V/13a
illa (a) : ancak, illa I1I/12b
imame (a) : imam, imamet, imamlik
I1/9a
imamet (a) : imamlik
-i: 11/4b
indyet (a) : yardim
-i: II/1a
ince : ince I/14a
indiir : (indir-"ten emir) indir 1/2a
ir- : erismek, ulagsmak
-eler: I/11a
-dim: I1I/5b
Isa : Hz. Isa, Rtihullah I/12a, I/13a
iste- : istemek
-ylip: V/12a
is : is, amel V/1a, IV/1a
-i: IV/2b
isle- : islemek; yapmak
-ye: [I/14a
it- : etmek, yapmak, islemek
-di: II/1b
-(d) er: 11/4b, 11/6a, 11/6b, 11/7b
-(d) emezsin: I/17a
-meyeliim: 11I/13a
-mis: 1I/15b
-(d) tp: 1I/11b, V/12a
iy : ey I/17a, 11I/1b-16b
iyt- (eyt-) : sdylemek
-(d) eler: V/11b
-(d) en: III/16a

K

Ka’be (a) : Miisliimanlarca kutsal
kabul edilen Beytullah

-si: V/9a
kag- : kagmak
-di: IV/5a
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kadem (a) : ayak 11/8a
-1: I/3b
kal- : kalmak
-di: IV/6a
kalkan : kalkan
-inun: 1/10b
kal- : kalmak
-madi: IV/2a
kadi (a) : kadi, hakim V/2a
kamu : hep, biitiin 11/12a
kand (a) : seker, bitki sekeri I/16b
kanda : nerede I1I/2a, V/10a
kani : hani, nerede (soru) V/11b
kapu : kap1
-dan: I/2a
-s1: 1/9a, 1/14b
kara : siyah, kara I1I/16a
karar kil- : durmak, eglesmek
-maz: IV/5b
karar- : kararmak
-1p: IV/3a
karindas : kardes I/2a
karsi : karst
-lar(1)na: 1/18a
kasd eyle- : niyetlenmek
-di: I/7a
kavus- : kavusmak
-dum: I1I/3b
kaviil (a) : kavil, s6z; rivayet,
sOylenti
-de: 1I/5b
kaya : kaya 1/9b
-dur: I/9a
kerem (a) : comertlik, bagis 11/2a
-inden: II/1b
kesad (a) : siirtimstizliik, kitlik IV/3b
kez : kere, defa V/7b
kible (a) : Kabe yonii, namazda
yonelmek gereken yon
-sidiir: V/9a
-si(n): II/15b
-yediir: 1/9a
kil : (kil-'tan emir) yap I11/7a
-a: [I/11b
-di: II/1a

-dugt: V/3b
-gil: 1/2a
-uben: II/11a
-ur: I1/4a, 11/5a, 11/7a, 11/7b, 11/8a
-urlar: I1/9b

kisa : kisa I/13b

ki : (baglayici) ki I/5a, 1/6a, 1/7a,
I/7b, 1/13a, 11/14b, 111/3b, 111/5a

kilise (f) : Hristiyanlarin ibadet yeri
I/13a

kim : (baglayici) ki 1/9b, V/5b, V/7b,
V/8b, V/10a, V/11b

kim : (soru zamiri) kim I11/7b
-e: 111/2b
-ler: I1/5a

kisi : kisi, insan I/1a

ko- : (koymak) birakmak, koymak
-ma: I11/13b

komiir : kdmiir
-den: 1/8a

kubbe (a) : kubbe 1/12b, 1/15a, 111/7a

-1 Sahre: 1/1b, 11/10b, I11/5a,
II/6a, V/7a
-niin: I/15a, I/16a
-yi: 111/6a

kudret (a) : kuvvet, iktidar, Allah
yapisi, gii¢, Allah'in ezeli giicii
-in: V/13a

Kuds (a) : Kudiis I/1b-18b, I11/1b-
16b, 111/8a, V/1a, V/1b-13b
-de: II/5a
-den: II/11b
-diir: V/2a, V/4a
-e: I/3a, IV/1a, IV/1b-7b, V/10a
-i: I/5a, V/13b
-ini: V/11a
-lin: I/9a

kul : kul IV/5a
-larina: I1/3b

Kur’an (a) : Kur’an-1 Kerim,
Mushaf-1 Serif, Peygamberimize

nazil olan, sira bakimindan
dordiincii semavi kitap

-da: V/5b
kurul- : kurulmak
-a: I1/13a
kusan- : kusanmak, giyinmek
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-dum: I11/4a

L
lutf (a) : 1yilik 11/14a, 1I/2a

M

mahabbet (a) : muhabbet, sevgi,
dostluk IV/5a

mabhfiyyet (a) : gizlilik
-1i: [I/13b
mabhser (a) : kiyamet I[/17b
makam (a) : yer V/10b
-1: I/4b
-dur: V/13b
maksid (a) : emel, amag
-larmma: 1I/11a
-uma: I1I/5b

malik (a) : sahip (burada malikane,
sahip olunan yer)

-i(y)le: II/7a
medh (a) : medih, vme, dvgii I/17a
-i: [1I/16a
Mekke (a) : Kébe'nin bulundugu
sehir, Mekke
-den: 11/4a
meldyik (a) : (melaik'ten) melekler
-leriin: V/3a
menend (f) : benzer, es
-i: V/7a
menzil (a) : konak, menzil V/9b
mermer : mermer [/11a
Mescid-i Aksa (a) : Kudiis'te
bulunan kutsal mabed V/5a
mezar (a) : kabir, mezar
-lara: 1I/10a
midhat (a) : 6vme
-i: [I/15b
millet (a) : millet, ulus
-iin: V/9a
minare (a) : minare I/15b
mi’rac (a) : Hz. Peygamber'in gége
ylikselmesi I11/6a
-1: V/da
miskin (a) : aciz, zavalli, fakir I1/15a
-ler: V/4a
-lik (g): V/13a

misl (a) : misal, benzer, es
-i: I/15a, I/16a

Musa (a) : Hz. Musa, Kelimullah
I/5a, 1/12a

Mustafa (a) : Hz. Peygamber'in lakabi
-nun: V/4a

miibarek (a) : kutlu, mukaddes,
ugurlu 11/1b, 11I/1b-16b

-dediir: I/1b-18.
-diir: 111/8a

miiezzin (a) : ezan okuyan
-ler: 1I/6a

miihr (a) : miithiir V/1b

miikerrem (a) : muhterem, aziz,
saygideger, ululandirilmisg
-e: 11/8b

miimin (a) : inanan, iman eden, miisliiman
-ler: I1/6a

miinacat (a) : yakaris, yalvaris I11/9b

miiserref (a) : serefli, kutlu, miibarek
1I/1b
miizd (f) : karsilik, ceza I/14a

N
namaz (a) : namaz II/5a
nar (f) : nar I/8a
nasib (a) : nasip, kismet II/1b
-in: IV/6b
-lii: TV/6b
nazar eyle- : Nazar etmek, bakmak
-1: V/7b
nazar kil- : Nazar etmek, bakmak
-gil: IV/7a
nazargah (a, f) : bakilan yer,
seyredilen yer
-1: I/1b
mdan: V/8a
ne : ne 11I/1b, V/13b
ne....ne : ne.....ne (edat) I/8a

nebi (a) : peygamber (Burada Hz.
Muhammed) 1/10a, I1/8b

nekes (f) : hasis, cimri I/1a
nice : nasil, ne sekilde 1I/15a, I11/2a
ni’met (a) : nimet, azik, iyilik
-i: 1I/3b
nisane (f) : nisan, iz, alamet, belirti
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-si: I/5b

Nuh (a) : Nuh (isim) IV/7a

nur (a) : nur, 151k, parlaklik I11/10a,
V/6a

0)

od : ates

-dan: I/8a
oh : ok I/4a
oki- : Okumak

-yup: IV/4a

-rlar (Okuyanlar, bilgili kisiler): IV/4a
ol: 0 1/7b, /90, 1/12, I/13b, 11/1a,

11/3a, 11/8b, 11/10, 11/14b, 11/15b,
111/9a, V/10b

-a: 11/13b, V/12b
-di: IV/3b, IV/6a
-musdur: 11/12b
-sun: I1I/15a
-uban: I11/4a
-una: I1I/16b

-ur: I/16a, 11/4b, 11/5b, 11/10b,
1II/16a, V/2a

on bin : on bin II/5b
oniki:onikil/lla
on sekiz bin : on sekiz bin 11/2b

0

6l- : 6lmek

-di: IV/3a

-gil: IV/7b

ir: V/10a
Olii : 6li

-ler: IV/1b
oliim : 6lim IV/7b
on : 6nce IV/7b
0z : kendi IV/7a

P
pay : pay, hisse, hak
-1: I/10a
pazisah (f) : padisah
-um: 1I/6a
penhani (f) : gizlilik V/12b
peygamber (f): Peygamber, Allah'in elgisi
-i: I/7a

-in: 1/3b

R
Rahman (a) : actyan, merhamet eden
Allah V/7b
rahmet (a) : yargilama, esirgeme,
acima [11/9a

-i: 11/2b
revan (f) akan, akici, giden,
yiirliyen V/8b

Ridvan (a) : cennetin kapicisi ve
muhafizi olan biiyiik melek V/6b
rizk (a) : rizik, insanin her tiirli
ihtiyact
-umuz: [II/1a

S
sabit (a) : sabit, tesbit edilmis 11/12b
sac- : sagmak; dagitmak
-a: [1I/10a

saf saf : sira sira, saf saf, dizi dizi
11/4b

safa (a) : goniil senligi, eglence
IV/4b

sag : sag (yon) IlI/11a
-a: I/15b

Sahra (a) : Kudiis'te bulunan kutsal
kaya 1/18a, 11/9a

-de: 1I/7b
sakla- : saklamak, korumak, tutmak
-rlar: II/6b
sala (a) : namaz ¢agrisi 11/6a
-dur: I'V/1a, IV/1b-7b
salat (a) : namaz
-1: I1/6b

salavat (a) : Hz. Peygamber'e dua ve
ovgiide bulunmak, salavat

-1: [I/8b
sélih (a) : iyi, salahiyetli, dinin
emirlerine uyan
-ler: IV/2a
san- : sanmak, zannetmek
-ma: I11/4b, 111/14b
savm (a) : orug II/6b
sayvan (f) : sdyeban, golgelik V/la
secde (a) : secde 1/2a
-ti: 1I/9b
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sekiz : sekiz I/14b

selam (a) : selam I1I/15a

sen : sen (zamir) I/17a, I1I/15b
-e (sana): 111/3b
-1i: I1/2a

server (f) : ulu, yiice, baskan
-i: V/3b

sev- : sevmek
-mezdi: [1/14b

Sirat (a) : Cennete gidebilmek igin
gecilmesi gereken kildan ince ve
kiligtan keskin koprii 11/13a

sil- : silmek
-e: [I/17b
silsile (a) : silsile, ard arda dizi,
zincirleme 1/12b, 111/7a
sol : sol I1I/12a
-a: I/15b
sor- : sormak
-alar: 1I/11b
-ymm: I1I/2b
-uldu: IV/1a
sOyle- : soylemek
-di: I/9b
-diin: 11l/6a
-slip: V/11b
SO0z : S0z
-den: I11/6a
sucla- : suglamak
-ya: 11I/14b
su:su
-lar: V/8a
sultan (a) : sultan, padigah 11/3a
-1: V/3b
Siibhén (a) : Her ¢esit ariza ve beseri

Ozelliklerden uzak ve miinezzeh
olan Allah Taala I1/3a

Siileyman (a) : Hz. Siilleyman
-1: V/1b

siinnet (a) : Peygamberimizin din ile
alakal1 s6zleri ve isleri ki immeti
tarafindan tatbik olunur IV/6a

siir- : stirmek
-er: II/8a
ur: II/10a

S
sdz1 (sad-1) : seving, mutluluk I1I/8a
Sam (a) : Sam (Suriye topraklar)
-1: [1I/3a
seker (f) : seker
-den: I1I/8b
serh (a) : agiklama, anlatma II/15a
serif (a) : serefli, gorklii II/10b
sevk (a) : asirt istekten dogan seving,
nese ve Ozleyis
-1la: V/13b
seyatin (a) : seytanlar [V/3a
stikiir (a) : siikiir, minnetdarlik
bildirmek II/1a, I11/3b, I1I/5b

T

ta : ta ki, dek, degin 11/14b
tag : dag V/6a
tamu : cehennem I1/12a, 111/12a
tas : tag I/2b
temam (a) : tamam II/7b
terezii (f) : terazi II/13a

-si: I/14a

tevbe (a) : tevbe, pismanlik dileme
II/8a

toprak : toprak I11/4a
tog- : dogmak
-di: I/13a
tok : tok I/16a
tolu : dolu V/6a
-dur: 1I/2b
Tur (a) : Tur dag1 1/18a, V/6a
-a: I/5a
tur- : durmak
-ast: 111/12b
-ag1: V/9b

U

u : ve II/6b, 11/12b
ug- : ugmak

-ar: I1I/10b

-di: IV/5b
ugmak : Cennet I/14b, I1I/11a
-ur: urmak, vurmak:

-maga: I/7a
Urum : Rum, Anadolu iilkesi
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-1: [1I/3a

usan- : usanmak, bikmak
-dum: I11/14b

us : iste I1I/14a

0
i : ve V/6b
immet (a) : immet, bir peygambere
baglanan millet, taife V/4b
iisen- : isenmek
-diim: 111/4b

v
var : var I/15a, I1I/15b, V/1a
var- : varmak, gitmek
-an: I/3a
-anlara: I1I/15a
-aymn: I11/2a
-up: 11I/12a

ver- : vermek
-meye: [/1a
vir- : vermek
-e: I1l/1a
-ile: 1I/12b
-misdiir: 1I/3b
-ur: 111I/8a
vur- : siirmek, vurmak
-urlar: 11/9b

Y
ya : ya (saskinlik edatr) 111/2a
yad eyle- : hatirlamak, ismi gegmek,
sOylemek
-di: V/5b
yag- : yagmak
-ar: [11/9a
yagmur : yagmur I111/9a
yan- : yanmak
-dum: 11I/14a
yan : taraf, cihet, yan, yon
-1: I/4a

“AN ANALYTICAL WORK ON AKHMED FAKIKH AND HIS POEMS”

Absract

The 13" Century authors and poets have an important role in the development of the
Old Anatolian Turkish. In this transition period -during which the period of Divan
Literature started under the influence of the poems that originated from Persia on the one
hand and the influence of the folk poetry which was being applied since Middle Asian
on the other- the usage of Persian as the language of the Seljukian Palace once more
increased the value of the works of art written in Turkish.

Kitdbu Evsdfi Mesdcidi's-Serife written by Ahmed Fakih, one of the important poets
of the 13" Century, is valued as important by the critics of the Turkish scientific world,
regarding the development of both language and literature. In the line with this reason,
the poems belong to Ahmed Fakih can be seen as important works.

Keywords

Ahmed Fakih, Old Anatolian Turkish, Folk Poetry — Divan Poetry, Dictionary, 13"

Century.
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ASKI'NIN MANZUMELERI'

Azmi BILGIN™

OZET

Cogu  kasideden olugan 16 manzumesini yaynlayacaginuz  sair
Agki'nin hayatt hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. Osmanly donemi
kaynaklarninda, Agki'nin yalmzca divanindan soz edilmektedir. Onun
divanindan bagka Nizdmi'nin aynt adli eserinin gevirisi olan Heft Peyker
adly bir mesnevisinin daha oldugu ise son donemde anlagilmugtir. II.
Murad ve Fatih donemlerinde yagadigr bilinen Agki'nin divaninda bu-
giine kadar yalmzca gazellerinin bulundugu ileri siiriilmekte, makalemi-
zin konusu olan bu manzumeler bilinmemekteydi. Tezkirelerin ¢ogunda,
Agki'nin giirinde yeni bir tasarruf ve icadn bulunmadigi, ancak onun,
doneminde ragbet edilen bir sair oldugu belirtilmigtir. Yayimladigimiz bu
siirlerde Fatih adaleti, comertligi, cesareti, giizel ahldki gibi bir cok bakim-
dan oviilmekte, bunlar yapilirken o, Acem hiikiimdar ve kahramanlariyla
karsilagtinlmaktadir. Bu manzumeler Fars kiiltiiriiniin, XV. yiizyilda
Kldsik Tiirk giiri iizerindeki kuvvetli etkisini gostermesi bakimindan da
onem tagimaktadir.

Anahtar kelimeler:

Aski, Manzume, Kaside, Fatih, Sair.

XV. yiizyil Klasik Tiirk edebiyat: sairlerinden olan Aski'nin' dogum
ve Olim tarihleri bilinmemekte, tezkirelerle tarihi kaynaklarda hayati
hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. XV. yiizyilin ilk ¢eyreginde dog-
dugu tahmin edilen sair, II. Murad ve Fatih donemlerinde yasamistir.
Divan'inda her iki padisah igin yazdig: siirleri bulunmaktadir. Kasidele-
rini ise yalnizca Fatih i¢in yazdig: anlasilmaktadir. Agki mahlésini tagiyan
divan sairlerinin en eskisi oldugu icin “Aski-i Kadim” diye taninmuistir.

" Ozel kiitiiphanesindeki yazmay: istifademe sunan sayin Prof. Dr. Ismail E. Eriinsal'a
tesekkiir ederim.

" Doc. Dr., Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii /
azmibilgin@mynet.com

' Son dénem edebiyat tarihlerinde “Aski” olarak yer alan sairin mahldsi yayina
hazirladigimiz manzumelerde Iski biciminde harekelendigi icin siirlerde imlaya
uyularak sairin mahlasi “Iski” olarak alinmistir.
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Bilindigi gibi Fatih yerli ve yabanci ayirimi yapmadan bir ¢ok saire maas
baglamustir.” Fatih'in tahsisat verdigi 30 kadar sairden birisi de Askidir.

Anadolu sahasinda ilk tezkire yazari Sehi Bey onunla ilgili su bilgileri
verir: “Sultan Muhammed sdirlerindendiir. Ol zamanda ziyade ragbeti var
idi. Her gah padisdhun miildzemeti ile miiserref olup, musahib diismis,
fazil, kavaid-i es‘ar1 giizel zabt itmis, tarz-1 gazeli hiib ve iisliib-1 nazmi
mahbiib biliirdi.” Sehi Bey'e gore Aski, Fatih'in saray sairlerindendir,
siirin kurallarini giizelce 6grenmis (zabt), gazelde basarili olmustur. Do-
neminde begenilen ve ilgi goren bir sairdir.

Aski'nin, Fatih'in ¢cok yakininda bir sanat¢i oldugu anlasilmaktadir.
Ancak onun bu yakinlig1 yalnizca sairligi ile kazanip kazanmadig1 ¢ok acik
degildir. Giinde 100 akge gibi bir iicret almasi onun sairliginden bagka
yeteneklerinin de oldugunu disiindiirmektedir. Ayrica Sehi Bey, katiplik
meslegiyle ugrastig: icin Katibi mahlasini alan bir bagka divan sairi hak-
kinda bilgi verirken “Molla Aski sakirdidiir”* diyerek onun Aski'den kita-
bet (yaz1) dersi aldigini bildirmistir. Bu bilgiden Aski'nin ayni zamanda
katiplik yaptig1 anlagilmaktadir.

XVI. yiizyil tezkirecilerinden Latifi ve daha sonra gelen tezkire ya-
zarlarinin hepsi Aski'nin iyi bir sair olmadigi konusunda sanki fikir birligi
etmis gibidir:

“Sultan Muhammed madihlerinden ve ol devriin meshir siirlerin-
dendiir. Gergi es‘dr1 nazm-1 side ve kelam-1 mevziin maktlesidiir. Tasarruf
u icaddda ¢endan kudreti ve si‘riniin asla halaveti yokdur. Amma yine bu
hal ile ol zamanda tali‘ miisdadesiyle hayli riitbe-i refi‘as1 ve padisahdan
yevmi yiiz akge uliifesi var imis.”

“Merhtim Sultan Muhammed Han su‘ardsindandur. Bu riizgarda es‘a-
rinun i‘tibar u istihari olmayup ve ol dimen i atlalun kat‘a riistim ve asar1
kalmamuisdur.... Si‘rinde melahat ve kendiide icad-1 tasarrufa kudret yogi-
ken yine zamaninda hayli ri‘dyet olunup yevmi yiiz akge vazifesi varmis.”

? Joseph von Hammer, Devlet-i Osmaniyye Térihi, trc. Mehmed At4, Istanbul 1329, III,
237.

* Sehi Beg, Hegt Bihist, haz. Giinay Kut, Harvard 1978, s. 198.

‘a e, s. 254.

’ Latifi, Tezkiretii's-su‘ard ve tebsiratii'n-nuzamd, haz. Ridvan Canim, Ankara 2000, s.
393.

* Kinalizade Hasan Celebi, Tezkiretii's-suard, nsr. Ibrahim Kutluk, Ankara 1981, II,
635.
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“Sultan Muhammed madihlerindendiir. Si‘rile si‘dr1 ve sOhret-i es‘ar1
yokdur. irada vii istishada kabil bir beyti dahi yokdur. Amma4 aceb bu ki
yevmi yiiz akce sa‘ir ultifesine mutasarrif imis. Sehi Beg ve Molla Latifi'ye
iktidaen irad olund1.”’

Bu ii¢ tezkire yazarinin sodyledigine gore Aski'nin, siirleri sade ve
vezne uydurulmus sozler kabilindendir, kendisinin siirde yeni bir tasarruf
ve icadi yoktur, siirlerinde bir tat bulunmamaktadir. Ancak o her seye
ragmen doneminde ragbet gorerek saraydan giinde yiiz akge almaktadir.

Fatih'in Aski'ye gosterdigi bu ilgi bazi sairler tarafindan kiskanilmig
hatta donemindeki sairlerden Fendyi bunu:
Aski yiiz yir Sa‘di otuz bu Fenayiniin dahi
Haftada yidi giini var tonlug u timarda
diye ifade ederken, bir baska beyitte de kotii sairlerin talihlerinin iyi ol-
duguna Aski'yi 6rnek gostermistir:
Askiya tali‘iine ask olsun
Gerg¢i nazmun kotii sitdren eyi
Aski'den so6z eden bir bagka tezkire ise Miiminzdde Ahmed Hasib
Efendi'nin (6. 1166/1753) Silkii'l-ledl-i Al-i Osmdn'idir. Burada s6hretinin
kisiligini gectigi, edasinin tatsiz tuzsuz oldugu, siir kabiliyetinin olmadig:
soylenir, yukarida sozii edilen sairlerin kiskancliktan dolay1 yazilan beyit-
leri verilir ve bunlar1 séyleyenlerin de iyi bir sair olmadig: belirtilerek bu
beyitleri yazan sairler de elestirilir.’

Edebiyat tarihlerinde, nazire mecmualarinda ve tezkirelerde Aski'nin
Tirkee siirlerinden s6z edilerek onlardan 6rnekler verilmis, ancak eserle-
rinden s6z edilmemistir. Aski'nin siirlerinden baska Heft Peyker adl1 bir
mesnevisinin daha oldugu ise son donemde anlasilmistir. Eser Genceli
Nizdmi'nin (6.608/12117) ayn1 adl1 eserinin bir cevirisidir. Aski, bu cevi-
riyi padisahin istegiyle 861 (1456-57) yilinda Farsca'dan yapmuistir.”
Aski'nin bu mesnevisini tanitan G. Kut, Aski'nin nazminin tatsiz tuzsuz
olmadigini, vezne dikkat edildigini, kelime oyunlar1 ve cinaslara yer veri-
lerek kuru bir ceviri olmaktan kurtarilmis oldugunu séyler."

! A§1k Celebi, Mesair dis-suard or Tezkere of A§1k Celebi, nsr. G. M. Meredith-Owens,
London 1971, yr. 176

’ Latifl, s. 393; Kinalizade Hasan Celebi, II, 635.

’ Miiminzade Hasib, Silki'l-leal-i Al-i Osméan, haz. Menderes Coskun, Ankara 2002, s.
118.

" Glinay Kut (Alpay), “Aski ve Heft Peyker Cevirisi”, Tiirk Dili Aragtrmalart Yillig
Belleten 1972, Ankara 1973, 's. 132.

" a.g.e.,s. 133.
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Bugiine kadar Aski'nin Divan'inin yalnizca gazellerden meydana gel-
digi bilinmekteydi.” Biz bu calismamizda Divan'inda bulunmayan, cogun-
lugu kasidelerden olusan 16 manzumesini daha yayinlayarak onunla ilgili
bir yanlis1 diizeltmis, Divan'inda yer almasi gereken bu siirleri ilim diinya-
sina tanitmis olacagiz. Boylece Aski'nin, edebi kisiligi ve sairligi daha iyi
anlasilmis olacaktir.

Aski'nin 124 tane Tiirkce gazelinden basgka, Divan'inda bulunmayip
da Omer b. Mezid'in Mecmiatii'n-nezdirinde yer alan 10 gazeli ve cesitli
tezkirelerde bazi 6rnek beyitleri de bulunmaktadir. Aski'nin gazellerinde
mecazi ask, giizellik, sevgili ve sevgiliye ait 6zelliklerin agirlikli olarak
islendigi goriilmektedir.”

Yayina hazirladigimiz yazma ciltsiz, forma halinde olup 15 yapraktir;
sayfa numaralar1 yoktur. 260x180 (210x120) mm. ebadindindadir. Harekeli
nesih hatla yazilmistir. Cift siitunlu, manzum, 17 satirli, serlevhasizdir.
Kagid1 aharli, nohudi renkte, filigransiz, ilk ve son sayfalar1 fersude, bazi
sayfalar1 tamir gormiistiir, cetvelsizdir. Ketebe kaydi bulunmamaktadir.
Miilkiyet kaydiyla ilgili bilgiler bulunsa da kapak cok yiprandigi igin
okunamaktadir. Yazma tahminen XVI. yiizyila aittir.

Yazmanin kapaginda “Kitdbu Tevarih-i Selatin-i Al-i Osman
aleyhimii'r-rahmeti ve'r-ridvan” seklinde bir ibare bulunmakta, yazma ise
Aski'nin manzumelerini icermektedir. Metinde yeri geldikce belirtecegi-
miz gibi baz1 yapraklar eksiktir. En son yapragin da eksik oldugu anlasil-
maktadir. Ad1 gegen ibarenin nigin yazildigini tam olarak anlamak miim-
kiin degildir. Manzumeler yanlislikla Osmanli tarihiyle ilgili bir metin mi
sanildi ya da Osmanli tarihiyle ilgili bir baska eser daha vardi da kaybolan
yapraklarla birlikte o da m1 kayiplara karist1 bilemiyoruz.

Metnin okunusunda Eski Anadolu Tiirkcesinin dil 6zelliklerine ve
harekeye bagli kaldik. Harekeye uymadigimiz yerlerde ise dipnotta yaz-
madaki imlay1 belirttik. Bunlar1 su sekilde maddelendirebiliriz: 1. Bazi
kelimeleri yaygin okunuslariyla degil, “zemistan” yerine “zimistan”, “zer-
fesan” yerine “zer-figan”, “zeban” yerine “ziiban”, “giilistan” yerine

“giiliistan”, “pinhan” yerine “penhan” , “minber” yerine “menber”, “sermsar”

yerine “sermesar” , “gevher” yerine “giiher”, “sena-han” yerine “sena-hon”

” Bk. Sadettin Niizhet Ergun, Tirk Sairleri, Istanbul 1945, II, 512; Vasfi Mahir
Kocatﬁrk, Tiirk Edebiyat ”Tarihi, Ankara 1970, s. 225; Nurcan B0§durmaz, Aski Divam
Inceleme-Metin, Bogazigi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2000, s. 6.

" Bk. Nurcan Bosdurmaz, Agki Divan: Inceleme-Metin, Bogazici Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2000.



Tirk Kiltiri Incelemeleri Dergisi 153

biciminde okuduk. 2. Tek ornegi bulunan “cehet”, “sifid”, “ciivar” ve
“mevsiim” gibi kelimelerde de yine harekeye baghi kaldik. 3. Metinde
“kaliban”, “soziinde”, “oduna=atesine” biciminde harekelenen bazi kelime-
leri donemin dil ozelleklerini g6z oOniinde bulundurarak “kaluban”,
“sozinde”, “odina” biciminde okuduk. 4. “Beni/bini”, “seniifi/siniin”, “‘¢ik-
Ieek-", “gircek/gercek”, “la-cirem/ la-cerem” vb. kelimelerde oldugu gibi, iki
farkli bicimde harekelenen kelimeleri yaygin kullanisglariyla okuduk, farkli

harekeyi dipnotta belirttik.

Aski'nin bu manzumeleri tevhid ile baslamaktadir. Daha sonra doku-
zar beyitlik bendlerden olusan terkib-bend biciminde bir na‘t bulunmak-
tadir. Diger siirlerin hepsinde Fatih'in 6vgiisiine yer verilmektedir. Bun-
lardan 7. manzume ise muhammes-i miizdevic biciminde yazilmaistir. Bir-
kac kasidede bahar tasvirine agirlik verilmis olsa da Fatih'in bu siirlerde
de 6vgii ile anildig1 goriilmektedir. Eksik siirlerde tabii ki bu durum tespit
edilememistir.

Kasidelerde Fatih'in genel olarak su yonlerden oviildigi goriiliir:
Temiz itikatli, adalet ve ihsan sahibi, comert, cesaretli, giiclii, taca ve tahta
en layik, gazilerin sahi, Anadolu halk: gibi Frenklerin ve Ungiiriis halki-
nin ondan korktugu, déneminde zulmiin ortadan kalktigi bir hiikiimdar
olmasi; onunla giigstizlerin giic bulmasi, insanlarin emn i eman igerisinde
yasamasi, fetih ve zaferin onun sancagiyla beraber olmasi; Hz. Ali gibi ilim
sahibi ve giizel ahlaki kendisinde toplamasi...

Bu siirlerde Fatih oviiliirken, Firdevsi'nin Sehndme'sinde gecen hii-
kiimdar ve kahramanlarla karsilastirilir. Fatih'in bunlardan her bakimdan
daha iistiin oldugu vurgulanir, 6yle ki bazan hiikiimdarin yaninda onlarin
kapici, bekgi, esir, kul, kole bile olamayacag: ifade edilmistir. Bunlarin
baslicalar1 ise sunlardir: Keykubad, Cemsid, Minficihr, Peseng, Huseng,
Tahmurs, Feridun, Riistem/Tehemten, Neriman, Dara/Darab, Behmen,
Nisirevan, Hiisrev/Perviz, Iskender. Bunlarin disinda Hz. Siileyman, Hz.
Ya‘kub ve Hz. Yusuf gibi birka¢ peygamber, Hz. Ebibekir, Hz. Omer ve
Hz. Ali gibi halifeler kasidelerde adi gegen din biiyiikleridir. Kasidelerde
ad1 gecen Selman, Hassan ve Sahban ise iinlii sairlerdir.

Aski'nin kasidelerinde Acem hiikiimdar ve kahramanlarinin bu kadar
yogun bir sekilde kullanilmasi, tiim orneklemelerin onlarla yapilmasi,
Fars kiiltiiriintin, XV. yiizyilda Klasik Tiirk siiri tizerindeki kuvvetli etki-
sini gostermesi bakimindan da 6nem tasimaktadir. Aski'nin gazellerinde
sade ve hos edal1 beyitlere siklikla rastlansa da yayina hazirladigimiz bu
manzumelerinde Iran siirinden gelme estetik unsurlar agirliktadr.
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Divan-1 “‘Agki Der-Medh-i Sultan Muhammed Han
Bi'smi'llahi'r-rahmani'r-rahtm ve salla'llahu <ala seyyidina Muhammedin ve alih1

1

Mef<alu Fasilati Mefadlii Fa<iliin

1° Olsun hemige can u goiiiilden hezar bar
Hamdila siikr afia ki oldur Huda-y1 bar
Naks-1 cihan diledi ¢iin kim cayan kila
Pirtize levha semse-i sems eyledi nigar

3. Durgurd: bi-siitiin tokuz eflak eyledi

Sunayila meh-i nevi bedr-i deh i ¢ehar
Git1 hirasetiyigiin eyler himayeti
Hiursid i mahi eshebile edheme siivar

Kahrila lutfinuii eserinden haber viriir
Gidiip geliir niteki zimistan u nev-bahar

6. Yaratdi cani akl viriip oldi reh-niimtin
Riih-1 hired-pezirile tevhidin itdi yar
Diizetdi nts nahleden ii nahlden rutab
Hara dilinden itdi bedid ab-1 hos-giivar
Sah-1 harifi eyledi in‘amu zer-figan
Bad-1 bahari eyledi ihsan1 miiggbar

9. Sakka-y1 ebre zc:{ésterijben14 yemden abhar
Mismar-1 kuihila yiri eyledi tistiivar
Razzakdur ki rizkin1 andan umar kamu
Leyl ii nehar ins ii perT murg u mir u mar
Ciinkim nesim-i lutfin1 esdiirdi <aleme
Hara bitiirdi lale vii giiller getiirdi har

12. Azad old1 gamdan iriirdi semaya ser

Kim servi gibi kildusa kullugin ihtiyar
Kim ditremese bid gibi bimile olur
Piir-bad u bi-kerem eli ¢iin pence-i ¢enar
Yokdur bidayeti vii bilinmez nihayeti
Old1 ne varsa kafila ntinindan agkar

2* 15. Gor kilk-i kudretin ki iki harf-i emrile
Bii diirlii stiret eyledi bir lahzada nigar

" Yazmada gosteriben biciminde yazilmistir.
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Nahliifi dem i diiminde kod1 kudreti anufi
Niis1 hayat-bahs-1 revan nisi zehr-dar
Insana virdi hamdila siikrini itmege
Destile pay dahi ziiban-1 siihan-giizar
18. Kadirdiir ihtiyariyiladur ne iglese
Dilerse var1 yog ider isterse yog1 var
Vadi icinde hayrete diismisiken Kelim
Gosterdi lutf1 sebz-i secerden gicede nar
Bilmekde zatin1 nice kim fikr kilasin
<Aciz kalur hired dili ol fikr ider figar
21. Her kil teninde ademiniifi ger ziiban ola
Bifide birini eyleyimez lutfinufi stimar
Hursidile mehi cases ii sahne eyledi
Olmagiciin nizam-1 cihan leylile nehar
Ferzendise viiciidina aba-i tiscadan
Sun<la immehatini gor eyledi ¢ehar

24, Sahib-garaz degiil caraz u cevher olmadi
Yokdur serik i misl afia oldur Huda-y1 bar

Acsa der-i murad u ts:hakkﬁm iradeti
Cemsid-i Biveresbe ~ olur memleket-sipar

Bir kehf itine vire libasin1 Belcamuii
Ciin bi-niyazlig1 uzada dest-i ihtiyar

27. Olmaz siivar kimi ki kild1 piyade ol
Kalmaz piyade kimi ki ol eyledi siivar
Bunca yiganeligila olmig-durur hired
Itmekde zat1 bahsini miilzem hezar bar
Kahri cadiis1 gozlerine abi hiin ider
Lutf1 viriir muhibbine deryada reh-giizar

30. Lutf1 nesimi ger irisip kilmasa meded
Kuru agac viriir midi sib ii bih ii enar
Ol <izzet issidiir ki Firidiin u Keykubad
Toprak gibi yatur isiginde zelil ii h'ar

2° Taksiriimi biliip diin i giin “aczila direm

Iy Kadir ii Kerim i Rahim Aferidkar

33. Riiz-1 su’al <Iskiyi lutf eyle rahm kil
Urup giinahin yiiziine itme sermesar

cAfvuii sefr ola giinahuma umaram
Mahrim olmaya safia olan timidvar

" Yazmada Peyveresbe biciminde yazilmistir.
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2.
Meflii Facilati Mefa<lii Faciliin

I
Ya esrefe'l-halayiki ya efzale'r-rusiil
Ya mecmaca'l-fezayili ya hadiye's-siibiil
Ol sahsin ki ntir-1 cemalufi¢iin urdi berk
Nar-1 Eb1 Leheb soyiiniip old1 kamu kiil
Gergek habibi olduguiia Kirdigarifiufi
Sahid-durur cihanda ne kim varsa ciiz’ ii kiil

Her kim safia inanmadi dutmadi sercuiil
Kaldi tamuda rii-siyeh ii gerdeninde gul

Terkib-i Adem olali bir ata bir ana

Beslemedi togurmadi seniifi - gibi ogul

Ciin hidmetinde Halikufiuf eylediifl carak

Diisdiikde katresi yire agildi siirh giil

Sultandur iki <aleme ol nik-baht kim

Can u goiiiilden itdi 6zini kapufia kul

Oldi ne yire vardisa merdiid u rii-siyah

Sol kimseler ki hidmetiifiiifi 1ayiki degiil

Olsun hezar can-1 mutahhar safa fidi

Iy egref-i halayik u iy efzal-i rusiil

Sensin murad halk-1 cihandan Huda haki1

Gergek-durur soziim kamu sen Mustafa haki
II

Iy K'old: ser tahtufi u levlak efseriifi

Niih ¢enber-i sipihr-i berin halka-i deriifi

Biii yil icinde Nuih-1 Nebi diisde gérmedi

Ol devleti ki bir gicedediir miiyesseriifi

Adem heniiz dah1 yumamigd gilden el

Olmisid1 seniifi iki <alem musahharufi

Ol iimmisin ki oldi Hudadan kamu ulim

Bi-zahmet-i tacalliim i tekrar ezbertifi

Ol sahsin ki old1 ezelden ebed seniifi

Nusret livai u feth u zafer hayl ii leskeriifi

Ve'l-leyl ii Ve'z-zuhanuii ider ayetin beyan

Rily-1 miinevveriifiile ziilf-i muanbertifi

Bunca nebiyy-i miirsel egerci yaratdi Hak
Fazl u kemalila biri degiil ber-a-beriifi

16 R
Yazmada siniifi bigiminde yazilmustir.
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Reyhan-1 taze bitdi agild1 giil i semen
Diisdiigi demde miy u ruhufidan yire deriifi

9 Inkar iderse n'ola miinafik olup-durur
Gerc;ek]7 Resiiluduguia hasba siihan-veriifi "
Hakdur ne kim didiifiise soziifide yok hilaf
Candan ider sahadeti her ehl-i itiraf

11

Iy menbac-1 cavatif u v'iy maden-i kerem
Iy kible-gah-1 Yesriib ii v'iy Kabe-i Harem
Her kim idindi giige-i hifzufida cayini
Mahfaz old1 gormedi ‘alemde hi¢ elem

3 Kacan kila ziiban-1 kalem valf-1 hulkuii
Ciin valfuii1 ‘azim kilur niin ve'l-kalem

Perverdigar namila mektiibidi adufi
Kafila niina dah1 kalem ¢cekmedin rakam

Endiih-1 bis ii devlet-i kem old1 virdi can
Sol na-seza ki soyledi seniifile bis i kem

6 Dest-i sefacatufi bir igaret ciin eyledi
Kild1 hezar miiflisi tacat-1 muhtegsem
Her kim ki da‘vetiiii isidiip na‘am didi
Hakdan hezar diirlii irisdi afa nicam
Oldi cihanda rayet-i Islam miirtefic
Fethiifi ideli lesker-i kiiffara kesr zam

3P Tiryak-i lutfufiila piir olmisiken cihan

Hergiz ola m1 kim tapufia kar kila sem

10 1y piir kerem ki var-durur ¢ok kerametiifi

Yuyar hezar vizri seniifi bir sefacatiifi
v

Nir u duhan nice diyeyin didi ¢iin Huda
Kur’anda riiy u miyufla Ve'l-leyl ii Ve'z-zuha
Yaduii belada beste olanlaradur necat
Namuil ‘anada haste kalanlaradur sifa

3 Valfufi-durur kasemde elif 1am u mim i sad
Nactiifi-durur kelamda Yasin ii Ta vii ha

Her kim muhibbiifi old1 palasi-durur harir
Her kim hastidui old1 belasi-durur bela

" Yazmada girgek biciminde yazilmistir.
18 o . .

Yazmada sehun-veriiil bigciminde yazilmistir.
" Yazmada siniifi bi¢iminde yazilmistir.
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Maksiid-1 kaf u niinsin u mahsts-1 ha vii mim
Sirdar-1 raz-1 Haksin ii serdar-1 enbiya
6 Eymende old1 me’men [ii] maksiid Miisiye
Yiiziifi ztyas: karafiu gicede reh-niima
Adem heniiz kar-1 gil iderdi hazretiifi
Olmigidi sera-y1 niibiivvetde kethuda
Sultaniken dii <aleme tapuifi caceb-durur
Geydiifi “aba vii nan-1 cevi eylediiil gida
Lutf-1 Huday climle kemalat-1 <alemi
Cemc itdi bir yire didi namima Mustafa
10 Told1 muhabbetiifile iclimiizle tagimuz
Olsun fida yolufia dil ii can u basumuz
v

Zatufidur aferinisine “@lemiin sebeb
Hem server-i ‘Acemsin ii hem seyyid-i “‘Arab
Ciin irdi arg farkina na‘lini payifiuii
Buld1 culuvv-i kadr ii seref eyledi tarab

3 Gergek habibi olduguiiiciin Hakufi safia
Riizt murad-1 her dii cihan old1 nIm-§eb20

3
Facilatiin Facilatiin Fa<latiin Failiin
4* Iy cemali Ka<be ziilfiifi halkasina urdum el u

Hacetiim budur beni bend-i beladan sen sakin

Mihriifi ihramiyla kiiyufiufl tavafinda olan
Cennetidiir sad olsun olmasun zar [u] enin

3. Bir agiz lutf eyleylip bendem disefi lebbeykiimiifi
Piir ola avazesinden asiimanila zemin
Ol leb-i s1r1n <itabiyila ol ebrii-y1 turs N
Defti sevda-y1 hevayiciin diizer iskenciibin
Hurmetine ladiifiiifi yakiit1 dutaram tutar
Ben goziimde zer icinde daver-i diinya vii din

6. Milk-gir i tac-dar u kam-bahs u kam-yab
Sir-ceng (i bebr-ziir u kan-yesar u yem-yemin
Husrev-i Gazi Muhammed Han seh-i legker-siken
Aferin dir cadl i dadin1 goriip can-aferin

Husreva ol key-nisansin kim kapufida yaragur
Bende ola Keykubad u ¢aker ola key-nisin

*Bu beyitten sonra yaprak atlanmuis, bu siirin devami yok.
* Bu siirin bag kismi eksiktir.
* iskenciibin: Kelimenin Farsca asli sirkengebin bigimindedir.
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15.

18.

21.

24.

Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi

Elyak olduii hezr3 selatinden serir ii efsere
Cay-1 Cemgide  nitekim old1 ibni enbetin ?
Sencileyin gah-1 gaz1 husrev-i <ali-giiher
Gormedi devran gigiirdi ¢ok siihtirila sinin
Yar u agyaruiligiin hazir idipdiir dayima
Mar-1 ef zehr-i katil eng-i saft engiibin
Zilletile diismeniifi ne ass1 zinde oldugi

Ciinki htin olmis-durur yidiigi nitekim cenin
Kim-durur Ha‘ttem24 ki an1 safia tegbth eyleyem
Hirmen-i ciidufida Cevne gibi var bifi hiise-¢in
Rim halki gibi ditrer Ungiiriisile Firenk

Ciin sefer cazmigiin ura rayizuii esbiifie zin
Old1 didarufila gesm-i devlet-i <alt karir

Old: asaruilla cism-i millet-i bak1 semin
Kalmaz ayakda bagini astimana iririir

Her kimi kaldurmagiciin dutduiiise sen elin
Berk-1 semsiriifi” eger derya-y1 cummana diise
Heybetinden hiin ola asdafda [ol] diirr-i semin

Diismen-i bed-bahtuifia her dem ¢agirup dir ecel
Ne durursin hazir olmigdur kefen kazildi sin

Nevk-i aklaminda ol demde midadi hiin ola
Harbiiiiiifi vasfini ¢iin yaza Kirami'l-katibin
Sa‘y-i meymiin u hiimaytn rayufiila riz u seb
Rayet-i dindiir muzaffer ayet-i Hakdur miibin
Husreva <alem-penaha hak-i dergahufi haki
Kim afa tazim kilup asuman eyler yemin
Her kacan medh u senafia uzadur <Igki ziiban
Dir amin kaldirup destini Cibril-i emin
Mihr ii hubbuii gitmedi can u diliimden bir nefes
Hamd ii stikriifi olmadi hali diliimden hi¢ hin
Nice kim carh-1 ¢ceharumdan tulic idiip giines
Niryila eyleye kasr-1 cihani aydin
Idiifii ferhunde kilup Hak ta<ala tapufia
Kanda kim olursa olsun hafiz u yar u mu‘in

4
Mefaliin Mefa<iliin Mefaciliin Mefaciliin

Cihani diirlii naksila saray-1 <aleme bani
Anuii gibi bezedi kim goriip hayran kalur Man1

* Yazmada Cay-1 Cimgide biciminde yazilmistir.
* Yazmada Hatim bi¢iminde yazilmistir.
25 . ~ o . .

Yazmada simsir biciminde yazilmaistir.
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Sabaya rahmet-i Rahman meger kim hem-dem olmigdur
Anufi'giin miirde-i arza viriir IsT gibi cam
3. Sitanufl zulmi deftiy¢iin baharuii sah-1 “adlinden
Bu mina-fam tak tizre uruldi kiis-1 sultant
Zamane nevr niirtyla bu giin Firdevs bagidur
Giil i biilbiil bu Firdevsiifi olupdur hiir u gilmam
Letafetde cemen viriir nisan1 Hizrdan el-hak
Halavetde su gosterdiir havass-1 ab-1 hayvani
6. Yed-i beyza ider zahir §ecer26 diler ki gostere
Sita Fircavn defticiin cayan Miisi'bni <Imrani
Kacgurur zag1 avaz-1 canadil giilsen i¢inden
Havass-1 zikr-i bi'smi'llah nitekim div i seytani
5° Ferahdan dem tutup gonce giiliistanda olur handan
Sehab efganila ¢linkim doker baran-1 nisani
9. Cemende ziilf-i siinbiille benefge turrasi-durur
Havanufl migk-r1zi vii sabanufi <anber-efsani
Harfir-i surhdan lale tutuk dutdi giiliistanda
“Ariis-i giil meger girii diler kim ide cevlani
Buhtr idiip laba yili <azimet okiyup biilbiil
Periler mecma“n kilmig-durur bag u giiliistani
12. Meger diler ¢cemen tiflin uyida hos teraneyle
Nesim-i subh anufii¢iin olupdur mehd-i ciinbani
Figanila diinin biilbiil irigdiiriir sehergaha
Goriir ¢lin gonce laline irigmis jale dendam
Siizer nergis humarane gozin basinda zerrin tac
Tutar nesrin emirane elinde cam-1 mercani
15. Nigar-1 l1ale-ruhsaruii afiar kadd-i biilendini
Cemende salinur goren bu giin serv-i hiramam
Zemin reyhan-1 nevberden miigabih old1 ol huiba
Getiire taze bir hat kim goiiiller ola hayrani
Miicella eylemegigiin gozini nergisiii lale
Piir itdi haven-i yakditin1 kuhl-1 Sifahant
18. Cemen bezminde bu si‘r-i latifi hos edayile
Isitdiim kim okuridi giiliistanuii sena-honi
Orii tur vaktidiir saki ganimet bil bu devrani
Ferah ol olma gamgin-dil ki gétiirmez bu devr an1

Bu mevsiimde dilerisefi bulasin rahat-1 rihufl
Tehi sunma piir it camu i¢ilsiin rah-1 reyhant

* Yazmada yanlislikla seger bigiminde yazilmustir.
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21. Hacil kilmagigiin ¢arh-1 siiviim sazendesin digil
Idinsin yardah mutrib muganni-yi hog-elhan:
Bu bir iki nefes <omri meyile hos gegiirigor
Goziifi camima tammadin belayila ciger kani
Yiiziifi bir semcdiir karsusina pervane-ves ‘alem
Yakarlar perrile bali sakinmazlar ser ii cani

5° 24. Sarab-1 lal-i can-bahsuil hevasiyla dertinumuii

Cikan ahum odi irse serab eyleye cummani
Yiiziifie ziilfiifii s,alup27 goziime ruzi kilma seb
Seniifilediir ag u karam esirge ben perisani
Sema-y1 hatir1 riigen idiipdiir mah-1 ruhsaruf
Yedi iklimi nitekim gehiifi htirsid-i ihsani

27. Menii¢ihr-i Pegenk-ayin Kubad-1 Erdevan-higsmet s
Key-i Cem-ferr ii Hiigseng-i diiviim Tahmiires-i sant
Feridiin-1 zaman Sultan Muhammed Han seh-i §azi
Ki efi kem kul1 kulluga begenmez fiir u hakam
Ol ol Iskender-i sahib-kiran-durur ki rayiniifi
Katinda tifl-1 ebced-hondur Eflatin-i Yoinant

30. Hilal oldugi her ay meh budur diler ki yiimniciin
Felek basinda tac ola migsal-i nal-i yik-rani
Sahi vii <adil i gazi sihengehdiir ki kiiffarufi
Diyarinda afisalar adin getiiriir climle Tman
Seha pay-1 semendiifie mesir ola diyii bir giin
Ziimiirriid fersile her yil bezeniir arz meydani

33. Zemane fitne diviniifi emin old1 belasindan
Sihengehlik seririniifi olali sen Siileymani
<Ali-ciid u “Omer-ciir’et Muhammedsin ki eylediifi
Beraber <ahd-i Siddika temamet milk-i ‘Osmani
Kapuiiufi kuli rifeatde irisdi sol araya kim
Balar uzatsa paymi asaga fark-1 Keyvani

36. Zaman dendan u ¢esmini sid1 bagladi a<danuii
Nitekim katibiifi hattinda mim ii sin-i divanit
Seha vii ciid vaktinde kef-i zer-pas u diir-r1ziifi
Sehabi sermesar idiip utandurd: yem ii kam
Naziriifii nazar kilup cihan i¢inde gormedi
Felek nige ki sergerdan olup eyledi devrani

39. Tehemten-zirsin ider vega riizi giran giirziif
Hamide-pust Himan: serasime Nerimani

* Yazmada salp bigiminde yazilmistir.
* Yazmada yanlislikla Tamhires bigciminde yazilmistir.
¥ Bu beyitten sonra yaprak atlanmais, bu siirin devami yok.
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5
Mef<ali Facilatii Mefa<lii Fa<iliin
6 Iski gibi bulunmaya bir dah1 gerci }(im

Giilzar-1 lutfufir 6giici vardur hezar”’
Idane hak-i payufia isar kilmaga
Derya-y1 hatirum ¢ikarur diirr-i sahvar

3. Nice ki mihricanla esiip bad-1 mihr can
Ola zemin lizerine yakiit u la‘l bar
<Idiifi said ma talaa's-semsii ve'l-kamer
“Omriifi mez1d ma’htelefe'l-leylii ve'n-nehar

6
Facilatiin Fa<ilatiin Fa<latiin Failiin

Lutfila ¢iinkim giiler dildar dendan gostertir
Hokka-i yakiitdan diirrile mercan gosteriir
Burka“ndan her kacan kim carz-1 didar eyleye
Ref* kilur ebri hiirsid-i dirahsan gosteriir

3. Can dilermis <asikindan yiizini gostermege
Bas dahi vir iy goiiiil gercekse erzan gostertir
Goiiliimiifl misrinda Yusifsin eya can-1 <aziz
Ayruliguii cesmiime diinyay1 zindan gosteriir
cAriz-1 kaftr-ginui ziilf-i miigg-asafila”
Halka her dem mucciz-i Miisi'bni <imran gosteriir

6. Ol kiyamet kametiifi giilzar i¢inde lutfila
Ciin salina bakana serv-i hiraman gosteriir
Ahenin géiiliifii hergiz nerm idemez zerrece
Cesm i riyum gerci sim i zer firavan gosteriir
<Arizufida goreli reyhan hatufi siinbiiliifi
Key ferahdur ger¢i gendiiyi perigan gosteriir

9. Ziilf-i caduii eyle tistad-1 cihandur sihrde
Cesmine <asiklarufl gendiiyi siiban gosteriir
Lutfda rubsar u riyufia kacan hem-ta ola
Gergi ¢ok diirlii giil i 1ale giiliistan gosteriir
Dil goziifiden ¢are sordi kildi igaret laliifie
Haste derdin bildi ¢iin darii-y1 derman gostertir

12. Hasretiiiiden gozlertim bir derde olmisdur dudag
Rz u seb ol derd suyini afia kan gdsteriir

“Bu siirin bag kismi eksik.
* Yazmada migg-asanila bigiminde yazilmistir.
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6° Cesmiifi ebriifiufi urur mihrabina yiiz ah kim

Kafir-i bi-rahm” gendilyi miistilman gosteriir
Hatt-1 sebziifi irislip yakiit-1 giher-ptusuiia
Goiiliimiifi Hizrina zulmetde ab-1 hayvan gosteriir

15. Gamzeyile cesm-i siihufi gosteriir bir ficl kim
Riiz-1 rezm an1 meger semgir-i sultan gosteriir
Zill-1 Hak Sultan Muhammed afitab-1 milk kim
Riiz u seb halk-1 cihana lutf-1 ihsan gostertir
Saltanat milkin <imaret istediigiy¢iin miidam
Diismeniniifi kasrini ¢cesmine viran gosteriir

18. Taht anufidugina tig1 huccet-i kati-durur
Hasmui ilzam itdiigi budur ki burhan gostertir
Kor yoruldup izi gibi ardinda bad-1 sarsar1
Berk-siircat rahsina kacan ki meydan gosteriir
Korkusindan ¢ak olup [hem] zehresi bi-can kalur
Tiind olup her kime kim semgir-i biirran gosteriir

21. Iy sihensah-1 cihan kim rezm riizt kem kuluii
Heybetile gendiiyi Sam u Neriman gosteriir
Opiip eliifi payufia meh diigmek ister 1a-cerem
Gendiizini gah giiy u gah cevgan gosteriir
Kabza-i tiguil i¢iin sayed kabil ola diyti
Asumanuii kulzumindan Hiit dendan gésteriir

24. Vakt-i ihsan iki keffiifi ebriniifi bir katresi
Cesmine sa’illeriifi bifi bahr-1 ‘umman gosteriir
Himmetiifiiifi sofrasinufi ma hazar honiyigiin
Mihr @i mehden riiz u seb gerdin iki nan gosteriir
Kilicuii berki suca‘ ¢iin ola riiz-1 gaza
Miisrik ii bed-i‘tikada niir-1 Tman gosteriir

217. Din rehinde sensin ol sultan-1 gaz1 kim Huda
Miiskilini <alemiifi tapufia asan gosteriir
Her toz1 kim tozidur pay-1 semendiifiden laba
Cay afia gokde melekler fark-1 Keyvan gosteriir

7 Hor u merdid u fiisiirde kaluban” kafir olur
Sen Muhammedsin safia her kim ki <isyan gosteriir
30. Husreva <Iskiye tahsin itdiigi ehl-i kemal
Bu-durur kim sancat-1 gi‘r afia Selman gosteriir

* Yazmada Kafer-i bi-ra'm biciminde yazilmistir.
* Yazmada kaliban biciminde yazilmistir.
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Her kagan kim nazm eyleye Muhammed medhini
Sive-i Hassan kilur hem tavr-1 Sahban gosteriir

Nige kim bu asiiman-1 asiya-rev <aleme
Gah mah u gah hiirgid-i dirahgan gosteriir

33. Devletile kamuran u kamuyab olgil miidam
Kim tapufia kamu makstduii1 Yezdan gosteriir

7
Fa<latiin Facilatiin Fa<ilatiin Fa<iliin
Can u dil giigina irdi subh;dem isbu nida
Kim irigdi mevsim-i ‘i§ret’4 dem-i zevk u safa
Sofi-yi saltis gibi olma piir-zerk u riya .
Lale-ruh sakt elinden i¢ sarab-1 can-feza"
Zagferan-1 rityui1 kilmak dilersefi ergavan

Simdi kim emnile olmigdur cihan darii's-selam”
Hazir olmigdur kamu esbab hasildur meram
Eylemedin carh elif kaddiifii kaddi gibi lam
Camuila bu dehr-i piir-kahra idegor intikam

Ta ki gamdan kurtilup bir dem olasin sad-man

3. Sakiya hengam-1 “igretdiir tolu lun cam-1 mey
Mutriba hamis oturma sdze gelsiin ¢ceng ii ney
Kani Dara vii Feridiin u Cem i fagfur u key
Bada virme <omri iceliim bade k'ol Kayytim u Hay
Bir bahaneyle ider asileri ehl-i cinan

Babtdur pirtiz u devlet mahrem ii ikbal-i yar
Vaktdur kim devr kila sagar-1 giilgtin “ukar
Mest ii 1a-yakil gerek bu bezmde her kim ki var
Hasa goriirsin komazlar can u géiiiilde karar
Cengile nay eylediigi ah u feryad u figan

7 Dosemigken yir yiizine fers-i pirlize cemen
Salinurken bagda serv ii ¢enar u narven
Lale camindan kizardurken yiizini nesteren
Bade ndis it hurrem ol iy dilber-i naziik-beden
Ger dilersefi igret-i baki vii <omr-i cavidan

6. Rizigaruf vakt-i sasdidiir goiiil handan gerek
Cam-1 giilgiindan bu demde miirde cisme can gerek
Her kime kim devletile <6mr-i cavidan gerek
Yarile agyarsuz si anuifi penhan gerek
Kim budur maksiidi <alemde dil {i canufi heman

34 o . . . .

Yazmada mevsiim-i jigret biciminde yazilmaistir.
35 e .

Yazmada sarab-i can-fiza bigiminde yazilmistir.
36 o - o e .

Yazmada dari's-selam biciminde yazilmistir.
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Subh-dem giilsende biilbiil nale-i cussak ider
Rasti <agiklar1 avazina miistak ider

Ol gisi ayagina devran yiizin toprak ider
Kim turup sah isiginde “igret-i yaylak ider
Sah-1 Tahmireg-siikih u han-1 hakan-asitan

Sencer-i fagfiir-fer Iskender-i Darab-dar
Kayler-i Hugeng-der Kisri-yi Behmen-kar-zar
Kami¢-i bih-i diraht-1 zulm™ gah-1 kam-kar
Mubtil-i kantin-1 bid<at saye-i Perverdigar
Cevne-i iklim-bahs u Trec-i kigver-sitan

9. <Adil Ui gaz1 sehingeh Han Muhammed bin Murad
K'old1 cahdinde sitem penhan u peyda <adl ii dad
Vakt-i ctid u lutf u ihsan ol seh-i pak-i‘tikad
Babhsis ider kem kulina tac-1 Cem taht-1 zubad
Riiz-1 rezm olsa déyemez ziirina sir-i jeyan

Bu mucalla kiinbed-i firtize gerdan olali
Sems ii Merrih u Meh ii Nahid i Keyvan olah
Yaradilali beden toprakdan can olali
Yacnt <alemde zuhtr-1 vaze-1 insan olal
8 Gormemis-durur zaman anufi gibi sahib-kiran

Husreva cadliifile milk-i serc u din ma‘murdur
<Alemiifi halki kamu emriifiile me’miirdur
Leskeriifiden kesr Ebii'l-Feth-i zamansin dirdur
Anuiiigiin kandayisa galib ii manlirdur

Sad u mansiir ol ki kamufica durur devr-i zaman

12. Her ki sen can isigine geldi hidmet eyledi
Buld1 devlet gendiiyi ehl-i saadet eyledi
Sol ki kin tutdi sentiifiile cadavet eyledi
Allah an1 miidbir ii sahib-sekavet eyledi
Olmadi makliidi hasil zahmetile virdi can

Kulluguiia Mah u Mihrile olali Miistert
Meclisiifitini Ziihre diler kim ola hunyageri
Saki-i giil-ruh eliifie sundugunca sagari
Dir hent’en cam-1 Cem niteki kapuf ¢akeri
Ciirca gibi kor 6iiiifide yiiz yire NUsinrevan
Zar ider riiz-1 neberd oldukda ztiruii Behmeni
Diisiiriir ¢ah-1 belaya kahruii od1 Bijeni
Can-1 alemsin goren (éleglde bir lahza seni
Merdiim-i cesm-i dilinde™ zayid olur riseni
Lutfuiiila fer bulup kuvvet dutar her na-tiivan
15. Iy Cem-i key-kadr u iy Dara-y1 iskender-zafer
Gendii lutfindan <inayet eyledi ol dad-ger
Fitne Ye’ciici cihana itmemegigiin zarar
Oldi iki ntr-1 diden iki sedd-i mu‘teber
Devletiifi cahdinde pir olsun ol iki nev-ciivan

 Yazmada Kami<i prh-i diraht-1 zulm biciminde yazilmistir.
" Yazmada kamukar bi¢ciminde yazilmstir.
39 . . gepe P .

Yazmada ¢igm-i dilinde biciminde yazilmistir.
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Gice giindiiz can u dilden sakin-i arz u sema
El gotiiriip kamusi <Iskt gibi dir bi-riya

8" Yasasun ikbal ii <izzetle cihanda padisa
<Afiyetde olsun vuciid-1 paki amin Rabbena
Nev-bahar-1 ‘Omrine irismesiin bad-1 hazan

Gerg¢i bagdan ayaga piir-‘aybam iy sahib-hiiner
Sen kerem kanisin eksiik eyleme benden nazar
Nesne bilmezem biliirem hi¢ Zeyniden beter
Hak-i horem kimya-y1 himmetiifile eyle zer
Sah Uveysiifl <avni Selmani itdi meshiir-1 cihan
18. Devletile <omriifii Allah efziin eylesiin
Tali*i piruzufi1 sa‘d i hiimayiin eylesiin
Diismentifiiifi kahrila bagrin tolu hiin eylesiin
Zerd i zar u haste vii magbtin u mahziin eylesiin
Dostufia hafiz u nasir hemise miistecan
8
Mef<alu Fasilati Mefa<lii Fa<iliin
Sah-1 yegane husrev-i sahib-kiran-durur
¢Adl i sehada Hatem i Nusirevan-durur
Kahri helahiliyile tiryaki lutfinufi
Agyara nis i dosta niig-i revan-durur
3. Esbi 6iiiince irmegiciin baht u devlete
Fagfur u fur u kaysar u dara devan-durur
Cemgid-i devrdiir ki tamarisa caminuf
Bir katre ciiras1 yire yirden revan-durur
Ger yapsa nahl gibi miiseddes hezar kasr
Migl-i ziibab diismeni bi-hanuman-durur
6. Riiz-1 neberd olsa isit bu ma<aniyi
Sir-i bedrdiir dahi bebr-i beyan-durur
Tir-i belaya gendiiyi togru nisane ider
Her kim anuiila egri nitekim keman-durur
Bir §ir-i can-sitandur anuii tig-1 tizi kim
Acuksa yidiigi ciger i¢diigi kan-durur
9° 9. Elkab-1 hubiyila nigli-nami raz u seb
Hirz-1 dil i revandur u vird-i ziiban-durur
Rezmile Sam u bezmile Cemgid-i devrdiir
cAklila pir ii devletile nev-ciivan-durur
Andan cadii-y1 ser-sebiige irigen miidam
Semsir-i can-sikarila giirz-i giran-durur
12. Dutsa seza-durur yidi ikltmi hiikmile
Ol seh ki aslila yidi ataya han-durur

* Yazmada yanlis olarak Hatimbiciminde yazilmigtir.
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AyTne-i zamirine baksa cayan goriir
Her sir ki gayb perdesi icre nihan-durur
Pervaza per acarisa sehbaz-1 himmeti
Saydi hemise tiiti-i carg-asiyan-durur
15. Sehler kamusi bende olursa aceb degiil
Ol han ki pak-aslila sultan-nisan-durur
Keyvan cadiidan isigini saklamagigiin
Baminda kasrinui diin ii giin pasuban-durur
Bezm-i tarab-fezasmi' Nahid goreli
Her subh-dem dilinde bu si‘r revan-durur
18. Ol serv-i lale-ruy ki gonce-dehan-durur
<Igve-fiirlis nergisi asiib-1 can-durur
Reyhan hat1 hevasima diigdi meger saba ,
Andan-durur bu resme ki ‘anber—fe§én—durur4
Saki ta<alliil eyleme yadina dilberiifi
Sun ol meyi ki rengi giil ii ergavan-durur
21. Giil-gtin meyile lale gibi surh eylegil
Bu riy-i zerdi kim bedel-i za“feran-durur
Ger nev-bahar diirdiyise defterin n'ola
Hos goreliim bu fash ki fasl-1 hazan-durur
Evvelde ol sanem dimisidi 6ldiirem seni
Ahir ne kim didiyise gérdiim heman-durur
24, Iki cihan safasini sol kimse buldi kim
Mahbiibiyila sahn-1 cemende ¢eman-durur
9° Yiltenmesiin igende goziifi zulme kim cihan
<Adliyle husreviifi tolu emn @i eman-durur
Sultan Muhammed ol seh-i Haydar-kerem k'anuii
IkIim-i hefte giin gibi hiikmi revan-durur
27. Dara-y1 key-salabet ii Perviz-bezmdiir
Hugseng-i Cem-gulam u Feridiin-nigan-durur
Hak-i rehi ki nafe-i Cini ider kesad
Tac-1 Sikender ii kiileh-i Erdevan-durur
Levh-i saadete adin1 katib-i felek
Tugra yirine yazdugi sahib-kiran-durur
30. Mansir oldugi bu-durur leskeri miidam
Feth ii zafer livasiyila tev'eman-durur
Ol saye-i Huda-durur ol sems-i milk kim
Gormek nazirini nazar anufi gliman-durur

' Yazmada Bezm-i tarab-fizasii biciminde yazilmistir,
*? Yazmada anber-fisan-dururbiciminde yazilmistir.



168 Azmi BILGIN

Iy sah-1 piir-hired ki zamir-i miiniriifie
Yarin ne olacagi bu giinden cayan-durur
33. Ihsan deminde laclile diirri iki kefiifi
Soyle doker ki san biri yem biri kan-durur
Yiler rikabufiufl ileyince saba bigi
Her kim ki baht u devletile hem-<inan-durur
Ger riiz-1 rezmde seni Riistem gore diye
Sah-1 cihan budur ki cihan-pehlevan-durur
36. °Adl ii sehada her ki safia verdise bedel
Gergek direm buni ki sozinde = yalan-durur
Def gibi sol ki hiikmiifie glisin1 dutmadi
Her demde ney gibi isi ah u figan-durur
Bir ebrdiir eliifi ki vega olsa yagmuri
Semgir U tir i hanger i giirz i sinan-durur
39. Var ol cihanda devlet ii ikbal ii bahtila
Kim cadliifiile <alem ici giilsitan-durur
Hassan gibi dimekde Muhammed medayihin
Ikt hezar siikr fasthu'l-lisan-durur
10° Dergah-1 aliyeii isigine kul olal1
Hamdi cihan icinde Hudaya cehan-durur
42. Iy sah-1 sir-hamle <inayet nazarlarin
Andan kem itmegil ki seg-i asitan-durur
Anufl naziri tiiti-1 sirin-siithan dahi
Devran getiirecegi cihana giiman-durur
Her dem siikiinda nice ki igbu zemin-durur
Dayim nice ki devrde bu asuman-durur
45. Virsiin sa‘adetile seni var idiip Huda
Kamu muraduii ki diliifide nihan-durur

9
Fa<latiin Fa<ilatiin Fa<ilatiin Fa<iliin
Goilimiifi semcin yiiziifi tab1 miinevver eyledi
Canumuil sem¢in soziifi piir-diirr @i gther eyledi
Lale vii giil iizre 1alup44 canber-efsan siinbiilin
Nirsuz kod1 mehi horsidi bi-fer eyledi

3. Okud bir fasl hiisniniifi kitﬁblnda;}ibahér
Giilleriifl yiiziin hayadan la-cerem  ter eyledi

Nakgina befizer dah1 bir naks tasvir itmedi
Ol musavvir kim yiizi naksin musavver eyledi

43 o e .

Yazmada soziinde biciminde yazilmistir.
44 o . .

Yazmada salip bigiminde yazilmistir.
45 . . . .

Yazmada /a-cirem biciminde yazilmaigtir.



10° 12.

15.

18.

21.

24.

Tirk Kiltiri Incelemeleri Dergisi 169

Lebleriniifi sekkeriniifi germ bazari gami

Ah kim tuti-i cani stihte-i per eyledi

Kametini ¢iinki mescidde mii’ezzin kild1 yad
Hayrete varup imam Allahu ekber eyledi
Cesm-i bimarina olaldan semenden h'abgeh
Bafia Hak hak-i derin balin i pister eyledi
Ahum odina gdziim yagina <Iski riiz u seb

Gah mahf kildi beni’ geh semender eyledi
Kimya-y1 mihrine ahsent kim ben zerreniii
Gozlerinden stm akidup riym zer eyledi

La‘l-i yakiiti sebiik rith1 giran eyleyeli

Kandi ol lafz-1 seker-rizi miikerrer eyledi

Ziilfi ¢ininden geliip-durur girii befizer saba
Kim cihan1 miigg i canberden muc<attar eyledi
Her gisi kim mihr-i sevkindan dem urd zerrece
Terk-i ser itmegi gendiiye mukarrer eyledi

Sad ol iy dil gam yime Hak simdiden girli gam1
Riizi-yi a‘da-y1 sah-1 cadl-giister eyledi
Behmen-i Dara-salabet Keykubad-1 Cem-hasem
Kim diyar-1 Rimda cadl-i Sikender eyledi
Daver-i Dara-zafer Sultan Muhammed kim anufi
Hak-i payin baglarina sehler efser eyledi
Pehlii-y1 insaf u dini adli kilmigdur semin
Kise-i derya vii kani ciidi 1agar eyledi

Afitab-1 himmeti her kime saye laldisa
Menzilin Keyvana iriirdi sa‘d-ahter eyledi
Husreva cadliifi cihani eyle abad itdi kim

Zinet ii ferrile Firdevse ber-a-ber eyledi
Dutmagigiin can u dilden emriifii tapuiia Hak
Riiz u seb hiirsid i mahi iki ¢aker eyledi
Hatem-i kadriifie olmaga niginile seza
Giinbed-i firize-fam 6ziin miidevver eyledi
Yayalidan ol hiima sayefi hiimayiin balini
Hiikm kild1 baz1 mahkiim-1 kebtter eyledi
Atufiufi nali ne araya ki irigdiyise

Tasin1 giiher kilup hakini canber eyledi
Yazilurken adlari sahib-kiran olanlarufi

Katib-i ¢erh adufi1 tugra-y1 defter eyledi

Sensin ol seh kim cihana balmadin dah1 kadem
Devletiifi dutd: yidi tahti musabhar eyledi

* Yazmada binibiciminde yazilmistir.
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36.
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Ehl-i Islamufi penahi sah-1 gazisin safia
Kim yavuz sandiysa Hak bi-din ii kafer eyledi

Ciin “inayet cayniyila himmetiifi kild1 nazar
Riibahi bebr itdi ahtiy1 gazanfer eyledi

MiisterT kullugufia canila oldi miistert
Labiid adi1 bu himmet sa<d-i ekber eyledi

Lesker-i pirtizufu1 ceys-i Sikender gibi Hak

Kanda kim varursa mansiir u muzaffer eyledi
Diismeniifi gamdan nice can virmesiin kahrufi ider
Hayber ehline ne kim semgsir-i Haydar eyledi
Tuhfeyiciin isigiifi haki gubarindan saba

Ciin iletdi Cine adin miisg-i ezfer eyledi

Hub elkabuiiila nam-1 serifiifii zaman

Ziver-i riiy1 zer itdi zib-i menber eyledi

Husreva <alemde her ne kim muradidi Huda
Cem¢ kilup kamusin safia miiyesser eyledi

Kil nazar <Iski kulufiuf haline ol Hak hak1
Kim an1 bende tapufit bende-perver eyledi
Hidmetiifitiai darlig1 rizgaruii zahmeti
Ustiime idiip guluv haliimi muztar eyledi

Gice glindiiz asuman u arzda ins i melek
Can u goiiiilden senafi1 boyle ezber eyledi

Devlet ii bahtila her dem taliciifi olsun sa‘id
Ol Huda kim niih felekde heft ahter eyledi

10
Fa<latiin Fa<ilatiin Fa<iliin
Sebzdiir sahra heva ‘anber-nesim
Ci kenar1 old1 cennat-1 na‘im
Lale magzi old1 piir-miigg-i “abir
Gonce agzi1 old1 piir-diirr-i yetim
Giil ziimiirriid tahta ¢ikup old1 sah
Kargusinda biilbiil-i giiya nedim
Bad can-bahg oldi1 nitekim Mesth
Murg giiya old1 nitekim Kelim
Is ider gerh-i mubalif ragmina
Kimde kim varisa tab‘-1 miistektm
Vakt-i giildiir bi-mey ii yar olmagil
Gis eyle ciinki pend ide hakim
Oldi miisgin magz-1 can befizer seher
Ziilf-i siinbiilden girih ¢dzdi nesim
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11° Bade i¢ gekme47 giinah endisesin
Bendelerdendiir giineh resm-i kadim

9. Gergi clirmiim bigdiir endazeden
Gam yimezem padisahumdur Rahim

Giilsitan-1 huld olmigdur cihan
Lale nic¢iin gosteriir nar-1 cahtm
Stsen uzadup ziiban giig-1 giile
Didi ba‘de hamd Siibhan-1 ‘azim
12. Ger miyanufu dilersed zerle piir
Virdiifi olsun medh-i sultan-1 kerim

Han Muhammed gahdur milk anufl
Hakdur ciid1 6iiiinde zerle stm

<Afv ii cidi mahi-yi fakr u giinah
Lutf u kahr1 maye-i immid @i bim
15. Teng olmigdur adiist ‘aynina
cArsa-i alem nitekim ¢esm-i mim
Keffi 6nilinde dem-i cid u seha
Kan bahil olmis-durur derya le’Tm
Ger hayal-i tigin1 ide cadd
Havf diisiip goiiliine ola dii nTm
18. Sehriyara siikr <Isk1 bendeiii
Hazretiifie medh-hon itdi Kadim

Mihr i meh nige ki ideler sefer
Baht u devlet isigiifide olsun mukim

11
Fesilatiin Fecilatiin Fecilatiin Feciliin
Dosedi fers-i ztimiirriid girti sahraya cemen
Sacdi ol lutf1 goriip ilizerine stm semen
Miije-i yar gibi soyle ki <asik diline
Ebr Kavs-1 kuzahila old1 yire tir-figen

3. Bir safa buld: giiliistan nefesinden badufi
Kacbe sehrine irigdi sanasin biiy-1 Karen
12° Hak mehdinden ider ciinbiisi kuvvet dutuban
Daye-i ebr ¢cemen tiflina virdiik¢e leben
Deft-i Dahhak-i Deyiciin nitekim Efridiin
Gaviyani “alemin hitmi girii kildi calen
6. Kuvvet-i Riistem-i badila halal old1 giil

Gonce ¢ahinda esiridi nitekim Bijen

Asuman gibi cemenden olali sebz zemin
Hey’et-i cem¢-i zevahir goriniir misl-i peren

' Yazmada ¢tkme biciminde yazilmistir.
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Bad-1 subha ne haber virdi caceb fasl-1 bahar
Ki cihan magzi deminden piir olupdur laden
9. Biilbiiliifi girye vii zarisini giilsende goriip
Giilmege karsusina gonce-i giil acd1 dehen
Jaleyi lalede her kim ki seher gore goriir
Cam-1 yakit1 ki piir olmus ola diirr-i ‘Aden
Siirh-ri oldugigiin al-i Muhammed gibi giil
Gosteriir sebz kilup camesini vech-i hasen
12. Buld1 bazar-1 giiliistanda meta‘ini kesad
Siinbiiliifi ziilfini ¢In ¢In goreli miisg-i Hotenh18
Subh'ciin dokdi giilabin ¢emen iizre gebnem
Hokkasin agd1 benefse piir ider galiyeden
Bezmini giil sehiniifi her gice kilmaga miinir
Lale semcini yakar nergis-i zerrine legen
15. Kacr-1 bahr olal1 lii’1i’-i sehabila zemin
Kithuii oldi kemeri laleyile kan-1 Yemen
Soze biilbiil uzadup dil neciin olmaya Kelim
Oldu giil nar-1 kabes vadi-yi giilsen Eymen
Yazdugi sebz harire hat-1 reyhan bu-durur
Ta zarar kilmaya nergis gozi kildugi fiten
18. Subh-dem bu gazeli biilbiil-i stride giile
Derdile okurudi dutmigidum gisumi ben
Iy semen-<arz u nesrin-beden ii gonce-dehen
Boyufiufi narveni~ bendesidiir serv-i cemen
12° Biilbiil-i dil yiiziifiifi giilseni vasfin dimege
Uzadur biil dili bir demde nitekim siisen
21. Baddan siinbiiliifii ¢iinki perisan gordiim
Giil gibi cak iderem gayret idiip pirahen
Anberin haliifi estri olah “isk oduna
<Ud gibi yakiluram iy kafiir-beden
Kigver-i hiisnde meh-rular iikiigdiir gerci
Kamudan vech-i latifiifii goriirem ahsen
24. Cikerisefi beni katl itmege semgir-i cefa
Bas koyup payuiia hiikmiifie tutaram gerden
Yiiziifitii mahma mihriim dahi efziin olur
Diirlii diirlii bafia senden ni¢ekim ire mihen
Goliifii nerm kagan ide goziim yasiyila
Her kacan su verile saht-ter olur ahen

* Yazmada migg-i Hoten bigiminde yazilmustir.
* Yazmada nareven bigiminde yazilmistir.
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39.

42.

45.
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Nitekim sem®-i ziiban-gerb safia stizumla”
Dilerem derd-i dili bir gice kilam rtgen

Mihr idiip zerrefie iy mah deriimden gelsefi
Giiniden gormeye giin diyii yaparam revzen
Yard1 hancer-i gamzefi yliregiimi nitekim
Diismeniifi sinesini tig-i seh-i kalb-giken
Daver-i din-i ‘Arab hakim-i iklim-i ‘Acem
Husrev-i riiy-i zemin padiseh-i devr-i zemen
Han Muhammed seh-i §azi seref-i devlet i din
<Alim-i <ilm-i <alf cami-i ahlak-1 hasen
Leskeriyile gaza eylemege eylese ‘azm

Yaver ii rehberidiir <avn-i Huda-y1 zi'l-men
Kilic1 abu vii ciddi giinesi sayiyile

Hurrem i sebz-durur memleket ii farz u siinen
Tayir-i carg-nistmen ki anufi himmetidiir

Old1 afia ¢gesme-i mihr ab u kevakib erzen

Riistem-i lutf1 cihan Zalina itseydi meded
Nim riizina baharufi yiirimezdi Behmen

Pertev-i berk-1 ciirazila karin olurisa

Migl-i hiirsid-i sema rasen ola kalb-i mihen
Iy ser-efraz-1 cihan old1 bugiin valfuiida
Fehm hayran u hired <aciz ii diller elken
Stisen-i hangeriifii diigde hayal eylerise
Basin oiiifide benefse gibi goriir diigmen
Gty-1 ikbali urup ilteli meydan serine
Diismeniifi kaddi dii-ta old1 nitekim mihcen
Tire kalurd: ebed ¢cesme-i hiirgid-i sema
Nir-1 rayufidan eger olmasayidi rigen

Namuii1 zikr ideli menber iizerinde hatib
Yikiluban yakilur old1 kamu deyr i vesen

Ciimle <alem dil olurisa kemaliifie seniifl
Diyemez bifide birin nice kilam valfufi1 ben
Tig-1 Hindafin Hita sahi eger goriirise

Ola pisanisi ¢In ¢In nitekim riy-i micen
Husreva hak-i rehl'iﬁgiin51 ki anuii gerdine
Iremez yillerile yilerise misk-i Hoten
<Omri oldukca bas1 iizre eger donerise
Gormeye si‘rde Iskiye bedel cerh-i kiihen

Terbiyet bulali cavnufiila siriim bahri
Sadef-i tabda perverde ider diirr-i ‘Aden

50 . . .
Yazmada sizumula bigiminde yazilmistir.

* Yazmada hak-i rehifigiin biciminde yazilmigtir.
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13°

48.

12.

15.

Azmi BILGIN
Kis-i Bahreyni eger cayizeyigiin vireler
Arif 6niinde degiil diirr-i seminiime semen

Nige kim bad-1 baharufi dem-i can-bahsiyila
Riy-1 dildar gibi ola miizeyyen giilsen

Giilgen-i devlet i “omriifii Huda taze dutup
Eylesiin riizufi1 sad ii tapufl1 sag u esen

12
Mef<ilii Fa<ilatiin Mef<ulii Facilatiin

Iy saye-i sa<adet hiirsid-i cerh-i devlet
Sanuifida old1 miinzel ayat-1 feth u nusret

Ceys-i zafer-gulamuii her kigvere k'ider <azm
Hem-reh yaninca nusret rehber 6iitince fursat
Lutfufl haziesinden oldi <ata vii ihsan
Hiurside efser-i zer gerdiina sebz hilat
Mihrile mihr yiizin hak-i deriifie siirdi
Andan durur ki gérmez hig ihtirak u riccat
Takvime halk muhtac olmazdi her ser-i sal
Tutsa tabratufidan seyyare istikamet
Tapuiiladur bekas: <alemde sahligufi

Nite k'olur heyiilayila beka-y1 stret
Kaniini her sifanufi goriindi mantikuida
CarT kelamuiiila olal1 “ayn-1 hikmet
Zulmiif zahiresinden bulmagiciin necati
Horezme tuhfe olsun cadliifie kil isaret
Muhkem fiiricufila sultanligui usiili
Bag-1 cihanda sabit ol iy diraht-1 devlet
Bada vireli kiifriifi hakini nar-1 kahrufi
Islam kigverine sa¢ild1 ab-1 rahmet

Riiz-1 vegada dircufi ayinesine bakar
Ciinkim zafer cariis1 gendiiye vire zinet
Gorsiin seni cihanda her kim dilerse gore
Hursid-i Mister1-fer Mirrih-i Ziihre-<igret
Gerdin gibi yiiceldi riiz u seb isigiifide
Cenber idiip bilini her kim ki kildi hidmet
Lazim cadiifia gussa safia niteki sad1

Her gisiniifi nasibi virildi riiz-1 kismet
Dilgir kasr1 dehriifi varuridi haraba
Bennasi lutfufiufl ger kilmasadi meremmet
Nizeii baginda gordi bagin niteki pergem
Safia mukabil olup ol kim dilerdi rif<at
Hazmui sebat1 6iiinde iy gazi-yi giran-giirz
Kiah-1 kavt tehammiil tabinda var hiffet
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18. Sen kal cihanda baki kim gog¢i diigmentifitiii
Dar-1 bekadan itdi stiy-1 fenaya rihlet
Gergi “aziz-durur milr-1 felekde hiirsid
Siiriir zelil olup hak-i deriifie cehet
13
Fecilatiin Mefa<iliin Feciliin
14° Kimse bilmez dehanufii meger ol

<Alimii'l- gaybi kasifii'l-esrar
Cikarursafi zekat-1 hiisniifii
Ben fakiri unutmagil zinhar

3. Itleriifiile miiftehir olali
Sohbetinden rakibiifi itdiim ar
Sermesar old1 mihr-i riiyufidan
Asumanda meh-i dii penc ii ¢cehar
Oliirisem gamuiila dirileyin
Kabriimiifi iizerine eyle giizar

6. Diseler gonce agzuiia befizer
Yok yire kilma hi¢ goiiliifii dar
Kimya-y1 sa<adet ister-isefi
Vird idin medh-i sahi leyl i nehar
Sah-1 kigver-giisay u <alem-gir
Mah-1 sa‘d-ahter i sa<adet-yar

9. Afitab-1 sema-y1 €izz ii celal
Han Muhammed seh-i biilend-tebar
Hadimi dergeh-i biilendiniifi
Old1 hamillerine carsuii car
Yiiz siirisin ayag1 topragina
Her kim isterse ola ber-hiirdar

12. Carstsinda ruz-1 heyc:?muﬁ53
Germ ider tig-1 giiheri bazar
Sensin ol Haydar-1 Nebi ki olur
Karzaruida kar-1 Riistem zar
Sahne-i zulmi eyledi ihrac
cAdliifi olalidan emin-i diyar

15. Himmetiifi sah-bazi payinda
Oldi1 zengtle kubbe-i devvar
Gormemigdiir cihan seniifi gibi
Sir-dil bebr-ceng i nemr-gikar

52 e . . .
Bu siirin bag kismi eksiktir.
53 I .
Yazmada riz-1 Aiicanui biciminde yazilmistir.
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14°
18.
21.
24,
27.
30.
15
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Riiz-1 heyce‘t54 clidazufi1 gorsiin ?
Kim ki gormedi ab-1 ates-bar

Ogul u kizila geliip sehler
Kapuiia oldilar cabid ii ciivar

Bag-1 canda sena giilin bitiiriir
Ebr-i ctidufidan irigen midrar

Iki bendefi-durur siyah u sifid
Riiz u seb isigiifide hidmetkar

Heybetiifi rezm-riiz diigmeniifiiifi
Eyledi migferin serinde himar

Hakdugina Muhammediifi her sey
Kildr ikrar terk idiip inkar

Lutfufiufi bay: fayizii'l-ervah
Tigufiufi namu kati‘u'l-a“mar
Kadriifi 6ntinde asuman bi-kadr
Keffiifi 6niinde bahr bi-mikdar

Yidi kigver seniifi-durur diyii
Kildilar sahlar kamu ikrar

Kilmagiciin cihan1 Hak mamir
<Adliifii eylemis-durur mi‘mar

Himmetiifie seca‘atila kerem
Iki came-durur si‘ar u disar

Husreva kemterin kuluf <Iski
Riiz u seb medhiiiii ider tekrar

Nigekim def* idiip bela-y1 deyi
Cennet-asa kila cihani bahar

<Omriifii devletile riz-be-riz
Kilsun efziin hemise Halik-1 bar

14

Mefa<liin Mefa<liin Mefa<liin Mefaliin

Mesih-asa girii bad-1 saba hog rih-perverdiir
Tolu sun lutf kil saki evan-1 “is-i sagardur

Ne efstn okud1 ya Rab baharu sihr-sazi kim -
Havanufl magzi miisgindiir zeminiifi haki canberdiir

15
Mef<li Facilatii Mefa<lii Fa<iliin

Lafz-1 selts ii ma‘ni-yi huibila ter s6zim
Sirin i cerbdiir nitekim riigan u “asel

* Yazmada Riiz-1 hica biciminde yazilmistir.
” Bu beyitten sonra yaprak atlanmuis, siirin devami yok.

" Bu beyitten once yaprak atlanmus, siirin bag kismi eksik.
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Gergi ki Oykiiniip diyeler cok nazireyi
Likin bir olmasa sekerT serbetile hal

3. Iy gaziler sihensehi nigeki gaziler
Kiiffar leskerin yikalar alalar nefel
Baht-1 biilend-payufia yitismesiin gezend57
Ikbal-i tiz kamuiia goriinmesiin rehel
Olsun sa‘d d-i hiimayiin-1 ferruhufi
Biinyad-1 kasr-1 <omriifie irismestin halel

16

Mefaciliin Fe<ilatiin Mefa<iliin Fe<iliin
Felekde husrev-i seyyare yakdi ¢iinki sirac
Miibeddel old1 sacadet sabahina seb-i dac
Goriip zamane-i piir-gam ani nisatindan
Sanem cemali gibi old1 hurrem ii vehhac

3. Lika-y1 subh u safa-y1 baharila oldi
Tiirab galiye-tabc u saba mesth-mizac

Hayat-1 taze bulur zerrece irerse ilac
Zemin ne sirr1 ki reyhan hatila yazmisidi
Zamane <alemi kild1 kamusin istihrac
6. Sehab giryede Yaktiba old1 ¢iin hem-ta
cAceb mi Yusufa befizerse gonce-i gannac
Utandurur ¢emen icre seray-1 Barbedi”
Neva-y1 biilbiil @i kumrT vii tut1 vii diirrac
Cihan dimagini buy-1 <abirile piir ider
Esiip simal-i seherde kacan tagila cacac
9. Oturdi Cem gibi nergis elinde zerrin cam
Bezendi key gibi lale baginda la‘Iin tac
Benefse ziilfine cigdem mukayyed oldugi bu
Diler hazin dilini bir dem eyleye ibhac
Semen bisat-1 cemende meselde befizer afia
Ki ata sebz harir iizre penbeyi hallac
15° 12. Sanurdi sah-1 sanavberde “ankebiit1 goren
$ g
Ki yayd1 miccer-i giil'¢lin diikanini nessac
Doker siikiife diremler miibarek olsun dir
Cemen zemine bagislayali yesil devvac
Kacardu niteki ism-i Hudaydan seytan
Isitse bang-i hezar1 cemende zag-1 simac

” Yazmada giizend biciminde yazilmistir.
” Yazmada siray-1 Barbedi biciminde yazilmistir.
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15. Seherde stisen-i azadeye didi gonce
Uzat diliifii du‘aya beniim gibi ag1z a¢
Devam devlet-i medhin okigil ol hanuii
Ki old1 hak-i rehi fark-1 Husrev i Ceme tac
Hasan-hilal i cAli-ciir’et i Kelim-kelam
Hiiseyn-siret i Ahmed-dem i Mesth-nitah

18. Cemal-i devlet ii dtn Han Muhammed Ibn-i Murad
Ki bende-i derine sahlar-durur muhtac
Cemaliyile cihan hurrem olur anuf'igiin
Mezid-i ©©mrine ragib-durur kamu efvac
Sehab-1 lutfina bir lahza ger musahib ola
Halavetile done ¢cesme-i hayata ticac

21. Tavaf ider dil i candan kapusin ehl-i lafa
Miidam nite-ki her sal Kabeyi huccac
Tahakkiim eyleye bise icinde §ir-i nere
Eger yiiriirise sahra-y1 lutf1 i¢re ni‘ac
Tahayyiirile kalana zalalet icinde
Zamir-i sems ztyastyila bulinur minhac

24. Olursa ahen ii elmasdan hisar-1 cadii
Ciin irige gazab1 sengi usana misl-i ziicac
Irigse kem kulinufi hiikkmi Ris u iflaka
Gotiire getiire boynina heft sale harac

Terane-giiy1 ¢iin alir eline mizheri .
Eda-y1 hiibila her dem bu si‘ri ider izcac

“POEMS OF ASKI”
Absract

We have no sufficient information about the life of Aski lived during Murad II and Fatih
and his sixteen kasidas are examined in the present article. In the Ottoman sources only the
diwan of Aski was mentioned. However it has been realized later that he had a masnawi
titled “Heft Peyker” translated from Nizdmi's work apart from his diwan. It is asserted so
far that in his diwan there were only gazels however other poems which this article is based
on were not mentioned or published before. It is stated in most of the biographical memoirs
that Agki's poems did not introduce new images or originality however same sources indicated
that he was one of the popular poets of his era. The subjects of the poems are mentioned on
justice, generosity, courage, and ethic values of Fatih and Fatih is also compared with Persian
Sultans and heroes. The aforementioned poems are also important for reflecting of the effects
of the Persian culture on the Classical Turkish Poetry in the 15" Century.

Keywords
Aski, manzume, kaside, Fatih, Sair.

¥ Bu yapraktan sonra bagka bir eser basliyor, siirin devami yok.
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TURK EDEBIYATINDA YUNAN MITOLOJISININ SERUVENI VE
MELIH CEVDET ANDAY'IN SIIRLERINDE
YUNAN MITOLOJISININ KULLANIMI UZERINE

Nur Giirani ARSLAN

OZET

Tanzimat aydinmimn Yunan mitolojisi ile Osmanlicadaki ilk tanigikligi
Terceme-i Telemak ile olur. Sonralars Ahmet Midhat Efendi ve Abdiilhak
Haémid Tarhan bagta olmak iizere bircok yazar bu konuya ilgi duyar. Yahya
Kemal'in kisa omiirlii olan Nev-Yunanilik akumu ile ilgili diigiinceleri, bagarisiz
da olsa hemen her eserinde Yunan mitolojisi unsurlarm kullanan Salih Zeki
Aktay'in ¢abalanindan sonra, yazarlarnimizin Yunan mitlerinden daha ustalikla
yararlandiklar: ve onlan kendilerine gore yorumladiklan goriiliir. Ahmet Hamdi
Tanpinar, Cevat Sakir Kabaagagl, Behget Necatigil, Giingor Dilmen ve Melih
Cevdet Anday bu edebiyatgilarinuzin en onemlilerindendirler.

Melih Cevdet Anday, dnceleri mitleri nerede ise asillarina tamamen uyarak
siirlestirmig; "Kollart Baglt Odysseus" ile mitolojiyi, insant yiiceltmek igin arag
olarak kullanmaya baglamustir. Tlyada'dan esinlenilmekle birlikte cok cegitli
kiiltiir sahalarindan birikimlerin yansitildigt "Troya Oniinde Atlar" ise diis,
efsane, gercekiistiiniin i¢ ice girdigi, anakronik ogelerle bezeli bir siirdir. Paris
hakkindaki kehaneti sorgulayan sair, eserin sonunda diig, fal veya kehanete
inanmadigint anlatir. Siir, insamin ve agkwn iistiinliigii ile sona erer.

Anahtar kelimeler:

Yunan Mitolojisi, Melih Cevdet Anday, "Kollart Bagl Odysseus", "Troya
Oniinde Atlar", kader, kehanet, tanrisal diizen, insantn ve agkin distiinliigii.

Arketipci elestirinin 6nemli savunucularindan biri olan Carl Jung,
mitoslarin insan 1rkinin ortak bilin¢ disina (collective unconscious) ait
oldugunu ve bu nedenle arketiplerin edebiyatta tekrarlandigini ileri siirer.
Bu durumda arketipleri, dolayisi ile mitolojiyi evrensel ve zaman dis1 ola-
rak algilarsak, mitlerin biitiin kiiltiirlerin edebiyatlarinda kullanilmalari-
nin nedenini daha kolay anlariz.

" Yard. Doc. Dr., Bogazici Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolumi/arslann@boun.edu.tr

' Berna Moran, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, Istanbul 1991, s. 202.
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Osmanli sairleri de eserlerinde mitolojiyi kullandilar. Ancak, onlarin
tercihi, kiiltiirel etkileri altina girdikleri Iran'in mitolojisinden yana idi.
Asirlar boyu ¢esitli Tiirk kavimlerince iiretilen Tiirkce yazili ve sozlii ede-
biyat bir kenara birakildig1 gibi, kendini istiin hisseden Osmanli, bazi
istisnalar disinda on sekizinci yiizyilin sonlarina kadar Bati ile de ilgilen-
medi. Bu istisnalardan biri, Yunan destan yazarlarindan ve mitolojik kah-
ramanlardan bahseden ilk ve Tanzimat donemine kadar da tek yazar olan
Katip Celebi'dir. On yedinci yiizyllda yasayan Katip Celebi, Johan
Corion'un Chronik adl1 eserini Tarih-i Frengi adi ile Osmanlicaya terciime
eder ve Yunan tanrilarinin kehanetlerini anlatir.” O giinden Tanzimat
donemine kadar gegen yillar icinde Batili kaynaklardan 6zellikle mithen-
dislik ve egitim ile ilgili eserler cevrilmeye baslanir. Ne var ki, bunlarin
arasinda ne bir edebiyat eseri vardir ne de Bat1 mitolojilerinden s6z eden
bir yazar.’

Tanzimat iledir ki, aydinlar yabanci dil 6grenmeye ve Bat1 edebiya-
tindan eserler okumaya basladilar. 1862'de ilk defa bir Batili edebiyat eseri
Tiirkceye cevrilerek basildi: Terceme-i Telemak. Tirk edebiyatinda Bati'ya
doniisiin simgesi olan bu eser, Fenelon'un Odyssea'da yer alan bir efsane-
den yola ¢ikan ve bir ahlak kitabi olan eserinin cevirisidir. Yusuf Kémil
Pasanin ¢evirdigi bu kitap, dili cok agdali olmasina ve bu yiizden zor anla-
silmasina ragmen aydinlar tarafindan begeniyle okunmustur. Bati'dan
terciime edilen ilk eserin mitolojik olmasi ilginctir. Ne var ki, Yusuf Ka-
mil Pasanin se¢imini, mitolojinin 6neminin farkinda olmasi ile aciklamak
zordur. Biiyiik olasilikla bir ahlak kitabi olmasi ilgisini cekmistir. Ancak
bu ceviri aydinlar arasinda “eski Grek tarih ve efsane dlemine karsi genis
bir ilgi uyandirmistir.””

* Orhan Saik Gokyay Katip Celebi'nin yasami ve eserleri ile ilgili hazirladig: kitapta bu
ceviriden kisa alintilar verir. Katip Celebi Homeros ve Hesiodos hakkinda, “Bu iki
kimse Yunan'in iinlii sairlerinden idi. Bilimi siirle yazarlard: ve onlarin ¢cogu kahin-
lerden idi. ilim ve hikmetlerini siirle ve kisa kelimelerle 6gretmislerdi,” demektedir.
Orhan Saik Gokyay, Katp Celebi Yasami, Kisiligi ve Yaputlarindan Se¢meler, Ankara
1982, s. 25; 286.

* Dursun Ali Tokel, Divan Siirinde Mitolojik Unsurlar, Ankara 2000, s. 73. Osmanl
aydinlarinin Yunan mitolojisini nasil degerlendirdiklerini anlatan Tokel'in de ya-
rarlandig1 bir kaynak: Sevket Toker, "Tanzimat'tan Nev-Yunanilik Akimina Kadar
Eski Yunan ve Latin'e Duyulan Ilgi.” Tirk Dili ve Edebiyat: Arastirmalar Dergisi, V1,
Izmir 1991.

* Inci Enginiin, “Abdiilhak Hamid'in Eserlerinde Grek ve Latin Mitolojisiyle lgili
Unsurlar,” Mukayeseli Edebiyat, Istanbul 1992, s. 268.
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Terceme-i Telemak'1 takip eden edebi eser ve makale cevirileri de Os-
manli okuyucusunu Yunan mitolojisine asina kilmistir. Bu eserlerin en
onemlilerinden biri Shakespeare'nin eseri olarak sunulan, fakat aslinda
Francois Victor-Hugo'nun Shakespeare'deki kiskanclik temasini isleyen ve
"Shakespeare iizerinde yayinlanan ilk etiid olan" makaledir.’

Bat1 mitolojisini eserlerinde bilingli olarak kullanan ilk Tiirk edebi-
yatcilarindan biri Abdiilhak Hamid Tarhan'dir. Romantizme, uzak iilkele-
rin kiiltiir ve tarihlerine merakli olan sairin dikkatinden bu zengin kaynak
kacmaz. Yazar Islam mitolojisinin yani sira Yunan mitolojisinden de ya-
rarlanir.’ Tevfik Fikret ise, giivendigi genclige, atesi tanrilardan calip in-
sana getiren Promete'yi 6rnek veren ayni adli siiri ile, bir miti siirine ve
diisiincesine vesile eden ilk Tiirk aydinlari arasindadir.’

Tirk edebiyatinda ilk trajedi denemeleri ile edebiyat tarihine gegen
Ali Haydar Bey, bir de konusunu Yunan mitolojisinden aldig1 Riiya
Oyunu adli komedi yazar. Ne var ki, bu oyun yazarin trajedileri kadar
basarisizdir. “Telemak cevirisinden ya da La Belle Helene'den gelen Yunani
bir ilham1 kolayca sezdiren bu eserin birinci perdesi bir riiyayi, ikinci per-
desi cimriligi, mirasa konanla gevresine iisiisen asalaklar1 anlatir.”

Teorik anlamda Yunan edebiyat1 ¢alismalari yapan aydinlar arasinda,
ilk hikdyecimiz Ahmet Midhat Efendi de vardir. Yazar, her seyi merak
eden ve okuyucularina yansitmak isteyen tavri ile siirle mitoloji iliskisini
anlatan makaleler yazar.” Ayrica Taaffiif ve Ahmet Metin ve Sirzad adl1 ro-

* Nadir, "William Shakespeare'in asar-1 nadiresinden Kiskanglar nam bes piyesin layi-
kiyla anlasilmasi i¢in Victor Hugo-Zade Frangois tarafindan bir suret-i edibanede
kaleme alinmis olan esatir-i evveline dair malumat". Cemiyet-i Hadim-i Terakki-i
Maarif Kiitiiphanesi. Miitercimi: Semsiilmaarif Mektebi Ders Nazir1 Nadir, 36 s.
Eserin genis 6zeti ve inceleme icin bk. Inci Enginiin, Tiirk Edebiyannda Shakespeare
Tanzimat Devrinde Terciime ve Tesiri, Istanbul tarihsiz, s. 86-87.

* Inci Enginiin, a.g.m., s. 267.

" Promete Batici sairler tarafindan da sembol olarak kullanilir. Inci Enginiin'iin de
dikkat cektigi gibi, Abdullah Cevdet de Promete'yi konu alan bir siir yazmistir. bk.
Inci Enginiin, Cumhuriyet Dinemi Tiirk Edebiyat Tarihi, Istanbul 2002, s. 147. Ali Ca-
nip'e ithaf edilen 20 Temmuz 1929 tarihli eser su sekildedir: "Isyana verdigim nazar:
adl i dade bak,/Mazlum emellerin ezeli miiltecasiyim;/Bil ey remide nesl ki hangi
kiyaminin/Iyk ihtizazi ars1 eritmis hecasiyim." Abdullah Djevdet, Karli Dagdan Ses,
Orhaniye Matbaasi, Istanbul 1931, s. 147.

! Niyazi Aky, Tiirk Tiyatro Edebiyat Tarihi I, Istanbul 1989, s. 89.

’ Dursun Ali Tokel, a.g.e., s. 71. Yunan mitolojisi ile ilgili teorik eserler yazan diger
yazarlar igin bk. a.g.e., s. 74-75.



182 Nur Girani ARSLAN

manlarinda mitolojinin ne oldugunu anlatir ve cesitli mitlerden 6rnekler
verir."” 1890 yilinda Semsettin Sami, Nabizade Nazim Esatir adl1 kitaplar
yayimlarlar." Bu yillarda Halit Ziya Usakligil de Yunan edebiyat1 ve Yu-
nan mitolojisi ile ilgilenmektedir: “Ahmet Midhat Efendi ... Bat1 edebiya-
tina girmek icin her seyden 6nce Yunan ve Latin edebiyatindan gegmek
gerektigini soylerdi. ... Hemen ilk derslerimde bu iki edebiyat i¢in birer
taslak hazirladim.”” Ayrica 1912'de hem Latin edebiyati ile hem de Yunan
edebiyat ile ilgili birer kitap yayimlar.”

Goriildagi gibi, aydinlarimiz Yunan mitolojisinin 6nemini anlamak-
ta giicliik cekmemislerdir. Omer Seyfettin Ilyada'y1 6zet olarak Tiirkce'ye
cevirdigi gibi,” Yunan Mitolojisi hakkinda ilgin¢ yorumlarda bulunur ve
Tiirk mitolojisinin 6nemine dikkat ceker.” Yahya Kemal'in, dilinin saflig:
nedeni ile antik Yunan eserlerine hayran olusu sonucunda meydana getir-
digi Nev-Yunanilik hareketi de Tiirk edebiyatinda Yunan klasiklerine ve
mitolojisine ilginin artmasina neden olmustur. Yahya Kemal, Tiirk siirine
model alinan siirin modern Fransiz siiri oldugunu, oysa bunun kafi gelme-
yecegini soyler. Ona gore “Yunan esatiri her kavmindir, medeni insanlarin
ebedi kitabidir.”" Ayrica, “Biitiin Avrupa'y1 anlamak icin ancak Yunanl-

" Bkz. Orhan Okay, Bati Medeniveti Karsisinda Ahmed Midhat Efendi, Ankara 1975, s.
257, 363. Ayrica bk. Ahmet Midhat Efendi, Taaffiif (Cinli Han ve Goniillii ile birlikte),
Ankara 2000, s. 71-119.

" Dursun Ali Tokel, a.g.e., s. 74.
" Halit Ziya Usakligil, Kirk Yil, Istanbul 1987, s. 668.

" Usakligil bu kitaplarin 6grencileri tarafindan aleldcele bastirildigini ve bu yiizden
eksik oldugunu soyler. a.g.e., s. 668. Yazar, ayrica Finlandiya mitolojisi ile ilgili yazi-
lar da yazmistir. a.g.e., s. 335-336.

" .bk. Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Makaleler 2, Terciimeler, haz. Hillya Argunsah,
Istanbul Ocak 2001, s. 369-426.

“ bk. Omer Seyfettin, "Giizellik ve Esatir", Biitiin Eserleri Makaleler 1, haz. Hiilya
Argunsah, Istanbul Ocak 2001, s. 372-375. Omer Seyfettin, "Yunan esatiri daha din
iken siiphesiz boyle giizel ve siiramiz degildi. Sonra felsefi fikirler ve ilmi sezisler
Yunanlilara ilk ve iptidai dinlerini kaybettirince eski ayinler birer masal oldu. Bu
masalin icine bedii harsa malik bir milletin hayalinden bircok seyler ilave edildi ve
bedii esatir viicuda geldi," dedikten sonra Kutludag, Ergenekon, Goc ve digerlerinin
de bizim esatirimiz oldugunu soyler: "Hayalimiz bu masallar1 siisler ve edebiyata
mevzu yaparsa bizim de yarin yiiksek bir esatirimiz tegekkiil edecegi tabiidir. Yunan
esatirinden ilham almaga ihtiyacimiz yoktur ve bu liizumsuzdur. Bagkalarinin esati-
rine muhtag olan, kendi esatiri, iptidal ve gayet eski bir mazisi olmayan milletlerdir."
s. 374.

8 Yahya Kemal Beyatli, Edebiydta Dair, Istanbul 1984, s. 174.
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lardan baslamak lazimdi. Biz cografyaca, kismen de medeniyetce Yunanli-
larin varisiyiz,”" diye de ekler. Gergekten de mitolojik hikayelerin bircogu
Anadolu topraklarinda yer almistir. Bu olgu, ileride Ismet Zeki Eyiiboglu,
Halikarnas Balikc¢is1 gibi yazarlarin bu oOykiileri “Anadolu Efsaneleri”
olarak diisiinmelerine ve bu tarzda kitaplar yayimlamalarina yol acar.

Yahya Kemal'in Yakup Kadri Karaosmanoglu ile birlikte ortaya attig1
bu akim uzun 6miirlii olmaz. Beyatli'nin sadece birkag siirinde uyguladigi
Nev-Yunanilik akimi, “Tiirk edebiyat:1 lizerinde 6nemli sayilabilecek bir
tesir de birakmamistir.”” Buna ragmen, bu akim Cumhuriyet déneminde
Yunan mitolojisine artan ilginin kaynaklarindan biri olarak diisiiniilebi-
lir.”

Tiirk edebiyatinda hemen biitiin eserlerinde Yunan mitolojisini kay-
nak olarak kullanan bir sair vardir: Salih Zeki Aktay. 1930 yilinda c¢ikart-
t1ig1 Persefon adli siir kitabi ile Yunan mitolojisini “bir anlatma vasitasi
olarak™” kullanmaya baglamis; ne var ki, bu kiiltiire tam olarak niifuz ede-
memis; “bir Elenist sair olma cabasi basarili olmamuis; pitoreske dayanir-

" Hasan Ali Yiicel, Edebiyat Tarihimizden, Istanbul 1989, s. 255.

" Mustafa Ozbalci, Yahya Kemal'in Duygu ve Diisiince Diinyas:, Ankara 1996, s. 224.

Ozbalci, Nev-Yunanilik'in tek 6nemli temsilcisinin Salih Zeki Aktay oldugunu ifade
eder. Ahmet Hasim de Yunan mitolojisine ilgi duyan sairlerimizden biridir. Serif
Hulusi'nin Hasim'in, "Batan Ayin Kenarina Satirlar" adl: siiri ile ilgili olarak anlat-
tiklar1 bu konuya 151k tutmaktadir: "Bu siirin yazilisi hakkinda Salih Zeki Aktay
sOyle bir hatirasini bana anlatti: Bir giin Ahmet Hasim'in evindeki bir toplantida
edebiyat meseleleri konusulurken, Salih Zeki Aktay, Yunan mitolojisindeki meshur
Titanlarin Ilahlarla cengi efsanesini manzum bir hikdye seklinde yazmak tasavvu-
runda oldugunu sdyleyince Ahmet Hagim: -Bunu manzum bir hikaye seklinde yaz-
maktansa, cengin verdigi empresyonu bir tablo halinde cizivermek daha sairce olur
demis.
Aradan birkag giin gecmis, Ahmet Hasim, Salih Zeki'ye Titanlarin Ilahlarla cengin-
den miillhem bu siiri okumus. Salih Zeki Aktay'a gore, bu siirin onuncu misraindaki
Zuhali kelimesini Saturnien, kavs kelimesini yay, ciisse-i ilahi kelimesini centaure
manasinda anlamak gerekir." Bkz. Serif Hulusi, Ahmet Hagim Hayati, Sanati ve Segil-
mig Stirlert, Bilgi Yayinevi, Ankara 1967, s.160. S6z konusu misralar su sekildedir:
"Zuhali bir cidéalin asar1:/Gizli bir kavs-i bi-tenadhiden/Oklar indikge -aks-i alem-i
diir-/O muzi ciisse-i [lahiden/Suya bir hiin-1 atesin akiyor..." a.g.e., 5.62.

" Mustafa Ozbalc1, Nev-Yunanilik akiminin tesirinin fazla olmadigin1 soylerken, diger
yandan da Cumhuriyet doneminde degisik yorum ve anlayislarla da olsa bu akima
ilgi duyanlar oldugunu belirtir. Halikarnas Balikg¢isi, Sabahattin Eyiiboglu, Azra
Erhat ve Melih Cevdet Anday'1 ¢cagdas Nev-Yunaniler olarak adlandirir. a.g.e., s. 224.

* Inci Enginiin, Cumhuriyet Dinemi Tiirk Edebiyan, s. 59.
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ken “siirinde ana fikir ile teferruat arasinda siki bir miinasebet™ kurama-
mistir. Salih Zeki, Yunan mitolojisini 6zgiin Yunan mitolojisi kaynakla-
rindan degil, Fransiz edebiyatcilarindan 6grenmistir.”

1940'l1 yillarda ise Yunan edebiyatina ve mitolojisine ilginin doruga
ciktigini gorityoruz. Maarif Nazir1 Hasan Ali Yiicel baskanliginda kurulan
Terciime Enciimeni tarafindan Yunan klasiklerinin Tiirkceye ¢evrildigi ve
iiniversitede Latin ve Yunan filolojilerinin acildigi yillardir bunlar. Bu
donemde yapilan, Yunancay: iyi bilen Azra Erhat ile ona Tiirkce soyleyis
giizelligi acisindan biiyiik katkilarda bulunan Sabahattin Eyiiboglu ve A.
Kadir gibi kisilerin yaptiklar: ceviriler hilad okunmaktadir.

Ahmet Hamdi Tanpinar, Tiirk siirinde Garip akimi ile biiyiik bir
atilim yapan Melih Cevdet Anday, Oktay Rifat Horozcu, Behget Necatigil
ve IL. Yeni sairlerinden Ilhan Berk, Yunan mitolojisinden esinlenerek cok
giizel siirler yazarlar. Tanpinar'in bir tiyatro ya da senaryo calismasinin
baslangic1 hissini veren “Insanlar Arasinda” adli eseri, Zeus'un tanri
katindan insanlar arasina inip insanca duygular1 tanimak istemesini an-
latir.”

Behcget Necatigil sadece siirlerinde degil, radyo oyunlarinda da mito-
lojiden esinlenir. Gece Asevi adl1 eserinde Islami baz1 telmihlerin yani sira
Tantalos efsanesinden de yararlanir. Odysseia'da Tantalos'un cezasi “Ye-
misler sarkiyordu basinin 6niinde dalli budakli agaglardan/... / ama ihtiyar

. ag.e.,s.59.

“Halit Fahri Ozansoy da Aktay'in ‘Persefon sairi’ diye tanindigini, onun Yunan
mitolojisine hayran oldugunu soyledikten sonra, bu hayranligin dogal oldugunu
belirtir: “Ciinkil efsaneler, sanat iilkesinde, milletler arasi pencerelerdir.” Salih Ze-
ki'nin harikuldde misralar sairi olmadigini, fakat “Tevfik Fikret'in “Promete”sinden
sonra biitiin siirlerinde bu ilhamin riizgdrindan” ayrilamadigini da ekler. bk. Halit
Fahri Ozansoy, Edebiyatcilar Cevremde, Ankara 1970, s. 246. Aktay hakkinda daha
fazla bilgi icin bk. Namik Kemal Sahbaz, Salik Zeki Aktay Hayati-Eserleri Edebi Kigi-
ligi, Ankara 2001.

Ayrica, Ali Mimtaz Arolat, Mustafa Seyit Sutiiven'in de aralarinda oldugu bazi
sairler Yunan mitolojisinden ilham alan giizel siirler yazmiglardir. Ozellikle
Sutiiven'in soyadu ile ayn1 adl1 eseri bu alandaki en giizel parcalardan biridir. bk. Inci
Enginiin, a.g.e., s. 59-60. Sitr ve Mitologya Cumhuriyet Donemi Siirinde Yunan ve Latin
Mitologyas: adli eser ise bu konudaki en kapsamli arastirmalardan birini teskil
etmektedir. Kitapta Melih Cevdet Anday'in siirlerindeki mitolojik unsurlardan da
s6z edilmektedir. bk. Aydin Afacan, Sir ve Mitologya Cumhuriyet Donemi Siirinde
Yunan ve Latin Mitologyasi, Ankara 2003, s. 130-140.

* Ahmet Hamdi Tanpinar, Biitiin Siirleri, Istanbul 1994, s. 87-95.
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adam, koparayim diye ellerini uzatti miydi,/ bir yel geliyor, savuruyordu
onlar1 kara bulutlara” sozleri ile anlatilir. Gece Asevi'nde ise iki suclu ac
susuz yiriirken bir duvar ve duvarin Gtesinde yemisleri asagiya dogru
egilen bir agaca rastlarlar. Ne var ki, suclular meyvelere her ellerini
uzattiklarinda dallar yukar cekilir.” Goriildiigii gibi, Necatigil bu eserinde
bircok kiiltiir malzemesinin yani sira kaynagini belirtmeden de olsa
yukarida sozii edilen efsaneyi kullanmistir. Ayrica, Behcet Necatigil'in 100
Soruda Mitologya adl1 bir eserinin oldugunu da hatirlatmak gerekmek-
tedir.”

Eserlerinde Halikarnas Balik¢isi adini  kullanan Cevat Sakir
Kabaagacli'dan yukarida s6z etmistik. Bodrum'da yasamaya basladiktan
sonra derin Bati kiiltiirii bilgisinin verdigi birikimle Anadolu'yu degerlen-
diren Kabaagacli, “Biz, o uygarligin, yani klasik uygarligin gercek varisle-
riyiz. Ciinkii o kiiltiir Anadolu'da dogup gelismistir. Anadolu'dan Yuna-
nistan'a gecmistir,””’ demektedir.

Giiniimiiz tiyatro yazari Giingor Dilmen'e geldigimizde,” onun
mitolojiyi eserlerinde basari ile kullandigini goriiriiz. Gerek Midas'in
Kulaklar, Midas''n Altnlar ve Midas''n Kordiigiimii adli eserlerden olusan
Midas Uclemesi, gerekse son oyunlarindan Amfitriion, onun kaynagini be-
lirttigi oyunlaridir. Ote yanda yazarin, cok sevdigi kocasi iistiine kuma
getirdigi icin ¢ocuklarini 6ldiiren kéylii kadin Zehra'nin trajedisinin anla-
tildig1 Kurban adli eserinin konusu Medea efsanesinden alinmasina rag-
men, tamamen bir Anadolu kéyiine uyarlanmistir.”

# Homeros, Odyssseia, Gev. Azra Erhat, A.Kadir, Istanbul 1996, s. 199-200.

” Necatigil “Seni” adli siirinde yine Tantalos'u, adini zikretmeden s6z konusu eder:
“Dallar bahcendeydi, uzaklara ¢ceken sey/Belki geciken sey...” Behget Necatigil, Siir-
ler 1972-1979, Istanbul 1996, s. 196. Rahim Tarim da Behger Necatigil'in Siir Diinyasi:
Kiiltiir, Dil, Kimlik adl1 kitabinda bu konuya dikkat ¢cekmistir. Istanbul 2002, s. 100.

* Behcet Necatigil Yunan ve Latin Mitologyalarinin neden bilinmesi gerektigini soyle
aciklar: “Batiy1, Bat1 sanat ve edebiyatini, Tanzimattan bu yana bu mitoslarin Tiirk
edebiyatindaki yansima ve goriintiilerini anlamak icin gerekli.” Behcet Necatigil, 100
Soruda Mitologya, Istanbul 1969, s. 8.

*" Halikarnas Balikgis1, Anadolu Tanrilar:, Ankara 1998, s. 9-10.

“Yazarin burada zikredilenlerin disindaki eserlerinde de destanlardan ve mitolojiler-
den esinlenmeler vardir. Bunlar Akadin Yayi, Deli Dumrul, Troya I¢inde Vurdular Beni
ve Dilmen'in kisa oyunlarindan olan Pygmalion'dur.

? Tiyatro eserlerinde mitolojinin kullanilmas: hakkinda bk. Inci Enginiin, a.g.e., s. 147.
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Tirk edebiyatinda Yunan mitolojisinin ana hatlarini bu sekilde goz-
den gegirdikten sonra Melih Cevdet Anday'in siirlerini mitolojik agidan
incelemeye basladigimizda ilk olarak dikkatimize carpan sey, Anday'in
siirlerinde yalnizca Yunan mitolojisinden degil; diger mitolojilerden ve
efsanelerden de yararlandigi ve bunlarin genellikle i¢ ice oldugudur. Bir
kitabina da baslik olan “Olumsiizlik Ardinda Gilgamis”, bu konudaki en
belirgin ornektir. Siimer kokenli bu destandan etkilenen sair, siirini agik-
lamak icin yazdigi bir yazida “Gilgamis'in gilines bahcelerinde
Utnapistim'i ... aramasi ile, Odysseus'un Teiresias't bulmak icin diinyanin
sinirlarina, Menelaos'un Radamantos'a katilmak i¢in diinyanin ucundaki
cennet cayirina gitmesi arasinda ...”" benzerlik buldugunu soyler ve diger
bazi kaynaklarin yani sira Odysseia'dan da yararlandigini belirtir.

Anday'in degisik mitoloji, destan ve efsanelerden esinlenerek bunlari
bir araya getirdigi bir baska eseri ise, “Hiiziinli Bir Aksam Borusunun
Ezgisi Icin S6z” adin1 tasimaktadir. Siirde anlatan, bir yandan Zeus'un
oglu hiinerli bir demirci ustasi olan “topal Hephaistos'la nar ateste ...
iizing namlular1”' doéverken; Giines tanrisi diginda diger tanrilarin
tapinaklarini kapattirarak “Tapisim1 bire indiren”” Muisir krali IV.
Amenofis Giines Tanriya gizli gizli aglar.” Mutsuzluk, Hitit krali I
Hattusilis ile 6zdeslestirildikten” ve kimin mutlu kimin mutsuz oldugu

“Melih Cevdet Anday, Oliimsiizlik Ardinda Gilgamis, Toplu Siirleri II, Istanbul 1998, s.
66.

"Melih Cevdet Anday, Rahat: Kacan Agag, s. 241.
* ag.e.,s.241.

* Orhan Kogak, bir yazisinda bu misralar1 yorumlamistir: “Firavun IV. Amenofis, eski
Maisir'da, cok-tanrili dini yasaklayarak yalniz Giines Tanris1 tapincina dayali bir din
kurmak istemisti. Tek-tanrilik ¢ok-tanrili inanislar karsisinda bir Aydinlanma evre-
sini, 6znel aklin gelismesinde bir evreyi temsil eder. ... Ama mutsuzdur Amenofis,
kendisine boyun egen Hitit krali kadar mutsuz. Ciinkii diinyay1 yoneten ilkeyi bire
indirdigini sanirken, asil ikiligi de yaratmistir.” bk. "Melih Cevdet Anday Siirlerinde
Ten ve Tin”, Defer, 10, Istanbul 1989, s. 96. Ancak, IV. Amenofis ile 34 no.lu dip-
notta sozii gecen Hitit krali I. Hattusilis ayn1 donemde yasamamaislardir. Amenofis
M.O. 1353-1335, Hattusilis M.O. 1650-1620 yillar1 arasinda iktidarda kalmistir. El-
bette Misir ve Hitit devletleri M.O. 1296'daki Kades savasinda kars1 karsiya gelmis-
lerdir. Ancak Ramses II savas1 kazandigini iddia etse de, Misir, toprak ve gii¢ baki-
mindan biiyiik kayiplara ugramistir. Kades'i takip eden iki yil icinde Filistin ve Ke-
nan Misir'a karsi isyan etmislerdir. Bkz. Trevor Bryce. The Kingdom of the Hittites,
Oxford University Press, Oxford 1999, s. 263.
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sorgulandiktan sonra,” Dogu diinyasinin inlii efsane kisileri Cemsit,
Sindbad, Sehrazat, “balik gozlii Sirin”” ve ugruna cesit cesit demir delen
Ferhat giindeme gelir. Genis bir tarih ve efsane bilgisinin bir araya geldigi
bu siir, farkliligi, ayniligs, zithig tartisirken, Isa peygamberden de soz eder.

Melih Cevdet Anday, Garip akimi ile basladigi, kimi zaman niikteli,
genelde kisa ve kolay anlasilir siir anlayisindan kesin olarak “Kollar1 Bagh
Odysseus” ile uzaklasmistir. Bu eserden 6nce de mitolojiden esinlenmis ve
“Masal” ad1 altinda Defne (Daphne) ile Nergis (Narcissos)'in maceralarini
anlatan iki siir yazmistir. Anlasilan, bu eserler sairin en 6nemli eserlerin-
den biri olan “Kollar1 Bagli Odysseus”a hazirlik mahiyetini tasimaktadir.
Zira, Anday'in siir seriivenini inceleyen Tugrul Asi Balkar'in da dedigi
gibi, “Masal”daki “Nergis ile Yank1” ve “Defne ile Avci” siirlerinde, mi-
toloji “haliyle” ve “narrative” olarak yer almaktadir.”” Orhan Kogak'in
“Anday'in siirindeki en keskin dénemeclerden biri”” olarak degerlendir-
digi “Nergis ile Yanki”da, Narcissos'un kaderinden kacamayip yiiziini bir
akarsuda gorerek kendine asik olmasi ve onu umutsuz bir agkla seven Eko
(Ekho)nun duygular1 aktarilir. Kendini seyrederken olen delikanlinin
yerine “diistiigii suda simdi safran rengi/beyaz bir cicek””" durmaktadir.
Nergis saf bir delikanlidir, fakat sevmeyi bilmemektedir: “Giizelligini
bilmeyen giizellik/ 1ss1zd1 gorkemi icinde/Nergis biiyiisii icinde donuk
donuktu.”” O, aslinda bir kader kurbanidir. Tipki ilgili mitolojik dykiide

* Hitit tarihinde i¢ tane Hattusilis (Hattusil) adli kral vardir. Bunlardan birincisi
(M.O. 1650-1620) atalarinin izinden giderek ogullarini iilkeye fetih yolu ile yeni ka-
tilan topraklara yonetici atamis; ancak iki oglu ve kizi babalarina isyan edince, I.
Hattusilis, varis olarak cocuklarindan biri yerine torununu atamistir. Bu yiizden
Anday'in mutsuz olarak andigi Hitit kralinin I. Hattusilis oldugunu disiiniiyoruz.
bk. Trevor Bryce, a.g.e., s. 94-96. Amenofis ise giines tanris1 diginda Misir toprakla-
rindaki diger tanrilar icin yapilmis olan tapinaklar: yiktirmis ve “tapisini bire indir-
mis”tir. bk. Eski Musir, Istanbul 1986, s. 41.

* Melih Cevdet Anday, Rahan Kacan Agag, s. 242.

* Tugrul Asi Balkar, “Bilingli bir Cocuk ve Bilingli bir Delinin Altmis Yillik Siir
Seriiveni Ya da Melih Cevdet Anday Siirinin Kendi Icindeki Gelisimi”, Melih Cevdet
Anday Giinleri, Ankara 1995, s. 99.

" Orhan Kocgak, a.g.e., s. 108. Kogak, Narcissos'un kendini suda gérmeden 6nce doga-
nin bilingsiz birligini temsil ettigini ve siirde mutlak ayriligin imkansizliginin anla-
tildigini soyler.

* Melih Cevdet Anday, a.g.e., s. 130-132.

¥ ag.e.,s. 129
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oldugu gibi, Anday'in siirinde de 4sik oldugu goriintiiniin kendisi oldu-
gunu bilmemektedir. Ne var Ki, sair ise tanrilart karistirmamistir. Nergis-
'in basina gelenler, mitolojik dykiilerde anlatildig: gibi tanrilarin intikami
degil, onun 6nceden bicilmis kaderidir. Bir falci1 onun kendisini gérmesi
hélinde 6mriiniin kisa olacagini sdylemistir.

Sonugta ufak tefek degisikliklerle de olsa, cok bilinen ve psikanalitik
bir terim haline gelen Nergis-Narcissos'un hikayesini anlatir Melih Cevdet
Anday. Oysa, “Kollar1 Bagli Odysseus”ta mitoloji amac¢ degil ara¢ duru-
mundadir. Mitler siir icin birer “nesne”, birer “bahane”” konumundadir.
Melih Cevdet Anday bir soylesisinde siir icin konunun bahane oldugunu
soyledikten sonra, bu sozlerine agiklik getirir:

“Evet, “Kollar1 Bagli Odysseus” “anlami ve mantig1 sorunlastirmis-
tir,” s6ziiniize katiliyorum. Ama bu siiri felsefelestirmek anlamina gelmez;
sadece ... ussal yetenegimizi calistirma yolu ile de siirsel bir doyuma erisi-
lebilecegi olasiligini tanitma yontemi s6z konusudur. Bir cesit felsefe
oyunculugudur bu. ... Mitoslar baska ne ise yarar ki. Kisacas1 Odysseus'u

9941

yazmadim.

Melih Cevdet Anday mitleri kullanma nedenini soyle aciklar: “Diinya
kiiltiiriiniin ortak kaynaklarindan yararlanma egilimi, hem Anadolu'nun
gecmisini benimseme, hem de ulusal ile evrenseli kavusturma diisiincesin-
den doguyordu diyebilirim.”” Anday, mitolojiden nasil yararlandigini ise
soyle anlatir: “Ben Homeros'u okurken hi¢ de iic bin yil o6ncesine
gitmiyorum, sadece zenginligini kullaniyorum. Geg¢misin biiyitk sanati
giiniimiiziin sanatidir. Ondan hep 6grenecegiz.”” Bu olguyu “Mustular
Olsun” adl1 siirinde de soyle dile getirir: “Eskiyen s6z simya gibidir/Tas
bakarsin altin olur.”"

Bu arada sairin zaman kavramina bakisini aciklamakta fayda vardir.
Anday, daha sonra ayrintili bir sekilde incelemeye c¢alisacagimiz “Troya

* Yazar bahane kelimesini kendisi kullanmaktadir, “... Ama ne var, burada 6nemli
olan konu degil, siir diisiincesidir. Konu bahanedir.” bkz. “Melih Cevdet'le soylesi.”
Defier, 10, Istanbul 1989, s. 84.

! a.g.m., s. 84.
. a.g.m., s. 84.
s a.g.m.,s. 99.
* Melih Cevdet Anday, a.g.e., s. 287.
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Oniinde Atlar” adli uzun siiri hakkinda yaptig1 aciklamada soyle soyle-
mektedir:

“... geriye, daha geriye baktikca, tarihsel zaman bagka bir bicime giri-
yor, hatta yok oluyor, ortaya anakronik bir gecmis, giderek zamansiz bir
gecmis biitiinil ¢ikiyordu. Bu gecmis bir sira olaylardan kurulu bir zincir
degil, biitiin bu olaylarin ic ice girdigi eszamanli bir goriiniim oluveri-
yordu artik.” *

“Kollar1 bagli Odysseus” Anday'in siirinde bir agcidan daha biiyiik
Oonem tasir. Sair bu eserinde insana olan inancini net bir sekilde belirtmis
ve sonraki siirlerinin de diisiinsel hedefini belirlemistir. Anday, miti ken-
dine gore yorumlamis ve ilk dort boliimil mitolojinin ardindaki felsefeyi
sorgulamaya ayirmistir. Melih Cevdet'in “Metazifik boyutlu ruh seriiven-
leri”*nden biri olan bu siirin besinci boliimiinde ise Odysseia'nin on ikinci
boliimiinde yer alan Odysseus'un tanrica Kirke'nin yardimi ile Ithaka'y:
bulmas: 6ykiisii degisik bir yorumla verilir. Tanrica Kirke'nin, “her seyi
oldugu gibi soyleyecegini ileri siirmesine karsilik, Odysseus'u gene de
kendi karar: ile bas basa” birakmasi, sairin dikkatini ¢ekmistir. “Onun
sakinmasi gerektigini soyledigi tek sey sirenlerle ilgili idi,”” der ve bu
vesile ile siirinde bireyi, iradeyi ve bilgiyi yiiceltir:

“Tanricalarin en tanrisali
Kirke'nin bile soyleyemedigi
Bu yolu bulup gececegim
Ama ne denli gii¢ olursa olsun

Bilerek varmak istiyorum simdi.”"

Odysseia destaninda Kirke, kahramana sirenlerin kayaliklarindan ge-
cerken tuzaga diismemeleri i¢gin tayfalarin kulaklarina balmumu tikama-
sini, ardindan da kendini direge baglatmasini tembihler. Oysa “Kollar1
Bagli Odysseus”ta Kirke'nin tek tavsiyesi oradan bir an 6nce uzaklagmala-
ridir. Anday bu tedbirleri Odysseus'un kendi fikri ve tercihi olarak sunar.”

® ag.e.,s.322.

o Oguz Demiralp, “Basliklar Baslarin1 Alip Giderlerse”, Kitap-lik, 39, Istanbul 2000, s.
114.

* Melih Cevdet Anday, Rahan Kacan Agag, s. 174.
* ag.e.,172.

v Sair bir soyleside “Tanrica Kirke'nin Odysseus'a Ithaka adasinin yolunu anlatirken,
bir yerde, “Artik onu orda sen bileceksin,” demesi, hicbir giiciin insana tiimden yar-
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Sirenlerin sarkilar: ise anlaticinin iginden gelen bir ezginin seslendirilme-
sidir.” Dogaiistii giiciin yerini yine insanin giicii almistir. Siir cok anlamli
bir dize ile biter: “Sag salim gectim kendimi.””"

Insan aklinin ve iradesinin kendini astigin1 dile getiren bu dize, ras-
yonalist diisiinceyi temsil eder. Orhan Kocak'a gore bu olgu “her tiirli
aydinlanmanin modeli”dir. Anday'in Odysseus'u, gizle, biiyiiyle, doganin
baskaligiyla karsilasmay1 beklerken, kendi sesiyle karsilasir; maddenin
ruhu aslinda insanin ruhudur; farkli 'ayni'dir. Cogulun bir'e, 6tekinin
ben'e indirgenmesidir bu.”” Hatirlayacagimiz gibi, daha once de ayni tarz
bir diisiince akist ile, sairin siirlerinden “Hiiziinldi Bir Aksam Borusunun
Ezgisi Icin S6z”de karsilasmistik.

Bu arada, doga ile mitoloji arasindaki iliskiden de s6z etmek gere-
kirse, bir ¢cok mitolojik oykiide doganin ana unsurlardan biri oldugu ve
insanlarin genelde yalnizca tanrilar ile degil bu gérkemli giic ile de miica-
dele etmek zorunda kaldiklar: goriiliir. Hepsi birer tanrinin ya da sihirli
giiciin kontroliinde olan dogal olaylar, yine tanrilarin yol gostermesi ile
asilabilir. Ancak Melih Cevdet'in siirinde, insanin bu zorluklar1 asmadaki
tek sildhi1 kendi aklidir. Anday, "Kollar1 Bagli Odysseus" i¢in yazdig: “Ki-
taba Ek”te, “insanin doga ile iliskileri, insanin dogaya, topluma, kendine
yabancilagmasi, bu yabancilasmaktan kurtulmak icin giristigi savag”in” da
siirine vesile oldugunu soyler.” Doga tanrisal bir giic degil, insanin iradesi
ile olusan bir degerdir. Siirin iig¢lincii boéliimii, “Us iki akimlidir. Ben do-
gay1/Nesnelestirdim ve sayilarini/buldum”” dizeleri ile baslar. Agac1 yesil

dimci olamayacagini, kisinin tek basina karar vermek zorunda kalacagini gosterir,”
demektedir. Bkz. “Melih Cevdet Anday'in Yanitlar1”, Sombahar, 23, Istanbul 1994, s.
28. Anday'in yorumu elbette ki dogrudur. Ancak, Kirke Odysseus'a sirenleri gectik-
ten sonra gelecegi yol ayriminda kendi kararini vermesi gerektigini soyler. bk.
Odysseia, s. 203.

* Behcget Necatigil'in Uzak Yol Kaptan: adli radyo oyununda ise sirenler yeni evli ¢iftin
arasina giren ve mutluluklarini bozan hatiralar, eski tanidiklar, kara calilardir.

* Melih Cevdet Anday, a.g.e., s. 173.

* Orhan Kogak, a.g.e., s. 84.

* Melih Cevdet Anday, a.g.e., s. 174.

_ Anday bir soyleside de, “Bunca yildir siir yazarim, doniip doniip geldigim yerin,
insanin dogadaki yabancilig1 sorunu oldugunu anladim,” der. “Melih Cevdet'le S6y-
lesi", s. 84.

* Melih Cevdet Anday, a.g.c., s. 160.
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gormek icin “yesil bakmak lazim”dir. “Yan yana getirmeli(dir ki) yedi
rengi/Sessizligi yogunlastirmali ki/Yeri katilastirsin (insanin) ayaklari-
m””. Onemli olan “us”tur, evreni de “usa uygun bir diizene koymali”dir .”

Anday'in siirinde mitolojiyi ve o6zellikle Yunan mitolojisini nasil
kullandigini genel olarak gordiikten sonra, “Kollar1 Bagli Odysseus”tan
daha az taninan ve iizerinde daha az tartisilan™ “Troya Oniinde Atlar” adli
uzun siiri izerinde ayrintili olarak durarak, bir yorum denemesi yapmaya
calisacagiz. Zira bir arastirmacinin soyledigi gibi “Anday'in siirinde anlam
arayisi, sonu gelmeyecek bir arayistir.””

“Troya Oniinde Atlar” hepsinin birer alt basligi olan alt1 boliimden
olusmaktadir. Tipki “Kollar1 Bagli Odysseus”ta oldugu gibi, bu eserin
sonunda da bir agiklama kismi vardir. Anday bu agiklamayi, kullandig: iki
Hintce ve bir Almanca s6z dolayisi ile yapmaya karar verdigini, fakat bir
kere baslayinca devam etmesi gerektigini diisiindiigiini soyler. Sair
Ilyada'yr okurken celiskili bir sorunla karsilasmistir. Bir kahinin, Troya
krali Priamos'un oglu Paris'in kente feldket getirecegine dair yaptig1 bir
kehanet s6z konusudur. Priamos bu kehanetin gerceklesmemesi icin og-
lunu 6ldiirtmeye karar verir. Iste Anday'in kafasina takilan budur:

“... konumuzda, tanr1 sozciisii kdhinin yorumuna inanilmasi, gercekte
tanrilarin yargisina uyulmasi gerektigini gosterdigi halde, nasil oluyor da
O6limli Priamos'un alacagi korunma oOnlemi ile bu yazgidan

* a.g.e.,s. 159.

7 a.ge., s. 160. Mehmet H. Dogan, Anday'in siirlerindeki doga-insan yabancilasmasini
irdeledigi yazisinda sairin elli dordiincii dipnotta alintilanan s6zlerine yer verir. Do-
gan ayrica bilinglenmenin huzur kagirdigini sdyler. bk. Mehmet H. Dogan, “Anday
Siirinde Anlam Arayislar1 (Semantik Tutarlilik), Melih Cevdet Anday Giinleri, Ankara
1995, s. 118.

* Giiltekin Emre, “Melih Cevdet Anday'in Siiri: Tiiylenen Riizgir” adli makalesinde
“Troya Oniinde Atlar”1 kisaca yorumlar. “Mitoloji yiiklii tarih depolu siir, zamanin
olmadigini igler. ... Kosu, Agu'lar icinde Diis'lerde, Donii'sii olmayan bir mekanda,
Fal'larin da care bulamadig: bir Sevi'ye yazilan agit gibi akar zamansiz zamanlarin
icinde.” Bunun disinda Emre, sairin siir ig¢in yazdigi yaziy1 tekrarlamakla yetinir.
Sombahar, 23, Istanbul 1994, s. 66.

* Mehmet H. Dogan,a.g.e., s. 33.
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siyrilinabilecegine giiveniliyordu? Tanrilarin saltik istencine inang ile, bu
istencin alt edilebilecegi goriisii bir arada bulunabilir miydi?”"

Anday bir konusmasinda ise, “Dikkat ettim ki, Homeros atlardan in-
sanlar gibi s6z ediyor. Atlarin adlarini bile soyliiyor. Beni yakalayan bu
oldu, o parcayr Homeros'tan aldim, fakat bagska zamanin atlarini da getir-
dim,”" demektedir. Gercekten de siirde Homeros'un tanrisal olarak
vasiflandirdigi Troya atlarinin yaninda Tirk halk kiiltiiriiniin en inli
hayvanlarindan biri olan Koéroglu'nun Kir At'ini, Hazreti Muhammed'in
bindigi, sonra damadi Hazreti Ali'yve verdigi Diildil'i, Iskender'in ati
Bukephalus'u gorebiliriz. Hatta bu efsanevi hayvanlarin arasina bir de
roman kahramani girer: Donkisot'un at1 Rocinante.”

Bu atlar siirin “Kosu” alt bagligini tasiyan birinci boéliimiinde
okuyucuya tamitilirlar. “flyada'min  XXIII. bolimiinde, arkadas:
Patroklos'un 6liimiinden dolay1 girdigi yastan ¢ikan Akhileus'un Akhali
kahramanlar arasinda diizenledigi yarismalar yer alir. Siirimin birinci
boliimiinde bu yarismay1, anakronik bir yontemle islemeye calistim,”” der
Melih Cevdet Anday. Bu béliimde yalniz bilinen zaman anlayisi alt {ist
olmamuis; diis, efsane, gercekiistil de ic ige girmistir.

Siir “Kor bir ozan anlatt1 bunlar1” (311) misrai ile baslar. Homeros'un
kor oldugunu iddia eden soylenceye itibar eden Melih Cevdet Anday'in
ozani, gordiiklerini degil duyduklarini ve hayal ettiklerini anlatmaktadir
siirin anlaticisina.

Sadece askerler degil, atlar da 6lmiistiir bu savasta. Onlarin irkiitiici
sesleri ta yer altindaki oliiler tilkesi Hades'ten duyulur. Akhilleus'un sev-
gili arkadas1 Patroklos da Hades'e gitmistir. Akhilleus onun serefine ath
arabalar arasinda bir yaris diizenler. Bu yarisi anlatan Anday, “Kollar:

* Melih Cevdet Anday, a.g.e., s. 321. “Troya Oniinde Atlar” kitabin 311 ile 320. sayfa-
lar1 arasindadir. Bundan sonra bu siirden yapilacak alintilarin sayfa numaralar: yan-
larinda belirtilecektir.

" Melih Cevdet Anday'in bir konugmasindan alintilayan: Dogan Hizlan, “Siiri Siz
Tamamlayin”, Kitap-lik, 39, Istanbul 2000, s. 95.

* Dede Korkut Masallari, Manas Destani gibi Tiirk destanlarinda da atlarin tasvirine
kahramanlar kadar 6nem verilir. Ayrica Tarik Bugra'nin Osmancik, Sevim Cokum'un
Hilal Goriiniince adl1 eserleri Cumhuriyet donemi romanlar: arasinda bu gelenekten
faydalananlardan sadece ikisidir.

* Melih Cevdet Anday, a.g.e., s. 322.
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Bagli Odysseus™ta yaptig1 ve “Kitaba Ek”te de belirttigi seyi yapar burada
da: Homeros'un dizelerini nerede ise ayni ifadelerle tekrarlar. Odysseia'da
Akhilleus'un agzindan anlatilanlar, “Troya Oniinde Atlar”da iiciincii sahis
agzindan anlatilir:

“O giin Akhalar baska biri icin yarigsalardi
Ik 6diilit Akhilleus gotiiriirdii barakasina.
Ciinkii 6limsiiz atlar1 vardi,

Onlar1 Poseidon vermisti babasi Peleus'a,
Peleus da ogluna armagan etmisti.” (311)

Anday, yarisa giren ii¢ kahramani tanittiktan sonra, Akhilleus'un
Patroklos'a yas tutan atlar1 vesilesi ile anakronik bir sekilde yukarida s6-
ziinil ettigimiz diger Unli atlar1 ard arda siralar. Bu parga savaglarda ve
ozellikle Troya savasinda Olen atlar igin bir agittir. “Anlatma bana at-
lar1”(313) der sair; “anlatma bana atlar1! Yiiregim kaldirmiyor diisiindiik¢e
vurulup /Vurulup yerlerde yattiklarini, anlatma,/Anlatma bana, gormedim
Troya savasini.” (313) Dogum yapisini tasvir ettigi ve bebeginin kendisine
benzeyip benzemedigini sorgulatarak kisilestirdigi atlar arasinda yaslanan
yoktur hic. Bu arada tek bir ata olumsuz bakilir: “Kendini begenmis
Tahta At1 cikardilar sonra,/Yayildi ortaliga yanik sedre kokusu,” (312)
misralari ile Troya'nin sonunu getiren ve kokusuyla diger atlari1 huylandi-
ran tahta at yerilir.

Ikinci boliim “Agu”yu anlatir. Tahta atin sehre alinmamasi uyari-
sinda bulunan rahip Laokoon'u ve cocuklarini iki dev yilan sokmustur;
hepsi “riizgarli Ilion kiyisinda” (314) kivranip durmaktadirlar. Zira ya-
samin ve sevginin artiklar1 gibi, 6liimiin de artiklar1 kiyilarda birikir. De-
nizin her seyi yutma o6zelliginden s6z eden sair icin deniz, heniiz bitme-
mis, olusumunu tamamlamamistir.

Bu parcada da anakronik 6geler vardir. Bolimiin ilk dizesinde karsi-

miza “Bursali oto tamircisi Mehmet c¢ikar. Anday, “Duydun mu?/Bursali
oto tamircisi Mehmet'in duydugunu?” (314) diye sorar. Fakat Mehmet'in

* Azra Erhat ve A. Kadirin Tirkce'ye cevirdikleri Odysseia'da bu dizeler soyledir:
“Bugiin Akhalar, baska biri igin yaris etselerdi/Ilk 6diilii ben alir gotiiriirdiim bara-
kama;/Benim atlarin astiinliigii sizce de belli./O oliimsiizleri Poseidon vermisti ba-
bam Peleus'a,/ Peleus da bana armagan etmisti.” Odyssseia, s. 494.



194 Nur Girani ARSLAN

ne duydugu belli degildir. Laokoon ile ilgili efsaneyi mi, yoksa misralarda
katran, balik, cam tahtas1 ve “Yatismamis cayirsi kadin kokulu” (314) diye
tanimlanan Ilion'un kokusunu mu? Ne var ki bilindigi gibi, Bursa hem
Troya'ya cok yakin degildir, hem de bir kara sehri olarak taninip hatirlan-
dig1 icin balik kokusu ile bagdastirmak zordur.” Ancak sair ileride bir kere
daha sorar “Duydun mu?” diye. Bursali oto tamircisi Mehmet'in duyduk-
larin1 buraya baglarsak, yine konu ile dogrudan ilgili olmayan fakat hemen
yukaridaki savas hatirlatmasina uyabilecek birka¢c misra c¢ikar karsimiza:
“Gokte ucaklarla kuslar carpisiyor,/Kanatlar, tiiyler, gagalar yagiyormus
kente. Duydun mu?”(315)

II. Diinya Savasi'n1 animsatan dizelerde ise, ii¢ Alman sehri sayilarak,
buralarda biitiin kitaplarin gaz odalarina atildig1 sdylenir. Hemen ardin-
dan Goethe'nin “Biitiin tepelerin iistii sessizdir,” anlamina gelen bir misra1
verilir: “Uber allen Gipfeln ist Ruh.”” (315) Biitiin tepelerin iistii sessizdir
belki, ancak Anday'in gogii ¢ok da sessiz goriinmemektedir. Sadece gokte
degil, yeryiiziinde de sorun vardir. Adlari, Uzak Doguyu cagristiran ya-
banci kizlarin genelevlerde calistiklar: soylenir.

Sair, goriildiigii gibi, bu dizelerde Troya Savasi'ndan daha degisik ve
hi¢ de efsanevi olmayan bir savas havasi yaratmistir. Tarih ve efsane ile
giincel ve siradan, o kadar sik birbirinin igine girer ki kronolojik bir za-
man akisindan s6z etmek miimkiin olamaz. Izmir fuarindan dénerken
Troya'y1 goren birinci tekil sahis anlatici vasitasi ile yiizyillar bir anda yok
olur. Modern insan, izlenimlerini soyle dile getirir: “Bir bulut sarmisti
Ilion'u”. (314)

Anday, tam da konudan bu kadar uzaklasmis goriiniirken bir soru
ciimlesi ile tekrar efsaneye doner: “Peki,/Daga birakilan ¢ocuk ne oldu?”
(315) Paris bir usak tarafindan Ida dagina gétiiriilmiistiir. Ancak, ¢ocugun
akibeti belli degildir. Belki de kurda kusa yem olmustur. Modern zaman-
larda kurgulanan bir¢ok masala da ilham kaynagi olan bu durum, sairin
kafasin1 kurcalar. Peki ama eger parcalandi ise pargalari bulunamaz mi?

o Gergi Bursa'nin Gemlik ve Mudanya ilgeleri deniz kiyisindadir. Ancak, buna ragmen
Bursa, en azindan Bursa olarak adlandirilan merkez ilce ve cevresi insana tamamen
bir kara gehri izlenimi vermektedir.

o Anday siirde kullandig: iki Hintge misra ile birlikte bu misranin kaynagini ve anla-
mini da “Troya Oniinde Atlar icin Birka¢ S6z” adli yazisinda belirtmistir. Melih
Cevdet Anday, a.g.e., s. 323.
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Bulunsa birlestirilemez, pargalardan bir insan ¢ikmaz mi ortaya? Hatta
belki insan govdesiz de olabilir! Sair gercek iistii bir mantik yiiriitmesi
yaparak kaderi sorgular gibidir.

Bilindigi gibi, Paris Troya savasinin baslamasina neden olan kisidir.
Tanricalar arasindaki bir giizellik yarismasinda hakemlik yapip Afrodit'i
birinci secer ve onun armagan olarak séz verdigi giizel Helene'yi almak
ister. Akhalilarin en kahramanlar1 olan Helene'nin kocast Menelaos ve
kayinbiraderi Agamemnon bunu savas nedeni sayarak Troya'ya saldirirlar.
Yine bilindigi gibi, Troya savast on yil siirmiistiir. [lyada bu savagin doku-
zuncu yilinin sadece 51 giinliik kisa bir siiresini anlatir. Melih Cevdet
Anday ise ilhamini Ilyada'dan almisken, efsanenin 6ncesine gider ve Paris
hakkindaki kehaneti okuyucuya aktarir. Anday, ¢ocugun akibetini sorus-
tururken “Diis” adli {iciincii boliime gecer ve Paris'in dogumunun da 6n-
cesinden s6z eder. Annesinin gordiigii diis s6z konusudur bu defa. Kadin
iilkesine felaket getirecek yangini gormiistiir rityasinda; ¢cocugunun neden
olacagi yangini. Iste bu nedenle Paris'in ¢ldiiriilmesi gerekmektedir. Ne
var ki, tanrilarin 6ngoriileri degistirilemez:” “Demek cocugu daga birakti-
lar, diis ve yangin/Kaldi. Keske diisii biraksalardi.” (316)

Daha sonra riiyay:r yorumlayan yorumcular séz alir. Diisii yorumla-
mamak ve geregini yapmamak elde degildir. Ancak, diisiin gerceklesmesi
sadece gecikmistir: “Siirer 6liimsiiz mutluluk, i¢ sikintisi, /Bekleriz bize
verilmis olani yasayarak.” (317) Yorumcu sanki hem diiste goriineni en-
gellemek icin ¢abalamakta, hem de bunun gerceklesmeyecegini bilerek
tanrisal diizenin devam etmesini arzulamaktadir. Yorumcuya destek veren
ise, arada bir soze karigan anlaticidir. “Ah ¢ok ¢ekmis yorumcu,” (317)
diye sempatisini belirtir. Yorumcu gibi anlaticinin da ne tarafta durdugu
belli olmaz. Paris'ten “ama bir umut bu ¢ocuk/Umutsuzlugumuzun
umudu” (317) diye soz eder.

Sair eserinde birgok zitlig1 bir arada vermistir. Bir yandan kadere tes-
lim olma, diger yandan bag kaldirma bunlarin en 6nemlileridir. Mutluluk
ile i¢ sikintis1, umut ile umutsuzluk Anday'n siirine birlikte girerler. In-
san hayatindaki karmasay1 ve belirsizligi, zitliklarin birlikteligini boylece
okuyucusuna hissettiren sair, “Donii” alt basligini tagiyan dérdiincii bo-

7 Gercekten de Paris dagda bir disi ay1 tarafindan beslenmis, daha sonra kendisini
bulan insanlarin evinde bitylimiistiir. bk. Azra Erhat, Mitoloji Sdzligii, Istanbul 1993,
s. 237-238.



196 Nur Girani ARSLAN

lim ile tekrar basa doner. Birinci boliimde yarisan atlar artik menzile
varmaktadirlar. Sair, “Kosu”da atlari tarif ettigi misralari buraya da aynen
alir:

“Yaslanani gormedim hig.
Kimi yelesiyle devirmek ister burclari,
Kiminin eseler topragi hala toynaklar1.” (318)

Atlar yarisir; fakat 6diil insanlaradir. Bunlardan en Onemlisi ise,
Ilyada'da soylendigi gibi “El islerinde cok becerikli bir kadin™" olacaktir.
Anday odiilleri saydiktan, ardindan “Bagirmalar, nal sesleri, toz duman”
(318) diye okuyucuyu yarisa soktuktan sonra, tekrar ayni soruyu sorar:
“Peki,/ daga birakilan ¢ocuk ne oldu?” (318)

“Fal” bagligini tasiyan besinci boliim bilge bir yorumcu tarafindan
dile getirilir. Siirdeki iki misra bize bu yorumcunun kim oldugu hakkinda
ipucu vermektedir: “Macbeth'e kral olacagini soyledim, /Ama 6ldiirecegini
sOylemedim kral1.” (319) Bu, Macbeth'i feldkete siiriikkleyen kehaneti ya-
pan ii¢ cadinin efendisi Hekate'dir. Homeros destanlarinda s6zii hi¢ gec-
meyen Hekate “kendisini mezarlarin yani basinda ve ii¢ yol agizlarinda
cagiran yeralt1 seytanlarinin, cadilarin ve zehir karistiran kadinlarin tanri-
cas1”dir.”

Bu parcada yorumcu iki sey soyler: Biri fala -ki burada bu kelimeye
kader anlamini yiikleyebiliriz-kars1 gelinmesinin miimkiin olmadig:; di-
geri ise her seyin siiresinin g6z kirpmak kadar kisa oldugu. Paris'in dagda
gecirdigi siire de ayn1 kisaliktadir anlasilan. Bakla falinda bir gen¢ adamin
dagdan inecegi goriiniir. Falci, gencin kimligi hakkinda siipheli konusur;
fakat biz onun, yazgisini takip eden Paris oldugunu anlariz.

Anday “Fal”1 Hintge bir misra ile bitirir. Yine zamanla ilgilidir bu bi-
tis. Misra “gecici varliklarin anlarinin dizisi” (323) anlamina gelir. Bir
lambanin kendisi hep aynidir; fakat verdigi 151k giiniin saatine gore degi-
sir. Oliimliiliik, gecicilik, hiclik telkin eden bir sondur bu. Oysa bu, sairin
distincesine hi¢ de uygun degildir. Bu yiizden siirin son boliimiinde her
sey degisecektir.

Artik “Sevi” adli bu son parcada, insana, insanin akil ve iradesine,
agka inanan sair konusmaktadir. Mitolojik 6ykii de yoktur burada. Sadece

o Homeros, Ilyada, Cev. Azra Erhat-A. Kadir, Istanbul 2001, s. 493.
* Gerhard Fink, Antik Mitolojide Kim Kimdir?, Istanbul 1997, s. 126.
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agk ve agkin giicli s6z konusudur. Doga icinde, doga ile i¢ ice yasanan bir
agktir bu: “Ayciceginden gogiislerin doner 1s18a, /Yiiriirdim gogsiinde
ogle saatlar1 gibi.” (320) Doga icinde yasanan ask oyle giigliidiir ki,
Hekate'nin ldmba 6rnegindeki anlar1 bile birlestirebilir. Daha da 6nemlisi,
“... parcalanmis/Anlar1 birlestiren sevi diis gérmez.” (320) Boylelikle or-
tada diis olmadigina gore bir 6ngorii de yoktur. Paris'in annesinin gordiigii
ve hicbir giiclin gerceklesmesine mani olamadig: diis ile yorumu, agk diin-
yasinda yer alamaz. “Falimiz yok bizim,” der sair:

“Falimiz yok bizim.

Yaktik onu gogmen kuslarin gozlerindeki
Benek, gagalarindaki tekgil dane gibi

Daha giin dogarken. Falimiz yok bizim.” (320)

Siir insanin ve agkin Ustiinliigii ile sona erer. Kisilestirilmis, fakat
kontrol altindaki doga igindeki uyumlu cift, kaderlerini kendi ellerine
almislardir; tipki “Kollar1 Bagli Odysseus™ta oldugu gibi. Ayni sekilde,
biitiin yogun diisiince arka planina ragmen, her iki eserde de “mutlu son”a
“siir”’le varilir. Kimi, zaman zaman tekrar eden imgelerle zenginlestirilen
siir diinyasi, diisiinceyi ikinci plana atmigstir. “Melih Cevdet Anday'in sii-
rinde yapi1 ve ses; felsefi arka planin, ya da igerik ¢oziimlemeleri sonucu
elde edilecek ‘6z’iin 6niine”” ¢ikmistir.

Melih Cevdet Anday'in eserlerini inceledigimizde gordiigiimiiz gibi,
Terceme-i Telemak'tan bugiine kadar gecen zaman icinde, Tiirk edebiyatgi-
larinin mitolojiye bakis agilar1 geliserek degismistir. Ustelik Anday'in siiri
antik Yunan trajedilerinden bu yana mitlerin yorumlanmasindaki degi-
sikligi gosterir. Artik insanlar trajedi kahramanlarinin aksine, tanrilar
karsisinda birer kader kurbani degil, iradesi ve akli ile onlara iistiin gelen
ve doga ile basa ¢ikabilen giiglerdir.

" Fiisun Akatli, “Melih Cevdet Anday Siirinde Zaman/Tarih”, Melih Cevdet Anday
Giinleri, Ankara 1995, s. 110.
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“THE USE OF GREEK MYTHOLOGY IN TURKISH LITERATURE
AND PARTICULARY IN THE POETRY OF MELI{H CEVDET ANDAY”
Absract

First translation into Turkish from a Western language, Terceme-i Telemak is based
on Greek Literature. Other translations and original works in which Greek Mythology is
at least mentioned, followed each other. Ahmet Mithat Efendi, Abdiilhak Hamit Tarhan,
and Yahya Kemal Beyatly who was fascinated by the Mediterannean culture, the pure
language of ancient Greek tragedies and wrote poems with this influence-although the
trend of Nev-Yunanilik didn't last long-are the literary figures spurring the attention to
Greek Mythology. After the unsuccesful attempts of Salih Zeki Aktay who adopted
various myths into his poems, writers, and poets such as Giingor Dilmen and Melih
Cevdet Anday began to interpret and use Greek Mythology in their works succesfully.

Melih Cevdet Anday was almost faithful to the original version of the myths in his poems
before "Kollart Bagli Odysseus". In this poem he, for the first time, made use of mythology as
a tool to praise human will. "Troya Oniinde Atlar", based on Iliad, is a poem in which
dream, tale, and legend are intermingled with each other. The poet who questions the fate of
Paris, states that he doesn't believe in dream, fortune-telling or even fate. The poem ends
with the victory/superiority of mankind and love..

Keywords
Greek Mythology, Melih Cevdet Anday, "Kollart Bagli Odysseus", "Troya Oniinde
Atlar", fate, fortune-telling, the divine order, superiority of mankind and love.
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SAH ISMAIL DONEMINDE SAFEVI DEVLETININ TEMEL KURUMLARI

Roger M. SAVORY
Ceviren: Emin KIRKIL™

OZET

Temelleri suft tarikatine dayanan Safevi hareketi Sah Ismail tarafindan
bir doniigiime tabi tutulmugtur. Ilk etapta basarya ulagmasa da bu
doniigiim, tarikat organizasyonundan devlet kurumlarina gegisin agik bir
isaretidir. Bu yeni siire, Ismail'in tarikat seyhliginden sahliga giden yeni
bir kimlik edinmesine yol agarken; miiridi Tiirkmenler igin de devlet
organizasyonuna karst direnme ve hatta onun igerisinde iktidar miicade-
lesi donemini kapsamaktadir.

Devlet kurumlarmn olugumu ile birlikte gorevlilerin statiileri de iyice
karmagik bir hal alacaktir. Sahin hem dini hem de diinyevi temsilcisi olan
ve vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun olarak anilan vekilin zamanla sadece
siyasi miiessil olarak vekil unvaniyla anilmasi bu doniigiimii net bir
sekilde ozetlemektedir.

Anahtar kelimeler:
Sah Ismail, Safevi, Vekil, Sadr, Savory.

Giris

Ismail'in Caldiran'da Osmanlilar tarafindan bozguna ugratilmasi,
onun yenilmezlik efsanesini sona erdirdi. Bu efsane onun, sézde tanrisal
statii iddiasina dayandiriliyordu. Kizilbaslar Caldirandan sonra bu dii-
siinceye saygida bulunmaya devam etmelerine ragmen, onlarin hareketleri
artik hitkiimdarlarinin sahsina herhangi bir 6zel bagliliklarinin olmadi-
gin1 acikea gostermekteydi. Kizilbaglar, Ismail'in tabiat istii giiclerine dair
inanclarini yitirdiler ve bu durum onlarin Ismail ile olan iliskilerini esasli
bir sekilde bozdu. Sah Ismail teorik olarak hala miirsid-i kamil, kizilbaslar

" "The Principal Offices of the Safawid State During the Reign of Ismail I (907-30/
1501-24)", BSOAS, XXIII, 1960, I, 91-105.

" Yard. Doc. Dr., Celal Bayar Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii/
eminkirkil@mynet.com

*

" Bu tabir, Haydar'in miiritlerine on iki dilimli 6zel bir kirmizi baslik giydirmesinden
sonra bilyiik bir kism1 Tiirkmen olan Safevi tarikat1 mensuplari i¢in kullanilmistir.



200 Roger M. SAVORY

da miirit olmasina ragmen artik ona canla basla baglilig1 géze almiyorlard:
ve onun sahsina yonelik bir tehlike karsisindaki kayitsizliklari,
Caldiran'dan iki yil 6nce, 1512'de, Venedikli bir tiiccar tarafindan kayde-
dilmisti. Ismail ile kizilbaslar arasindaki dini bag kirilmus, iligkiler pratikte
sekiiler bir zemine indirgenmisti. Fakat bu onun emirlerine itaatsizligin
ve otoritesini acikca kiigiimsemenin basit bir adimiydi. Ozellikle onun bu
otoritesi, devlet islerinden uzaklagsmasi ve Caldiran'dan sonra, savasta kuv-
vetlerini bizzat idare etmemesi ile azalmis oldu. Emir Han Tiirkmen'in,
922-28 (1516-22) yillar1 arasinda Horasan'daki zalim idaresi ve Ismail'in
emirlerine kars1 acik tavri, Ismail'in otoritesine kars1 bir meydan okumay1
olusturuyordu ki bu kaginilmaz bir sonuctu.

Tahmasp, on buguk yasinda tahta ¢iktig1 zaman, hiikiimdarlik kuru-
munun otoritesindeki zayiflama iyice belirginlesmis oldu. Kizilbaslarin
sadakat ve bagliliklarina itimadi azalan Tahmasp, ilk etapta bir grup nii-
fuzlu kizilbag emirin isyanina karsi koydu. Kisa bir siire sonra saha sadik
kalan emirlerin, Tahmasp'in ¢ok gen¢ olmasindan ve otoritesini tesis ede-
memesinden faydalanarak, yonetimi ele gecirmek amaciyla onu destekle-
dikleri ortaya cikti. Sah Ismail'in saltanatinin son on yili ile halefleri I.
Tahmasp, II. Ismail ve Sultan Muhammed Sah dénemlerinde kizilbag
emirler, sahla iligkilerini tipki feodal beylere gosterilen zoraki sayg: sek-
line doniistiirdiiler. Bu iliski, miirsit ve miiritleri arasindaki iligkiden cok
farkli idi. Kizilbaslar, saha mirsitleri olarak saygi gostermeye son verdik-
leri zaman, onlarin giicii yalnizca etkili bir hiikiimdar tarafindan kontrol
altina alinabilirdi. Sah onlarin destegine ihtiyac duydugunda,
sahsevenlerin' sadakatine bas vurmak mecburiyetindeydi. Sahin onlarin
destegine basvurmak zorunda kalisi, sah ile kizilbaslar arasindaki degisen
iligkinin acik bir isareti idi. Sahsevenlerin hislerine miiracaatlar, pratikte,
ilk donemlerdeki sufilerin miirside tam sadakatinin yerine daha zayif bir
iliskinin dogmasina yol acti. Kizulbaglar sahla olan iliskilerini miirit-miirgit
iligkisi olmaktan cikardikca, tekrar, eski esas bagliliklar1 olan kabile bagli-
ligina yoneldiler.

Bu degisen iliskiler, kizilbas deyimine kiyasla sufi deyiminin tedrici
bir itibar kaybinin yansimasiydi. Kizilbas, Sah Haydar zamaninda Safevi
tarikatinin sufileri icin ilk kez kullanilan bir deyimdir. Bundan sonra,
Safevi terminolojisinde sufi ve kizilbas terimleri es anlamli hile geldi.

l Minorsky'nin Tezkiretii'l-Miiliik'a yazdig: girise bakiniz: Minorsky, Tezkiretii'l-Miiliik
(Gibb Memorial Series, NS, xv1), London 1943, 13.
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Germiyan ve Mentese'den gelip 917 (1511-12)'de Ismail'e katilan 15.000
kisilik Tekeliiler hala sufi olarak aniliyorlardi’ ve onlarin liderleri de sufi
halife unvanini tasiyordu.” Halife kurumu ve eski sufi yapilanmasinin diger
unsurlari, varliklarini I. Abbas ve haleflerinin saltanatinin sonuna kadar
devam ettirdiler. Fakat savasci sufi ruhu ya da Minorsky'nin deyimi ile ilk
Safevi hareketinin sahip oldugu dinamik ideoloji, baslangictaki giiciiniin
biiyiik bir kismini, sanirim Ismail ¢ldiigiinde, kaybetmisti. Gergekte bu
ruhun zayiflamasinin, Ismail'in Caldiran'daki bozgununun eseri oldugu
sOylenebilir. Kizilbaglarin, hiikiimdarlarinin yar1 tanrisal niteligine inang-
lar1 gercekten bu bozgunla sarsilmis olsa idi, kizilbas emirlerin daha son-
raki hareketleri daha kolay anlasilirdi. Onlar, miirsidin siradan bir fani ve
yanilmaz olup olmadigini yeterince ifade edememis olsalar da bu diisiin-
cenin bilingsizce kabul edilmesi bile, kiztlbas emirlerin saha karsi degisen
tutumlarini aydinlatmaya yetecekti. Kizilbaslarin Caldiran Savasi'ndan
sonra pratikte kabul etmedikleri, miirit ile miirsit arasindaki iliskiyi ima
eden sufi deyimi, kisa bir siire i¢inde eski tarikatin bir yansimasi olarak
ortaya ¢ikt1 ve daha sonraki Safevilerin nezdinde bile asagilayici bir anlam
kazandi. 1071 (1660)'de yazan Du Mans'in ifadesine gore, sarayin disinda
temizlik¢i olarak calisanlar, saray mutfagindan artik pilav ve ekmek ala-
bilmek i¢in sufi tac1 giyiniyorlardi. Hila yaygin olarak kullanilan bir ata-
s0zil soyle der: “Sufiye bir sogan gosterin o geride kabugunu bile birakma-
yacaktir”.' Babasinin bir sufi oldugunu reddeden Miictehit Muhammed
Bakir Meclisi, sufizmi cirkin ve seytanca bir gelisme olarak ifade etmistir.’

Sah Ismail déneminin en 6nemli 6zelliklerinden biri, Safevi sufi tes-
kilatinin devlet sistemine yeterince intikal ettirilmesindeki basarisizliktir.
Bu basarisizligin sonucu olarak; miirsitle bizzat temas kurmak icin sik sik
yapilan ziyaretler ve cok sayida halife ve pirlerin faaliyetleri ile giiclendiri-
len lider ile taraftarlar1 arasinda dini baglamdaki ilk iliskiler (miirsiz ile
miirit arasindaki siki iliski) pratikte artik mevcut degildi. Safevi devletinin
kurulmasindan sonra eski sufi organizasyonu devlet icinde devlet haline
geldi ve pratikte bir anlam tasimaksizin varligini uzun siire devam ettirdi.
Minorsky, 1629'a kadar teorikte sahin miirsid-i kdmil olarak kabul edildi-

2Ahsem‘i'z-Tevarih, ed. Seddon, Baroda 1931, s. 125-126 [AT,]
: Minorsky'nin, Tezkiretii'l-Miiliik, s. 125-126'daki aciklamasina bakiniz.

‘R.Du Mans, Estat de la Perse en 1660, s. 16. Ayrica bakiniz: Minorsky'nin Tezkiretii'l-
Miiliik'un girisinde aktardigi Sansons'un ifadesi.

5

E.G. Browne, A lterary history of Persia, IV, 404, Muhammed b. Siileyman
Tuniikabuni'nin Kisasii'l-Ulema'sindan aktarir.
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gini kaydeder.’ Caldiran'dan sonra kizilbaglar sah1 artik tabiat iistii bir var-
lik olarak kabul etmediklerini gostermelerine ragmen, siradan insanlar git
gide isi ona yar1 tanrisal bir tapinmaya kadar vardirdilar. 1571'de Iran'a
giden Venedik el¢isi Vincentio d'Alessandri, halkin saha sevgi ve saygisi-
nin inanilmaz oldugunu, hatta ona bir hiikiimdar gibi degil, tanr1 gibi
tapindiklarini kaydeder.’ Bu tapinma, Safevi hiikiimdarlarinin yeryiiziinde
Allah'in bir golgesi ve Gaip Imamin bir temsilcisi oldugu inancindan kay-
naklanmaktayda.”

Sahin kizilbaglar karsisinda prestij kaybetmesi, yonetimdeki Tirk ve
Iranli unsurlar arasinda gecici bir uzlasma saglama konusundaki koklii
imkéansizligin bir sonucu olarak, Safevi devletinde mevcut olan gerginligi
dogal olarak artirdi. I. Abbas'in tahta ¢ikisindan 6nceki ilk Safevi donemi,
genellikle devlet icindeki cesitli siniflar arasinda farkliligin olmayis1 ve
temel devlet kurumlarindaki vekil, emirii'l-iimera, korucubasi, vezir ve sadr
gibi memurlarin fonksiyonlarinin net bir izahinin olmayisi ile nitelendi-
rilmistir. Dini kurumlar ile politik kurumlar kesin bir sekilde ayrilma-
mist1. Aksine ikisinin de tam olarak tanimlamasi yapilmadigi gibi kesin
sinirlar1 da belirtilmemisti. Bunun sonucu olarak hatir1 sayilir bir otorite
catigmasi ve zaman zaman degisen kurumlarin etkinligi vardi. Bu dénemi
goz oniine aldigimizda, sivil, askeri, dini ve politik gibi terimlerin kesin
bir tanimlamas1 yapilmadigi i¢in bu kurumlar mevcut giicleriyle ifade
edilmelidir. Bu gérev karisikligi kismen Safevilerin yiikselisindeki giice ve
kismen de kurulus donemindeki askeri karakterinin agir basmasina atfe-
dilir. Sah Ismail'in 6liimiinden 6nce temel devlet kurumlarinin faaliyet
alan1 ve gorevlerindeki degisiklikleri gozlemlemek miimkiindiir ki halefle-
rinin yaptiklarina dair anlatilanlar devlet organizasyonundaki bu gelisme-
nin habercisidir.

1- Vekil

Vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun unvani, sahin hem diinyevi hem de ru-
hani otoritesini temsil i¢in sectigi vekil kavrami ilk sufi terimini karsilar.
Ordu komutanlarinin en 6nemlilerinden biri olan Vekil-i nefs-i nefis-1 hii-
mayun politik islerde 6nemli bir rol oynadig: gibi sadr makamina atanacak
gorevlinin seciminde de hatir1 sayilir bir niifuza sahipti. Gergek su ki vekil-
1 nefs-1 nefis-i hiimayun unvani en son Caldiran savasinda oldiirillen Emir

‘ Tezkiretii'l-Mulitk, s. 126. Minorsky tarafindan yazilan agiklamaya bakiniz.
" A Narrative of Italian Travels in Persia in the 15" and 16" centuries, London 1873, s. 223.
*A.K.S. Lambton, “Quis Custodiet Custodes”, Studia Islamica (1956), VI, 128.
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Abdulbaki i¢in kullanilmisti. Bu onun, Safevi tarikatinin orijinal sufi or-
ganizasyonu ile Safevi devletinin idari yapisini uzlastirma tesebbiisiindeki
basarisizlig: ile ilgili olabilir. Bu suretle Ismail'in saltanatinin ilk yilla-
rinda teokrasiden uzaklasan bir hareket bagladi.

Vekil Sah Ismail'in saltanatinin ilk yirmi yilinda, Sah'in temsilcisi
anlaminda, vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun olarak adlandiriliyordu.” Sak nasil
hem devletin diinyevi hiikkiimdar1 ve hem de miirsid-i kamil olarak Iran,
Suriye ve Anadolu'daki miiritlerin babasi idiyse, ilk halifeler de onun hem
dini hem de politik 6zelliklerine sahipti. Bu nedenle vekil, sahin hem dini
hem de politik sifatlarina vekilet etti. O gercekte sahin degisen kimligi
olup, din ve devlet islerinin nizami bir sekilde diizenlenmesinden sorumlu
(nazim-i menazim-i din i devlet) idi." Safevi devletinin kurulusundan sonra,
vekil makaminin ilk hakimi 907 (1501-2)'de bu goreve atanan, Sah Ismail-
'in lalas1’ Samlu Hiiseyin Bey idi. Bu kurum, menseb-i vikalet-i nefs-i nefis-i
hiimayun olarak adlandirildi.” Yalnizca kizilbas bir yonetici degil aym za-
man da ehl-i ihtisas biri olan ve Ismail'i dért bucuk yasinda iken Gilan'da
gizlendigi sirada Akkoyunlularin eline diismekten kurtaran, ona inanmis
kiiciik bir toplulugun mensubu olan Samlu Hiiseyin Beyin atanmasi bu
kurumun 6nemini gosterir. Samlu Hiiseyin Bey bu makamda alt1 y1l kal-
diktan sonra, 913-14 (1508)'te Sah Ismail tarafindan azledildi” ve yerine
Emir Necmeddin Mesud Gilani tayin edildi. Kuyumcu olan Emir
Necmeddin, Rest esrafindandi.” O, 899 (1494)'da” Biye Pes hakimi Emire

’ Osmanl: Sultani II. Mehmet déneminde vezirin vekil-i mutlak olarak anilmast ilgingtir
(Gibb & Bowen, I, 108-9 nl).

" Habibii's-Siyer, Bombay 1273/1856-7, 111, 4, 107 [HS,]

" Akl hocasi, miirebbi, vasi anlaminda kullanilan lala tabiri Akkoyunlulardan alinmig
gibi goriiliiyor. Daha sonralari lala sozcigi ile birlikte atabeg teriminin kullanilmasi
Safeviler ve Akkoyunlulardaki lala ile Selguklulardaki atabeg arasindaki benzerligin
acik bir isaretidir. Eskiden Selcuklular doéneminde oldugu gibi Akkoyunlu ve
Safeviler donemlerinde de, geng sehzadelerin lalalar: (atabeg) biiyiik bir giice eristiler
ve yiikselme hirslar: igin hi¢bir endise duymadan onlarin vesayetlerini kullandilar.
Bu ornekte Samlu Hiiseyin Bey lala ve vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun makamlarini
sahsinda birlestirdi, dogal olarak onun kudreti arttr. Ismail 907/1501-2'de tahta
ciktig1 zaman on dort yasinda idi.

" HS, 111, 4, 35.
" Bradford Martin, Safer 914/Haziran 1508 tarihli bir fermanda, Samlu Hiiseyin Beyin

ctimletii'l-miilitk olarak anildigina dikkatimi cekti. Diger bir deyisle Hiiseyin Bey bu
tarihte hald makamini koruyordu.

" ibid, 47: der silk-i esraf ve a’yan-i regt.... miintezem biid.
" British Museum [BM] MS Or. 3248, vr. 31-b.



204 Roger M. SAVORY

Ishak'in himayesinde Rest'teki Ak Mescit'te bir kacak iken Ismail'e hizmet
etmisti. Necmeddin, Lahican'da da Ismail'i ziyaret etmisti.”” Daha sonra-
lar1, Emire Ishak'in sipehsalar1 Kose Abbas'in husumeti nedeniyle Rest'ten
kacip, Ismail'in 906 (1500-1)'daki Sirvan seferine istirak etti.”

Bir Iranli olan Emir Necmeddin'in atanmasi1 manidardir. Bu atama
Ismail'in, daha alt1 yil 6nce kendisini tahta gikaran kizilbag emirlerin gii-
ciinden endise duymaya basladig: izlenimini vermektedir. Gergek su ki,
Samlu Hiiseyin Bey herhangi bir ihlal sucu islememisti. Sayet yle olsa idi
azli daha sert bir sekilde olurdu. Bu durumda onun yerine baskasinin
atanmas! politik bir soruna isaret etmektedir. Sayet bir memur, baz1 agir
suglar veya entrikalar sonucunda azledilirse bu durum, genellikle kaynak-
larda ifade edilir. Oysa kaynaklarin higbiri Hiiseyin Beyin azli i¢in her-
hangi bir sebep bildirmezler. Bu nedenle onun, sahin gazabina ugramadigi
aciktir. 914 (1508)'te, vekdler makamindan azledildikten kisa bir siire sonra,
Bagdad'in zapt1 ile sonuglanan basarili bir seferde bir Safevi ordusuna bile
komuta etmistir.

Emir Necmeddin'in atandig1 kurum hala vikdlet-i nefs-i nefis-i hiimayun
olarak aniliyordu. Habibii's-Styer'in ifadesi ile; “Emir Necmeddin kisa sii-
rede giiven ve otorite sagladi. Yukarida zikredilen olaylar (913-14/1508)
sirasinda o, vikalet-i nefs-i nefis-i hiimayun makamina terfi ettirildi. Idari
ve mali islerin idaresini tam bir seldhiyetle iistlendi. Onun giicii ve mev-
kisi, ihtisam1 emsalsiz; sarayin biitiin bilyilk emir ve mukarreplerinden’
daha iistiindii.” Biitiin giiciinii baz1 bélgelerde Ismail'in ilk yillarinda or-
taya cikan karigikliklara adayan iyi niyetli emir, ulema ve mitkemmel va-
siflardaki insanlar icin, comertlik kapilarini adalet maharetiyle agt1”.”

Emir Necmeddin 915 (1509-10)'te 61dii ve Sah Ismail veki” makamini
Necm-i Sani” unvaniyla Yar Ahmed” Hozani'ye” tevcih etti. Habibii's-Si-

“ ibid, vr. 32-b.

v HS, 111, 4, 47. ]. Aubin, “Etudes safavides. I. Sah Ismail et les notables de I'Traq
persan”, JESHO, I1, 1, 1959, 65.

) yakin, dost, musahip.

" Saray mukarrepleri icin bakiniz: Minorsky'nin Tezkiretii'l-Miiliik tercimesi, s. 55.

" HS, 111, 4, 47.

® O, onceki y1l (914/1508-9) vezirlige atanmist1 (Seref-Name, ed. Véliaminof-Zernof, St.
Petersburg 1860-2, I1, 145 [SN,]).

AT, s. 111.

2 AT, s. 111. Burada Muhammed olarak zikredilmekte, fakat kaynaklarin biiyik bir
cogunlugunda Ahmed olarak anilmistir.

* Isfahan'in bir bolgesi olan Hozanli.
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yer; Ismail'in, onun itibar ve otoritesini ferkeddnin  en st derecesine yiik-
selttigini; blitiin emir, vezir ve erkdn-1 devleti ona tabi kildigini, ona biiyiik
bir saygi ve itibarla muamele ettigini; Necm Bey Sani'nin zeki ve gayretli
bir emir oldugunu, onun donemi boyunca herkese adaletle muamele etti-
gini ifade eder.” Heft Iklim ise onun kudret ve otoritesini oldukca abartili
sozciiklerle anlatir.”

Necm-i Sani'nin atanmasi ile, kaynaklar tarafindan kullanilan ifade-
lerde bir degisimin ilk isareti goriiliir. Tam ifadesi vekil-i nefs-i nefis-i hii-
mayun olan unvan yerine, kisaca vekil unvani kullanilir; bir kaynak da
vekil-1 saltana tabirini kullanir. Safevi devleti daha az teokratik hale gelip
sufilerin statiileri zayiflayinca, Minorsky'nin deyimi ile hiikiimdar naibi-
nin asir1 imtiyazlari belirginlesmis olur.

Ismail'in baska bir Iranliyr vekil makamina atamasi, Necmeddin
Mesud'un 913-14 (1508)'te bu goreve atanmasi ile baslayan, kizilbas emirle-
rin kudretini kirma politikasinin bir devami gibi goériiniir. Necmeddin
Mesud'un kisa siiren vekilligi sirasinda, idari islerde etkili olmalarini en-
gellemeye kalkistigir kizilbaslarin diismanligini kazandigina dair deliller
mevcuttur. Vekdlete ikinci kez bir Iranlinin atanmasi kizilbaslarin kirginli-
gin1 daha da artirdi. 918 (1512)'de Necm-i Sani'nin Ozbeklere kars1 yapilan
bir sefere kendi istegi ile komuta ettigi sirada kizilbas emirler ile vekil ara-
sinda agik bir siirtiisme vardi. Tarih-i lci-yi Nizamsah'a gore; Necm-i Sani
vekil olarak seleflerinden daha biiyiik bir niifuza sahipti. O, Horasan'dan
hareket ederken Ismail, vali (hiikkdm) ve darugalara ferman gondererek
onlarin, kendisine tébi olur gibi, Necm-i Sani'ye tabi olmalar1 buyrugunu
verdi.” Bu ferman mucibince Herat, Belh ve Merv valileri Necm-i Sani'ye
katldilar. Bu esnada, Ozbeklere kaptirdigi Maveraiinnehr'i geri almak
iimidiyle, Babiir de Safevilere katildi. Safevi ordusu Huzar ile Kersi'yi ele
gecirdi ve Gujduvan't muhasara etti. Erzaklarinin azalmaya basladigi bir
sirada Babiir, Safevi ordusunun kisi gecirmek i¢in Kersi'ye ¢cekilmesini ve
Belh'ten gerekli ikmal yapildiktan sonra saldirilara ertesi bahar yeniden
baglamayi 6nerdi. Necm-i Sani bu Oneriyi reddetti. 3 Ramazan 918 (12
Kasim 1512)'de Buhara'dan gelip Gujduvan't miidafaa eden kuvvetlerle

" yetkili, bityiik makam sahibi kimse.
* HS, 111 4, 53.
* BM MS Add. 6734, vr. 359a.

) Sehrin idari ve asayis islerine bakan, mali ve siyasi yetkilere sahip yiiksek riitbeli
memur. Cengiz devlet kurumlarindan olup Ilhanlilardan intikal etmistir.

** Vr. 453b.
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birlesen esas Ozbek ordusu Safevilerle savasa hazirlandi. Bu bunalimli
zamanda, Emir Necm'e olan husumetleri nedeniyle kizilbas emirler Horasan
istikametine kactilar. Sadece kiiciik bir kuvvetle kalan Necm-i Sani boz-
guna ugratild: ve 6ldirildi.” Bu felaketin sonucu olarak, Horasan yolu
Ozbeklere acildi. Ozbekler ertesi bahar (919/1513) Herat1 kusatt1 ve
Meshed'e ulastilar. Diger kaynaklar, Emir Necm'in komutasinda bulun-
may1 onur kirici teldkki eden”™ kizilbas emirlerin savas basladiktan sonra
savas meydanindan kactiklarini ifade ederler.”

Kaynaklar Safevilerin Gujduvan'daki maglubiyetlerini, kizilbas emir-
lerin savas meydanini terk etmelerine ve onlarin bu davraniglarinin,
kizilbaslarin Iranli yoneticilerin emrine verilmesinin bir sonucu oldugunu
acitkca belirtmelerine ragmen Ismail, kizilbas emirlerin niifuzunu kirma
tesebbiislerine devam etti ve iigiincii kez bir Iranliy1 vekdlete atadi. Necm-i
Sani ordunun baginda Maveraiinnehir seferine ¢iktiginda Emir
Necmeddin Abdulbaki onun vekili olarak atanmisti. Necm-i Sani'nin
6lim haberi dogrulaninca, Ismail onu vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun olarak
atadi, onun riitbe ve makamini goklere ¢ikardi.” Emir Abdulbaki, Caldi-
ran Savasi'nda oliinceye kadar bu makamda kalda.

Yukarida da belirtildigi gibi, vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun unvani Cal-
diran savasindan sonra zikredilmedi. Mirza Sah Hiiseyin Isfahani, Emir
Abdulbaki'nin halefi olarak vekil tayin edildi ve vekalet Iranlilarda kald.
Burada vekile yapilan vurguda bir degisiklik vardir. Artik vurgu, hem diin-
yevi hem de ruhani otoritenin temsilcisi olan vekile degil, devletin giiveni-
lir bir dayanagi, diinyevi yonetimin temsilcisi ve biirokrasinin basi olan
vekiledir. Mirza Sah Hiiseyin'e vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun unvani veril-
medi fakat vekil-i saltana ve itimadii'd-devle unvanlari verildi." Onun ma-
kami, vikdlet” olarak isimlendirilmesinin yani sira nizaret-i divan-i ad” ve
nizaret-i divan” olarak da anildi. Nasrullah Felsefi; Iskender Miinsi'nin

" HS, 111, 4, 69.
* SN, 11, 153.
” BM MS Or. 3248, vr. 216b; SN, II, 153.

* HS, 111, 4, 71. Emir Abdulbaki vikdlete atandiginda ayni zamanda sadr makamini da
elinde bulunduruyordu ki bu makama ayni yilin baslarinda atanmisti (Zilhicce
917/Subat 1512) [AT, s. 128].

* HS, 111, 4, 88, 106.
P AT, s. 374.

P AT, s.150.

* SN, 11, 159.
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Tarih-i Alem-ara adl1 eserinde Mirza Hiiseyin'in vizaret i nizaret-i divani-i
sahi, Molla Ebubekir Tihrani'ye atfedilen” Tarih-i Cihan-Ard'da ise vizaret ii
nizaret-i divan-1 ald olarak tayin edildiginin kayitli oldugunu nakleder.”
Bu kaynaklar tarafindan vekil teriminin ihmal edilmis olmas: ve yukarida
zikredilen kaynaklarda da degisik bir tarzda yer almasi, vekilin statiisiin-
deki ciddi bir degisimi akla getirmektedir. Bununla birlikte, Mirza Sah
Hiiseyin biiyiik bir kudrete sahipti. O, Ismail'in Caldiran maglubiyetinden
sonra sik sik diizenledigi icki meclislerinde Sahin nedimi oldu ve miifrit
kizilbaglarin nazarinda, Sahin {izerinde hatir1 sayilir bir niifuz kazandi.
Vekilin sahla samimiyeti, vikdlete bir Iranlinin atanmasinin dogal sonucu
olan kizilbaglarin devlet islerindeki etkinliklerinin azaltilmasindan kay-
naklanan eski kirginliklar1 artirdi. Habibii's-Siyer, durumun net bir tasvi-
rini yapar; “vekilii's-saltana ve itimadii'd-devle Mirza Sah Hiiseyin'in asa-
let ve ihtisam giinesi miikemmelligin zirvesine ulastiginda, emirler ve
devlet erkaninin, devlet iglerinin yonetimindeki etkinligi azaldi. Biiyiik
kiiciik tiim emir ve vezirlerin tabiatinda var olan kiskanclik atesi ve tahta
yakin olmak istegi, onlarin akillarini kor etti. Kiskanglik atesi esasen saray
soylularinin ¢ogunun kalbindeki bagnazlik riizgdr1 tarafindan tutustu-
ruldu. Hile ve yalan kivilcimlar: arsizlarin yiizlerinde alevlendi. Bendele-
rini korudugu icin onlar sahin korkusundan, vekile karst herhangi bir

9y 37

mubhalefete ciiret edemediler”.

927 (1521)'de Mirza Sah Hiiseyin, miitevazi soyunun sarayda bir ha-
tirlaticisi olarak bulunan, Samlu Durmus Han't Herat valisi olarak Hora-
san'a gondermek suretiyle giiciinii kanitladi.” Durmus Han, 909 (1503-
4)'da Isfahan valiligine atandiginda sarayda kalmayi tercih etmis ve mimar
Mirza Sah Hiiseyin'i Isfahan'da kendisinin vezir ve naibi olarak tayin et-
misti.” Durmus Han, sahla samimi ve yakin iliskisi nedeniyle biitiin emir-
ler arasinda giizide bir yere sahip olsa bile” bu vekalete atanmasi nedeniyle
iistiin bir dereceye yiikselmis olan Mirza Sah Hiiseyin divan-1 a‘d esik agast
ve 923 (1517)'ten beri Ismail'in ikinci oglu Sam Mirza'nin lalas1 olmustu.
Biitiin emirler, devlet erkini, vezirler ve saray ileri gelenleri Mirza Sah

* MS, Tahran Milli Kiitiiphanesinde.

* Nasrullah Felsefi, “Ceng-i Caldiran”, Mecelle-yi Danisgede-yi Edebiyyat-1 Tihran, 1-2,
(1953-4), 5. 106-109.

" HS, 111, 4, 106.

* Tarih-i Iici-yi Nizamsah, vr. 462b [TIN 1.
¥ BM MS Or. 3248, vr. 92a.

* HS, 111, 4, 83.
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Hiiseyin'e tabi olmalari, ona sadakatle hizmet etmeleri ve onun izni olmak-
s1zin kimseyle goriismeyip, hicbir is yapmamalar1 konusunda emir almis-
lard1.” Boylece o, iktidarini bu emirlerin itaatlerine dayandirmis oldu.

Etkinliklerini kaybeden kiskang kizilbaslar, bir cok defa vekili 6ldiir-
meye calistilar” ise de 929 (1523)a kadar basarili olamadilar. Mirza Sah
Hiiseyin, biitiin seleflerinden daha uzun siireli olan iktidarinin dokuzuncu
yilinda iken, 28 Cemaziyelevvel 929 (14 Nisan 1523)'da rikdbdar’ Mihtar
Sah Kulu ve bir grup korucu tarafindan hancerlenerek oldiiriildii.”
Rikdbdar ve sug ortaklar Sirvan'a kagtiysa da Ismail tarafindan yakalana-
rak idam edildiler. Vekilinin 6liimiinden miiteessir olan Ismail” intikam
amaciyla bircok korucu ve emiri cezalandirdi.” Hasan Rumlu, Mirza Sah
Hiiseyin'in 6liimii hakkinda verdigi bilgiler arasinda, onun muazzam bir
iktidara sahip oldugunu vurgular ve Isfahan'da nispeten miitevaz1 bir du-
var ustast ve mimar pozisyonundan en iinlii ve yiiksek vekil mevkiine yik-
selisini tasvir eder. “En yiiksek mimar oldugundan diinyaya bi¢im verdi.
Higbir riitbe ve makamdaki adam onun divan-1 vizaretteki giicline erise-
medi”.” Surasi gercek ki miiellifler, vikdlet ve divan-i vizaret terimlerini es
anlamli olarak kullanirlar ki yukarida anlatilanlar bu temayiilii dogrular.
Muiiellifler, vekilin, Ismail'in en son yillarindaki emsalsiz pozisyonunu unu-
tarak, onu basit bir sekilde biirokrasinin basi veya divan-i vizaret olarak
teldkki ederler. O, ara sira vekil olarak isimlendirilmekle birlikte bu en
yiiksek riitbesi ile diger vezirlerden ayrilir.”

Mirza Sah Hiiseyin suikastindan sonra wvezir Hoca Celaleddin Mu-
hammed Tebrizi onun yerini aldi. Mirza Sah Hiiseyin olayinda oldugu
gibi onun mevkii muhtelif kaynaklarda farkli sekillerde zikredilir.
Habibii's-Siyer vikdlet," Tarih-i Ilci-yi Nizamsah ise menseb-i vikdlet terimini
kullanir.” Diger yandan Ahsenii't-Tevarih, Mirza Sah Hiiseyin'den sonra,

" ibid., III, 4, 80.

® TIN, vr. 463a.

" hitkiimdarin ata binmesine iizengiyi tutmak suretiyle yardim eden saray gorevlisi.
* HS, 111, 4, 106.

* TIN, vr. 463b.

* Heft -Iklim, BM MS Add. 6734, vr. 360a.

Y AT, 5.177-78.

" Mirza Sah Hiiseyin'in vikaleti sirasinda, Kadi Cehan Kazvini ve Hoca Celaleddin
Muhammed Tebrizi miisterek vezirler idi (AT, s. 374).

* S, 111, 4, 107.
* TIN, vr. 463b.
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Hoca Emir Tebrizi'yi vezir olarak zikrederek, “Sah Ismail'in hayatta oldu-
gunu ve Hocanin da Sah hazretlerinin vezir-i miistakili oldugunu, Ismail-
'in 6liimiinden sonra da I. Tahmasp'a vezirlik yaptigini” ifade eder.” Seref-
Name de menseb-i vizaret tabirini kullanir.” Hoca Celaleddin'in atanmasin-
dan on ay sonra Sah Ismail 6ldii (19 Recep 930/23 Mayis 1524)” ve en bii-
yiik oglu Tahmasp, on bucuk yasinda ona halef oldu.”

2- Emiri'l-Umera

Safeviler devrinde emirii'l-iimera deyimi, Safevi giiciiniin temelini
olusturan kizilbas asiret kuvvetlerinin bag komutani anlamina gelmekteydi.
Askeri yetkilerine ilave olarak emiri'l-iimera, yonetimin cesitli subeleri
arasinda heniiz yazili ve kesin sinirlarin bulunmamasi nedeniyle, idari ve
politik konularda da hatir1 sayilir bir niifuza sahipti. Yeni kurulan Safevi
devletinin askeri aristokrasisini kizilbas asiretleri olusturdugundan, emirii'l-
iimera makamina kizilbaglara ait bir ayricalik nazari ile bakilirdi.

Miuielliflerin emirii'l-iimera makamina ilk atamalara iliskin beyanlari
karigik ve birbirini tutmamaktadir. Biitiin kaynaklar, 915 (1509-10)'te
Samlu Hiiseyin Beyin emirii'l-iimera gorevinden azledildigi ve Cayan Sultan
unvanini kullanan Ustaclu Muhammed Bey Sofraci'nin, onun yerini aldi-
ginda hem fikirdirler.” Biz sadece Anonim Sah Ismail Tarihi'nde net bir
bilgiye sahibiz ki o, Sah Ismail'in Samlu Hiiseyin Beyi 907 (1501-2)'de hem
vekil-i nefs-i nefis-i hod hem de emirii'l-iimera gorevine atadigini ifade eder.”
Fakat bu bilgiler ne cagdasi Habibii's-Siyer'de ne de hemen sonra yazilan
Ahsenii't-Tevarih'te mevcuttur. Tarih-i Ilgi-yi Nizamsah'taki su muglak ifade
yukaridaki bilgiyi kismen teyit eder niteliktedir; “Hiiseyin Bey lala ve
Abdal Bey ve Dede Bey emirii'l-iimera ve sahib-i ihtiyar sudend””. Bu
mesele, Emir Necmeddin'in 914 (1508-9)'te emirii'l-iimeraliga atanmasi ile
iki kaynagin ifadeleri tarafindan daha da karistirilir.” Ahsenii't-Tevarih, Sah
Ismail'in emirii'l-iimera makamina Seyh Necm Zargar'i atadigini ve onun

Y AT, s. 184.

" SN, 11, 167.

T AT, s. 181.

” ibid., s. 184.

" AT, 5. 110; SN, 11, 145; TIN, vr. 454a.
” BM MS Or. 3248, vr. 76b.

* TIN, vr. 448a (Hiiseyin Bey lala, Abdal Bey ve Dede Bey emirii'l-iimera ve sahib-i
ihtiyar oldular).

" Onun vikdlete atanmasi ile ilgili olarak yukaridaki kisma bakiniz.
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divan-1 a‘lédaki mithriiniin diger biitiin miihiirlerden yukariya konuldu-
gunu ifade eder.” Tarih-i Iici-yi Nizamsah da benzer bir bilgi verir.” En
uygun coziim, Ahsenii't-Tevarih ile Tarih-i Ilci-yi Nizamsah'in, Emir
Necmeddin'in emiri'l-iimeraliga atanmas: ile ilgili ifadelerinden, gercekte
onun bu tarihte vikalete atanmasini kastettiklerini diisiinmektir.”

Samlu Hiiseyin Beyin 913-14 (1508)'de vikdlerten azledilip onun ye-
rine bir Iranlinin getirilmesi, daha Safevi devletinin kurulusundan birkac
yil sonra Ismail'in, kizilbas emirlerin giiciinden cekindiginin bir alameti
olmasinin otesinde telakki edilir. Bu teorinin dayanagi, Samlu Hiiseyin
Beyin 915 (1509-10)'te diger onemli gorevi emirii'l-iimeraliktan azledildigi
zaman onun yeri diger 6nde gelen kizilbas emirler tarafindan degil, pek
taninmayan nispeten diisiik riitbe olan sofract unvanina sahip Ustaclu Mu-
hammed Bey tarafindan dolduruldu ki ona emirii'l-iimera unvanina sahip
olanlara mahsus sultan unvani verilerek riitbesi yiikseltildi. Bundan sonra
Cayan Sultan olarak taninan Ustaclu Muhammed Bey, on dort yil siireyle
(915-29/1509-23) emirii'l-iimera olmasina ragmen donemin olaylarinda et-
kin bir rol oynayamadi. Muhtemeldir ki Ismail, hakimiyetinde bulunan
bolgelerdeki asiretlerden saglanan kuvvetli bir askeri gii¢ tarafindan des-
teklenen, emiri'l-iimeramin asir1 giic kazanmasini 6nlemek amaciyla 6nemli
kizilbas asiretlerinden birinin reisi olamayan bir adami kasten secti. Ger-
¢ek su ki Cayan Sultan'a, sadece Samlu Hiiseyin Beyin makami degil ayni
zamanda onun bolgesi (iilke) ve emrindeki kuvvetler (nevkerdn/nokeran)
de verildi." Kizilbaslarin kendi idarecilerine bagliliklar1 oylesine ilgingti ki
bir Ustaclu olan Cayan Sultan, Samlulardan higbir destek alamayacakti.
Oysa onun kendi asiret mensuplarindan alacagi destek bununla asla mu-
kayese edilemezdi. Bu durum emurii'l-iimeralarin asir1 gii¢ kazanmalarini
onleme teorisini dogrular. Samlu” Hiiseyin Beyin Ismail tarafindan gorev-
den alinmas1 hareketine gelince, bu hareket emirlerin niifuzunu kirmak
icin daha sonralar1 Sah I. Abbas tarafindan kullanilan yontemin ilk 6rne-
gidir. Abbas, Ismail tarafindan baslatilan politikay1 benimseyip genislete-

“AT, 5. 107.

¥ TIN, vr. 453b.

° Minorsky, Ahsenii't-Tevarih'te Emir Necmeddin'in emirii'l-iimeraliga atanmasi ile ilgili
bilginin bir hata olabilecegini hesaba katmaktadir (onun Tezkiretii'l-Miilitk, s. 115, dn.
1'deki izahatina bakiniz).

"kastedilenin dirlik oldugu asikardir.

* TIN, vr. 454a.

” Ayni y1l (915/1509) Dede Abdal Beyin durumu; bu kez Dulkadir beyinin iilkesi bir
Samlu'ya verildi (A7, s. 110).
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rek devam ettirdi. O, asiret reislerini kendi boélgelerinden uzak valiliklere
atayarak onlari asiretlerinden ayirdi ve asiret mensuplarini kendi bolgele-
rinden baska yerlere gruplar héalinde naklederek, kizilbas asiretlerinin da-
yanismasini zayiflattr.” Caldiran'da yiiksek riitbeli emirlerin cok sayida
zayiat vermesi onlara karsi baska onlemler almay: gereksiz kildi. Ismail
daha sonraki saltanat yillarinda askeri harekatlara fiilen katilmaktan ve
otoritesini giiglendirmek i¢in gerekli adimlar olan idari isleri yonetmekten
oldukga uzaklastigi zaman, ona karst acik bir isyan vardi. Emiri'l-iimera
Cayan Sultan 929 (1522-23)'da 6ldii ve galiba oglu Bayezid Sultan” ona
halef oldu ise de ertesi y1l ( 930/1523-24) o da 6ldi. I. Tahmasp, 23 Mayis
1524'te tahta cikt1 ve onun saltanatinin ilk doneminde Iran kuzilbas askeri
aristokrasisi tarafindan yonetildi. Devlette en 6nemli memuriyet héline
gelen emirii'l-iimera, yiiksek askeri unvanin yani sira idari ve politik sahada
da tam bir yetki kullandi. Devlet icindeki Tiirk unsurun hakimiyeti bu
donemde Iranli unsurun niifuzunun zayiflamas: sonucunu dogurdu.

3-Korucubas:’

Safevilerin ilk zamanlarinda korucubaginin fonksiyonu oldukea belir-
sizdir. Korucubaginin kroniklerde ilk kez anilmasi, Ismail'in tahta cikisin-
dan dort yil sonraya (911/1505-6) rastlar. Ahsenii't-Tevarih; Ismailiin bu
sene icinde Sultan Haydar'a karsi diisman saflarinda carpisanlarin 6ldi-
rillmesi emrini verdigini, bu sorusturmanin korucubasi Dede Abdal Beye
verildigini ve bir cok insanin bu nedenle 6ldirildigiini ifade eder.” Ano-
nim Sah Ismail Tarihi'ne gore; Dede Abdal Bey, Sultan Haydar'in sehit
edilmesinde diismanla isbirligi yapan, Tiirkmen, Teberseran ve Sirvan
ahalisini 6ldiirdii.” Korucular, Safevi kudretinin temelini olusturan, Tiirk-
men agiret siivarilerinden olusuyordu; bu nedenle korucu, kizilbas ile es
anlamliydi. Problem, korucubast makaminin emirii'l-iimeradan hangi yo-
niiyle farkli oldugu ve bu ikisi arasindaki iliskinin ne oldugudur. Tarih-i
Ilci-yi Nizamsah'tan yukarida aktarilan oldukca tutarsiz pasaja gore; Dede
Abdal Bey, diger kaynaklar tarafindan korucubas: olarak anildigi yilda

* Bunlara ilaveten Abbas, Tiirkmen olmayan gulamlar: kizilbas asiretlerine emir olarak
atadi, Minorsky'nin, Tezkireti'l-Miilitk, s. 17'deki 6nsoziine bakiniz.

o SN, 11, 169; Cevahirii'l-Ahbar, vr. 293b; buna karsin, A7, s. 181, Div Sultan Rumlu-
'nun emirii'l-iimera olarak 930/1523-24'da Cayan Sultan'a halef oldugunu ifade eder.

" Metnin orijinalinde Korucubag: seklinde verilmigse de Tirkiye Tiirkcesindeki
imlasini kullanmay: tercih ettik.

“AT,'s. 88.

66

BM MS Or. 3248, vr. 119a.
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(911/1505-6), emirii'l-iimera olarak atanmis olmalidir. Bundan baska,
emirii'l- iimera makami ile korucubast arasinda herhangi bir iliskinin oldugu
izlenimini verecek bir kanit yoktur. Aksine, bu iki kurumun 915 (1509-
10)'e kadar ayr1 oldugunun acgik kaniti vardir ki bu ayrilik kesinlikle ilk
donemlerde gerceklesmis olmalidir. 915 (1509-10)'te Tekelii Yegen Bey
korucubagi iken emirii'l-iimera Cayan Sultan idi. 920 (1514-15) yilinda ise
Ustaclu Saru Pire korucubas: olup,” Cayan Sultan mevkiini korumaktaydi.
Bu iki kurum Tahmasp'in saltanati boyunca ayr1 olarak varliklarini devam
ettirdiler. Ote yandan emirii'l-iimera ile vikdlet arasindaki yakin iliskinin bir
cok delili vardir. Emirii'l-iimera ve korucubas: makamlar: arasindaki iligki
Ismail'in saltanati boyunca belirsiz kaldi. Ismail déneminde ve
Tahmasp'in ilk déonemlerinde korucubas: makaminin diger ikisinden daha
6nemsiz olduguna dair nedense kiigiik bir siiphe vardir.

4- Vezir

Ismail'in saltanat siiresince, geleneksel olarak devletin birinci bakani
ve biirokrasinin bas1 olan vezirin 6nemi, vekil makaminin ihdasi ve emiri'l-
#imeranin politik islere miidahalesi ile biiyiik 6l¢tide azalmis oldu. Dahasi
sadr makaminin kurulmasi veziri dini kurumlar iizerinde genel denetim
yapma imkanindan da mahrum birakt1. Safevi devleti basglangicta bir teok-
rasiydi. Vekil, sahin vekili olarak, hem dini hem de diinyevi otoriteyi tem-
sil ediyordu. Sadr ise dini siniflarin (ulema) bas1 oldugu icin dogal olarak
vezirden 6nce geliyordu.

Ismail vizarete ilk atamayi tahta ciktigi yil yapt1 (907/1501-2). Emir
Muhammed Zekeriyya Tebrizi, vizaret makami ve sahib-i divani olarak
gorevlendirildi.” Emir Muhammed Zekeriyya yillarca Akkoyunlu hiikiim-
darlarina vezirlik yapmisti. O, Ismail'in 906 (1500)'da Sirvansah'a karisi
kazandig1 zaferden sonra Mahmudabad'da Ismail'e katildi” ve ertesi yil
vizaret-i divan-1 4lé makamina atandi.” Ismail, ona Azerbaycan'in anahtar
lakabin1 verdi.” Ismail iki yil sonra, 909 (1503-4)da, Mahmud Han
Deylemi, Kazvini'yi Emir Muhammed ile miisterek vezir olarak atadi.”

SN, 5. 158; AT, s. 149.

* HS, 111, 4, 35.

* Nusah-1 Cihan-ara, BM MS Or. 141, vr. 200b.

" AT, s. 54. Tebrizi 918/1512'de 61dii (AT, s. 136).
" TIN, vr. 448a.

" AT, s. 81.
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Mahmud Han, Kazvin'in soylu ailelerinden birine mensup olup ayni za-
manda ilk Akkoyunlu memurlarindandi.”

Caldiran Savas1 sonrasina kadar ovizarete baska bir atamadan
bahsedilmez.” Bu tarihte (1514) Kad:1 Cihan Kazvini ve Hoca Celaleddin
Muhammed Tebrizi miisterek vezir olarak atandilar.” Ayn1 anda iki vezirin
atanmasi, Ismail doneminde vezirin tabiliginin acik bir delilidir.”
Tahmasp doneminde, vezirin kudreti artmaya basladig1 zaman, onun geli-
sen otoritesinin bir alameti olmak iizere, kronikler bazen vezir-i miistakil
gibi belli bir gorevliden bahsederler. Caldiran savasindan sonra kronikle-
rin vikdlerten bahsedis tarzlari, vizarer hususunda kullandiklar: ifadelere
benzemektedir.

5- Sadr

Sedaret kurumu muhtemelen Timurlular tarafindan ihdas edildi.
Profesor Roemer, 758 (1356-57) tarihli Destur-1 Katib'de, dini makamlara
atanma beratlar1 arasinda nisan-1 sedaretin olmadigini kaydeder.” Sedaret,
Sahruh zamanina kadar tam yerlesmis bir kurumdu ki bu Timur zamanina
kadar gotiirilebilir.”

Sadr, Safeviler doneminde dini kurumlarin basi olmakla birlikte,
onun otoritesi gercekte politik kurumlardan kaynaklanmaktaydi.” Safevi
devletinin askeri karakterinin baskin olmasi, devletin her kurumunu et-
kiledi. Safevilerin ilk donemlerinde sadr ve dini siniflarin diger mensup-

"o, Akkoyunlu Sultan Yakub'a vezirlik yapmuisti. Bu iki vezirin ilk kariyerleriyle ilgili
daha detayl1 bilgi i¢in bkz. J. Aubin, op. cit. s. 60.

" Gercekte vizarete, Ahsenii't-Tevarih'in bahsettigi baska bir atama da mevcuttur. Bu
kaynagin ifadesine gore; Kadi Muhammed Kasi 909/1503-4'te vezir olarak atandi
(AT, s. 81). Ahsenii't-Tevarih'in British Museum MS Or. 4134'teki niishasi, basilmig
niishay1 dogrulamasina ragmen, bagka hicbir kaynak tarafindan desteklenmedigi
icin, buradaki vizarete atanmanin sedarete atanma ile ilgili bir bilginin yanlis
okunmasindan kaynaklandigini zannediyorum.

" AT, 5. 374.

* Kazilbaglar, vizaret makamini isgal etmeyi arzu etmemis oldugundan, vezir makamini
elinde bulunduranlar genellikle vikdletteki daha kudretli meslektaglarindan ziyade
daha sakin bir gérevde kalmaktan hoslandilar. Vikdler makami kzilbagslara tahsis
edilmis bir imtiyaz olup hirsli Iranlilar daima ona goz dikmislerdir.

"H.R. Roemer, Staatsschreiben der Timuridenzeit, s. 143.

" HS, 111, 3, 140.

" Safeviler doneminde sadrin pozisyon ve fonksiyonu hakkinda detayli bir ¢alisma i¢in
bkz.: A. K. S. Lambton, op. cit., s. 133.
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lari, Timurlular déneminde oldugu gibi, askerl komutanliklara, en azin-
dan askeri bir riitbeye sahiptiler. Dini siniflarin bir ¢ok mensubu Caldiran
Savaginda Safevi ordusunun merkezine yerlestirildi."" Sadr Seyyid Serif
Sirazi ve Sadr Emir Abdulbaki bu savasta oldiriildi. 955 (1548)'e kadar
sadrin askeri harekatlarda gercekten rol aldigini biliyoruz. Bu yil icinde
oglu ve halefi Mir Zeyneddin Ali ve Mir Vecihiiddin Abdulvahab tarafin-
dan desteklenen Sadr Mir Semseddin Esedullah, asi Elkas Mirza (Sah Is-
mail'in oglu)'ya kars1 Dizful'un miidafaasina yardim etti.”

Safevilerin ilk donemlerinde sadrin esas gorevi, sii inaniginin gelisti-
rilmesi, yayilmasi ve empoze edilmesiydi. Inanisin yayilmasi, hiikiimet
kurumlarinin diizenli isleyisine paralel olarak devletin siinni komsular
tarafindan diizenlenecek saldirilara karsi koyma yetenegine bagliydi. Bir
makam sahibi olarak sadr, sapkin mezhebin koékiiniin kazinmasiyla so-
rumluydu.” Hak din inamisinin uygulamasi devlete sadakatle birlikte
siinnilere karsi taassubu da beraberinde getirdi. Siinnilerin maruz kaldig:
zuliimlerin kayda degeni, 909 (1503-4)da Kadi Mir Hiiseyin Yezdi" ve
Kaziriin hatiplerinin idamlar1™ ile 916 (1510-11)'da Horasan Seyhii'l-Islam1
Feridiiddin (veya Seyfiidddin) Ahmed b. Yahya el-Teftezani'nin idamidur.”

Safevi devletinde sadr makamini ilk isgal eden, Lahican'da iken Is-
mail'e Farsca ve Arapca 0gretmis olan, Kad1 Semseddin Lahici (Gilani)
907 (1501)'de bu géreve atand1.” 909 (1503-4)'da Kadi Muhammed Kasani
sadr ve divan-1 dliye emir olarak tayin edildi.” O, birisini haksiz yere idam
ettirmek ve bir ¢ok isinin hileli olmasi nedeniyle suglu bulunarak 915
(1509-10)'te idam edildi.” Gergekte Kadi Kasani'nin idami, onun kudret ve
niifuzunu kiskanan vekil Emir Necm tarafindan tasarlanmistr.” Dini ku-
rumlarin bast olan sadr, politik kurumlara tabi oldugu icin sedr ile vekil
arasinda dogal bir catisma ihtimali vardi. Iki makam arasindaki iliskiler,

“ BM MS Or. 3248, vr. 247a-b.

" TIN, vr. 479a.

“A.K.S. Lambton, loc. cit.

Y AT, s. 82.

* SN, 11, 136; J. Aubin, op. cit., s. 58.

P AT, s. 124.

* HS, 111, 4, 35.

* ibid., I1I, 4, 37.

" AT, s. 110.

¥ Cevahiriil-Ahbar (Leningrad MS Dorn 288), vr. 288a.
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Sah Ismail'in son yillarinda ve Tahmasp doneminde giderek daha kotii bir
hal aldi. Vekil, sadrin seciminde hatir1 sayilir bir niifuza sahipti. Kad1 Mu-
hammed Késani'nin idamindan sonra, Emir Seyyid Serafeddin Sirazi tek
basina sadr (bild miisareket) olarak atand1.” Vekil Necm-i Sani'nin husumeti
nedeniyle Ismail'in Kum'daki kislik karargahinda (917/1511-12) kalama-
yacagini anlayan Seyyid Serif, karargdhtan ayrilmak icin Kerbela ve
Necef'teki sii makamlarini ziyaret bahanesi ile izin talebinde bulundu.
Seyyid Serifin Kum'dan ayrilmasindan sonra Necm-i Sani, sedarete 6nce
Mir Cemaleddin Esterebadi'yi atamaya niyetlendi fakat onunla bozusunca
yerine Emir Abdulbaki Yezdi atandi” (917 Zilhicce baslari/Subat 1512).”
Vekil tarafindan biiyitkk bir teveccith gosterilmesinin sonucu olarak
“Abdulbaki'nin riitbe ve itibar y1ldiz1 sans ve basarinin doruguna ulast1”.”
Yukarida da belirtildigi gibi, Emir Abdulbaki ayni yilin sonlarinda (Ka-
sim 1512) vekillige tayin edildi ve Caldiran'da 6liinceye kadar bu iki
onemli makami elinde tuttu.”

Emir Abdulbaki vekil olarak atandiktan sonra, bir 6nceki yil bu ma-
kama gecmek icin basarisiz bir girisimde bulunan Emir Cemaleddin
Esterebadi'yi engelleyerek, kendi aday:r Kadi Seyh Kebir Erdebili'yi sadr
olarak atamaya calist1. Bu durum iizerine Ismail, Seyyid Serif Sirazi lehine
miidahale etti ve Bagdad doniisiinde onu sedarete atadi.” Seyyid Serif
Sirazi, Emir Abdulbaki'nin kizlarindan birisi ile evlenerek, bir evlilik itti-
faki yapt1 ve ikisi hala sedarerte gozii olan Emir Cemaleddin Esterebadi'yi
gozden diisirmek icin bir komplo hazirladilar.” En sonunda Emir
Cemaleddin miicadeleden vazgecip Sistan'a cekildi.” Hem Emir Abdulbaki
hem de Seyyid Serif Sirazi, Caldiran'da oldiriildiigiinden sedarer makami
miinhal kaldi. Azerbaycanli bir seyyid olan Seyyid Abdullah Lala bu ma-
kama atand: ise de vazifesini yeterince ifa edemeyince™ hemen degistirildi.
Bu kez, Emir Cemaleddin arzusunu gergeklestirdi ve 931 (1524-25) sene-
sinde oliinceye kadar on bir sene siireyle sadr makamini elinde tuttu.

" TIN, vr. 454a.

" BM MS Or. 3248, vr. 208a.

? AT, s. 128.

” HS, 111, 4, 71.

* Cami’-i Miifidi, BM MS Or. 210, vr. 48b.
” HS, 111, 4, 71.

* BM MS Or. 3248, vr. 221b.

" TIN, vr. 459b—460a.

" HS, 111, 4, 80.
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Hem Emir Cemaleddin hem de vekil Mirza Sah Hiiseyin (vekaleti
920-29/1514-23), “kendi makamlarinda biiyiik bir kudrete ulastilar ise de
birbirleriyle anlasamadilar”.” Mirza Sah Hiiseyin, sadr Emir Cemaleddin'e
diismandi; bu nedenle hedefine ulagsmak igin elde etmeye calistigi Emir
Giyaseddin Mansur'u miisterek sadr olarak atamak amaciyla davet etti ise
de bu girisimi sonugsuz kaldi.” Caldiran'dan sonra iist diizey devlet
gorevlileri tarafindan bu makamin uzun siireli sahiplenilmesi belki de
Ismail'in isleri bizzat yonetmekten uzaklasmasinin hangi boyutlara eristi-
ginin bir gostergesidir.

Sonug

Ozetle Sah Ismail'in saltanati bir degisim ve intibak donemi olup bu
siirecte o, Safevi tarikatinin sufi teskilatini devletin idari tegkilat ile bir-
lestirmek igin basarisiz bir girisimde bulundu. Bu donemde yeni ve yeni
oldugu kadar da biiyiik ve deneme niteliginde olan idari sistem, bir cok
onemli devlet yoneticileri arasindaki yetki ¢atigmasi ile devletteki Tiirk ve
Iranli unsurlar arasindaki temel catisma nedeniyle gikarilan problemlerin
iistesinden gelmek icin caba sarf etti. Bu gelisim siireci Ismail'in halefi
Tahmasp déneminde de devam etti ise de Ismail'in 6liimiinden 6nce bazi
manidar degisimler vuku bulmustu. Sadrin esas gorevi olan ideolojik istik-
rarin saglanmasi, Ismail'in 6liimiine kadar biiyiik 6lciide tamamlanmist1.
Buna paralel olarak sadrin kudreti temelde mevcut dini kurumlarin ko-
runmasina ve Ozellikle de vakyf mallarinin idaresine hasredildi. Gergekte
bu sadrin yetki ve kudretinde bir azalmanin isareti olup, sadirlar zaman
zaman politik islerdeki eski niifuzlarini bir 6lciide yeniden ele gegirmek
icin basarisiz tesebbiisler yaptilar.

Vekil-i nefs-i nefis-i hiimayun teriminin terk edilip, Ismail'in saltanati-
nin sonlarina dogru, genellikle vizaret kavrami ile birlestirilerek vikdletten
bahsedilmesi, Ismail'in son doénemlerinde baslayan teokratik devletten
uzaklasip dini ve politik kurumlarin ayrismasina kadar varan bir hareketin
habercisidir. Bu ayrisma tamamlandiginda, sahin hem dini hem de diin-
yevi otoritesini temsil eden veki unvani kullanimdan kalkti. Makami ya-
vas yavas hicbir dini anlam tasimaz hale gelen ve neredeyse yalnizca bii-
rokrasi isleriyle ilgili olan devlet memurlarinin baskani anlaminda vezir
olarak anilmaya yiiz tuttu. Safevilerin daha sonraki donemlerinde vekilin
ortadan kalkmasi, dini ve politik kurumlarin ayrigmasinin, o zamana ka-
dar tamamlanmis oldugunu gosterir.

” TIN, vr. 461b.
AT, s. 190.
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Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi yayin hayatina 1999 yilinda bas-
lad1. I-VIL. sayilar1 Tarih ve Islam Arastirma Vakfi (TISAV), VIIL. sayidan
itibaren Kiiltiir Ocagt Vakfi (KOCAV) biinyesinde nesredildi. II. sayisin-
dan itibaren ulusal ve uluslar arasi bilimsel dergi hiiviyetini kazanabilmek
i¢in tam hakem iistiliine gegildi. Ozellikle uluslar aras1 bilimsel dergilerin
standartlarindan olan makalelerin bas tarafina 6zet ve anahtar kelime ila-
vesi; son kisminda yine ayni 6zet ve anahtar kelimelerin Ingilizce olarak
da verilmesi uygulamasina baglandi.

Hakemlik miiessesesini ciddi bir sekilde calistirmak amaciyla, Yayin
Kurulunun incelemesinden gectikten sonra kabul edilen yazilar, sahasinda
uzman en az iki hakeme gonderilmekte, gerekirse bir iiclincii hakeme de
basvurulmaktadir. IV. sayidan itibaren yurt disinda temsilcilikler ihdas
edilmis ve dergiye “Hakemli ve Uluslar Aras1 Dergi” ibaresi eklenmistir.
Nitekim bu c¢abalarin sonucu olarak dergi “MLA International
Bibliography” ve Turkologischer Anzeiger” adli uluslar arast indeks ku-
ruluslar: tarafindan taranmaya alinmistir. VIIL. sayida uluslar arasi kimli-
gini vurgulamak iizere dergiye Ingilizce “The Journal of Turkish Cultural
Studies” ad1 da ilave edilmistir.

Derginin ana dili Tiirkce’dir. Ilk dort sayida yabanci dilde makale
yer almamuistir. V. sayidan itibaren yabanci arastirmacilarin da yazilarinin
degerlendirebilmesi igin Ingilizce olmak ve her sayida bir makaleyi gec-
memek {izere yaz1 kabul edilebilecegi ifade edilerek V. ve VIII. sayilarda
birer adet Ingilizce makale nesredilmistir.

Dergide ismine uygun olarak Tiirk kiiltiirii ve Tiirk diinyasi ile ilgili
basta tarih ve edebiyat olmak iizere egitim, sosyoloji gibi cesitli sosyal

" Yard. Doc. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bolimii /
ahishali@marmara.edu.tr



218 Recep AHISHALI

alanlarda bilimsel arastirmalar yayinlanmaktadir. Ayrica Tiirk kiiltiird ile
ilgili 6nemli bilgiler veren yabanci dillerdeki kaynak eserler veya arastir-
malardan terciimelere de yer verilmektedir.

Son zamanlarda bilimsel dergilerde yayin tenkitlerinin eksikligi ol-
dukca hissedilmektedir. Bu konuda yapilan yayinlar ya sadece kitabin
icindekilerini vermek gibi kuru bir tanitim halindedir ya da bilimsel gay-
reti agsan ve zaman zaman eserden cok sahsi hedef alan yazilardir. Tiirk
Kiltiirii Incelemeleri Dergisi’nin bir cok sayisinda nesredilen kitap ten-
kitlerinde ciddi bilimsel hatalar ortaya konuldugu gibi, bunu yaparken
eser sahibinin sahsiyetinin korunmasina da azami titizlik gosterilmistir.

Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi’nin bibliyografyas: 2 kisim ha-
linde hazirlanmistir. Ik olarak makaleler yazar adlarina gore verilmistir.
Burada takip edilen sira: “Yazar SOYADI, Adi, Makale Adi [Ingilizce Ma-
kale Adi], say1, sayfa numaralari” seklindedir. Derginin kendi tasnifi esas
alinarak konular Tarih, Edebiyat, Egitim, Sosyoloji, Tiirk Diinyasi, Ter-
ciime, Elestiri ve Kitabiyat seklinde olan sira takip edilerek basliklara
ayrilmistir. Ikinci olarak anahtar kelimelerin Tiirkce ve Ingilizce kisimla-
rinin ayr1 ayr1 indeksi verilmistir. Derginin ilk sayisinda Tiirkce ve Ingi-
lizce 6zet, baslik ve anahtar kelimeler olmadig: icin burada da yer veril-
memistir. Anahtar kelimelerin indeksi verilirken de “kelime, Yazar Adi-
nin Basg Harfi, SOYADI, sayi, sayfa numaralar1” seklinde bir sira takip
edilmistir.
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